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AVERTISSEMENT.
Py [ L Hiftoire des Fuifs a fait connoitre

gue Fofeph merite détre mis am ram

i des plus excellens hifforiens , celle j;
lenr guerre contre les Romains qui fait la pre-
miere ¢ la plus grande partie de ce fecond vo-
lume , ‘ne permer pas de dowter qu'il ne 'y foit
[irpaff¢ Iui-méme. Diverfes raifins ont contris
buc a rendre certe biffoire un chef-denvre : La
grandeur du fujet : Les [entimens qu'excitoit
dans fon casr la ruine de [a patrie : Et la pars
gw'il avoit exé dans les plus celebres évememens
de cetse [anglante guerre, Car quel antre fujet
pemt égaler celui de ce grand fiege , qui a fai
woir 4 route la  terre quw'une feule ville auroit
été Pécueil de la' gloive des Romains ,’ fi Diew
ponr punition-de_fes crimes né lejt point acca-
blée par les fondres de fa colere 2 Quels fenti-
mens de douleny penvent étre plus vifs que cenx:
dun Fuif & d'un Sacrificatenr , qui voyoit ren-
verfér les boix de fa narion dont nulle antre w'a
jamais été fi jalonfe , o reduire en cendrece fu-
perbe Temple Lobjer de (a devotion & de fon
zele 2 Et quelle plus grande part pent avoir un
biftorien dans fin owvrage, que détre obligé d'y
: az faire
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iv AVERTISSEMENT.
faire entrer les principales aitions de [a vie , &
de travailler a fa propre: gloire en relevant fans
flaterie celle des vithorienx-, & en S acquittans
on mime-tems de ce qu'il devoit 4 la gemerofiré
de ces denx admirables: Princes Vepafien ¢ Ti-
te 5 a gui Lhonneny étoit dis d’avoir achevé cet
te grande guerre 2 ‘

Mais comme il [¢ rvewcontre dans cette biftoi-
re tant de chofes remarquables, je croi que cenc
gui la liront verromt ici avec plaifir dans un abre-
g€ plus exnlt que w'eft celus ae Fofeph en fa pre-
face , ce qw’elle contsent o posr paffer enfuite de
cerse idée generale anx particularitex. qui en dé.
pendemt. Elle off divifee en Sepr livres.

Le Premicr Livre ¢ le Second jufques an
28. bbafitre [ont wn abregE de I biftoire des Fuifs
r:}Ztortce dans le premier volume déja downé an
prblic , depwis Antiochus Epiphane Roi de Sy-
rie , qui apres avoir pille lenr Temple vouine
abolir lesr religion , jufques a Florus Gowver-
‘meur de Fudée, dont Vavarice & la cruanté
furent la premiere canfe de cette guerre qw'ils
[oditinrent contre les Romains. Cet, abregé eff fi
agréable qu'il femble Gue Fofiph ait vonlu mon-
srer qw'il poyvoit comme les excellens peimtres
reprefenter avec tant dart les mimes objets en
des manieres differentes , que Von ne feesit & la-
guelle donmer le prix. Car an liew que dans le
premier volume ces biftoires fomt intervompués
par la marrasicn des chofés arrivées en méme
tems o elles fome ici gorites defuite , ¢ domment

I ’ le




~ AVERTISSEMENT. ¥

le plaifir anx leCtenrs de voir comme dans un
[enl tablean ce qw'ils w avoient ven qme feparé-

ment dans plufienrs, Depuss le 28. chapitre du .
Sfecond livre jufgues 4 la fin Fofeph rapporte ce

gui s'cft pafi en fuite dw trouble excité par Flo-

T jufques & la defaite de Larmeée Romainecom-

mandce par Ceftins Gallms Gonvernesr de Syrie.

An commencement du Troifiéme Livre Fo-
feph fait woir I'étonnement que donna a I Em-
perenr Neron ce manvass fucces de fes armes qui
powvoit étre fuivi de la revolte de tout I'Orient,
G dit qw ayant jert les yenx de tous citex il ne
trowva que le j}]nl Vefpafien qui phr [ohtenir le
poids &'nne guerre fi importante , & Iui en don-
na la conduste, Il rapporte enfuite de guelle for-
te ce grand Capitaine accompagné de Tite fon fils
entra dans la Galilée dont Fofeph antenr de cet-
te hiftoire éroit Gouvernewr , & laffiegea dans
Fotapat , ow apres la plus grande refiftance que
Lon franroit s'imaginer il j%’t‘ pris & mené pri-

[fonnier a Vefpafien : ¢& comment Tite prit plue
Siewrs antres places o & fie des attions incroya-
bles de valewr. -

On woit dans le Osnatriéme Livre Pefpafien
conguerir le refle de la Galilée : La divifion des
Fuifs commencer dans Ferufalem : Lesfattiens
qui prensient le nom de Zelasenrs [z rendre mai-
tres du Temple fous la conduite de Fean de Gif
cala : Ananws Grand Sacrificatenr porter le pese~
ple a lesy affieger : Les Iduméens venir 4 lewr

Jeconrs  exereer des eynantex horribles, énapr?'
a3 . (]
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[erevirer 1 Vefpafien prendre diverfes places de

la Fudée , bloguer Ferufalem dans la refoln-
tion de Laffieger 5 & [urfeoir ce deffein a canfe
des troubles arrivez. dans I empire devant ¢ apres
la mort des Emperenrs Neron , Galba , & Othon:
Simon fils de Gioras antre chef des fa:lienx étre
recess par le pewple dans Ferufalem ; Vitellina
qui s'ctoit emparé de Uempire apresla mortd0-

then [z rendre odiewx & méprifable par [a cruan-

8¢ & par [és dcbanuches : L'armée commandée .

par Vepafien le déclarer Emperenr : Et enfin
Vitellins eftre affaffiné dans Rome apres la défai-
te de [és troupes par Antonius Primus qus avoit
embrafJé le parti de Vefpafien.

Le Cingsiéme Livre rapporte comment il [
forma dans Fernfalem wnetroificme faltion dont
Eleazar fut le chef 5 mais que depuis ces
tross faitions [¢ reduifirent 4 denx comme aupa-
ravant o ¢ de quelle forte elles [¢ faifoient la
guerre, On y woit anfli la defiviprion de fern-
[alem 5 des towrs & Hyppicos , de Phazaél , &
de Mariamne ,. de la forterefle Antonia , du
Temple , du Grand Sacrificatenr , & de plu-
fienrs amtres chafes remarquables 1 Le fiege de
cette grande ville formé par Tite 5 les incroya-
bles travanx & les altions merveillenfés de va-
lewr qui [¢ firent de part & dantre 5 Pextrime
famine dont la ville fut affligée , & les ¢pona
vantables cruantex. des factienx. -

Le Sixiéme Livre reprefente Lhorrible mifére
o4 Jerufalem [é trowva reduite : la continua-

tion




AVERTISSEMENT. vj
tion du fiege avec la méme ardenr quw anpara-
vant 5 & de quelle forte apres 'un grand noms-
bre de combars Tite ayant forcé le premier 5 le
[econd mur. de la 'vili s prit & ruina la forte-
refle Antonia ¢ attaqua le Temple , qui fur
brilé quoique ce Prince pit faire powr I'empé-
cher 5 & comment enfin il [¢ rendit maitre de
tout le reffe.

Dans le Septicme ¢& dernier de ces livres on
voit comment Tite fit ruiner Ferufalem & lare-
ferve des towrs d’H]ppiw.r s de Phaxaél , o
de Mariamne : La maniere dont il losia & re-
compenfis fom armée : Les [pectacles qu'il donna
anx peuples de Syrie : Les horribles perfecutions
faites anx Juifs dans plufienrs villes : L'incroya-
ble joye avec laguelle I Emperesr Vepafien , &
Tiite gqui éroit déclaré Cefar furent recews -dans
Rome o & lewr fuperbe triomphe : La prife des
chireanx d Herodion , de Macheron , ¢ de
Maffada gui croient les feules places que les Fuifs
tenvient encore dans la ‘fudée; b comment cenx
q#i defendoient cette derniere [¢ tuerent tows aves
lenrs femmes:- & lewrs enfans. :

Ceft en gemeral ce que contient certe Hiffoire
de la Guerre des Fuifs contre les Romains : &
il #'y a point doxnemens dont ce grand perfon-
nage ne Lait enrichie. Il W'a perdw aucune occa-
fion de Pembellir par des defcriptions admirables
de provinges , de lacs , de flewves ,  de fontai-
nes , de montagnes , de diverfes ravetez 5 &
de barimens dowt la mmgpificence pafferois powr

. a4 #ne
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une fable , [i ce qw'il en rapporte powvoir étre

" vavogné en douse lorfgue Pon woit qu’sl ne seft
srowvé perfomme qus ait of¢ le comredire , gwoi
que Uexcellence de fon hiftoire ait excité comre
lui tant de jalonfie.

On pewt dire avec werité , que foit qu'sl par-

‘le de la diféipline des Romains dans la gmerre
o gw'il reprefente des combats , des tempétes
des naufrages , unc famine 5 ox wn triomphe ,
tont y eft tellement animé qu'il 5’y rend maitre
de /

crains point d'ajester que nul autre fans en ex-
cepter Tacite , n'a plus excellé dans les bharan-
gres , tam elles Jont nobles 5 fortes , perfuafi-
ves , toxjours renfermées dans lewr fuer , &
proportionnées awx perfonnes qui parlent 5 & a
celles a qsi lom parle.

Peut-on trop losier anffi le jugement 5 la bon=
e foi de ce veritable Hiftorien dans le milics
gw'il tient entre les losianges que meritent les Ro-
mains davoir terminé une fi grande gucrre , b
celles qui fint dewés anx Fuifs de Pavoir fou-
LenKE , qHOIGHE VAINCHS , AVEC WM CONYAge in=

vincible , fans que fa recommoiffance des obliga-

tions quw'il avoit & Vefpafien & a Tite , ni fon

amovwr pour [a patrie Vayent fair pencher contre

la jufbtice plus du cité des uns qme des antres 2

. Mais ce guc fe tronve en Iui de plus eftimae

ble eft gw'il ne.-manque point en tostes remcon-

tres de losier la wertu o de, blamer le vice , &

de faire des reflexions excelientes fier [ adorable
- con-

attention de cenx quile lifeme : & je me’

ol -




: AVERTISSEMENT. ix
¢onduite de Dien g5 fur la crainte que Lon doit
avoir de fes redontables jugemens.

On pest affrer bardiment qu'il ne s'en off

Jamais ves un plus gmnd exemple gwe celui de
la ruine de cette ingrate nation , de cerre fuper-
be ville , & de cet angufte Temple , prifgn'en-

core que les Romains fnﬂ'mt les maitres duw mon-

de y ¢ que ce fiege ait été T ouw:;ge d'un des

plns gmnd: Princes qw'ils [¢ foient glorifiez. La-
voir eus powr Emperenrs, la puiffance de ce peu-

ple vigtorienx: de sous les antres , & Pheroigue

valenr de Tite en anroient en vain formé le def-
[éin , fi Dien ne les ekt cheifis j«mr étre les exe-
cutenurs de [a juftice. Le fang de fon Fils répan-
" dsn par le plus horrible de tous les crimes a &é
la fénle veritable canfe de la ruine de cettemal.
benreufe ville. Ceft la main de Dien appefantic
Swr ce miferable peuple qui fir que quelgne ter-

rible que fut la guerre qui Pattaguoit an dehors, .

elle éroit encore an dedans beanconp plus affren-
J& par la cruanté de ces Fuifs denaturex., qui
plns femblables & des démons qw'a des hommes
firent perir par le fer , & par Vhorrible fami.-
ne dont ils ctoient les amtenrs , onze cens mille
perfomnes , & reduifirent le vefle a ne ponvoir
efperer de [alnt que de lenrs ennemis, ew fé jete
tant entre les bras des Romains.

Des effers fi prodigienx de la vengeance de la
mort d'un Dies pourroient paffer powr inCroya-
bles a cenx qui wont pas le £onlmtr d'éere éclai-

vex de la lumiere de T Evanzile 4 §'ils " w'éroient .
Zar bt

rap-
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rapportez. par #n homme de cetre mime nation

" anffi confiderable que I'éroir Fofeph par fa naif-
fance  par [a qualité de Sacrificatenr., & par
Ja vertw: & il eff vifible ce me femble que Dien
voslant [¢ [ervir de fon témoignage pour antoril
fer des veritex, f importantes , il le conferva par
un mivacke , lor(gw'apres la prife de Fotapar ,

_ de quarante qui s étoient retivez. avec lwi dans
une caverne , le fort ayant éé jersé tant de fois
powr [Gavosr qui [eroient ceux qui feroient tuez
les premiers , lui ¢& un antre fenlement demen-
rerent en wie.

Ceft qui montre que L'on doit donner tout un
antre rang a cet hifforien qu'a tows les autres ,
puifqH an liew qw'ils ne rapportent gme des éve-
nemens buwmains , quoique dépendans des ordres
de la fonveraine providence , il paroit que Diew
& jetzc les yenx fur lui pour le faire fervir as
plus grand de fes defeins. '

" Car il ne famt pas fenlement confiderer la rui-
ne des Fuifs comme le plus effroyable cffer qus
fue jamass de la juftice de Diew , & lapluster-
vible image de la wvengeance quw'il exercera au
dernier jowr contre les reprowvez. Il faur anff
Ja_regarder comme wune de plus cclatantes prewu-
wes qu'il lui a pli de donner anx hommes de la
divinité de fon Fils, pris que ce prodigiens éve-
nement avoit ¢té predit par JE su s-=CHRIST
en termes précis & intelligibles. 1l avoit dit &
Ses difciples en lewr montrant le Temple de Fea

M. rufalem : Que tous ces grands batimens fe-
roient
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roient tellement détruits qu’il n’y demeureroit 13va.
pas pierre fur picrre. 1L lewr avoit dit : Que i>-.
lors qu’ils verroient les armées environner Je- ?;w'
rufalem, ils devoient {gavoir que fadélolation »>
feroit proche.

1l avoit marqué en particulier les eponvanta-
bles circonfbances de. cette défolation : Malheur , ;.
lenr avoit-il dit , A celles qui feront grofles ou **
nourrices en ces jours-1d ; car ce pais fera ac- ™"
cablé de maux, & la colere du ciel tombera
fur ce peuple. Ilspaferont par le fil del'épée:
ils feront emmenez captifs dans toutes les na-
tions ; & Jerufalem fera foulée aux pieds par
les Gentils.

Et enfin il avoit declard que Ueffer de ces
propheties ¢roit preft darriver : Que le tems N
s'approchoit que leurs maifons demeureroient?
defertes , & méme que cenx qui oient de fon
tems le pourroient voir. Je vous dis en verité, s
dit<il, que tout cela viendra fondre fur cette **
race qui eft aujourd’huy.

Tontes ces chofes avoient efté predites par
Jesus-Curist & éorites par les Evangeliffes
avant la revolte des fuifs , & dors quil wy
AVt encore AKcwne Apparence a#n fi darange
renverfement. ,

Ainfi comme la prophetic ¢f le plus grand des
miracles & la maniere la plus pug(fag;te dont
Dien._ antorifé fa dollrine , cette prophetie de
Jesus-CHRIsT a laguelle nulle autre w'eft
comparable , pewt paffer pour le conromuement ?’

_ .



xf AVERTISSEMENT. .
le comble des premves qui ont fait connoiftre ans
bommes [a milfion & (& naiffance divine. Car
somme nulle antre prophetie ne fur jamais plus
clasre s nulle autre ne fut famais plus pon-
Ctucllement accomplie. ferufulem fut ruince de
fond en comble par la premiere armee qui Iaf-
Siegea < il ne refta pas la moindre margue de ce
[wperbe Temple I'admiration de I'univers ¢ I'ob-
jet de la vanité des Fuifs 5 & les manx quiles
o5t accablex ont répondn precisement a cette ter-
rible predsction de fz sus-CHRIST.

Mais afin qw'wn fi grand cvenement pit fer«

wir anffi-bien & Pinfiruction de cenx qui devoient -

naitre dans la fuite des tems, qi a cenx qui en
furent fpeClatenrs 5 il croit de plus neceffaire
comme je Lai dit , que Ubiftoire en fuff écrite
par #n timoin irreprochable. Il faloit powr cels
gue ce fuft un Fusf, & non un Chreftien; afin
g¥on ne le piar fonpconner davoir agufte les
cvenemens anx propheties, Il faloit que ce fuft
#ne perfinne de gqualité , afin qu'il fat infors
wi de tonr. 1l faloit quw'ib exft vew de fes pro-
pres yews tant de chofes prodigienfis qw'sl de-
voit rapporter , afin que L'on pit y ajouter foy.
Ez enfin il faloit gque ce fuf} un homme capable

de repondre par la grandewr ds fos eloguence & -

de [on efprit a la grandesr d'un tel fujer.

Or tant de qualitez. neceffaires powr rendre
actte hiftoire accomplic en toutes manieres fé ven-
contrent fi parfaitemsent dans Fofeph, qw'il off
cvident que Dien Fa choifi powr perfuador t.an;n

: es
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lesperfon nes raifonnables de la verité de ce mere
veillenx evewement. , :

1l eft certain qu'il ne paroift pas qu’ ayant con=

tribuc de la forte a Lésabliffement de I Evangi-
le il en aiz profit posr lui-mime, ni qu'il ait
pris part awx graces qui (¢ font repandués de
[on tems avec tant dabondance fur route la tere
re. Mais $ily a fujer en cela de plaindre fon
malbesr, 1ly a fujer anfli de benir la providen-
ce de Dieny qwi a fait fervir [on avenglement &
nitre avantage, puis que les chofes gu'il éerit de
Ja nation font a Uégard des incredules incompa-
blement plus fortes ponr I'établiffement de la re.
ligion chreftienne , que s'il avoit embraffé le chri-

ianifme, Ainfi Don pewt dire de Ini en particu-
lier ce que F Apoftre dit de tows les Fuifs : Que
[orn infidelité a enrichi le monde des trefirs de la rom,
foy s & que fon pew de lumiere a fervi i éolaie ™
rer tows les pewples : DeliGum eorum divitiz
funt mundi : & diminutio eorum divitie gen-
aum,

Le Second owyrage de Fofeph rapporte dans
c¢ fecond wolume , omtre [a Vie éorite par Ini-
mime, ¢ft une Reponfe divifée en dewx livres a
ce quw Appion & quclques amtres avoient écrit
contre fon biftoire des Fuifs , comtre I antiquité
de lenr yace, contre la pureté de lewrs loix , o5
comre la condwite de Moyfe. Rien ne pewt érre
Plns fort que ceste reponfe. Fofeph y prowve in-
viniiblemens Lamtiquisé dg (& naion par les bif

teriens
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soriens Eg yptiens o Chaldéens , Pheniciens o
méme par les Grecs. Il montre que tout ce qu’ Ap-
jon & ces autres antenrs ont allegué an defa-
wantaze des Fuifs font des fables vidicules, anf
f-bien gque la pluralité de lewrs Dienx 5 & il
releve d'une maniere admirable la grandenr des
actions de Moyfe, & la faimterd des loix que
Dicn a donnces anx Taifs par fon entremife.

Le Martyre des Machabées wvient enfuite.
C'eft une picce qu Erafme i celebre parmi les
Sgavans. nomme un chef-d'envre d cloquence :
O Javout que je ne comprens pas comment en
ayant avec raifon une opinion fi avantagenfe , il

"a paraphrasiey @ mom pas tradwite. Famais
copic ne fur plus differente de fim original. A

- peine y reconnoiftron quelques-uns de fes princi-
| paux traits; & fi je ne me trompe rien ne peut

plus relever la reputation de Fofeph que de voir
gw'un bomme fi babile ayant vonln embellir fon
owvrage, en 4 au contraive tant diminué la
beanté, & fait conmoiffre combien on dost efti-
mer Fofeph de n'écrire pas comme font prefgue
tows les: Grocs dune maniere tyop érendué, mais
d'xn flile pref[¢ qui montre qw'il affeite de ne
rien dire gue descceffaire : Et jone [anrois affex.

_ w8’ cronner que on n'ait fait- yufames ici fur le

Grec ancune tradwition ds ce Martyre foit lati-
ne on frangoifs., as moins qui foit venné a ma
connoiffance. Car Genebrard an lien de traduire
Fofeph 'atradwit g Erafine. Fe me fuis donc 4;-’
- taché
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taché fidellement & Loriginal Grec , fans (uivreen
quoi que ce foit certe paraphrafé d Evafme , qui in-
vente mime des woms qui #e [ont ni dans Fo-
[epb wi dans la Bible , powr les donner a lamere
des Machabées & a fes fils, Il femble que Fo-
[eph #'ait vapporeé ce celebre Martyre antroifé.
par L Ecriture fainte, que powr prowver la veri-
té dun diftonrs quw'il fait an commencement ,
dont le deffein cft de montrer que la raifin off
ta maifirefle des paffions : & il Ini artribué un
poxvoir fur elles dont il J anroit [ufet de 5 éron-

ner, s'il croit crange quw'nn Fuif ignoris que ce

powvoir wappartient. qw'a la grace de JEs v s-
CurisT. 2l ¢ contente de dire qu'sl n’entend
parler que dune raifin accompagnee di juftice &
de picté. o S :

Ainfi il By & ancun des onvrages de Fofeph
qui ne foit compris dans ces dewsx “volwmes que
f¢ woroisengagé de traduire. Et pavce qme Pu1-
LON , q#vi qie Taif comme Ins ) & auffi écrit

en Grec fhr ane partic des mémes [ufets , mais.

gw'il traite en philofophe plitis qu'en hifforien =
& gu’entre fos icrits qui fint sons fi eftimez
wul ne Left davantage gue celui de fon Ambafla-
de vers? Emperenr Cains C’dli'gnl@,' dint Fofeph

parie avec tloge dans le X, chapitre da xvil..

bivre de fon Biffoire des Tuifs, J'ab ct# que cet-

fe pirce y ayant tant de rapport; o fervit bien.
" aife de voir par la traduttion que jen ai faite

{4 diffirente maviere d'écrire dé cés denx grands
per-
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perfomnages. Celle de Fofeph eft fans doute beau-
cowp plus breve, & ne tient viendu fiile Afiatigue
gus 78 a fonvent oblige de dire en pew de paroles
ce que Philon dit en beanconp de lignes. On
posrroit faire I'bifloire de cet Emperenr en joi-
grant ce que ces dewx celebres cAntenrs en ont
ecrit, puis que Philon rapporte aufi particulie-
vement & anffi eloguemment les altions de fa
vie , que Fofeph a noblement & excellemmens
écrit ce qui f¢ paffa dans fa mort. L'une ¢ ['an-
tre ont ¢t fi extraordinaires qu'il eff avantas
genx qw'il en reffe de telles images a la pofferi-
té , powr amimer de plus en plus les bons princes
« meriter par lewr verts que Lon ait antant d'a-
monr powr leur memoire 5 que Uon a d'horrenr
powr cenx qui f¢ font montrez fi indignes du
rang qu'ils tenoient dans le monde. ‘
Parce qw'un difconrs continu oblige a une
2rop granje attention a canfe que L'on ne [fait
03 f¢ repofer , j'ai divife par chapitres ce Trairé

de Philon, les dewx livres de Fofeph contre Ape

pion, & le Mart]re des Machabees on il 'y en
avoit point. Et quant 4 Ubiftoire de la guerre des
Fuifs contre les Romains je n’;; pas [wivi dans
les livres & les chapitres la dsvifion de Rafin
gi [¢ trowve dansles impreffions qui font tont en
Semble grecques & latines , parce qu’elle m'a pa-
v# manvaife : Mais {eme [uis tenw comme &
fait Genebrard, a celle des impreffions tontes
grecqses , qui eft fans douse beanconp meillenre.
Ayam [fien que plufienrs perfinnes témoi-

. gnient
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gwoient defiver que powr rendre cet owvrage coms-
plet il y et dewx Tables geographiques, [une
de la Terre-fainte , ¢ l'antre de I Esnpire Ro-
main, f'ai cri leur devoir domner cerre fatis-
fattion: & My, du Val Geographe du Rei 7
travaillé avec tant de foin & de capacité, qu’el-
les ponrront non f(ewulement faire encore micux
entendre les chofes vapporrées dans ces dewx vo-
lumes 5 mais fervir a Uinelligence des autres
. hiffoires ramt ecclefiaftigues que prophanes , parce

gw'ily a joint une Table A?babm‘que fi exatte &
[icurien(e , qu’elle’y domme beancoup de lumicre &5
en éclasrcit de grandes diffcaltez. Iine s'eft pas
mime contente d'y mettre les noms anciens , il y
& mis auffi les modernes, ’

Il ne me refle riew & ajositer , finon que coms-
me ces deux volumes compremnent soute I ancienne
Hiftoire Sainte , je fonhaite qu'on ne les lifé pas
feulement par djvertiffement & par curiofité :
mais que Lon tafche den profiter par les confi-

. derations vtiles dont elles fonrniffent tant de ma-
tiere. Ceft le deffein qui mo’a faie entreprendre
serte Traduttion : & autrement elle n’anroit 4
quatre-vingt ans fast employer en vain beanconp
de tems é‘g pm:d{"c h::’cl:{p de peine dans un
age asquel on me doit plus penfer quw'a [ prepa-

rer a laz mort,

- GmerreTom.I.. b ‘ AP.
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APPROBATION
Des Do&eurs.

C Es ouvrages de Jofeph rendént un témoi-
gnage avantageux 3 la veritéde notre foi.
Les citations des plus anciennes hiftoires des
payens dont il nousaconfervé une partie , nous
apprennent qu'ils ont reconnu plufieurs évene-
mens confiderables de I'ancien Teftament : &
le recit qu'il fait lui-méme avec tant d’exati-
tude de la ruine de_Jerufalem , nous fait voir
I'accompliffement d'une des p'us illuftres & des
plus importantes propheties du nouveau. Quoi
qu’il ne fe foit pas folimis 2 fes jJumieres , &
que fes fentimens ne fe trouvent pas toiijours
conformes 3 la fainte Ecriture, il ne laifle pas
- avec fes tenebres de lui donner quelque forte
d’éclairciffement: de la méme maniere que les
Juifs infideles fervirent aux Mages pour leur
marquer le lieu de la naifflance du Filsde Dieu,
quoiqu’ils y fuflent conduits par une lumiere
cclefte. Pour répondre au merite de cesouvra-
ges il faloit une tradu@ion auffi éloquente &
aufh forte qu'eft celle-ci ; & il n’y avoit per-
fonne plus capable de I'exprimer en nétre Y: -

gue
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gue avec tant de grace & de majelté. Cleft

le jugement que nous en fax(ons. A Paris ce
19. Juin 1668. :

A. Dz Brepa Curé ’ Mazure ancien Curé
de S. André. ! de 8. Paul.
P, MarvLi1N Curé

- de 8, Euftache.
T+ ForRT1IN Provifeur

du College de Marcourt.

N. GosirLronN Curé
de S. Laurent.

CENSU R A,
Imprimateur. A&um Bruxelhs 16. Januarii
1675.

J. RovcovurT,
Libr. Cenfor.
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'3 Evcene Henry Fricx, de
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PREFACE
DE JOSEPH

SUR SON :

HISTOIRE

DE LA GUERRE DES JUIFS
CONTRE LES RO MAINS,
ou pat des villes contre des villes, ou

)@A par des nations contre des nations ,
GogesAl® notre fiecle n’en a point vii de figran-
de, & nous n’apprenons point qu’il y enait ja-
mais eu de pareille i celle que les Juifs ont foil-
tenué contre les Romains. I1s’ft trouvé néan-
moins des petfonnes qui ont entrepris de écri-
te quol qu’ils n’en fc?lffcnt rien par eux-mémes,
toute la connoiffance qu’ils en aveient r’étant
fondée que fur de vains & faux rapports. Ec

uant 4 ceux qui s’y font trouvez prefens, leur
gaterie pour les Romains & leur haine pourles
Juifs leur a faic rapporter les chofestout autre-
ment qu'elles ne fe font paffées. Leurs écritsne
font pleins que de lowanges desuns & de blame
Guerre, Tom. 1. A des

E toutes les guerres qui fe font faites
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des autres , fansfefoucierde la verité, C’eft ce
ui m’a faic refoudre d’écrire en grec pour la
atisfaltion de ceux qui font foumis i ’empire
Romain ce que j’ai ci-devant écriten ma langue

naturelle pour en informer lesautres nations.
Mon pere s’appelloit Matathias : mon nom
eft Jofeph : je fuis Hebreu d’origine , & Sacrifi-
cateur dans Jerufalem. }’ai combattu au commen-
cement contre les Romains ; & la neceflité m’a
enfincontraint de me trouver dans leurs armées.
Quand cette grande guerre commenga ’empi-
reRomain étoit agité par des diflentions domefti-
ques : & les plus jeunes & les plus remuans des
Juifs fe confiant en leurs richefles & en leur cou-
rage exciterent de fi grands troubles dans 1’0~
rient pour profiter de cette occafion, que des
peuples entiers apprehenderent de leur etre af-
fujertis , parce qu’ils avoient appellé a leur fe-
cours les autres Juifs qui demeuroient au deld

de PEufrate afin de fe revolter tousenfemble.
Ce futaprésla mortde Neron que ’on vitainfi
changer la facede I’empire. La Gaule qui eft voi-
fine de I’Italie fe folileva. L’Allemagne ng de-
meura pas tranquille : plufieurs afpiroient d la
fouveraine puiffance; & les armées defiroient le
changement dans’efperance d’entirer de 'avan-
tage. Comme toutes ces chofes ne {¢auroient étre
flusimpor:antes, la peine que j’ai euc de voirque
’on en déguifoit la verité m’avoitdéja fait pren-
dre foin d’informerexa@ement les Parthes, les
Babyloniens, les plus €loignez d’entre les Ara-
bes, les Juifs qui demeurent au deli del’Eufrate,
& les Adiabeniens de la caufe de cette guerre;
de toutce qui s’y eft paffé , & de quelle forteelle
s’eftfinie : & je ne puisencore maintenant fouf-
frir que les Grecs & les Romains qui ne s’y font
pointtrouvez prefensl’ignorent , & foient trom-
pez
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pez par ces flateurs d’hiftoriensqui ne leur cons -
tent que des fables.

J’avoué ne pouvoir comprendre leur impru<
dence lor{que pour faire iaﬂ'erlcs Romains pour
les premiers de tous les hommes ils affeétent de
rabaifferlesJuifs , & agiffent ainfi contreleurine
tention. Car eft-ce unegrande gloireque de fur-
monter des ennemis peu redoutables ? Ignorent«
ilslespuiffantes forces employées parlesRomains
danscette guerre,le long-tems qu’elle a durée, les
travaux qu’ilsy ont foufferts ? & ne confiderent-
ils point que c’eft diminuer Peftime du merite
tout extraordinaire de leurs Generaux que de di-
minuer celle de la refiftance que la valeur desjuifs
leur a fait trouver dansl’execution d’une fidif-
ficile entreprife ?

Je me garderai bien de les imiter en relevant
au deli de la verité lesa@ions de ceux de ma na-
tion comme .ilsont fait celles des Romains : Je
rendrai juftice aux uns & aux autres en lesrap-
portant fincerement : Je n’avancerai rien que je
ne prouve ; & je ne chercherai autre foulagement
dans ma douleur que de déplorer la ruine de ma
patrie. Maisqui peut mieux que ce que ’Empe.
reur Tite qui a eula conduite de toute cette guer-
re en a témoigné lui-méme, faire connoitre que
nos divifions domeftiques ont été la caufe de nd-
tre perte ; & que ce n’a pas été volontairement ,
mais par la faute de ceux qui s’étoient rendus
nostyrans, quelesRomainsont mis le feu dang
notre faint Temple? Cegrand Princen’a pas feu-
lement eu compaflion de voir ce pauvre peuple
courir 3 fa ruine par la violence de ces faétieux :
ilaméme fouventdifferé i prendre la place afia
de leur donner le loifir de fe repentir.

Que fi quelqu’un trouve que mon reflentiment
des malheurs de mon paism’emporte contre les

A2 loix
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loixde Phiftoire i accufer trop fortement ceux
qui enont été les auteurs & quiont joint un bri-
gandage public 2 leur tyrannte, ilsdoivent le par-
donner a mon extréme affliction. Peut-elle étre
glus jufte, puis qu’entre tant de villesfolimifes
I’empire Romainil ne s’entrouvera point qui
ayantété comme landtre élevée d un fi haur com-
ble d’honneur 8 de gloire , foit tombée dans une
mifere fiépouvantable que je ne croipas que de-
puis la création du monde il fe foit rien vil de
femblable. A quoi ajoiitant quece n’eft point 2
desennemis étrangers , mais a nous-mémes que
nousdevons attribuer nos malheurs : quel moyen
deme retenir dansune douleur fi preﬂ%ntc ? Que
fi néanmoins il fe trouve des perfonnes qui ne
foient pas touchez de cette confideration mais
qui veuillent condamner avec rigueur un fenti-
ment qui me paroit firaifonnable, ils pourront
nes’arréter dans mon hiftoire qu’aux chofes que
je rapporte , & ne regarder mes plaintes que

comme une effufion du coeur de P’hiftorien.
Javoue que j’ai fouvent blimé & avec raifon
ce me {emble les plus éloquensdes Grecs , dece
qu’encore que leschofes arrivées de leur tems fur-
paflent de beaucoup celles des fiecles qui les ont
precedez , ils fe contentent d’en juger fans en
* rien écrire, & de reprendre ceux quien ont écrit;
fans confiderer que s’ils leur cedent en capacité,
ilsont fur eux I’avantage d*avoir fervi le public
parleurtravail : & ces mémes cenfeurs desautres
écrivent ce qui s’eft paflé parmi les Syriens & les
Medes comme ayant été mal rapporté par les an-
ciens hiftoriens , quoiqu’ils ne leur {oient pas
moins inferieursdans la maniere de bien écrire
que dansle deflein qu'il ont euen écrivant.Car ces
fremxers n’ont rapporté & voulu rapporter que
eschofes dont ils avoient connoiffance , & au-
- : roient
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roient euhonte de déguifer la verité devant ceux
qui lesayantveués comme eux auroient pl lesen
convaificre, Ainfi on ne fcauroit trop les louer
d’avoir donnéa la pofteritéla connoiffance de ce
qui s’eft paffé de leur tems qui n’avoit point enco-
re paruau public : & ceux-1d doivent Etreeftimez
les plushabiles, quiaulieude travailler fur Pou-
vraged’autrui & en changer feulement ’ordre,
€crivent deschofes toutes nouvelles& en compo-
fent un corps d’hiftoire dont on n’a I’obligation
- qu’a eux feuls, Pour moi je puis dire qu’étant:
étrangeril n’y a pointde depenfe que je n’aye fai-.
te ny de foin que je n’aye pris pour informer les
Grecs & les Romainsde tout ce qui regarde notre
nation. LesGrecsau contraire parlentaffez lors
qu’il s’agit de folitenir leurs interétsou en par-
ticulier oudevantdes Juges : mais ils fe taifent
quand il faut raffembleravec beaucoup de travail
tout ce qui eft neceffaire pour compofer une hi-
Jtoire veritable, & ils ne trouvent point étran-
.ge que ceux qui n’ont aucune connaiffance des
actionsdesPrinces & des grandsCapitaines &qui
font trés-incapables de les écrire entreprennent
de lesrapporter : Ce qui montre qu*autant que
nous eftimans & cherchonslaverité de ’hiftoire; .
-autantles Grecs la negligent & la r_ncfprifent. )
J’aurois pi dire quellea été’origine des Juifs:
‘de quelle forte ils fortirentd’Egypte:dans quelles
_provincesilserrerent durant unlong-tems: celles
wilsoccuperent; & commentilspaflerent dans
‘autres. Maisoutre que cela ne regarde pointce
tems-ci, je Peftimerois inutile, parce que plu- .
fieurs de ma nation en ont écrit avec grand foin,
& que des Grecsont traduit leursouvragesenleur
langue fans beaucoup s’éloigner de la verité,
. Ainfi je commencerai mon hiftoire par ol leurs
auteurs & nos prophetes ?\m fini les leurs. )’y

3 * yappoi-
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rapporterai particulierement avec toute I’exa-
&itude qu’il me fera poffible la guerre qui s’eft
faite de mon tems , & me contenterai de tou-
cher brievementce quis’eft paflé dans les fiecles
precedens.

Je dirai de quelle forte le Roi Antiochus Epi-
phane aprés avoir pris de force Jerufalem & I’a-
voir_poffedée durant trois ans & demi en fut
chaffé par les enfans de Marathias Afmonée.
Comment ladivifion arrivée entre leurs fuccef--
feurs touchant la poffeffion du Royaume yattira
les Romains fousla conduite de Pompée. Com-
ment Herode fils d’ Antipateravec ’affiftance de
Sofius general d’une armée Romaine mit fin 312
domination de ces Princes Afmonéens.” Com-
ment aprés la mort d’Herode & fous le regne
d’ Augufte Quintilius Varusétant gouverneur de
Judée, le peuple fe revolta. Comment en ladou-
ziéme année du regne de Neron onenvinta la
-guerre: ce qui s’y paffa fous la conduite de Ceftius
qui commandoit les troupes Romaines; les pre-
miers exploitsdes Juifs , & lesplacesqu’ils for-
tifierent. Comment les pertes fouffertes en diver-
fes rencontres par Ceftius ayant fait craindre 2
Neron pour le fuccés de fesarmes, illesmit entre
lesmainsde Vefpafien. Commentce Generalac-
compagnéde I’ainé de fes filsentra dans Ia Judée
avec une grande armée Romaine : comment un

rand nombre de fes troupes auxiliaires furent dé-
%aites danslaGalilée : commentil prit par force
ﬂuelques-unes des villes de cette province , &
*autres fe rendirent & lui, l]e rapporterai aufli
trés-fincerement felon que jeI’ai vii& reconnu de
mes propres yeux la conduite que les Romains
tiennent dans leurs guerres , leur ordre & leur
difcipline : 1’¢tenduc & la nature dé 1a haute &
de labafle Galilée : les confins & les limiter c!ie'la
- udée;

1
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Judée 5 1a'qualitéde la terre , les lacs & les fon-
taines qui s’y rencontrent , & les maux foufferts
par les villes qui ont ¢té prifes. Jene tairai pas
non plus ceux que j’ai éprouvez en mon parti-
culier & qui font aflez connus.

Je dirai auffi comme la mort de Neron étant
arrivée lorfque Vefpafien fe hitoit de marcher
vers Jerufalem & que lesaffaires des Juifs éroient
déja en trés-mauvais état, celles de I’empire le
rappellerent i Rome; les prefagesqu’ileurde fa
furure grandeur ; les changemens arrivez dans
cette capitale de I’empire ; comment il fut con-
tre fon gré declaré Emperecur par les gensde guer-
re; & comment ilalla en Egypte pour y donner
lesordres neceffaires : Comment la Judée futagi-
tée de nouveaux troubles, & qu’il s’y éleva des
Tyrans oppofez lesunsaux aucres:Comment Ti-
te a fon retour d’Egypre entra deux fois dans cet-
te province; en queire maniere & en quel lieu il
affemblafonarmée ; en quelle forte & combien
de foisil vit méme enfa prefence arriver des fe-
ditions dansJerufalem; fesapproches & tous les
travaux qu’il fit pour attaquer certe place; quel
€toit le tour desmurs de laville, {afortificarion,
& celle du Temple;la defcription dumémeTem-
ple, fesmefures, 8 cellesde !’ Autel; enquoije
n'omettrairien. Je parlerai de nos fétes folem-
nelles; des ceremonies que 1’on yobferve ; des
fept fortesde purifications ; des fon&ions des fa-
crificateurs ; deleurs habits & de ceux du grand
facrificateur , & de la fainteté de ce Temple
{ans en rien déguifer ny fans y rien ajoilter. Je
ferai voir auffi quelle a étéla cruautédenos Ty-
ransenvers ceux de leur propre nation, & I’hu.
manitédesRomainsenvers nous qui étions étran-
gersa leur égard; combien de fois Tire a fait tout
cequ’ila pi pour fauver la ville & le Temple &

) A 4 réilnir



PREFACE DE JOSEPH.

réiinir ceux 3ui étoient fi opinidtrement divifez.
Je parlerai detant dedivers maux foufferts parle
peuple , quiaprésavoir éprouvé toutes les mife-
res que la guerre , 1a famine & lesfeditions peu-
vent caufer , s’cft enfin trouvé reduit en fervi--
tude par la prife de cette grande & puiffantevil-
le. Je n’oubgeraipas auffia dire dans quels mal-
heurs fonttombez les deferteursde leur nation,
la forte dont ceux qui furent Fris ont été punis ;
comment le Temple fut briié malgré Tite ; la
quantité derichefles confacrées a Dieu que le feu
'y confuma; laruine enrierede la ville; lespro-
diges qui precederent cette extréme defolation;
lacapuvité denos Tyrans, le grand nombre de
ceux qui furent emmenez efclaves, & leurs di-
verfes avantures ; de quelle forte les Romains
-pourfuivirent ceux qui échaperentde cette guer-
re, &apréslesavoir vaincus ruinerent de fond
en comgle les placesouilss’éroientretirez. En.
fin je parlerai dela vifite faite par Tite dans tou-
te la province poury rétablirl’ordre, de fon re-
tour en Italie, & defontriomphe. J'écrirai tou-
tes ces chofesen fept livresdiftinguez par chapi- -
. tres pour la fatisfaétion des perfonnes qui aiment
la verité,, & je n’ai point {ujet de craindreque
ceux qui ont eu la conduite de cette guerre ou
qui s’y font trouvez pref{ens m’accufent d’avoir
manqué de fincerité. 1l faur commencer 2 exe-
cuter ce que j’ai promis, :

HIS-




HISTOTRE
GUERRE DES JUIFS

CONTRE LES ROMAINS.
LIVRE PREMIER,.

CHAPITRE PREMIER.,

Antiochus Epiphane Roi de Syrie ¢ rend Maltre de Fes
rufalens ¢ abolit le forvice de Dien. Matthins Ma-
chabée & fes fils Ie vétabliffent & vainquent les Sy-
viens en plufieurs combats. Mort de Judas Macha-
bée Pmce des Juifs & de Fean deux des fils de Mot~
tbm > qui eftoit mors long-tems auparavans.

oy Ans le méme tems que par un fenti- Y.
) 3 %
? f ment de gloire fi ordinaire entre les\H:
i ¥/ / grands Princes ANTIOCHUs EPIPHA. {5
(&zadd] NE & PTOLEME'S fixiéme Roi d'E- {y'f'
gypte éroient en guerre pour décider par lesar- o
mes 3 qui demeureroit le royaume de gyne les c 7 s
principaux des Juifs fe trouverent divifez en-1y ;s
tre eux ; & le parti d'Onias grand Sagrificateur
sétant rendu le plus fort il chafla de Jerufalelm
es
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les fils de fobie. Ilsfe retirerent versle Roi An-
tiochus , le prierent d’entrer dans la Judée , &
s’offrirent i le fervir de tout leur pouvoir. Com-
me il en avoit déja forméle deflein ils n’eyrent
fas peine i obtenir de lui ce qu’ils defiroient,
I fe mit en campagne avec une puiffante ar<
mée, prit Jerufalem, ‘& tuauntrés-grand nom-
bre de ceux qui favorifoient Prolemée. Il per-
mit le pillage a fes foldats , dépouilla le Tem-
ple de tanc de richeffes dont il éroit plein , &
abolit durant trois ans & demi les facrifices que

Yon y offroit tous les joursi Dieu. Onias s’en-

fuit vers Prolemée qui lui permic de barir au-
prés d’Heliopolis upe ville & un temple de la
forme de celui de Jerufalem dont nous pourrons
parler en fon lien.

Antiochus ne fe contentapasde s’¢tre contre
fon efperance rendu maitre de Jerufalem ; d’en
avoir enlevé rantde richefles, 8 d’y avoir répan-
dutantde fang ; maisil fe laiffa emporter detelle
forte 2 fon reffentiment par le fouvenirdestra-
vaux qu’il avoit foufferts dans cette guerre, qu’il
contraignit les Juifs de renoncer leur religion , de
ne plus faire circoncire leursenfans, & d’immo-
ler fur I’autel deftiné pour les facrifices des pour-
ccaux au lieu des victimes que nos loix nous obli-
gont d’offrir & Dieu. L'horreur que les princi-
paux & les plus gensdebien ne pouvolent s’em-
pécher de témoigner de ces abominations leur
coittoit la vie : car BACCIDE qui commandoit
pour Antiochus dans toutes les places de la ju-
dée €rant naturellemeént trés-cruel , il execuroit
avec joye fes ordres impies. Soninfolence & fes
violences allotent jufquesd un tel excés qu’ilny
avoit point d’outrages qu’il ne fit aux perfon-
nes de la plus grande qualité ;5 & fes incroya-
bles inhumanitez faifoient voir en chaque jour

une
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une nouvelle & affreufe image de la prife & de
1a defolation de cette ville auparavant fi puif-
fante & fi celeb

Maisenfin une fi Infupportable tyrannie anima
ceux quila fouffroient i s’en délivrer & a en faire
la vengeance. MATTHIAS ( ou Matharias
MacuHase’e ) facrificateur qui demeuroit dans
le bourg de Modim, fuivi de fes cingq fils & de
fes domeftiques tua Baccide, & s’enfuitdansles
montagnes pour éviter la fureur des garnifons
érablies par Antiochus. Plufieurss’étantjointsi
lui 1l defcendirala campagne, combatit les chefs
des troupesde ce Prince, les vainquit & leschafla
dela Judée. Tantde grandsfuccésl'éleverenta un
fi haur point de gloire que tout le peuple pour
reconnoitre’obligation qu’il luiavoit del’avoir
délivré de fervituﬁc le-choifit pour lui comman-
der, & il laiffa en mourantﬂ[UDAs MaAcHA-
BE’E PPainé de fes enfans fuccefleur de fa rapu-
tation & de fon autorité,

Comme ce genereux filsd’un fi genereux pere
ne pouvoit douter des efforts que feroit Antio-
chus pour fe venger des pertes qu’il avoit re-
ceués , il affembla toutes les forces de {a na-
tion , & futle premier qui contra@a alliance
‘avec ley Romains. Antiochus ne manqua pas
comme il ’avoit preveu d’entrer avec une puif-
fante armée dans la Judée 5 & ce grand Capi-
taine le vainquit dans une bataille.  Pour n’en
pas perdre le fruit & ne pas laiffer rallentir le
"courage de fes troupes il alla dans la chaleurde
fa viftoire attaquer la garnifonde Jerufalem qui

4

éroit encore toute entiere, la chafla de la ville

haute qui porte le nom de fainte, & la contraignit
de fe retirer dans la ville bafle. Ainfi il fe ren-
dit maitre du Temple, le purifia, I’environna
d’sn mur, fit faire des vaiffeaux neufs pour les

employer
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employer au fervice de Dieu , les mit dansle
Temple au lieu de ceux quiavoient éué propha-
nez , fit conftruire un autre autel , & recom-
menga d’ofirir 2 Dieu des facrifices.

A peine ces chofes étoient achevées qu’Antio-
chus mourut, ANTIOCHUS EuPaTOR fon fils
n’herita pas moins de fa haine contre les Juifs que
de fa couronne : Il affembla une armée de cin-
quante mille hommes de pied , d’environ cing
mille chevaux , & de quatre-vingt élephans ,
entra dans la Judée du coté des montagnes, &
prit la ville Bethfura. Judas avec ce qu’il avoit
de forces vint i fa rencontre dans le détroit de
Bethfacharie ; & avant gue les armées fe cho-
quaflent ELEAZAR 1'un de fes-freres ayant veu
un élephant beaucoup plus grand que les autres
qui portoit une groffe tour toute dorée, creut
que le Roi éroit deffus. Il s’avanga devant tous
les autres, fe fit jour & travers les ennemis, vint
juiques & ce prodiﬁieug animal ; & comme il
ne pouvoit atteindre jufques 2 celui qui €toit

deflus & qu’il croyoit étre le Roi, toutce 3u'il .

put faire fut de donner tant de coups d’épée
dans le ventre de I’élephant qu’il le tua, & fut
accablé par fa chute. Ainfi une valeur fi ex-
traordinaire n’eut autre fuccés que de faire con-
noitre par une entreprife fi hardie avec quelle
randeur d’ame ce genereux Ifraelite preteroit
a gloire 4 fa vie. Car celui quimontoit cet éle-
phant n’étoit qu’un particulier : mais quand
f’auroit été Antiochus, le courage heroique d’E-
eazar auroit produit a fonégard le méme effet,
puifque ne pouvant efperer de furvivre 4 une fi

grande altion il auroittoiljours faitvoir jufques 4 °

quel point fon amour pour la gloire lui faifoit

mé(gnfer la morr. ' :
et évenement furun prefage a Judas Macga;-
. ée
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bée de ce qui lui arriveroit dans cette journée.
Car aprés un trés-long & trés-furieux combatle

rand nombre desennemis & leur bonne fortune
es rendit vitorieux.Plufieurs Juifs y furenc tuez:
& Judas fe retiraaveclerefte danslatoparchie de
Gophnitique. Antiochuss'avanga enfulte jufques
aJerufalem : mais il fut contraint de feretirera
caufe qu’il manquoit des chofes neceffaires pour
la fubfiftance de fon armée. Il y laiffa en garni-
fon autant de gens qu’il le jugea neceflaire, &
envoyalerefte en quartier ’hyver dansla Syrie.
Judas pour profiter de fon abfence raffenibla
tout ce qu’il put de gens de guerre de fa nation
outre ceux-qui étoient reftez de fondernier com-
batr, & envintaux mainsavec les troupesd’An-
tiochus. l]amais homme ne témoigna plus de va-
leur qu’il en fic paroitre en cette journée. Il y
erdit la vie aprés avoirtué un forrgrand nom-
Ere de fesennemis; & JEAN fon frere étant tom-
bé dans une embufcade qw’ils lui dreflerent ne
le furvéquit que de peu de jours.

CHAPITRE IL

Fonathas ¢ Simon Machabée fuccedent & Fudas lewr
Jrere en la qualité de Princes des Juifs 5 & Simon
délivre la Fudée de la fervitude des Macedoniens. Il
eft tué en trabifon par Ptolemée fon gendre. Hircan
Pun de fes fils berite de f(a versu & de [& qualité de
Prince des Fuifs.

ONATHAS fucceda d Judas Machabée fon frere m7nl;.

dans la dignité de Prince desJuifs. Il fe con- ju&*
duifit envers ceux defa nationavec beaucoup de v
Rrudence » affermit fonautorité paralliance des - *-

omains, & feremitbien avec le fils d’Antio- 1is.

chus. 1.
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chus. Une fi fage conduite ne put neanmoins pro-
curer fa feureté. TRIPHON qui €roit tuteur du jeu-
ne ANTIOCHUS & qui ufurpa depuisle royaume
n= pouvant réiflir a lui faire perdre {es amis eut
recours a latrahifon. I 1’engagea i venir trouver
Antiochus & Prolemaide, I’y arréta prifonnier,
& s’avangaavec fes troupes dans la{]udée.SIM ON
frere de Jonathasle contraignit de fe retirer, & il
en fur fiirrité qu’il fictuer Jonathas.

Comme il ne fe pouvoitrien ajoilter i la vigia
lIance & au couragé de Simonil prit les villes de
Zara,de Joppé & de Jamnia.Il fe renditauffi mai-
tre d' Accaron, le ruina, & fe joignit contre Tri-
phon i Antiochus qui auparavant quede partir
pout fon voyage de Medie affiegeoit Dora. Mais
ce Roi étoit fi avare qu’encore que Simon eilt
contribué i 1a ruine & a 1a mort de Triphon par
Paffiftance qu’il lui avoitdonnée , il nelaiffa pas
d’cnvoyer Cendebée 'un de fes Generauk avec une
armée pour ravager la Judée, & ticherdele pren-
dre prifonnier. Quoi que ce Prince des l]uifs file
alors fort dgéil nelaiffa pas d’agiraveclaméme
vigueur qu’il auroit pu fairedans fa plus grande
jeunefle. Il envoya devant fes filsavec fes meilleu-
res troupes , marcha par un autre coté avec le
refte, mit diverfes embufcades dans les monta-

nes, & remporta unetrés-grande victoire. On

ui donna enfuite la charge de Grand Sacrifica-
teur : & il délivra fa patrie de ladominationdes
Macedoniens deux cens foixante & dix ansaprés
quw’ils s’en éroient rendus les maitres.

Ce grand perfonnage fut tué entrahifondans

“un feftin par Prolemée fon gendre qui retint en
méme tems prifonniers fa femme & deuxdefes
fils, & envoya desgens pour tuer [EAN autrement
nommé HIRCAN qui éroit le troifiéme. Mais
en ayant cu avis il s’enfuit 4 Jerufalem dans la

con-
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confiance qu’il avoit en P’affle€tion du peuple &
caufe du refpeét qu’il porroit a la memoire de {es
proches , & defa haine pour Prolemée. Ce mé-
chant homme voulut auffi entrerdanslaville par
une autre porte : maisle peuple quiavoit déja re-
ceu Hircanle repouffa.lls’enalladansun chitean
nommé Dagon qui eft au dela de Jericho ; &
Hircan apres avoir fuccedéa fon pereenlachar-
ge de Grand Sacrificateur & offert des facrifices
a Dieualla auffi-tot I’y affieger pour délivrer {a
mere & fes freres. Son bon naturel futle feul ob-
ftacle qui ’empécha de forcer la place. Car lors
que Prolemée fe trouvoit preflé il amenoit fame-
re & fes freres {ur la muraille afin que chacunles
piitvoir; & aprésleuravoir fait donner quantité
de coupsil ke menagoitde les précipiter du haut
en bass’il ne feretiroita I’heure-méme. Quelque
grande que filtla colered’Hircan elle éroit con-
trainte de ceder a fon amour pour des perfonnes
qui lui éroient fi cheres, & a fa compaffion de
les voir fouffrir. Sa mere au contraire dont le
grand cceur ne pouvoit étre abatu ni par les
douleurs ni par ’apprehenfion de lamort , éten-
doit les bras & le prioit que le defir de lui épar-
guertant de tourmens ne ’empéchir pasde faire
recevoir i cet impie le chitiment qu’tl meritoit,
puifqu’elle fe tiendroit heureufe de mourir pour-
veu que les crimes qu’il avoit commis contre rou-
te fa maifon ne demeuraflent pasimpunis,Ces pa-
rolesanimoient Hircan 4 la vengeance : maislors
qu’il voyoit qu’on recommancgoitila traiter d’u-
ne maniereficruelle il fentoit{on courage s’amol-
lir, & fon efprit agité par cesdiversfentimens
éroit plein de confufion & de trouble. Ainfice
fiegetira en longueur, & lafeptiémeannée arri-
va ?ui eft unc année de repos pour nous. Ptolemée
ne fuc pas plitot par ce moyen delivré de peril gc

' c
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de crainte qu'il fit mourir la mere & les fretes
d’Hircan, & fe retira aupres de Zemon furnom-
mé Cotylas qui dominoit dans Philadelphe.
Alors le Roi Antiochus pour fe venger {ur Hir-
can de la vi¢toire que Simon fon pere avoit rem-
portée fur fes Generaux entra en fudée avec une
grande armée, & P’alla aflieger dans Jerufalem.Ce
Grand Sacrificateur pour ’obliger a fe retirer fit
ouvrir le fepulchre de David quiavoit été le plus
riche de tous les Rois, & en ayant tiré plus de
trois mille talens il lui en donna trois cens.
Ce Prince des Juifsa été le premier qui a en-
tretenu des gens de guetre étrangers. Et lorfqu’il
vit qu’ Antiochus €roit parti pour marcheravec
toutes fes forces dans la Medie, il prit ce tems
pour entrer dans’la Syrie dépourveuc de gensde
guerre, fe rendit maitre de Medaba , Samea,, Si-
chem , & Garizim , & reduifit aufli fous fon
obéiffance lesChutéens qui habitentleslieux pro-
ches du Temple biti 4 I’imitation de celui de
Jerufalem. Il prit dans la Judée outre Doron &
Mariffa plufieurs autres places, & s’avanga juf-
ues 3 Samarie qu’Herode rédifia depuis & lui
onna le nom de Sabafte. Il ’enferma de toutes
parts & laifflad ARISTOBULE & 2 ANTIGONE fes
filsla charge d’en continuerle fiege. Ilsn’oublie-
rentrien pour s’en bienacquiter, & leshabitans
fe trouverent reduits a une fi grande famine que
pour foitenir leur vie ils furent contraints defe
{fervirdes chofesdont leshommes n’ont point ac-
colituméde manger. Dansune telleextremitéils
implorerent ’afliftance d’ ANT10CHUS furnom-
méSPONDE ; & il vint aufli-tor a leur fecours :
mais Ariftobule & Antigone le vainquirent & le
pourfuivirent jufques aScythopolis ouil fe fauva,
Cesdeux freres retournerent en fuite d leur fiege,
reflerrerent les Samaritains dans leurs murailles,
les
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ies prirent de force, les firent tous prifonniers,8&
ruinerent entierement la ville. Ils pouflerent leur
bonne fortune encore plus avant : car pour ne pas
laiffer rallentir 'ardeur de leurs troupes ils s'a-
vancerent jufquesau deld de Scytho‘ro is, & par-
fa g;:rent entr’eux toutes les terres du mont Car-
mel. .

CHAPITRE IIL

Mort &Hijycan Prince des Juifs. Ariffobule for fils ainé
prend le premier la qualite de Roi. 1) fait mowrir [2
mere ¢ Antigone [on freve , & mewre lui-miéme de
vegrer. Alexandre Pundefes freves luifuccede. Gran-
des guerres de ce Prince tant étrangeres que domefti-
ques. Cruelle aclion qu’il fir.

A profperité d’Hircan & de fes enfansleur .,
attiratant d’envie que plufieurs s’éleverent sia,
contr’eux & en vinrent jufques 3 une guerreou- i3,
verte. Mais Hircan demeura le maitre, pafla le ke
refte defa vie dans un grand repos ; & apresavoir - 18
gouvernédurant trente-troisans avec tantde fa- si.:a.
gefle & de vertu que ’on ne pouvoit fans injuftice
trouverrien a reprendre a fa conduite, il mourue
& laiffacing fils. Il eutcerare bonheurde poffe-
der rout enfemble la principauté, la fouveraine
facrificature, & ledon de prophetie. Dieu lui-
méme lui parloit & lui donnoit la connoiffance
des chofes futures. Ainfi il préviit & prédit que les
deux plus dgez defes filsne regneroientpas Jong-
tems. Surquoi je croi devoir rapporter quelle
fur leur fin fiéloignée dubonheur dontleur pere
avoit joili.
Aprés la mort d’Hircan Ariftobule P'ainé de 13,
{es fils changea la principauté en royaume, & fut
Guerre. Tom. 1. B o le
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le premier quimit {ur fon frant le diadéme qua-
-tre cens foixante & onzeans trois mois depuis que
Ie peupleayant été délivré dela fervitude des Ba-
byloniens étoit retourné en Judée. Ilavoitsant
d’affeCtion pour Antigone ’'undefes freres, qu’il
P’aflfocia 4 fa couronne. Il envoya les autres en
prifon, &y fitauflimettre famere parce qu’Hir-
can I’ayant declarée Regente elle lui difputoit
le gouvernement. Sa cruauté pour elle paffa fi
avant qu'il la fit mourir de faim : & il ajoiita
3 ce crime celui de faire aufli mourir Antigone
enfuite des calomnies dont on fe fervit pour le
lui rendre odieux. Comme il I’'aimoitbeaucoup
il ne pouvoit au commencement y ajoiiter foi :
mais il arriva que dans le tems qu’il éroit ma-
lade Antigone qui revenoitdela guerreavec un
-{uperbe équipage & fuivi de grand nombre de
§ens armezentra dansle Temple en cetappareil
1magnifique, ‘a deffein principalement de prier
Dieu pour lafanté du Roifon frere. Ses ennemis
prirent cette occafion pour le perdre. Ilsdirentd
Ariftobule, qu’ Antigone ne fe contentant pasde
Phonneur qu’il lui avoit fait de I’affocier au
Royaume, vouloit le poffeder tout entier: que
dans cetterefolution il étoit venu avec une pom-
pe qui n’appartient qu’a un fouverain, & accom-
pagnéde tantde gensarmez que ’on ne gouvoit
douter que ce ne fiit pour le tuer. Ariftobwe qui
€toitalors dans la fortereffe de Baris qu’Herode
nomma depuis Antonia en’honneurd’ Antoine,
rejettad’abord cet avis : maisenfinil fe laiffa per-
fuader ; & pour ne pas témoigner ouvertementde
la défiance pour fon frere, ni rien faire legere-
ment dansune affaire fi importante, il commanda
ifesgardes de fe mettre fur le paffage d’ Antigone
dang un lieu obfcur & fous-terrain , avecordrede
le laiffer paffer s’il venoit fans armes, & dele tu’qnl-

sl
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s’1l venoitarmé, & lui envoya dire de venir fans
armes. MaislaReine, parune horribleméchan-
ceté concertée entr’elle & les autres ennemis
d’Antigone , gagna celui qui éroit chargé de
cette commiffion & ’engagead diread Antigone,
%ue le Roi ayant appris qu’il avoit ran;orté de
alilée les plusbellesarmes dumondeil leprioit
de levenirtrouver armé comme il éroit, afin de
1ui donner le plaifirdeles voir fur lui. Antigone
ui avoirt requ trop de preunves de P’affeftion du
oi fon frere pour en avoir de la défiance fe
hirad’executer cetordre : & lorsqu’ilarrivaan
lieu nomm¢é la tour de Straton ou les gardes du
Roi ’attendoient, ils le tuerent.

Quel autre exemple peut mieux faire voir.

que la calomnie eft capable d’étouffer les fenti-
mens les plustendres delanature & de P’amitié,
& qu’il n’y a pointde fi grande union qui puiffe
toiijours refifter aux efforts qu’clle faic pour les
dérruire ?

11 arriva en cette rencontre une chofe qu’on
ne peut trop admirer. Fudas qui éroit de la
Sectte des Efleniens avoit une telle connoiffance
de Pavenir que fespréditions n’ont jamais man-
qué de fe trouver veritables; & elles lui avoient
accbuis tant de reputation qu’il éroit toiijours fui-
vi de grand nombre de perfonnes qui le conful-
toient. Q{uand cebon vieillard vit Antigoneen-
trerdans le Temple il fe tourna vers eux & s'é-
cria: < %uel moyen de vivre davantageaprésque
»»laverité eft morte ? Car puis-je douter qu’une
s> chofe que y’ai prédite ne foit faufle , voyant
s> comme je le vo1de mes propres yeux Antigone
35 encore en vie, lui que jecroyois devoir aujour-
»sd’hui étretué dansla tourde Straton 2 Et com-
s> ment cela fe pourroit-il faire , puis qu’elle eft

»»€loignée d’ici de fix cens fades, & que nous
B2 fom-

14.

e a E—————
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le premier quimit fur fon frant le diadéme qua-
‘tre cens foixante & onzeans troismois depuis que
Ie peupleayant éré délivré dela fervitude desBa-
bygomens éroit retourné en Judée. Ilavoittant
d’affetion pour Antigone ’unde fes freres, qu’il
Paffocia a {a couronne. Il envoya les autres en
prifon, &y firauflimettre famere parce qu’Hir-
can I’ayant declarée Regente elle lui difputoit
Ie gouvernement. Sa cruauté pour elle paffa fi
avant qu’il la fit mourir de faim : & il ajoiita
3 ce crime celui de faire aufli mourir Antigone
enfuite des calomnies dont on fe fervit pour le
lui rendre odieux. Comme 1l I’aimoit beaucoup
il ne pouvoit au commencement y ajoiiter foi :
mais 11 arriva que dans le tems qu’1l étoit ma-
lade Antigone qui revenoitde la guerreavec un
- {fuperbe équipage & fuivi de grand nombre de
§ens armezentra dansle Temple en cet appareil
1magnifique, ‘a deflein principalement de prier
Dieupourlafanté du Roifon frere. Ses ennemis
prirent cetre occafion pour le perdre. Ilsdirentd
Ariftobule, qu’ Antigone nefe contentant pas de
I’honneur qu’il lui avoit fait de Paffocier au
Royaume, vouloit le poffeder tout entier : que
dans cetterefolution il éroit venu avec une pom-
pe qui n’appartient qu’a unfouverain, & accom-
pagnéde tant de gensarmez que I’on ne pouvoit
douter que ce ne fiir pour le tuer. Ariftobule qui
éroitalors dans la fortereffe de Baris qu’Herode
nomma depuis Antonia en I’honneurd’ Antoine,
rejetta d’agord cetavis : maisenfinil fe laiffa per-
fuader ; & pour ne pas témoigner ouvertementde
la défiance pour fon frere, ni rien faire legere-
ment dansune affaire fiimportante, il commanda
idfesgardes de fe mettre fur le paflfage d’ Antigone
dansun lieu obfcur & fous-terrain ,avec ordre de
lelaiffer paffer s'il venoit fans armes, & de le tuexl-
s’
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s’1l venoitarmé, & lui envoya dire de venir fans
armes. MaislaReine, parune horrible méchan-
ceté concertée entr’elle & les autres ennemis
d’Antigone , gagna celui qui étoir chargé de
cette commiffion & 1’engagead dire 3 Antigone,
ue le Roi ayant appris qu’il avoit rapporté de
alilée les plusbelles armes du monde ir‘l’e‘prioit
de levenir trouver armé comme il éroit, afin de
lui donner le plaifir de les voir fur lui. Antigone
ui avoit recu trop de preuves de Paffetion du
oi fon frere pour en avoir de la défiance fe
hita d’executer cetordre : & lorsqu’ilarrivaau
lieu nommé latour de Straton ou les gardes du
Roi I’atrendoient, ils le tuerent.

Quel autre exemple peut mieux faire voir
que la calomnie eft capable d’¢rouffer les fenti-
mens les plustendres delanature & de ’amitié,
& qu’il n’y a point de fi grande union qui puiffe
toiijours refifter aux efforts qu’elle faic pour les
détruire?

11 arriva en cette rencontre une chofe qu’on
ne peut trop admirer. Fudas qui étoit de la 14
Sette des Effeniens avoit une telle connoiffance
de Pavenir que fesprédiftions n’ont jamais man-
quéde fe trouver veritables; & elles lui avoient
acquistant de reputation qu’il éroit rolijours fui-
vi 3e grand nombre de perfonnes qui le conful-
toient. Quandcebon vieillard vit Antigoneen-
trerdans le Temple il {e tourna vers eux & s’¢-
cria :  Quel moyen de vivre davantage apres que
s»laverité eft morte ? Car puis-je douter qu’une
s» chofe que yai prédite ne foir faufle , voyant
s;comme je le voi de mes propres yeux Antigone
s» encore en vie, lui que je croyois devoir aujour-
33 d’hui étre tué dansla rourde Straton ? Er com-
s> ment cela fe pourroit-il fajre , puis quelle eft

»»€loignée d’ici de fix cens fades , & que nous
B2 fom-
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tre ce Prince qu’il crut ne pouvoir fe garemir
des revoltes de fes fujets qu'en prenantdestrou-
pesétrangeres a fa folde; & parcequ’il nefe fioit
pasaux Syriens a caufe qu'ils nes’accordent point
avecles Juifs, ilfefervitde Pifidiens & de Cyli-
ciens. Il fit tuer enfuite plus de huitmille de ces
feditieux, & marcha contre O 30D a s Roi des
Arabes, vainquit les Galatides & les Moabites,
leur impofa un tribut , & revint pour affieger
Amarh. Mais Theodore étonné detantde grands
fucceésabandonnalaplace, & Alexandrela ruina
enticrement, : .

11 marcha enfuite contre Obodas ; & ce Prince
ayant mis unc pattie de fes troupes en embuf-
cade dansla province de Gaulan le pouffa dans
une valée fort profonde , & défit toute fon armée
qui fe trouva accablée par la multitude de {es cha-
meaux. A peine Alexandre fe put fauver a Jeru-
falem , ol fa mauvaife fortune ayant encore
augmenté la haine qu’on lui porteit, il trouva
les habitans plusdifpofez que jamais a ferevol-
ter ; & cette animofité paffa fi avant que dans
plufieurs combats on il fe vitainfi engagé contre
fes propres fujets & ou il eut rodjours de 'avan-
tage il en tua plus de cinquante mille durant
Pefpace de fix ans. :

Ces vi&taires qui afloibliffoient fon érat lui
étant funeftesil ne pouvoit s’en réjoiiir ¢ & ainfi
.aulieu de continuer i ticher de ramener {es fujets
4 fon obeiffance parlavoye desarmes, il refolut
de tenter celle de la douceur., Mais ce change-
'ment de conduite ne fit qu'augmenter leur hai-
ne:ilsPatrribuerent i falegereeé : & un jour qu’il
leur demandoit ce qu’il pouvoit faire pour les
contenter, ils lui repondirent qu’iln’avoitqu’a
fc laifler mourir; & qu’encore auroient-ilsbeau-

eur
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leur avoirt faits. Hs appellerent a leurfecoursle
RoiDEMETRIUS EucgERvUS : Il vint avec
une armée , & fortifié par eux s’avanqa jufques
3 Sichem avec trois mille chevaux & quarante
mille hommes de pied. Alexandre qui n’avoit
que millechevaux, huitmille étrangers, &en-
viron dix mille Juifs qui lui éroient demeurez
fidelles, marcha contre lui. Avantqued'enve-
nir aux mains, ces deux Rois firent chacun ce
qu'ils piirent , Demetrius pour attirer i fon parti
Ies érrangers qu’avoit Alexandre; & Alexandre
pour ramener au fien les Juifs qui s’étoient joints
a Demetrius. Mais ni V’'un n1 I’autre ne réuffic
dans fon deflein & il falut en venira unebatail-
le. Demetrius la gagna: & on n’ajamaiscom-
battu plus courageufement que firent ces étran-
gers qu'Alexandre avoit pris & fa folde. L'effer
de cetre vi&toire fur contraire a ce quecesdeux
Prioces auroient dit croire. Car Alexandres’en
érant fui dans les montagnes, fixmilledesJuifs
ﬁui avoient combattu pour Demettrius touchez

e linfortune de leur Roi Pallerent trouver,
Un changement fi furprenant étonna Deme-
trius ;5 & dans la crainte qu’il eut que le refte
de la nation ne paffit de meme du cdté d"Alé-
xandre qu’il voyoit déja &tre par un fi grand fe-
cours aufli fort que lui , il fe retira. Lesautres
Juifs ne laifferent pas de continuer de faire la
guerre 3 Alexandre, & elle dura roiljours juf«
ques & ce qu’en ayant tué un trés-grand nombre
& reduit ceux qui refterent de tant de combats
4 n’avoir pour retraite que la ville de Bemezel,
il prit cette place & les mena tous prifonuiers
aJerufalem. On connut alors jufques 2 quel ex-
cés de crnauté, ou pour mieux dire d’impieté,
la colere peut porter les hommes. Car durant
un feftin qu'il faifoit a fes concubines il fic cru-
B4 cifier:
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cifier devant fesyeux huit censde ces prifonniers
aprés avoir fait égorger en leur prefence leurs
femmes & leurs enfans. Unfpellacle fihorrible
imprima une telle terreur dans’cfprit de ceux de
certe faétion , que huit mille partirent la nuit
fuivante pour s’enfuir hors du royaume d’ot ils
ne revinrent dansla judée qu’apréslamort dece
Prince, & ce ne fur que par des a&ions fi tra-

iques qu’il rétablit enfin avec une extréme peine
a paix- & le repos dans fon Eftat.

CHAPITRE 1IV.

Diverfes guerres faites par Alexandre Roi des Juifs 5
Sa more. 1l 'Ii;iﬂi dcax fils Hircan & Arifiobule,
&~ établit Regente la Reme Alexandya fa femme.
_Elle downe trop d’ousorité aux Pharifiens. Sa mort.

Ariflobule ufurpe le royaume fur Hivcan fon freve

ainé.
a1, Erte paixdont Alexandre joniffoit fut trou-
Hiftoi. bl¢e par le Roi ANTIO0CHUuS {urnom-

i::'?; .mé DENIS frere de Demetrius & le dernier
=oi. de la race de Seleucus. Comme ce Prince avoit
23 vaincules Arabes, Alexandre craignit qu’il n’en-
v trit dans fon royaume. Ainfi il fic faire depuis
les montagnes d’ Antipatre jufques au rivage de
Joppé un grand retranchement avec un mur
tres-haut au devant garni detoursdebois. Mais
-rien ne fut capable d'arrérer Antiochus, Ilbri-

Ia ces tours , combla ce.retranchement , & le
paffg avec fon armée. Il remitenfuite 2un autre
tems a fe venger d’Alexandre, & marcha con-

tre les Arabes. Aretas leur Rot fe retira dans

les lieux forts : & lorsqu’ Antiochuscroyoit n’a-
voir rien 4 craindre il vint fondre fur lui avec

dix_
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dix mille chevaux. Le combat fut trés-grand :
& quoi que dans cette furprife Antiochus per-
dit beaucoup de gens il re maintint tolijours
tant qu’il fut en vie fans manquer 4 rien de ce
w’ondevoitattendre d'un grand capitaine. Mais
2 mort ayant fait perdre le courage aux fiens
tls prirent la fuite. Les Arabes en firent wn
grandcarnage , & lerefte fe fauva dans le bourg
de Cana on prefque tous moururent de faim.
La haine que ceux de Damas avoient pour
Prolemée fils de Menneus les porta A faire allian-
ce avec Aretas, & ils le reconnurent pour Roi
de la baffe Syrie. H entra dans la Judée, vain-
uit Alexandre, & fe retira enfuite d’un traicé
ait entre eux. :

Ce Roi des Juifs aprés avoir pris Pella atta-
ua Gerafa pour s’emparer des trefors de Theo-
ore. Il enferma cette place par.unetriple cir-

convallation & s’en rendit ainfi le maitre. 1l
pritenfuite Gaulan, Scleucie, la vallée d’ Antio-

N

chus, & le fort chafteau de Gamala), ouil fit pri--

fonnier Demetriss qui en étoit Gouverneur &
qui avoit commis tant de crimes. Aprés avoir
employé trois ans en ces diverfes expeditions il
retourna triomphanta Jerufalem 8 tant d’heu-
reux fuccés le firent recevoir avec joye.

La fin de la guerre fut le commencement.de
lamaladiede ce Prince. Iltomba-dans une gran-
de fiévre quarte, & s’imaginant que le travail
1ui pourroit rendre la fanté il ferengagea en de
nouvelles entreprifes. Mais fon corpsétant trop
affoibli pour fupporter tant de fatigues , il mou-
rut dans ces occupations laborieufes aprés avoir
regné trente-fept ans.

Comme il fc{'avoit que la Reine Alexandra fa
fgmme éroit d*une humeur differente de la fien-
ne & n’avoit jamais approuvéfa conduite pa’rcle

. qu€l~

»

3.

4-0



25.

18 GUERRE DES JUIFS CONTRE LES RoM.
qu’elle la trouvoit trop violente, il I’établit Re-
gente dansla creance que les Juifs lui obeiroient
volontiers; & ilnefetrompapas. Carlareputa-
tion de la pictéde cette Princefle fit que I’on fe
folmit fanspeine aune femme fiinftruite des coli-
tumes du royaume , & quiavoittoiljours témoi-
Fné ne pouvoir fans un extréme déplaifir voir que

’on violatnos faintes loix. Elle aveit deux fils
d’Alexandre dont elle établit Grand Sacrifica-
teur ’ainé nommé HiR c AN, tant dcaufe de
fon ige que parce qu'étant d’une humeur lente &
parcfleufe il n’y avaicpas fu{'et de craindre qu’il
entreprit de remuer. Et elle voulut que le plus
jeune nommé ARISTOBULE véquit en par-
ticulier , 3 caufe que c’étoit un efprit plein de
feu & entreprenant.

Cette Princefle ayant une grande pieté & les
Pharifiens étanten reputation d’en avoir beau-
coup & d’éure plus inftruits que les autres des
chofesde lareligion, elle eut tant de confiance
en eux & leur donna tant d’autorité que 'on
pouvoitdire qu’elle lesavoirt affociez au gouver-

-nement. Ilss’infinuerent peu i peu de telle for-

te dansfon efprit & abuferent fifortde fa bonté ,
qu’ilsatrirerent A euxla principale puiffance. 1ls
gerfecu:oient & favorifoient qui bon leur fem-
bloit: ils dtoient & rendoient la liberté: ils jonif-
{oient de tous lesavantages de la royauté, & ne
laiffoient pour partage 3 IaReine 2ue lesdépenfes
& les foins aufquels cetre qualive oblige. Certte
vertueufe Princeffe éroit néanmoinstrés-capable
desgrandes affaires, & travailloitavec tant d’ap-
flication a augmenter les forces de fon état quel-
e mit fur pied diverfesarmées, prit grand nom-
bre d*étrangersa fa folde, &{e rendit par ce moyen
non feulement trés-puiffante dans fon royaumg,
maisaufli redoutable aux Princes & aux pcupl;,s
es
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{es voifins. Ainfil’on voyoitune Reine qui dans
le méme tems qu’elle dominoit avec un pou-
voir abfolu obeiffoit aux Pharifiens. Ils firent
‘mourir un homme de grande condition nommé
Diogene qui avoit été particulierement aimé du
défunt Roi , fur ce qu’ils I’accufoient d’avoir
contribué 4 faire cructfier ces huit cens hommes
dont nousavons parlé. Ils prefloient méme cet-
te Princeffe de ne pardonner non plus a tous les
autres qui.avofent eu parta ce confeil : & com-
me fa trop grande deference pour eux I’empé- -
- choit de leur pouvoir rien refafer , ils faifoient
-mourir quibon leur fembloit, Tant de perfon-
nes fi confiderables fe trouvant dinfien trés-grand
peril , ilseurent recours 4 Ariftobule 5 & il per-
fuada a la Reine fa mere de fe concenter d’en-
voyer hors deljeru{alem ceuxqu’tlle croyoit cou-
pables, & delaiflerlesautres en repos.” Ainfi ces
‘exilez fe retirerent endiverslienx duroyaume.
. Cette Princefle prenant pour pretexte que le
Roi Prolemée incommodoit continuellement la
wville de Damas’, y envoya fon armée & fe ren-
dit maitreffe de 12 place fans 1u’i}"[e‘pa'ﬁ'ﬁt dans
cette occafion rien de memorable: & TYGRANE
- Roid’Armenie ayantaffiegé la Reine Cleopatre
dans Prolemaide , elle envoya des prefens a ce
Prince & lui fit faire des propofitions d’accom-
modement. Mais fur lanouvelle' qu’il avpit eué
que LucuLius étoit entké avec une armée Ro-
maine dans fon royaume ; ils’éoit déja retiré.
Peu de tems aprés Alexandra tomba dans une 26-
grande maladie, & Ariftobulele plusjeune de fes
fils prit cette occafion pour executer fes grands
defleins. Il affembla toutce qu'il avoitde fervi-
teurs & de gens difpofez i le fuivre par.le rap-
port de leur humeur bouillante & inquiete avec
la fienne,fe rendit maitre de routesles 2ortereﬂ'es,
cm-
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employa ’argent qu’il y trouva 4 lever quancitd
de troupes, & prit toutes les marques de la di-
gnité royale. Hircan fe plaignitd la Reine leur
mere de cette ufurpation. Elle fir pour le con-
tenter mettre la femme & les fils d’Ariftobule
dansla forterefl= Antonia quieft proche du Tem-

le du coté du Seprentrion autrefois appellée
Baris, & qui furdepuisnommée Antania a cau-
fe d’Antoine , de méme que Sebafte & Agripia-
de furent 2infi nommées i caufe d’Augufte &
d’Agrippa.

Alexandramourutde cette maladie aprésavoir

regné neuf ans, & fans avoir eu le tems de dé-
livrer Hircan qu'elle avoitdeclaré Roi , del’op-

- preflion d’ Ariftobule qui le furpaffoit de beau-

coup en force & en hardiefle. Tout ce qu’elle
put faire fut de lui laiffer fon bien. Les deux
freresen vinrenti une bataille pour decider par
les armes ce grand differend; & la plipart des
troupes d’Hircan I’ayant quitté pour pafler du
coré d’ Ariftobule il s’enfuit avec le refte dans la
forterefle Antonia , ot Ja femme & les enfans
d’ Ariftobule fé trouvant ainfi étre enfa puiffance
le garantirent d’une entiere ruine. Car ayanten-
tre les mains des gages fi precieux il traitaavec -
fon frere {ansattendre de fe voir reduitd la der-
niere extremité, Lesconditions de ’'accommo-
dement furent , que le royaume demeureroit 3
Ariftobule, & qu"hircan fe contenteroit de jouir
des honneurs que peut pretendre le frere d’un
Roi. Cetaccord fe fit dansle Templeen prefence
de tout le peuple : Lesdeux freres s’embraflerent
avec des témoignages d’affeétion ; Ariftobule fe
logea dans le palais soyal , & laiffa le fien 2
Hircan.

CHA-
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CHAPITRE V.

Antipater parte Aretas Roi des Arabes & affifier Hir-
can pour Je retablir dans fon Roysume. Aretass dé-
Jait Arifiobule dans un combot & Daffiege dans
Jeruflems. Scatrus general d'une armée Romaine
gogré par Ariffobule Poblige a lever le fiege , &>
Ariftobule e enfuite un grond avamtoge
Jur les Arabes. Hircan & Arifiobule ont recours
& Pompée. Arificbule traite avec lui : mais ne.
powvant executer ce qu'il avoit promis , Pompée le
retient prifonvier , :#:‘ge & prend Jerufalem , ¢
meine Aviftobule prifonnicr & Rome avec fés en-
Jons. Alexandre qui éroi Uainé de fes fils fe
Jasve en chemin.

- E pouvoir d’*Ariftobule qui fe trouva par un a8,
bonheur fi inefperé monté {ur le tréne éton- Hit.

na ceux qui ne lui éroient pasaffe®tionnez; mais Jeife,

farticulicrement ANTIPATER , parce que dés ;.

ong-tems il le haiffoir. Il étoit Iduméen & le ;2

" plus puiffant de ceux de fa nation , tant par farace 7%
ue par {es richefles & par fon propre merite,
inE il confeilla d Hircan de s’enfuir vers Aretas
Roi des Arabes pour recouvrer le royaume par
fon moyen; exhorta en méme tems Arerasde ne
pas refuferd un Prince injuftement opprimé ’a-
fiftance qu’il lui feroit fi glorieux de lui don-
ner; & pour le porter plusfacilementa ce qu’il
defiroit 1l n’y eut point de bien qu'il ne lui dic
d’Hircan, m point de mal qu’il ne lui dit d’A-~
- riftobule. Ayantdonc difpofé Hircana s’enfuir,
& Aretasile recevoir, ille fit fortir la nuit de
Jerufalem, & le conduifitendiligenceen Arabie

dans la ville de Petraonillemit entre les maiss
e
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de ce Prince, & obtintdelui par fesperfuafions
& par fes prefens de Paffifter pour le rétablir
dans fon Eftat. Ce Roi des Arabesentra enfuite
dans la Judée avec une armée de cinquante mil-
le hommes : & comme Ariftobule i’éroit pas
affez fort pour lui refifter il fur vaincu dés le
premier combat, & contraint de fe fauver i Je-
rufalem. Aretas I’y affiegea , & I'auroit pris fi
les Romains ne P’euffent délivré de ce peril par

1a rencontre que je vai dire. Dans le tems que

P omPr e’c le Grand faifoit la guerre en Arme-
nie il envoya ScAURUS en Syrie avec une ar-
mée; & il trouva en arrivant a2 Damas que Me-
zellus 82 Lollius 1'avoient déja pris & s’¢rorent re-
tirez. L3 ayant fceu ce qui {e paffoit en Judée
ils’y enalla dans P’efperance d’en profiter. Lors
qu’il éroit prét d:{ entrer les deux freres lui en-
voyerent chacun des Ambaffadeurs pour leur de-
mander fon affiftance : & quatre cens talens
u’ Ariftobule lui donna ’emporterent furlaju-
ice de la caufe d’Hircan. Car Scaurus ne les
eut pas plitot receus qu’il envoya lui ordonner
& aux Arabes au nom de Pompée & des Ro-
mains delever le fiege, avec menacess’ilsy man-
uoient de leurdéclarer la guerre. L’apprehen-
Eon d’avoir fur les bras des ennemis fi redouta-
blesobligea Aretasde fe retirer, & Scauruss’en
rerourna 4 Damas. Ariftobule ne fe contenta
pas de fe voir en feureté : il reflembla tout ce
qu’il put de forces , pourfuivit Aretas & Hir-
can, les joignit, lesattaqua en un lieu nommé
Papyron , & en tua pres de fept mille , entre

lefquels fut Cepbale frere d’ Antipater.
ircan & Antipater ne pouvant plus efperer
aucune affiftance des Arabescreurent devotr re-
courird cette méme puiffance des Romains qui
les avoit privez de leur fecours. Ils fe rendirent
pour
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¥our ce fujet auprés de Pompée auffi - tdt qu’il
uc arrivé a Damas , & aprés lui avoir fait de
grands prefens & reprefenté pourl’animer contre
Ariftobule les mémes raifons dont ils s’étoient
fervis pour perfuader Aretas, ilsle conjurerent
de le vouloir rétablir dans un royaume qui lui
appartenoit par le droit de fa naiffance comme
al’ainé, & dontfa vertu le rendoitdigne, Ari-
ftobule qui fe confioit en ce qu’il avoit gagné

. Scaurus par dés prefens ne manqua pas d’aller

auffi trouver Pompée , & il y.alla avecun équi-
page de Roi. Mais aprés y avoir un peu de-
meuré il ne put fe refoudre a lui rendre plus
long-tems des devoirs qui lui paroifloient in-
dignes d°un Souverain : & ainfi il s’en retourna
a Diofpolis. Pompée offenfé de fa retraite, &
follicité par Hircan & par ceut de fon parti
marcha contre Ariftobule avec fes legions &

rand nombre de troupes auxiliaires de Syrie.

or{qu’aprés avoir paflé Pella & Diofpolisil fut
arrivé 4 Coré qui eft fur la frontiere de Judée
dans le milieudesterres, ilappritqu’Ariftobule
s’étoit enfermé dans Alexandrion qui éroit un

chdteau extremement fort affis fur une haute

montagne , & lui manda de le venir trouver.
Une manieye d’agir fi imperieufe parut infup-
portable 3 Ariftobule , & il refolut detout ha-
zarder pliitdr que de s’y folimettre : Mais la
frayeur de tout ce qu’il avoit de %ens aupres de
Ini & les prieres de fes amis qui le conjurerent
de confiderer I'impofibilité de refifter 3 une auffi
grande puiffance que celledes Romains, 1’obli-
gerent contre fon fentiment 3 fortir de faplace
pour fe rendre auprés de Pompée. Il lui repre-
fenta les raifons qui devoient le maintenirdans
1a pofleflion du Royaume, & s’en retourna en-
fuite dans fon chiteau. Il en fortit une feco?d_«:

: ois
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fois fur I'inftance que lui en fic Hircan; & aprés
avoir difputé avec lui de fon droitil s’en retour-
na encore fansque Pompée I'en empéchit. Com-
me fon efprit flottoit entre la crainte & Pefpe-
rance fans {¢avoir a quoi fe refoudreil fortiten-
core d’autres fois de {a place pour aller trouver
Pompée dans la refolution de faire tout ce qu’il
defireroit : mais lorfqu’il étoit 4 moitié che-
min Papprehenfion de faire quelque chofe d’in-
digne cﬁun Roi le faifoit_retourner fur fes pas.
Pompée ayant appris qu’il avoit défendud ceux
qui commandoient dans fes places d’obéiriau-
cun ordre s’il n’étoit écrit de fa main lui or-
donna de leur écrire 3 tous , & il ne put s’en
défendre : mais cette violence le toucha.fi fen-
fiblement qu’il fe retira & Jerufalem dans la re-
folution de fe preparer 4 la guerre. Pompée
rour ne lui en pas donner le loifir le fuivit 3
*heure méme , & hita d’autant plus {a mar-
che qu’il receur la nouvelle de la mort de M1-
TRIDATE lorfqu’il éroit proche de Jericho.
Ce pays le plus fertile de 1a Judée eft trés-abon-
dant en palmiers & en beaume qui eft le plus
precieux de tous les parfums, & dont la liqueur
diftille goutte 4 goutte des plantes qui le pro-
duifent aprés qu’onlesainciféesavec des pierres
fort tranchantes. Pompée n'y pafla qu’une nuit,
& partitdésla pointe du jour pour marcher vers
Jerufalem. Une figrande diligence étonna Ari-
ftobule. Il I’alla trouver, eut recoursaux prie-
res , lui promit une grande fomme , & lui_dit
c‘uc ne voulant avoir recours qu’a fa protection
il remeteroit entre fes mains & Jerufalem & fa
perfonne. Ainfiil adoucit la colerede Pompée :
mais il ne put executer ce qu’il lui avoit pro-
mis. Car GABINIUS étant allé pour rece-
voir ’argent , ceux qui commandoient dans la
: place
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lace au nom de ce Prince ne voulurent ni le
ui donner , ni lui ouvrir les portes. Pompée

en fucf; irrité qu'il retint Ariftobule prifonnier
& s’avangaverslaville. Apréslavoir reconnué
pour juger de quel coté il I’attaqueroit, il trou-

vaque les murs en éroient fi forts qu’il feroit -

trés-difficile de les emporter 5 que lavallée qui
€roitau pied éroit d’une profondeur efiroyable,
& que le temple qui en ¢roit proche éroit tel-
lement fortifié, que quand méme la ville feroic

rife il pourroitfervir de retraite aux ennemis,
Bcndant qu’il déliberoit fur les moyens d’execu-
ter unefigrande entreprife , les Juifs fe divife-
rent dans Jerufalem. Ceuxqui tenoient le parti
d’Ariftobule difoient que rien n’¢toit plus jufte

uede faire laguerre pour la délivrance de leur

oi. Et ceux t}ui favorifoient Hircan & qui ap-
prehendoient la puiffance des Romains folte-
noient au contraire qu’il faloit ouvrir les portes
4 Pompée., Ceux-ci s’érant trouvez, les plus
forts les partifansd’ Ariftobule fe retirerent dans
le T_emyle » &couperentle pontqui le feparoit
de la ville, afin de pouvoir refifter jufques i la
derniere extremité. Les autres reciirent les Ro-
mains & remirent. entre leurs mairs: le palais
royal. Pompée yenvoya aufli-tét Prson 'un
de fes chefs avec nombre de gens de guerre : &
comme il nereftoit nulle efperance d’accommo-

dement il ne penfa plus qu’d’ preparer toutes

Ies chofes neceffaires pour affieger & forcer le
Temple : en quoi Hircan & fes amis ’affifterent
de rout leur pouvoir avec beaucoup d’affeétion.

Ce grand Capiraine attaqua la place du cété
duSeptentrion, & entreprit pour ce fujet de com-
bler le foflé & lavallée. Cetravail futfigrand ,
tant 3 caufe de leur extréme profondeur,que dela
refiftance des Juifs & de I’avantage qu’ils avoient

-Guerre, Tom. I, C de
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de combatrre d’unlieu éminent, que les Romains
n’en feroient jamais venus a bout fi Pompée, qui
fcavoir que les Juifs ne travailloient d rienle jour
uSabath qu’a ce qui éroit neceflaire pour fofi-
tenir & pour défendre leur vie, n’elit commandé
a fes foldats de ceffer en ces jours-13 tous aétes
d’hoftilité, & fc contenter d’avancer tofljours

Pouvrage. Ainfiil furachevé »8pla vallée érant
comblée Pompée fit élever deflusde hautes tours
qui n’éroient pas moins fortes & fpacieufes que
belles: & en méme tems qu’il battoit la place
avec des machines qu’il avoit fait venir de %yr >
les foldats dont ces tours étoient garnies repouf-
foient a coups de trait ceux qui défendoient les
murailles. E’incroyablc valeur que les Juifs té-
moignerent durant tout ce fiege & qui coiita tant
de travaux aux Romains donna de Padmiration
Pompée, & il ne confideroit pasavec moins d’¢-
tonnement qu’au milieuméme du peril & de la
plusgrande chaleur des combats ils obfervoient

toures
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toutes les ceremonies de leur religion, & offroient
en chaque jour des facrifices a Dicu comme s’ils
euflfent étéen pleine paix.

Enfin aprés trois mois de fiege durant lequel
tout ce que les Romains piirent faire fur d’em-

orter une tour, Pompée prit le Temple d’af«
aut. Cornelius Fauftus fils de Sylla fuc le premier
Eui y entra parlabreche, & Furius ¢~ Fabsus fuivis

eleurscompagniesy entrerent aprés lui. Alors
les Juifs environnez & attaquez de routes parts
furent tuez par les Romains lors qu’ils s’en-
fuyoient dans le Temple , ou qu’ils faifoient
quelque refiftance, Plufieurs des Sacrificareurs
qui €roient occupez aux fonétions faintes de
leur miniftere les virent fanss’étonner venir 1°é-
péedlamain, & preferantlecultede Dieualeur
vie fe laifferent tuer en continuant i lui offrir
de I’encens & les adorations qui lui font deués.
Les Juifs du parti de Pompée n’épargnerent pas
ceux de leur propre nation qui avoient fuivi
Ariftobule , & la plus grande partie de ceux

ui échaperent i leur fureur oufe preciPiterent
gu haut des rochers , ou mirent le feu dtoutce
ui éroit al’entour d’eux & felancerent dansces

ammes qui éroient un effer de leur defefpoir.
Aigft douze mille Juifs y perirent : & il nen
cofita la vie qu’d trés-peu de Romains 3 mais
plufieurs y furent bleffez.

Dans une fi extréme defolation & au milien
de tant de maux joints enfemble rien netoucha
les Juifs d’une fi vive douleur & neleur parut fi
infupportable, que de voir cette partie la plusin~
terieure du Temple nommée le gaint des Saints
expofée aux yeux des étrangers & des profanes,ce
qui n’éroitencore jamais arrivé, Pompée y en-
traavec les fiens, ce qui n’étoit permis qu’au feul
Grand Sacrificatenr; & il(s:y virentle chandeli;r,

: 2 es
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leslampes & la table d’or, tous les vaiffeaux auffi
d’'or dont on fe fervoit pour faire les encenfe-
mens , une grande quanticé de parfums trés-pre-
cieux , & P’argent facré qui montoit i deux mille
talens. Pompée ne toucha i aucune de ces chofes,
ny A rien de rout le refte confacré au fervice de
Dieu; & lelendemain de la prife du Temple il
commanda i ceux qui en avoientla garde de le

purifier 8& d’y offrir les facrificesaccolitumez.
Comme Hircan I’avoit extremement affifté
dans ce fiege & empéché une grande multitude
de Juifs de fe declarer contre les Romains en fa-
veur d’Ariftobule, ille confirma dans la charge
de Grand Sacrificateur, & parune conduite digne
d’un homme élevé dans une fi grande autorité ,
au lieu d’employer la force pour fe faire craindre,
il gagna par fa douceur & par fa bonté le coeur
& P'affe@tion du peuple. Le beau-pere d’Arifto-
bule & qui éroit aufli fon oncle fe trouva entre
les prifonniers. Pompée fit trancher la téte 3
ceux qui avoieat éré les principaux auteurs de la
revolte , donna a Cornelius Fauftus & aux autres
qui s’éroient fignalez dans cetre guerre les re-
compenfes les plus glorieufes qu’une valeur ex-
traordinaire peut meriter 5 impofa un tribut 3
{crufalem & 4 toute laprovince ; dta aux Juifs
esvilles qu’ilsavoient prifes dans la bafle Syrie,
les mit comme les villes grecques fous la jurif-
di&tion du gouverneur qui commandoit pour
les Romainsdanscette province , & reflerraainfi
la Judéedansfeslimites. Il rétablit en faveurde
Demetyius 1'un de fes affranchisla ville de Gadara
d’ou iltiroit fa naiffance & que les Juifs avoient
ruinée. Et quant aux villesd’Hippon, de Scytho-
polis, de Pella, deSamarie,.de Mariffa, d’A-
zot, de Jamnia & d’Arethufe qui font au milien
des terres & quils n’avoient pas eu le loifir de
JUl-
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tuiner ; comme aufli Gaza, Joppé, Dora, & la
Tour de Straton nommée depuis Cefarée par le
Roi Herode qui la bitit fuperbement , & qui
font toutes affifes fur la cote de la mer , il les
Ota aux Juifs pour les rendre a leurs habitans ,
& les joignit alaSyrie. Aprés avoirdonné tous
ces ordres , & étazli Scaurus gouverneur de la
Judée , delabafle Syrie, & des paysqui s’éten-
-dent jufques I’Egypte & I’Eufrate , il s’en re-
tourna en diligence 4 Rome par la Cilicie me-
nant avec lui Ariftobule prifonnier avecfes deux
filles & fes deux fils ALEXANDRE & ANTIGO-
NE , dont Alexandre qui ¢roit I’ainé fefauvaen
chemin , & Anrigone arfiva 4 Rome avec fon
pere & avec fes fozurs,

CHAPITRE VI

Alexandre fils & Ariffobule arme dans la Judée : mais
i off défait par Gabinius general d’une armée Ro-
maine qui reduit la Judée en Republique. Arifiobule
Je fauve de Rome , vient en Fudie , & affemble des
troupes. Les Romains les vainquent dans une batail-
le , & Gabinius le remvoye prifounier 3 Rome. Ga-
binius va faive la guerre en Egypte. Alexandre affém-
ble de grandes forces. Gabinius étant de vetour lui
donme bataille & la gagne. Craflus fuccede & Gabi-
nius dans le gowvernement de Syrie , pille le Temple,
& eft difait par les Parthes. Caffius vient en Fudée.

Femme & enfans d Autipater.

Caurus s’avanga avec fon armée vers Petra 33-
S capitale de I’ Arabie , & ladifficulté desche- des .
minsretardant famarche fes foldats ravageoient [ive
tout ce qui étoit i I’entour de Pella : mais An- &5

10. 11,

tipater I'aflifta de vivres par I'ordre d’Hircan & g

C3
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& comme i] éroit fort bien dans ’efprit d’ Aretas’
Roi des Arabes Scaurusi’envoya verslui pour ta-
cherdele portera fe délivrer de cette guerre par
une fomme d’argent ; & il negocia fiadroitement

qu’il lui perfuada de donner trois cens talens,

Ainfi Scaurus fe retira.

Alexandre fils d’ Ariftobule aprés s’étre fauvé
de prifon avoit aflemblé nombre de troupes, pil-
loitla Judée, prefloit Hircan, & efperoit de pou-
voirbien-tot le forcer dans Jerufalem i caufe que
lesmursabatus par Pompée n’avoient pas encore
¢été relevez. Mais Gabintus qui avoit fuccedé &
Scaurus & qui ¢toit un grand capitaine marcha
contre lui, Alexandre craignantun fipuiffanten-
pemi ne penfa alors qu’a fe mettre enétatdefe

- défendre. Ilaflembla jufques a dix mille hommes

de pied & quinze cens chevaux, & travaillad for-
tifier Alexandrion, Hircania, & Macheron qui
font proches des montagnesd’ Arabie. Gabiuius
envoya devant contre lui ANTO1NE avec une
partie de fon armée fortifiée de troupeschoifies
qu’Antipater®commandoit , & d’un grand nom-
bre de Juifs dont MALICHUS & Pitolaus étoient
chefs : & il les fuivit & les joignit bien-tot a-
pres avec le refte. Alexandre fe trouvant trop
foible pourfoiltenir un figrand eflort fe retira :
mais il ne putéviterd’en venir 2 un combat au-
prés de Jernfalem. Il y perditfix mille hommes
dont la moitié furent tuez , lcs aurres faits pri-
fonniers; & fe fauvaavec le reftedans Alexan-
drion. Gabiniusle pourfuivit; & pourramener
a fon parti plufieurs Juifsqui 1’avoient abandon-
néilleur promitdeleur pardonner : maisayant
réponduaudacicufement illes fic charger : plu-
fieurs furenttuez , & lesautres contraintsde fe
retirer dansle chiteau : Antoine fic des merveil-
les en certe occafion : car quelque valeur qu’il

cut
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eut témoignée dans toutes les autres il {e fur-
monta ce jour-la lui-méme. Gabinius ayant
Jaiffé des troupes pour continuer le fiege alla vifi-
ter toutes les places de la province , rérablit’or-
dre danscelles qui n’avoient peint été ruinées, 8
rebatit celles qui ’avoient été. Aiufi Scythopo-
lis, Samarie, Anthedon, Apollonie, Jamnia,
Raphia, Mariffa, Dora, Gamala, Azot & plu-
fieursautres fe repeuplerent , leursanciens habi-
tansy retournantavec joye de toutes parts. Aprés
avoir donné tous cesordres il retourna au fiege
d’Alexandrion & le prefla encore davantage. g
lors Alexandre ne fe voyant pas en érat de pou-
voir refifter plus long-tems envoya le prier de
lui pardonner i conditionde lui remettre entre les
mains non feulement Alexandrion , maisaufiiles
forterefles de Macheron & d’Hircania. Ainfi
Gabinius en devint le maitre & les fit entiere-
ment ruiner par le confeil dela mered’'Alexan-
dre, afin qu’elles ne piflentd 1’avenir fervir de
fujer d une nouvelle guerre : car Papprehenfion
que cette Princeffe avoit pourfon mari & pour
fes autres enfans prifonniers 4 Rome faifoit

w’elle n'oublioit rien pour ticher i gagnerlaf-
ection de Gabinius. :

Ce fage & experimenté capitaine menaenfuite 5,
Hircan a Jerufalem , lui donna le foin du Tem-
ple , commit aux autres %rincipaux des Juifs la
conduitedesaffaires de la Republique , & fepara
toute la province en cinq jurifdi&tions , dont il
‘érablit la premiere i Jerufalem , la feconde 3 Ga-
dara, la troifiéme 3 Amath, la quatriéme a
Jericho , & la cinquiéme i Sephoris quieft une
ville de Galilée. Ainfi les Juifs ne fe trouvant
plus affujettis au commandement d’un feul té-
moignerent recevoir avec joyele gouvernement
ariftocratique. '

. C 4 Mais
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Ponvitarriver de nouveaux troubles. Ariftobule
fe fauva de Rome & affembla un grand nombre
deJuits 5 les uns par’amour qu’ils avoient pour
Ie changement , & les autres par ’ancienne af-
fettion qu’ils lui portoient. 1l commenga par
travailler arérablir Alexandrion & a I’enfermer
de murailles. Mais ayant appris que Gabinius
envoyoit contre lui Cifenna , Antoine & Servilius
avec destroupes , il {e retira 3 Macheron, ren-
voyatoutce qu’ilavoitde gensinutiles, enretint

feulement huit mille qui ¢roientbien armez, &

fur fortifié de mille autres que Pitolaus fon lieu-
tenant general lui amena deJerufalem. Les Ro-
mains le fuivirent, le joignirent, & labaraille fe
donna.ll ne fe peut rien ajoiiter a la valeur qu’A-
niftobule & lesfiens témoignerenten cetre jour-
née , mais enfin les Romains remporterent la
viltoire : cinqmille Juifs furent tuez : deux mille
fe fauverent {ur une colline; & Ariftobule avec
le refte fe fit jour d traversles ennemis & fererira
a Macheron, Il yarriva fur le foir & le trouva
ruiné ; maisil efperoitde le reparer par le moyen
d’une treve & deraffembler de nouvelles troupes.
Les Romains ne lui en donnerent par le loifir. Il
foiitint durant deux jours leur efforr avec un
courage extraordinaire. Au bout de ce rems il
fut pris & envoyé 4 Gabinius; & de 12 4 Rome
avec Auntigone fon fils qui s’éroit fauvé avec
lui. LeSenat retintle pere prifonnier , & ren-
voya fes fils en Judée fur ce que Gabinius €écrivic
u’il ’avoit promis 4 leuf mere en confideration
es places qu’ellelui avoit remifes entre les

mains. ’
Lor{que Gabinius fe preparoitd marcher con-
treles Parthesil fe trouvaappellé ailleurs, parce
que Prolemée aprés avoir quitté I'Eufrate s’en
retour-
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retournoit en Egypre. Il n’y eut poiat de fe-
cours qu’Hircan & Antipater ne lui donnaffent
dans cette guerre. 1ls I’affifterent d’hommes, de
blé, d’armes, & d’argent : & Antipater perfuada

aux Juifsde Pelufe qui étoient comme les gardes’

de entrée del’Egypte, deluiaccorder le paffa-
ge qu’il demandot. ’

Gabinius a fon retour d’Egypte trouva toute
la Syrie en trouble par la nouvelle revolte qu’A-
lexandre fils d’ Ariftobule yavoit excitée.CePrin-
ce avoitaflembléun trés-grand nombre de Juifs
& tuoit tous les Romains qui tomboient entre fes
mains. Gabinius ramena 3 fon parti quelques
Juifs par le moyen d’Aneipater : mais trente
mille demeurerent fidelles a Alexandre , &ilne
craignit point avec ce nombre d’en venir aune
bataille, Elle fe donna auprés de la montagne
d’Itaburin. Les Romainsla gagnerent : Alexan-
dre y perdit dix mille hommes, & fe fauvaavec
le refte. Gabinius aprés cette vitoire alla parle
confeil d*Antipater 4 Jerufalem pour y mettre
ordre a touteschofes. Il marcha enfuite contre
les Nabatéens & lesdéfitdansun grand combat.
Il renvoya fecretement deux Seigneurs Parthes
nommez Mitridate 8 Orfame qui s’étoient retirez
verslui, & fit courirle bruitr qu’ilss’éroientécha-
pez pour retourneren leur pais. :

Crassus fucceda a Gabinius dans le gouver-

38.

nement deSyrie , & pour fournir aux trais de -

la guerre contre les Parthesil prit outre les deux
mille talens aufquels Pompée n’avoit pasvoulu
toucher, tout I’or qu’il trouva dans le Temple.
Il paffa enfuite I'Eufrate & fur défait avec route
{on armée : maisce n’cft pasicile lieu d’en par-
er.
Casstus fe retira en Syrie & arréra ainfi
les progrésdes Parthes qui fe preparoient 4 y en-
: trer.

39-
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trer. Il paffa deli dansla Judée, prit Tarichée,
& emmena captifs environ trente mille Juifs.
Pirolaus qui avoit fuivi le parti d’Ariftobule
s’étant trouvé de ce nombre il le fit mourir par le
*confeil d’ Antipater. La femme de cet Antipater
nommée CYrPR 0S éroit de I'une des plus il-
luftres maifons del’Arabie. Il enavpit quatre fils
PuazasL, HErRoDE qui fut depuis Roi ,
Josern, & PHERORAS, &unefillenom-
mée SALOME’. Sa fage conduite & fa liberali-
téluiacquirent I’amitié de plufieurs Princes , &
particulierement du Roi des Arabesa qui il don-
na fes enfansen garde lors qu'il faifoir fa guerre d
Ariftobule. Quant 3 Caffius aprés avoir rraité
avec Ariftobule il s’en retourna vers I’Eufrate
pour empécher les Parthes de le paffer comme
nous le diroas en un autre lieu,

CHAPITRE VIL

Cefar aprés s'étye vendu maitre de Rome met Ariffo-
bule en liberté & Penvoye en Syvie. Les partifons
de Pompte Pempoifonnemt. Et Pompée fait trancher
la téte 6 Alexandre fon fils. Aprés la mort de Pom-
pée Antipater vend dz grands fevvices & Cefar qui l'en
recompenfe par de grands honneurs.

Uelque temsaprés CESAR s’étant rendu

maitre de Rome, & Pompée & le Senat
s’en étant fuis au dela de la mer Ionique, il
mit en liberté Ariftobule & P’envoya avecdeux
legions en Syrie , dansla creance qu’il s’ertren-
droit bien-tot le maitre & de tous les lieux de
1a Judée qui en font proches. Mais la fortune
trompa P’efperance de Cefar , & ne put fouf-
frir qu’Ariftobule eiit 1a joye de réitffir dansfes

grands



LivRE PREMIER, CHaAR. VII, 3%
grands defleins. Les partifans de Pompée I’em-
poifonnerent , & 1’on conferva fon corps avec
du miel jufques 3 ce qu’Antoine affez long-
tems apres l'envoya en Judée pour le metire
dans le fepulchre des Rois. Alexandre’ fon fils
ne fut pas plus heureux que lui. Scipion lui fic
trencher la tére dans Antioche fuivant 'ordre
par écrit qu'il en rececut de Pompée , qui érant
affis fur fon tribunalI’avoit condamné ala mort
3 caufe de fa revolte contre les Romains. Pro-
LEME’E Prince de Chalcide qui eft affis fur le mont
Liban envoya PHirLirPION fon fils 3 Afcalon
vers la veuve d’Ariftobule , & lui mandadelui
envoyer Antigone fon fils & fes filles. Philip-
pion devint amoureux de I’une d’elles nommée
"ALEXANDR A, & Pépoufa. Mais quelque
tems aprés Prolemée fon pere le fit mourir,
époufa lui-méme cette Princefle , & eut enco-
re plus de foin qu’auparavant d’Antigone fon
frere & de fes foeurs, a

Apréslamort de Pompée Antipater rechercha
les bonnes graces de Cefar , & MITRIDATE
Pergamenien qui menoit une armée en Egypte
pour fon fervice s’érant trouvé obligé de s’ar-
réter 2 Afcalon parce qu’on lui avoit refufé le
paffage par Pelufe, non feulement il porta les
Arabes 4 lui donner du fecours, mais lui-méme
fe joignit A lui avec environ trois mille Juifs
bien armez , & fut caufe qu'il tira une grande
afliftance tant des villes que des principaux de
Syrie , & particulierement du Prince Famblic,
de Prolemée {on fils , & d’un autre Prolemée qui
demeuroit fur le mont Liban. Mitridate forti-
fi¢ d’un tel fecours marcha vers Pelufe & Val-
fiegea. Il ne fe peut rien ajoilter i la gloire
qu'Antipater acquit dans cette occafion : car
ayant faitbréche ducdté de fon attaque il mon-

1a

41.
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ta le premier a ’affaut & entra dans la place
avec les fiens. Aprésque cetteville eut ainfi été
emportée , les Juifs qui habitoient cette pro-
vince de I’Egypte qui porte le nom d’Oniasre-
folurent des’oppofer 4 Mitridate. Mais Antipa-
ter leur perfuada de lui accorderle paffage , &
méme deaffifter de vivres. Ainfirienneretarda
plus fa marche, & ceux de Memphis i leur ex-
emple embraflerent fon parti. .

Lorfque Mitridate & Antipater furent arri-
vez 3 Delra ils donnerent bataille aux ennemisen
un lieu nommé le camp des Juifs. Mitridate com-
mandoit Paifledroite, & Antipater l'aifle gau-
che. Celle de Mitridate fur ébranlée & couroit
fortune d’étre entierement défaite; mais Anti-

ter qui avoit déja vaincu lesennemisoppofez i

uy vintd fon fécours le longdu fleuve, & nele
fauva pasfeulement d’une fi grand peril, mais dé-
fit Jes Egypriens qui fe croyoient vi€torieux ,en
tua plufieurs, pourfuivitlesautres, & pillaleur
camp {ansavoir perdu en ce combat que quatre
vingt hommes. Mitridate yen perdit huit cens,
& ayant ainfi contre fon efperance évité d’étre
taillé en pieces il ne déroba point par jaloufie d
Antipater I’honncur qui lui étoit du. Il lui
donnaauprés de Cefarles louanges que meritoit
une aétion fi glorieufe : & ce grand Empereur
témoigna en {¢avoir tant de gré 3 Antipater &
parla de lui d'une maniere fi avantageufe , que

n'y ayant rien qu’il ne plit efperer de fa recon-
noiffance il augmenta encore {on defir de s’expo-
feravec joye a toutes fortes dé perils pour fon fer-
vice. Ainfiilnefe prefentoit pointd’occafion ot
il ne fignaldt fon courage ; & le grand nombre
de playes qu'il receut furent de glorieufes mar-
ques de fa valeur, Aprés que Cefar eut terminé
Ies affaires de PEgypte & futrevenu en Syrie il
: Phono-
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Phonora de la qualité de Citoyen Romainavec
tous les privileges qui en dépendent , y ajolta
tant d’autres preuves de fon eftime & de fon
affetion qu'il le rendit digne d’envie , & con-
firma pour I'amour de lui Hircan dans la char-
ge de Grand Sacrificateur.

CHAPITRE VIIL

Antigone fils d’Avifiobule f¢ plaint & Hircan & & An-
tipater 4 Cefay 5 qui au liew d’y avoir égard donneln
grande [acrificature & Hircan ¢ le gouvernement de
la Fudée & Antipater , qui fait enfaite donmer & Pha-
zail fon fils ainé le gowvernement de Ferufalem , o
& Hevode fon fecond fils celui de In Galilée. Herode
fait executer & mort plufienys voleurs. On l'oblige 3
comparoitre en jugement pour [¢ juflifier. Effant prét
détre condamné il fé yetive 5, & vient pour affieger
Ferafalem ; mais Anmtipater &+ Phazoél Pen em-
péchent.

N ce méme tems Antigone fils d’Ariftobu- 43¢
le vint trouver Cefar ; & au lieu de réiffir Hitei-
dans fon deffein de nuire 2 Antipater il procura Jeifs ,
fes avantages , parce que ne fe contentant pas xiv.
de fe plaindre de la mort de fon pere qui pour icj,
avoir embraflé fes interéts avoit. été empoifon-
né par les partifansde Pompée,, il ne putcacher
fa haine pour Antipater; maisfit voir quel’en-
vie qu’il lui portoit n’étoit pas moindre que fa
douleur. Tl 'accufa & Hircan d’'avoir étécaufe
de ce que fon frere & lui avoient été chaflez fi
injuftement; dit qu’il n’y avoit point de maux
qu’ils n’euflent faits i leur pays pour contenter
leur paffion , & que quant au fecours qu’ils
avoient donné 4 Cefar ce n'avoit été que par
crain-
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crainte & afin d’effacer de fon fouvenir ’atra<
chement qu’ils avoient eud Pompée. Antipater

our faire connoitre fon affeétion i Cefar par
des effets , répondit en lui montrant les playes
qu’il avoit recenés pour fon fervice en tant de
combats , qu’elleslejuftifioient beaucoup mieux
que fes paroles ne:le pourroient faire 5 qu’ilad-
miroit la hardieffe d’Antigone , qui étant fils
d’un ennemi declaré des Romains , fugitif de
Rome , & auffi porté a la revolte que I'étoit
fon pere , ofoit accufer devant le chef des Ro-
mains ceux qui leur avoient tofijours été fi fi-
delles , & qui au lieu de fe tenir trop heureux

w’on lui confervat la vie , efperoit d’obtenir
gcs graces & du bien dont il n’avoit pas befoin
& qu’il ne defiroit que pour s’en fervir & exi-
citer des feditions contre ceux 2 qui il en fe-
roit redevable.

Cefar aprés les avoir entendus tous deux de-
clara qu’Hircan meritoit mieux que nul autre
de poffeder la grande Sacrificature, & donnale
choix 3 Antipaterde telle charge qu’il voudroit.

~ Mais au lieu d’ufer de cette grace il fe remit 3

43.

Cefar méme de ’honorer de celle qu’il lui plai-
roit. Ainfi il lui donna le gouvernement de
toute la Judée ; 8 lui accorda la faveurqu’il lui
demanda de pouvoir rebitir les murs que Pom-
pée avoit fait abattre. A quoi il ajolita que le
decret en feroit gravé fur des tables de cuivre
que I’on mettroit dans le Capitole, pourétrea
jamais un glorieux témoignage de fa vertu&de
Ia jufte recompenfe qu’il en recevoit.

Aprés qu’Antipater eut accompagné Cefar
jufqu’aux frontieres de Syrie il rerournadansla
}ude’e. La premiere chofe qu’il fit fur de relever

es murs que Pompéeavoit fait ruiner, &ilalla
enfuite dans toute la province pout empécher
pat
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par fes confeils & par fesmenaceslesfoiilevemens
& lesrevoltes, en reprefentant aux peuples, qu'en
s»obéiflant 4 Hyrcan ils jouiroient dans un pro-
»» fond repos de tousles biens que produit la paix.
2> Mais que fi I’efperance de trouver de I’avan-
». tage dans le trouble les portoit i remuer, ils
»» éprouveroient en lui an lieu d’un gouverneur,
s un maitre fevere; en Hircan au lieud’unRoi
»» plein d’amour pour fesfujets, un Roi fans pi-
s tié; & en Cefar & dans les Romains au hien
»» de Princes , ‘des ennemis mortels & irrecon-
s ciliables , parce qu’ils ne fouffriroient jamais
s quiils ofaﬂgnt defobéir i ceux qu’ils avoient
2 gtablis pour leur commander.

Antipater en parlant delaforte fe confideroit
lui-méme & le befoin de pourvoir au falut de
Pérara canfe qu'il connoiffort la parefle & la ftu-~
piditéd’Hircan. Ilfitdonneri Phazaéll’ainéde
{es fils 1e gouvernement de Jernfalem & de toute
1a province, & i Herode qui étoitle fecond ce-
lui de la Galilée quoi qu’il fiit encore extreme-
ment jeune. Comme ce dernier étoit d’un na-
turel trés-ambitieux & n’avoit pas moinsd’efpric
que de ceeur, il fit bien-tdt voir qu’il n’y avoic
rien qu'il ne fllrcapable d’entreprendre & d’exe :
cuter, Il prit Ezechias chef d’une grande troupe
de voleurs qui pilloient tout le pays , & le fic
mourir avec plufieurs de fes compagnons. Les
Syriens lui en fceurent tant de gré qu’ils chan-
roient danslesvilles & par la campagne qu’ilslui
éroient redevables de leur repos: & cette aétion fic
auffi connoitre fon merite 3 SEXTUS CESAR

ouverneur de Syrie, & parent dugrand Cefar,
{Jne eftime fi generale toucha tellement Phazaél
fon frere, quene voulant pas lui ceder en vertu
il n’y eut point d’efforts qu’une noble émulation
ae lui fit faire pour gagner de plus en plus le
: cQeur
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coeur du peuple de Jerufalem , & il exercoit fa
charge avec tant de bonté & de juftice qu’iln’
avoit perfonne qui pit ’accufer d’abufer de f}a'
puiflance, -

Comme la gloire des enfans augmentoit en-
core celle du pere, toute notre nation conceut
tant d’eftime & d’amour pour Antipater qu’elle
ne lui rendoit pas moins X’honneur que s’il edc
été fon Roi : & ce fage miniftre au lieu de fe
laiffer éblouir par I’éclatd’une fi grande profpe-
rité conferva totjours la méme affetion & la
méme fidelité pour Hircan. Maislesfuices firent
connoitre qu'une grande fortune ne manque ja-
mais d’étre envide. Hircan ne put voir fansune
fecrette jaloufie cette reputation du pere & des
fils & particulicrement d’Herode s’accroitrede
jour en jour : & lorsqu’il étoit dans ce fentiment
ces liches envieux qui ne haiffent rien tant que
Ia vertu , & quiinfectent du venin de leurs difs
cours empoifonnez les coursdes Princes, aigrif-
foient encore fon .efprit en lui difant : ¢ Que
ssmettant ainfi toute 1’autorité entre les mains
s> €’ Antipater & de fes fils il ne lui reftoit que
»sle nom de Roi deftitué de toute - puiffance :
2 Qu’il éroit étrange qu’il s’aveuglat tellement
s> lui-méme que de ne voir pas que c’étoit def-
s> cendre du trone pour les faire regner en fa
s place : Qu’ils agiffoient ouvertement , non
s> plus en fujets, maisen fouverains : Qu’iln’en
»» faloit point de meilleure preuve que ce qu’He-
»» tode avoit fouléaux piedstoutes lesloix, lors
s> que fans aucune formalité de juftice il avoit
» ?ait mourir tant de perfonnes 3 & que s’il ne
s> vouloit donc lui-méme le reconnoitre pour
1> Roi il devoit I’obliger a fe juftifier devant lui
3, d’un £ grand crime.

Hircan fut fi rouché de ce difcours que faico-

ere



Livre PREMIER, CHAP, VIII 4t
lere éclata enfin contre Herade. I1lui commanda
de comparoitse en jugement ; & Antipater fon
pere lui confeilla d’ob¢€ir. Ainficommeilfecon<
fioit en fon innocence il pourvur par de fortes
garnifons ala feureté dela Galilée, & fe miten
chemin accompagné d’un affez grand nombre
de gens pour n’avoir pas fujet de craindrequel-
ue effort de fes ennemis, & n’en ayant pasaf-
ez pour donner fujet de jaloufie 2 Hircan.

‘Comme Sextus Cefar I"aimoit fort & qu'itap=—"
prehendoit pour lui lors qu’il fe trouveroit ay
milieu de fes ennemis , il manda i Hircan d¢
I’abfoudre des ¢times dont on I’accufoit 5 &
Hircan qui I’2imoit aufli n’eut pas peine a s’y
refoudre. Mais dans Ja creance qu’eut Herode
que ce Prince Pavoir fait contre fon gré il fe
retira 2 Damasauprés de Sextusavec refolution
de ne comparoitre plus en jugement fi onleci-
toit une feconde fois, Ses ennemis pour aigrir
de nouveau I’efprit d’Hircan ne manquesent pas
Gurre, Tom, I, D de
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de lui dire qu’il s’en étoitallé dans ledeffein de
former quelque grande entreprife contre fon fer-
‘vice. 1 lecrut aifément, & nefcavoita quoife
refoudre voyant qu’il étoit plus puiffant que lui.
45. Cependant Sextus Cefar donna a Herode le
commandement des troupes de la baffe Syrie &
dcSamarie : & alorsildevintfiredoutable a Hir-
can , tant par fes propres forces que par ’affe-
&tion que le peuple lui portoir , que ne fe pous
vant rien ajoiiter 3 fa crainte il s’imaginoit &
toute heure de le voir venir enarmes contre lui,
- & fonapprehenfion ne fut pasvaine. Car Hero-
. de briilant de defir de fe venger dece qu’il avoir’
- été accufé & traité en criminel aflemblaunear<
- mée , marcha vers Jerufalem pour le dépoffe<
.. der du royaume , & l’auroir fait {i Antipater
fon pere ‘& Phazaél fon frere ne fuflent venus.
..an devant de lui , & ne 'euflent conjuré de fe:
*contenter d’avoir fait connoitre qu’il auroit pu
* fe vengér , fans porter fon reflentiment jufques
:'3 vouloir ruiner Hircan i qui il'avoit 'obhga%
; tion de fa fortune. ¢ Ilsluireprefenterent; que
§ 3 s'iléroitirrité de ce qu'il I’avoit fair appeller
: 3, enjugement , il ne devoit pas étre moins re<.
s> connoiffant de ce qu’il I’avoit renvoyé abfoils,
s>ni_plus_touché de I’offenfe qui lui avoit fait
»>courir fortune de la vie , que de la grace qui
»»1a lui avoit confervée : Que la prudence 1'o-
s, bligeoit de confiderer que les évenemens de la
s guerre font douteux; que lajuftice de la caufe
s»d’Hircan pouvoit plus en fa faveur que toute
s,une armée , & qu’enfin il ne devoir pas efpe-
s» rerdevaincre lors qu’il combattroit contre fon
»; Roi & fon bien-falteur, 8 qui I’avoir nour-
» 1, élevé , comblé de faveurs, & n’avoirja-
s> mais eu la moindre penfée de lui faire du mal
2,que lors qu’il yavoit été comme forcé par les
T . ) ‘ . ,,mau,

R ¥ s
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3y mauvais confeils de fes envieux. ., Herode fe
laifla perfuader 4 ces raifons & crut qu’il lui
fuffifoir pour venir 3 bout de fes grands defleins
d’avoir fait connoitre i toute {a nation quelle
¢toit fa force & fa puiffance.

En ce méme-temsil s’éleva auprésd’Apamée 46.
une guerre civile entre les Romains dans laquel-
le CeciLius Bassus pour faire plaifir i Pom~
pée, fit tuer en trahifon SextusCefar, & atti-
ra 4 luiles troupes qu’il commandoit. Ceuxqui
fuivoient le parti du grand Cefar voulant ven-

er cette mort ’atrtaquerent avec toutes. leurs
orces , & Antipater pour témoigner fa recon-
noiffance desobligarions qu'il avoiea Sextus, &
fon affeétion pour celui qui a immorralifé la gloi-
re dunom de Cefar ,  leur envoya du fecours fous
1a conduite de fes enfans. Certe guerre tira en
longueur , & MaRc fur envoyé d’'Iralie pour
fucceder a la charge de Sextus.

CHAPITRE IX

Cefar eff tué dans le Capitole par Brutus & par Caf~-
Seus. Caffius vient en Syrie 5 ¢> Herode [ met bien
avec lui. Malichus fait empoifomner Antipater qui lui
ovoit fauvé la vie. Herode s’envenge en faifant tucr
Malichus par des officiers des troupes Romames,

Erte guerre entre les Romains fut fuivie

d’une autre encore plus grande, Car Ce-uy.’
far ayant été tué dans le Capitole par Gaflius & =, .
par BRUTUS aprés avoir regné trois ans 8 de- !-.i;_r:h.
mi , tous les principaux de Pempire pouflez par 1. .
divers fentimens & par divers interefts prirent*”
les armes. Caffius vint en Syrie, remit bienen-
femble Marc &. Baflus , prit la conduite des
e 3 trou-
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" troupes qu’ils commandoient , fit lever le fiege

d’Apamee , & taxa les villes i des fommes qui
excedoient leur pouvoir. Il commandaauf aux
Juifsde fournir fept censtalens. Anrtipater crai~
gnant fes menaces ordonna a fes fils & 4 quel-
ques-uns de fes amis entre lefquels éroit Mali-
chus , de travailler a lever promtement cette
fomme. Herode fut le premier qui y fatisfic, 1}
fournit cent talenspourls Galilée, & gagnapar
ce moyen I'affe@tion de Caffius. Les autres ne
furent pasfi diligens ; & Caffius s’en miten tel-
le colere qu’aprésavoir pillé Gophna, Ammoan-
te, & deuxautres petites villes il s’avanca dans
la refolution de faire tuer Malichus : Mais An-
tipater le fauva, & empécha la ruine des autres
villes par le moyen de ceat talens qu’il donna
a Caffius. Ce general d’'une armée Romaine fi

. confideré parmi ceux de fon parti ne fut pas pli-~

tot éloigné que Malichus oublia Yobligation
qu’il avoit 3 Antipater. Il le nommoitaupara-
vant fon fauveur ; & i} ne craignit point alors
d'entreprendre fur fa vie afin de ne Vavoir plus
pour obftacle ifes defleins. Antipaters’en défia
& alla au dela du Jourdain affembler des troupes
pour {e mettre en crat de ne point craindre. Mali-

‘chus voyant qu’il ne lui reftoit plus d’autre voye

pour éxecuter ce qu’il avoit refolu que d’uferde
difimulation , parce que Phazaél éroit gouver-
neurde Jerufalem, & qu’Herode commandoitles
ﬁens deguerre, il feur fit tantde proteftations 8
e fermens de n’avoir jamais eu de mauvais def-
fein qu’ilsle reconcilierentavec leur pere , & par
ce moyen 1l fit {a paix avec Marc gouverneur de
Syrie qui avoit refolu de le faire mourir & caufe

-que ¢’¢roit un efprit remuant & fadtieux.
Le jeune Cefar furnommé depuis AUGUSTH ,
& Antoine ¢n étantvenusa la guerrc avec&B;réu;s
31~
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& Caffius, cedernier & Marc avec lni affemble-
rent une armée dans la Syrie : & parce qu’ils
avoient reconnu la grande capacité d’Herode ils
{ui donnerent le commandement de cette pro-
vince avecun grand nombre de cavalerie & d’in-
fanterie ; & Caffius paffa jufqu’3 lui prometrre de
Pérablir Roi de Judée lorfque la guerre feroit fi-
~nie, Mais le merite du fils qui pouvoit porter fi
{oin fes efperances fur caufe de la mort du pere,
parce qu’il devint fi redoutable 4 Malichus, que
pour fedélivrer du peril qwil apprehendoitil cor-
tompitun fommelier d’Hircan qui l'empoifonna,
Telle fut la recompenfe que receut de Pingrati-
tude de Malichus ce grand perfonnage fi capable
dela conduite des aflaires les plusimportantes, 8¢
aqui Hircan éroitredevabledu recouvrement &
de la confervation defon royaume. Le fou‘ﬁon
qu’en eut le peuple I’anima contre ce perfide :
mais il 'adoucit en defavouant hardiment d’a-
voir e part i cetteation ; 8 dansl’apprehien-
fion qu’il avoitqu’Herode n’en fift Ja vengeance
ilaffembla des troupes pour fa feureté. Herode
vouloit eneffer marcher avec une armée pour pu-
aiir ce traitre : mais Phazaél lui confeilla de diffi-
mulerde peur d’exciter dutrouble. Ainfiles deux
freres reccurent Malichus en fes juftifications, &
firentde fuperbes funerailles a leur pere.

Herode alla_enfaite 2 Samarie qu’il trouva 44.
croublée par diverfes faltions , & aprésyavoir
pacifié toutes chofes il revint pour pafler la fé-
te & Jerufalem accompafné de quelques gensde
fuerre outre ceux qu’il avoit envoyez devant

ui. Malichus ¢n conceut tant de crainte qu’il

perfuada & Hircan de lui mander de n’amener

goiut d'écrangers , parce qu’ils pourroient trou-
bler 1a devotion du peuple. Herode fe moct}im
de cettg défonfe & entra fa nuit dans la ville.
o , . D3 Alors.
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Alors Malichus vint le trouver en pleurant la
mort d’Antipater : & quoi que ceslarmes fein-
tes ne fifflent qu’augmenter la colere d’Herode
iltémoigna de lescroire veritables; maisilécri-
vit a Caffius pour lui demandgr juftice de la mort
defon pere. Et comme Caffius haiffoit déja Ma-
lichus il ne lui permit pas feulement d’en tirer
la vengeance , 1l envoya méme un ordre fecret
aux chefs de fes troupes d’affiftér Herode en tout
ce qu’il defireroit d’cux pour ce fujer. Il priren-
fuite Laodicée. Et les principaux du pais lui
apportant des prefens & descouronnes , Herode
ne douta point que Malichus n’y allir aufli, &
crut que cette gccafion feroit propre pour exe-
cuter fon deflein. Lorfque Malichus fut proche
de Tyr il conceut de la défiance & refolutd’en-
lever fon fils qui y étoit en otage , & des’enfuir
en Judée. Son defefpoir le porta méme 3 for-
mer une entreprife encore plus hardie, qui étoit
de fe fervir de P'occafion de la guerre de Caffius
«contre Antoine pour porter les juifs a fecouer
1e joug des Romains , de dépoffeder Hircan ,
& de regneren fa place. Mais Dieufe mocquoit
des vaines efperancesdontil feflatoit : Herode
fe douta qu’il avoit quelque grand deflein ; &
pour le prevenir il le convia a fouper chez lui
avec Hircan, Il envoya enfuite un desfiens fous
pretexte de faire tout preparer, & luidonnaun
ordre fecret de prier lesofficiersdes troupes Ro-
.maines d’aller attendre Malichus furle chemin
-pour lui faire fouflrir la punition qu’il meritoit.
Comme Caflius leur avoit mandé de :faire tout
ce qu'Herode defireroit ils ne manquerent pas
daller au devant de Malichus. Ilsle rencontre-
rent prés de la ville le long durivage delamer,
& le tuerent de plufieurs coups. L’efiroi d’Hir-
can fut fi grand qu’il tomba évanouj : & lors
. ' qu’il
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qu'il fur revenu 4 lui il demanda 4 Herode qui
€roit celui 'gui avoit fait tuer Malichus. Sur-
» quoi I’un des Tribuns ayant répondu qu’il ne
3> 8’étoit rien fait en cela que par I'ordre de
5, Caffius , il dit : Je lui fuisdofc redevable de
s>mon falur , & toute la Judée ne lui eft pas
s> moinsobligée que moi , puisqu’il nousafau-
s» vez en faifant mourigce traltre quiavoitcon-
»>{piré notre ruine. ,, On ne fcait fi Hircan
avoit veritablement ce fentsiment dansle cceur,
ou frla peur le fir parler de la forte : miais ce
fur en cette maniere qu’Herode fe vengea d¢
Malichus.

CHAPITRE X.

Felix qui commandoit des troupes Romainegpttague dans
Jerafalem Phozaél , qui le repouffe. %erode difair
Antigone fils d’ Aviftobule & fiance Marviamne. Ilga-
gne Pamitié d’ Antoine , qui traste trés-mal des De-
putez de Jerufalem qui vemoient lui foire des plain-
ses de lui & de Phozaél fon frere. |

. Prés que Caffius eut quitté laSyrie il arri-

. vadutrouble dans Jerufalem. FEL1X qui

. ¥ avoit été laiflé avec des troupes Romaines at- §

es
{uifs ’
ivre

taqua Phazaél pour fe venger fur lui de ce qu’He-
ro%e avoit faittuer Malichus. Herode €roitralors
4 Damas avec Fabius qui en €toit gouverneur ,
& voulut marcher a 'heure-méme pour aller fe-
courir fon frere. Mais une maladie le retint, &
Phazael n'en eut pas befoin : fes feules forces
lui fuffirent pour repoufler Felix avecavantage;
& ilfit enfuite de grands reproches 4 Hircan de
ce quwapres lui avoir rendu tant de fervices il
avoit favorifé Felix contre Ini, & fouffertquele

‘ D4 frere

50.
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frere deMalichus fe filt emparé de plufieursplaces
& entre autres de Maflada qui eft un chiteau ex-
tremement fort, 11 n’endemeura pas long-tems
le maitre : car auffi-tdt qu’Herode fur gueri il
lesreprit toutes, & le reduifit a lui demander par-
don. 1 repritauffi dansla Galilée trois placesoc-
cupées par MAR 1ON qui ayant été ctabli par
Caffius Princede Tyr tygannifoit toute la Syrie.
Mais Herode trairabienles Tyriensquiy éroient
en garnifon , & fitméme des prefens 4 quelques-
uns: ce quine donna pas moins d'affeéton pour
lui a leur nation quede haine pour Marion. Ce
Marion marcha enfuite contre Herode & menoit
avec lui Antigone fils.d’Ariftobule , & Fabius
qu’Antigone avoit gagné parde I'argent, Earce
qu’ils éroient ennemis d’Herode; & Prolenste beau-
pere d’Antigone les affiftoit de tout ce dont ils
avoient befoin, Herode vint 4 leur rencontre
& le combar fe donna & I'entrée de la Judée. 11
demeura viGtorieux : mit Antigone en fuite ,
& retourna 2 Jerufalem avec tant de gloire que
ceux mémes qui auparavant ne ’aimoient pas
rechercherent fon amitié , & y furent d’autant
plus portez qu'ils le voyoient entré dans I’allian-
ce de leur Rot, & affe&ionné de lui, Car ayant
époufé auparavant une femme de fa nation nom-
mée DoR1s qui étoit d’une race noble & de qui
1l avoit eu ANTIPATER, ildevoit alors époufer
Mariamne fille d’Alexandre fils d’Ariftobule
Il. & d’Alexandra fille d’Hircan, Mais lors
qu’aprés la mort de Caflius arrivée auprés de
Philippes , Augufte s’en fut allé en Italie, &
w’Antoine fur venu en Afie ou les Ambafla-
eurs de diverfes villes 1’allerent trouver dans
la Bithinie , des principaux de jerufalem s’y
rendirent & accuferent devant lui Phazaél &
Herode d’avoir ufurpé par force toute l’autog;it;,
¢

.
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& de nelaifferd Hyrcan que lenom de Roi.” He-
rode s’y trouva auffi & gagna de telle forte Antoi-
ne par une grande fomme d’argent qu’il ne voulue
pasfeulementécouter fes ennemis. Ainfi ils s’en
retournerent fans rien faire.

Depuiscomme Antoine éroitd Daphné qui eft g1,

un fauxbourg d’Antioche, & qu’il s’éroit déja
engagé dans’amour de Cleopatre , cent desprin-
cipaux des Juifs I’allerent encore trouver pour
accufer une feconde fois Phazaél & Herode , &
choifirent pour porter la parole les pluas qualifiez
& les plus éloquens d’entre eux. Meflala entreprit
ladéfenfe des deux fteres, & fut affifté parHircan.
Antoine aprés les avoir tous entendusdemanda
i Hircan lequel de ces differens partis éroit le plus
capable de bien gouverner. 1l lui répondit que
c’¢toit celui de ces deux freres, & Kntoine en
eut de la joye a caufe qu’Antipater leur pere I'a-
voit trés-bien receu dans fa maifon dutems que
Gabinius faifoit la guerre en Judée. Ainfi il les
érablit Tetrarques des Juifs , & leur commit
la conduite des affaires.” Ces Députez envoyez
contre eux en ayant témoigné un trés-grand mé-
contentement il en fit mettre quinzeen prifon,
& peu s’en falur qu'il ne le fit mourir. 1l ren-
voya les autres aprés les avoir trés-mal traitez,
Et ceux de Jerufalem s'en tinrent fi offenfez
qu’au lien de cent Députez ils en envoyerent
mille le trouver 4 Tyr ou il fe préparoit pour
s’avancer vers Jerufalem. Antoineirrité de leur
murmure & de leurs plaintes commanda aux
magiftrats de la ville de faire mourir ceux qu’ils -
pourroient prendre, & de mainteniren toutce
qui dépendroir d’eux ceux qu’il avoit érablis Te-
trarques. Herode & Hircan 1’ayant{fceu furent
trouver ces Députez qui fe promenoient fur le
port pour les exhorter 3 n’éure pas eux-mémes
: cau-
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caufe de leur perte ; & 3 ne pas engager leuf
pays dans une guerre en’ s’opinidtrant a cette
pourfuite. Mais au lieu de profiter d*un avis fi
{age ilss’aigrirent encore davantage; & Antoi-
pe s’en mit en telle colere qu’ilenvoya desgens
de guerre qui en tuerent & bleflerent plufieurs.
Hircan eut la bonté de faire enterrer les morts
& panfer les bleflez , fans que rien filt capable
d’adoucir Pefprit des autres, & leur opiniatre-
té fut caufe qu’Antoine fitmourir ceux qu’il re-
tenoit en prifon.

CHAPITRE XL

Antigone affifté des Parthes affiege inutilement Phazaél
& Herode dans le palais de Ferufolem. Hiycan {o
Phazail f¢ laiffent perfuader d'aller trouver Barza-
pharnes General dearmée des Parthes qui les re-

+ sient prifonmiers 5 & emvoye & Jerufalem pour arré-
ter Herode, Il fé retire la nuit. Eff atraqué en che-
min & a todjours de I'avantage. Phazaél fé tué lui-
méme. Ingratitude du Roi des Arabesenvers Herode,
qui s’en va G Rome ou il eft declaré Roi de Judée.

Eux ans apres & lorfque BARZAPHARNES

I’un des plus grands Seigneurs d’entre les
Parthes gouvernotit laSyrie avec PacuoRus fils
deleur Roi, LISANIAs qui avoit fuccedéa Pro-
lemée fon pere fils de Mineus leur promit mille
talens & cing cens femmes pour chaffer Hircan
du Royaume & y établir Antigone. Ainfi ils
fe mirent en campagne. Pachorus marcha le
long de l1a cdte de la mer, & Barzapharnespar
le milieu des terres. Ceux de Prolemaide & de
idQn ouvrirent les portes 3 Pachorus : mais
ccux de Tyr refuferent de le recevoir, 1l en-
- voya
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voya devant lui dans la judée un corps de cava-
lerie commandé par fon grand échanfon nom-
mé Pachorss comme lui , pour reconnoitre le
pays , & luiordonna d’agir copjointement avec
Antigone. La pliipart des Juifs qui habitoient
le mont Carmel allerent auffi-tdt trouver Anti-
gone pour faire tout ce qu’il leur commande-
roit, & il leur ordonna de fe faifir de cette par-
tie du pays que I’on nomme Druma. Iis’y fitun’
combat dans lequel ils eurent de P’avantage, &
aprés avoir mis les ennemis en fuite , & été s
fortifiez encore par un plus grand nombre ilsdd i
marcherent promtement vers Jerufalem , & s’a- §i,
wancerent jufqu’au palaisroyal. Phazael & He- %51
rode les receurent avec beaucoup de vigueur , misit

& les ayant repouffez aprés un grand combat guiy

ui fe fir dans le marché les contraignirent de rodesc
e retirer dans le Temple, Herode pofa enfuite par
une garde de foixante hommes dans les maifons -,

voifines : fais le peuple animé de haine contre =y
les deux freres mit le feu danscesmaifons & les fe voie
briila. Herode ne demeura paslong-tems i s’en chifre
venger : il chargea les ennemis & en tua un #"
grand nombre. Il ne fe pafloit point de jour 3i°
qu’il ne fe fit des efcarmouches , & la fére que Juif
1’on nomme la Pentecdte étant proche toutela
ville & tous les environs du Temple fe trouve-
rent remplis d’un grand nombre de peuple qui
venoit de tous cdtez pour la celebrer , dontla
plitpart éroient armez. Phazaél gardoit lesmu-
railles, & Herode lc palais avec un ‘petit nom-

bre de gens. Il fit une fivigoureufe fortie du cd-

té du feptentrion fur ceux qui éroient dans le
fauxbourg , que les ayant furpris il en tua plu-
fieurs , mit le refte en fuite, & les contragnic

de fe retirer les uns dans la ville, & les au-

tres dans le Temple', ou derriere le rempare

qui en ¢rojt proche, Aanti-
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Antigone propofa enfuite de recevoir Pachoe
rus le grand échanfon pour entremetteur de la -
Paix, Phazacl fe laiffa perfuader : & ainfi ce
Parthe entra dans la ville avec cinq cens che.
vaux fous pretexte d’appaifer le trouble , mais
en cffet i deflein d’aflifter Antigone. Il confeil-
la 2 Phazaél d’aller trouver Barzapharnes pour
traiter des conditions d’un accommodement ,
& il s’y refolut contre ’avis d’Herode , qui con-
noiflant la perfidie de ces Barbayesl’exhortoit 3
prendre plitdr le parti de tuer ce traitre quede
fe laifler tomber dans le piege qu’il lui rendoit.
Pachorus pour oter tout foupgon 2 Phazaél le
fuivit avec Hircan , & laifla auprés d’Herode
quelques - uns de ces cavaliers que les Parthes
nomment libres. Larfqu’ils furent arrivezdans
Ia Galilée les Gouverneursdes places vinrenten
armes au devant d’cux , & Barzapharnes pour .
cacher fa trahifon les receut trés-civilement &
leur fit méme des prefens; mais il it des gens
de guerre en embufcade fur le chemin qu’ils de-
voient tenir aprés qu’ils I'auroient quitté, On
les conduifit £ns une maifon proche de la mer
nommée Edippon , ou on les avertit qu’Anti-
gone avoit promis aux Parthes mille talens &
cinq cens femmes du nombre defquelleslesleurs
devoient étre , & que ces Barbares lesauroient
déja arrétez , n’éroir qu’ils vouloient attendre
qu’Herode I'elit été dans Jerufalem , de peur qu’il
ne fe fauvit$’il edefceu leur détention. Ilscon-
nurent bieh-tdt que cet avis n*étoit quetrop vee
ritable : car ils %rent arriver des gardes, On
confcilla A Phazaél de fe fauver , & il en fut
extremement preflé par Ofelins i qui Saramafo le
plus riche des Syriens avoit découvert ce defe
fein : mais il ne put fe refoudre d’abandonnes
Hircan & prit l¢ parti d’aller trouver Baflza;
. phate

‘e
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pharnes. 1l lui fic de grands reproches ; & lui
3, dit : Que puifque ce n*étoit que le defir d’avoir
s de I’argent qui Pavoit porté i le trahit ¥ lui
s» en pouvoit donner davantage pour fauverfa vie
s, qu’Antigone pour obtenir le royaume.,, Ce
Barbare lui protefta avec ferment qu'il n’y avoit
rien de plus faux , & s’en alla enfuite trouver
Pachorus. Il ne fut pas pliitde parti que ceux 4

ui il en avoit donné ’ordrearréterent Hircan
Phaza¢l, quine pilrent faire autre chofe que
de détefter fa perfidie. Cependant Pachorusqae
Barzapharnes avoit envoyé pour arréter Hero-
de fit rout ce qu'il putpour I’atcirer horsdu pa«
Jais. Mais comme if
thes & ne doutoit point que leslettresque Pha-
zaél lui avoit écrives pour lui donneravisdeleur
trahifon n’euffent été interceptées, il ne vou-
Jut jamais fortir, quoiqu'il n’y et rien que Pa-
chorus ne fit pour lui perfuader d'aller au de-
vant de ceux qui lui apportoient deslettres: car
il avoit déja appris que Phazaél éroitarrédd, 8
Ia mere de Mariamne qui éroit fille d*Hircan 8¢
une femme d’efpric 'avoit conjuré de ne fe point
fier 4 ces perfides dont il ne pouvoit ignorerles
mauvais defleins, ,
Pachorusvoyant qu’en agiffant ouvertementil
i éroit impoffible de furprendre un homme
auffi habile qu’Herode , penfoit  la conduite
zu’il devoit tenir pour le tromper par fes arti-
ces lorfqu’Herode fe refolut de partir fecretre-
ment durant la nuit, & d’emmener avecluiles
ger{opnes qui lui éroient les plus proches pour
e retirer en kdumée. Les Parthes n’en eurent
pas pliitde avis qu’ilsle pourfuivirent. Ilenvoya
devant {a mere & fes freres , Mariamne qu’il

fe défioit tolljours des Par- =
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avoit fiancée , & le jeune frere de Mariamne , -

£it ferme avec cc qu’il avoit de gens de guerre »
' & apres
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& aprés avoir tué en divers combats un grand
nombre de ces Barbares , fe retira au chireau
de. Maffada. Les Juifs I'incommoderent dans
cette occafion encore plus que les Parthes: car
ils’atraquerent lorfqu’il n’¢toit éloigné deileru-
falem que de foixante ftades. Le combat futlong;
mais Herode fut victorieux. Plufieursdesenne«
mis demeurerent mortsfur la place ; & pour éter-
nifer la memoire de cette a&ionil fic depuis bi-
tir en ce méme lieu un {uperbe palais & un
fort chireau qu’il nomma de fon nom Herodion.
Ses troupes fe groflirent dans cette retraite : &
quand il fur arnivéa Therfa dans I'ldumée, Jo-
feph fon frere le vint trouver , & lui confeilla,
d’envoyer ailleurs une partie de ce grand nom-
bre de gens qui I’avoignr fuivi & quimontoit &
plus de neuf mille perfonnes, parce que Maffa~
da n’¢toit pasaffez grand pour lesrecevoir. He-
rode approuva cet avis, envoyalesbouchesinu-
tiles dans I’'Idumée avec quelques vivres, laifla
fes proches dans Maffada.avec les perfonnes ne-:
ceflatres pour les fervir & huit cens hommesde
guerre pourvils de tout ce dont ils pouvoient
avoir befoin pour folltenir unfiege, & il priren
fuite le chemin de Petra capitale de I'Arabie, :
Cependant les Parthes pilloient dans Jerufa<
lIem les maifons de ceux qui s’en étoient fuis &
méme le palais royal, fans toucher néanmoins
4 plus de trois cens talens qui appartenoient &
Hircan : mais ils ne trouverent pas tout ce qu’ils
efperoient , parce qu’Herode qui connoifloit leur
perfidie avoit envoyé dans ’Idumée ce qu’il avoit
de plus précieux, & ceux qui s’étoientattachez
& fa fortune avoient fait la méme chofe. Ces
Barbares ne fe contenterent pas de faccager la.
ville, ils ravagerent auffi la campagne , ruine-
rent Mariffa , & non feulement établirent An-
tigone
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tigone Roi , mais lui remirent entre les mains
Hircan & Phazael enchainez. 1l fic couper les
oreilles 2 ce premfer , afin que quelque chan-
gement qui pit arriver il fe trouvit incapable
d’exercer la grande facrificature, parceque nos
loix défendent de conferer cet honneur i ceux qui
ont quelque défaut corporelle. Mais le courage
de Phazaél I’affranchit de fon pouvoir : car en-
core qu’il n’eilc ni épée ni la liberté de fe fervir
de fes mains il ne laiffa pas de trouver moyen

~ de fe donner la mort en fe caffant la rére con-

tre une pierre ; & fit voir par une attion fi di-
gne de la gloire de fa vie qu’il étoit un verira-

le frere d’Herode, & non pas un liche comme
Hircan. Quelques-uns difent qu’Antigone lui
envoya deschirurgiensquiaulien d’employer des
remedes pourle guerir empoifonnerent fes playes:
& avant que de rendre’cfprit ayant appris par
une pauvre femme qu’Herode s’éroit fauvé il
dit , qu’il mouroit fans regret puifqu’il laiffoic
un frere qui le vengeroit de fes ennemis.

Quoi que les Parthes euffent un trés-fenfible

~ déplaifir de ce qu’Antigone n’avoit pi leur den-
ner les cinq cens femmes qu'il leur avoit pro-:

mifes, ils nelaifferent pas deI’établir dans Jerufa-
lem ; & menerent Hircan prifonnieren leur pais.

Herode qui ne fgavoit pointencore lamortde
fon frere & connoiffoit ’avarice des Parthes ,
croyant que le feul moyen de le tirer de leurs
matns étoit de leur donner de I’argent, marchoit
en diligence vers |’ Arabie pour en obtenir du Roti
des Arabes. Car il efperoit quefile fouvenirde
Pamiti€ que ce Prince avoit ené pour Antipater
fon pere n’étoit pas aflez puiffant pour le por-
terd lui en accorder en don, il nerefuferoit pas

~ au moins delui en prérerd la priere des Tyriens,

&0 lui donnant pour gage fon neveu filsde Pha-

57%
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zaél agé feulement de fept ans qu’il menoitavee
lui 5 & il éroit refolu d’employer trois censta-
lens pour ce fujet : mais la thort de Phaza¢l lui
ota le moyen de lui témoigner fon extréme ami-
tié par une action fi genereufe & filouable. Ce-
pendant les effets ne repondirent pas a ce qu’il
devoit attendre des Arabes. MALcCH leur Roi
lui manda de fortir promtement de fes états ,
& prit pour pretexte que les Parthes ’obligeoient

* d’en ufer ainfi : mais fa veritable raifon éroit

¢3.

que fon ingratitude I'empéchoit de vouloirs’ac-
quitter envers les enfans d’ Antipater des obli-
gations qu’il avoit a leur pere, & que ceuxqui
pouvoient le plus fur fon efprit n’avoient point
de honte de le porter 3 ne pas rendre le depot
qu’il lui avoit confié.

. Herode voyant que ce qui auroit dd lui pro-
curer Paffection des Arabes les lui avoitaucon-
traire rendus enn¢mis, répondit ce que fon ref-
fentiment lui fuggera , marcha vers 'Egypte ,
& arriva fur le {oir dans un temple ol 1l avoit
laiff¢ plufieurs de ceux qui I’accompagnoient. I}
fe sendit le lendemain a2 Rinogura ou il apprit
1a mort de Phazaél. Aprés avoirdonnécequ’il
ne pouvair refufer aux premiers fentimens d’u-
ne fi violente douleur , il cantinua fon chemin.

Cependant ce Roi des Arabes fe repentit , mais
trop tard , de P’avoir fiindignement traité, & en-
voya pramtement apres lui pour P’obliger 2 reves

_ nir; maison ne le put joindre rantilavoit faitde

diligence pour s’avancer vers Pelufe, Lorfqu’ily
futarrivé, des matelots quialloient 3 Alexandrie
refuferent de le' recevoir dans leur vaiffean. 11
s'adreffa aux magiftrats ; & leur refpeétpourfa
qualité & pour fa perfonne lui fit obtenir d’eux
tout ce qu’il pouvost defirer. La Reine Cleopatre
lergceut & Alexandricavec toute forte d'hongeur.
- - ansg
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dans efperance qu’il voudroit bien accepter le
commandement d’une armée ‘qu’elle préparoic
pour executer un grand deflfein; maisils’en ex-
ciifa; & nonobftant la rigueur de 'hyver &les
troubles dont I’Italie étoit agitée il refolut de
continuer fon chemin pour aller 2 Rome. Ain-
fiil s’embarqua » prit la route de la Pamphilie,
& aprés avoir été battu d’une fi furienfe tempe-
te que 'on fut contraint de jetter dans la mer
-une grande partie de ce qui étoit dans le vaif-
feau, il arrivaenfin 3 Rhodes que la guerre fai-
te contre Caffius avoit extremement ruinée. 1l
y fut receu par deux de fes awis Sapinas & Pto-
lemée 5 & bien qu’il manquic d’argentilne laif-
fa pas de faire équiper une grande galere furla-
uelle il s’embarqua avec fes amis. Il arriva 2
rundufe , & de 11 &« Rome , ou Antoine fut
le premier i quiil s’adreffa i caufe de I’affetion
qu’il fcavoit qu’il avoit eué pour Antipater fon
pere. Il lui raconta tous fes malheurs , lui dic
qu'il avoit été contraine de laiffer les perfonnes
qui lui éroient les plus cheres dans un chiteau
ou on les tenoit afliegées , & que la rigueur de
Phyver & les perils de la mern’avoient piil’em-
pécher de s’embarquer pour venir implorer fon
affiftance.. Antoine touché de compafiion d’un
fi grand changement de fortune , del’eftime qu’il
faifoit du merite d’'Herode , du fouvenirde I’a-
mitié qu’il avoit promife 4 fon pere, & furtout
de fa haine contre Antigone qu’il confideroit
comme un faltieux & un ennemi des Romains,
refolut d’établir Herode Rot des Juifs comme
il I’avoitautrefois établi Tetrarque , & crurqu’il
-dui feroit d’autant plus facile d’en venir a beut
qu'il ne doutoit point qu’Augufte ne s’y portic
encore plus volontiers que lut, parcequ’ill’en-
tendoit fouvent parler des fervices rendus par
Guerre. Tom. 1, E Anti-
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Antipater 4 Cefar dans I"'Egypte, de la manie-
re dont il Pavoit receu chez lui , de I’affeétion
quil lui avoit portée, & de I'eftime parriculie-
re qu’ll faifoit du merite & ducourage d’Hero-
de.” Ainfi il firaflembler le Senat, ouMeflala &
lui-méme reprefenterent en prefence’d’Herode
les fervices rendus avec tant d’affeétion au peu-
ple’Romain par Antipater fon pere & par lui ;
& qu’Antigone au contraire non feulement en
avoit toiljours été un ennemi déclaré,, maisavoit
témoigné un tel mépris pour les Romainsquede
vouloir bien recevoir la couronne des mains des
Parthes. Ce difcours irrita le Senat contre An-
tigone ; & Antoine ajoilta , que dansla guer-
re que I’on avoit contre les Parthes il feroit fans
doute fort avantageux d’érablir Herode Roide
Judée. Tous embrafferent cet avis , & au for-
tir du Senat Antoine & Augufte mirent Hero-
de au milieu d’eux , & les Confuls & les autres
Magiftrats marchant devant lui ils allerent of-
frir des facrifices & mirent dansle Capitole ar-
rét du Senat. Auroine fir enfuite un grand fe-
ftin 2 ce nouveau Prince.

CHAPITRE XIL

Antigone afficge la fortereffe de Maffada. Hevode i fon
retour de Rome fait lever le fiege & offiege inutile-
wment Ferufalem. Il defait dans un grand combat un
grand nombre de voleurs. Adyeffe dont il f¢ fert pour
Jorcer ceux qui $'étoient retivez dans des cavernes.
1! va avec quelques troupes trouver Antoine qui fai-
Joit I guesre aux Parthes. '

Utant que ces chofes fe paffoient 3 Rome
Antigone afliegeoit la forterefle de Mag'a-
a.
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da. Jofeph frere d’Herodela défendoit, &elle

éeoit fi bien munie de toutes chofes qu’il n’y xiv.

uifs
avre

manquoit que de I’eau. Comme il fgavoit que o 6

Malch Roi des Arabes avoitregret d’avoirdon-
né fujer 2 Herode d’étré mal fatisfair de lui, il
fe refolut dans ce befoin de fortir la nuit avec
deux cens hommes pour l'aller trouver : & il
tomba cette méme nuit une fi grande pluye que
Ies cifternes fe remplirent:. Ainfi non feulement
il ne penfa plus qu’i fe bien défendre , mais il
faifoit des forties fur les affigeans tant en plein
Lour que de nuit , & en twoit un grand nom-

re : ce qui n’empéchoit pas qu’il ne fe reti-
rit quelquefois avec perte,

En ce méme tems VENTIDIUS envoyé avec
une armée Romaine pour chaffer les Parthiesde
la Syrie entra dans la Judeée fous prétexte de fe-
courir Jofeph, & en effet pour tirer del'argent
d'Antigone. Apréss’étreapprochéde Jerufalem
& s’étre enrichi il fe retira avec la plus grande
partie de fon armée pour aller appaiferle trouble
arrivé dans quelques villes par Dirruption des
Parthes, mais. il laiffla S1LON avec peude trou-
pes , n’ayant pas voulu tout emmener de peur
de faire connoitre que fon feul intetét T’avoit
porté i venir. ‘

Son éloignement fit croire 3 Antigone qu’il
pourroit encore recevoir dufecoursdes Parthes ;
& dans cctee éfperanceil gagna Silon par de’ar-

‘gent afin de nel’avoir pascontraire. Cependant

erode étant revenu deRome 8 -débarqué i Pro-
lemaide afflembla quantité des troupes tant defa
natioh que des étrangers qu’il prita fa folde, &
étant encore fortifié par Ventidius & par Silon
A qui Gellius envoyé par Antoine perfuada de le
mettre en pofleflion de fon royauine il entra dans

la Galilée pour marchg contre Antigone. Ses

z forces

60.
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forces s’augmentoient tolijours i mefure qu’il
s’avangoit & prefque toute la Galilée embraffa
fon parti. La premiere chofe qu)il refolut d’en-
treprendre fut de faire lever le fiege de Maflada
pour degager fes proches qui y étoientenfermez :
mais il faloit auparavant prendre Joppé pour ne
pointlaiffer cette place derrierelui lor{qu’itmar-
~cheroit vers Jerufalem. Silon prit cette occafion.
pour fe retirer, & les Juifs du partid’Antigo-
ne le pourfuivirent. Herode quoi qu’il eiit peu
de gens les combattit, les dégt, & fauvaSilon
qui ne pouvoit plus leur refifter. Il pri¢ enfuite
Joppé , s’avanqa en diligence vers Maffada , &
fon armée fe fortifioit de jour en jour par ceux
du pays qui fe joignoienta lui les uns par Pefti-
me qu’ils faifolent de fa valeur , les autres par
reconnoiffance des obligations qu’ils lui avoient,
& la plipart par I’efperance des bienfaits qu’ils
fe promettoient de recevoir de lui. Il affembla
par ce moyen une §rande armée , &.Amgiﬁone
tira peud’avantage desembufcades qu’il lui dref-

fa fur fon chemin. Ainfiil netrouvapas grande

difficulté 4 faire lever le fiege de Maflada ; &
aprésavoir priseafuite le chiteau de Reffa il mar-
cha vers Jerufalem fuivi des troupes de Silon &
de plufieurs habitans de cette grande ville qui re-
doutoient fa puiffance. Il l'affiegea du coté de
Yoccident , gc ceux qui la défendoient tirerent
grand nombre de fléches & firentde ‘grandes for-
ties fur fes troupes. Il commencga par faire publier
par un Heraut qu’il n’étoit venu a autre deflein
que de procurer le bien de la ville ; qu'il ou-
blioit les offenfes que fes plus grands ennemis
lui avoient faites, & qu’il n’exceptoit perfonne
decetteamniftie. Antigone au contrairedansla
crainte qu’il avoit que les fiens ne fe laiffaffent
perfuader faifoit tout ce qu'il pouvoit pour les

empé-
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empécher d’entendre ce que difoitle Heraur, &
leur commanda enfin de repoufler les ennemis.
Enfuite de cet ordre ils leur tirérent tant de flé-
ches & leur lancerent tant de dardsdu haut des
tours qu’ils les contraignirent de fe retirer. Il pa-
rut alors manifeftement que Silon s’étoit laiffé
corrompre : carilfitque plufieurs de fes foldars
commencerent d crier qu’on leur donnit des vi-
vres & de’argentavec desquartiers d*hyver par-
ce qu’Anrtigone avoit fait le dégit parla campa-
gne:&Silon lui-méme vouloit fe retirer8y exhor-
toit lesautres. Herode fe voyantainfi prérd’érre
abandonné conjura non feulement lesofficiersdes
troupes Romaines, mais les foldats de ne le pas

uitter de la forte : leur reprefenta qu'ilsavoient .
gté envoyez par Antoine, par Augufte, & par
le Senat pour Paffifter, & qu’il ne leur demandoit
qu’un jour pout mettre un tel ordre aux vivres

w’ils ne manqueroient de rien. Cette promefle
ut fuivie de ’effet. Il allalui-méme y pourvoir &
enfitveniren fi grande abondance qu’il 6tad Si-
lon tout pretexte de fe plaindre. ¥l mandaauflid
ceux de Samarie qui s’éroient mis fous fa prote-
&tion de faire mener a Jerichodubté, duvin, de
T'huile , & dubeftail. Antigone n’encut pasplii-
tot avis qu’il envoya destroupes occuper les paf-
fages des montagnes & drefler des embufcades i
ceux qui portoient ces provifions. Herode qui
de fon coté ne negligeoit rien prit cinq cohor-
tes Romaines, cinq de Juifs , quelques foldats
étrangers, unpende cavalerie, & s’en alla ﬁ)e- .
richo. Il trouva la villeabandonnée & que cinq
cens des habitans s’en étoient fuisdansles mon-.
tagnes avec leurs familles. Il lesfit prendre ; &
aprés les laiffa aller. LesRomainstrouverentla
ville pleine de toutes fortes de biens & la pille-
rent. Herode y laiffa garniEf‘on » donnadesquar-
tiers
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tiers d’hyver anx troupes Romaines dans I’Idu-
mée, la Galilée , & Samarie : & Antigone obrint
de Silon pour recompenfe des prefens qu’il lui
avoit faits d’envoyer une partie de fes troupesi
Lydda afin de gagner par ce moyen les bonnes
graces d’Antoine. Ainfiles Romainsvivoienten
grand repos & dansune grande abondance
Cependant Herode qui ne voyloit pasdemeurer
inutile envoya Jofeph fon frere dans la Judée avec
quatre cens chevaux & deux mille hommes de
pied : & lui s’en alla  Samparieou il laiffafa mer=
& fes proches qu’il avoit retirez de Maffada. il
paffa enfuite en Galilée pour prendre quelques
places ou Antigone avoit établi des garnifons, &
arriva a Sephoris durant une grande nege. Ceux
qui la gardoient pour Antigone s’en érant fuisil
y trouva tant de vivres: que fes troupes eurent
moyen de fe rafraichir aprés la fatigue qu’elles
avoient eué. Il refolutalors de délivrer la provin-
ce de ce grand nombre de voleurs qui fe retiroient.
dans des cavernes & qui n’incommodoient pas
moinsle pais parleurs courfes & parleurspilleries
que la guerre auroit pil faire. Ilenvoya devantlui
a Arbele un corps de cavalerie avec trois cohor-
tes; & quarante jours aprés il s’y renditavecle
refte de fes forces. Ces voleursfe confiant enleur
experience dans la guerre & en leur courage vin-
rent hardimentd farencontre, Le combat {e don-
na, & leuraile droite mit en fuire 1’aile gauche
d’Herode. Il vint promtement au fecours des
fiens, lesobligea de tourner vifage,& n’artéta pas
feulement les ennemis , maisles contraignit de 1a-
cherlepied. Illes pourfuivit jufques au Jourdain,

“entuaun grand nombre , & le pefte fe fauva an de-

la dufleuve, Ainfi ilauroit par cette victoire en-
tierement délivréla province de ces voleurs s’il
n’en éroit pointdemeuréde cachez dans ces ca-

’ vernes
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vernes qui Varréterent encore quelque tems.
Ce grand Capitaine pour faire goilter i fesfol-
dats le premier fruit de leurs travaux leur fir di-
ftribuer a chacun cent cinquante dragmes,recom-
penfaleurschefs 3 proportion , & les envoyatous
en quartierd’hyver. Ilordonnaa Pherorasle plus
jeune defes freres de pourvoir aux vivres, & de

. fermer Alexandrion de murailles : ce qu’il ne,

i manqua pas d’executer.

Antoine €roit alors 3 Athenes, & Ventidius.

‘manda Silon & 2 Herode de Ialler joindre pour

- marchercontre les Parthes aprés qu’ils auroient

‘mis les affaires”de la Judée en érat de n’avoir

63.
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;plus-hefoin de leur prefence. Quoi qu’Herode .
Zit ainfipiiterenizSlon il ’envoya , & ne laiffa”

~qui fe retiroientdans des cavernes, :
.- Ges cavernes,frojént dans dgs montagnes af-

e

' pasde marcheravecfes troupescontre ces voleurs -
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freufes & inaccefliblesde toutesparts.On ne pous
‘woit'y! aborder-que par de petrs fentigrs trés- .

#rofts & rorreiak , ‘& ’on’ voyoit au devant un

gragd‘x_'q_c efcarpé qui alloit jufques dans le fond
delavalléeerenfée en diversendroits par ’impe- -

wofitédes torrens. Un lieufifort d’affiette éron-
na Herode ; &.il nefcavoit commentvenira boue
defonentreprife. Enfin il lui vinten Pefpritun
moyen auquel nul autre n’avoit penfé. 1l fic de-
fcendre jufques & P’entrée des cavernes dans des
coffres extremement forts desfoldats qui tuoient
ceux qui s’y éroient retirez avec leurs familles,
& metwoientle feu dans celles ol on ne vouloit
pasferendre. Mais comme il defiroit en fauver
quelques-uns il ficpublier i fon de trrompe qu’ils
euflent i le venir trouver en toute affurance. Nul
d’eux neanmoins ne s’y put refoudre : & lamort
leur paroiffant plus douce que la fervitnde , la
plipare de ceux qui lui fuéent amenez par for-

4 ce
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ce fe tuérent eux-mémes. Il y eut un vieillard
que fa femme & fes fils prierentde leur permet-
tre de fortir de leur caverne pour fe rendre aux
ennemis : & au lieu deleleur accorder il fe mit
3 I'entrée, leur commanda defortir, & lestuoit

=

. A mefure qu’ilsfortoient. Herode qui lesvoyoit
= — q ——Y—_‘

'

de la maind’avoir compaffion de fes enfans, & y
ajolita méme fesprieres : mais ce vieillard au lieu
de s’adoucir par ce qu'il lui difoit lui reprocha
{a licheté, tuafa femme aprés avoir tuérousfes

enfans,jetta leurs corpsdu haut en basde rochers, .

& fe précipita enfuite lui-méme. :

Aprésqu’Herode eut ainfi domté tous ceux qui
s’éroient retirez dans ces cavernesil laiffa autant
de troupes qu’il le jugea neceflaire pour empécher

les revoltes, endonna le commandement a Pto--

lemée, reronrna a Samarie,& marcha contre An-
tigoneavec fix cens chevaux & trois mille hom-
mes de pied armez de boucliers,Ceux qui avoient

' accoti-




"LIVRE PREMIER, CHAP, XII. 6y
accoiitumé de troubler la Galilée prirent Pocca-
fion de fon abfence pour attaquer Prolemée, le
furprirent & le tuerent. Ils ravagerent enfuitela
campagne , & avoient pour retraite des marérs &
des lieux forts. Auffi-tdt qu’Herode eut appris
cette nouvelle il revint,en taillaen pieces la plus

rande partie , & aprés avoir ainfi delivré toutes

es places qu’ils tenotent comme affiegées par leur
courfes, il obligea les villesa payércent ralens.

- Cependant les Parthes ayant été vaincus dans
une grande bataille ou Pachorusleur Roi futtué,
Ventidiusenvoya par’ordre d’ Antoine Machera
au Roi Herode avec deux legions & mille che-
vaux. Antigonelui écrivit pour lui fairede gran-
des plaintes d’Herode & le prier de Paffiter
contre lui, avec promefle de lui donner une

rande fomme. Maiscomme Macheracroyoit ne

evoir pas manquera celui au fecours duquel il
éroit venu,, & qu'il efperoit plus d’Herode que
d’Antigone,il-aﬂa contre’avisd’Herode trouver
Antigone pour reconnoitre I'état-de fes forces
fous prqtexte d’amitié. Antigone fe défia de fon
deflein ; & nonfenlementnele recut pas dansfa
place , mais fit tirer fur lui. Machera tout confus
dela faute qu'il avoit faite revint trouver Hero-
dei Emaus, & fit tuer dansfa colere tousles Juifs
qu’il rencontra en fon chemin fans s’enquerir
s’ils étoient amis ot ennemis. Herode en fur fi

é7.

irrité qu’il eurvenvie dele traiter lui-iméme com-

me ennemi s maisil fe retint ; & partit pouraller
trouver Antoine afinde lui en faire fes plaintes.
Alors Macherareconnut fa faute : il le fuivir, &
obtint de lui apres beaucoup de prieres , qu’il
oublieroit cequi s’éroit paflé.

Herode ne laiffa pas de continuer dans fa refo-
lution d’aller trouver Antoine,& fe hita d’autant
plus qu’ayantappris quil prefloit le fiege de Sa-

' mozate

68..
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mozate , quicft une ville trés-forte affife fur I’ Eu-
frate, il crut ne pouvoir trouver une occafion plus
favorable pour lgli témoigner fon affeition & fon -
courage. Son arrivée hata la prife de la place
qu’ Antiochus fut contraint de rendre : car 1ltua
un grand nombre de ces Barbares, & recut pour
marque de {a valeur une parrie du butin. Antoine
P’admira; & quelque grande que fiir P’eftime qu’il
faifoitdéjade lui elle augmenta encore de telle
forte que ce lui fut un accroiffement d’honneur &
un fujet d’efperer des’affermir dans fon Roiaume.

CHAPITRE XIIL

Jofeph freved Herode ef? tué dans un combat 5 & Antigo-
e lus fait c latéte. Dequelle forte Herode vange
cette mort. Ilévite deux grands perils. Il affiege Feru-

SJalem affifté de Softus avec ume armée Romaine , ¢o

- epoufe Mariammne durant ce fiege. Il prendde force Fe-
rufalem & envochetele pillage. Sofius meine Amtigone
prifonnier & Antoine quilui fait trancher latéte. Cleo-
pasre obtient &’ Antoine quelque partiedes ératsdela Ju-
ﬁ; ;dem elle va, &'y ofd magnifiquement regué par

Ansle méme rems que ceschofes fe pafioient

Herode apprit un fuccés defavantageux .
qui lui étoitarrivé dansla Judée. 11 y avoic laiffé
Jofeph fon frere pour commander en fon abfence,
avecunordre exprésde ne rien entreprendre con-
tre Antigone jufqu’a fon retour , parce qu'il nefe
pouvoit fier aufecours de Machera apres Ja ma-
niere dont il avoit agi. Mais lors que Jofeph vit-
quele Roi fon frere €toit éloigné;au lieu d’execu-
terce qu’il lui avoit commanﬁé il marchavers Je-
richoavec fes troupes & cinq compagnies de ca-

valerie
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valerie que Machera lui avoit données, pour aller
faire la recolte des bleds qui éroient précs &
moiffonner, & fe campa furlesmontagnes. Les
ennemis 1’attaquerent en ces lieux fi defavanta-
geux , le défirent entierement , lui-méme fuc
tué aprésavoir fait tout ce que I’on pouvoitatc-
tendre d’un des plus vaillanshommes dumonde,

& toute cette cavalerie Romaine y perit, parce
qu’elle avoit éré nouvellement levée en Syrie &
qu’il n’y avoit point parmieux de vienx foldats
capables de reparer ce qui manquoit i leur peu
d’experience. Antigone ne {econtenta pas d’a-
yoir obtenu cettevictoire , mais les corps érant
demeurez enfa puiffance fa colere le porta juf-
ques & donner des coups 4 celui de Jofeph & 2
lui faire couper la téte, quoi que Pheroras fon
frere lui fift offrir cinquante ralens pour retirer
de lui ce corps toutentier. Ce combat produific {:',{!,‘
un fi ‘grand changement dans la Galilée que les X o
partifansd’Antigone noyoient dans le lac les plus f-‘lue
qualifiez de ceux qui éroient affedtionnez a ém
Herode ; & il arriva auffide grands mouvemens fuoice
dans I’Idumée , oi Machera faifoit fortifier le J35 ,
chitean de Geth, : Sih
Antoine s’en retournant en Egypre aprésla 7o,
prife de Samofate ¢ablit S 0s1vu 5 Gouverneur
de Syrie avec un ordre exprés d’afliter Herode
contre Antigone ; & Sofius pour commencer i
I’executer envoya devant lum1 deux legions en
Judée , & fuivit avec le refte de fes troupes.
Lors qu’Herode éroit @ Daphné , qui eft un
faux-bourg d’Antioche, il eutun fonge qui lui
f:édit la mort de fon frere : il fe jetta hors du
it tout troublé; & ceuxqui luiapportoientune
fi ficheufe nouvelleentrerent au méme moment
dans fa chambre. 1l ne put refufer des plaint®§
3 la violence de fa douleur ; mais il les arréra
pour
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pour courir 3 la vengeance , & marcha contre
{es ennemis avec une promtitude incroyable.
Quand il fut arrivé aumont Libanavec une le-
gion Romaine il prit huit cens hommes du pais,
& fans avoir la patience d’attendre le jour par-
tit la nuit méme pourentrer dans la Galilée. 11
rencontra les ennemis , les mit en fuite , & les
contraignit de fe renfermer dansun chiteau d’ott
ils étoient fortis le jour precedent. Illesyafiie-

-gea , mais un grand orage le contraignit de fe

retirer dans un village voifin. Peu de jours a-
prés P’autre legion qu’Antoine luiavoitdonnée
vint le joindre , & I'étonnement clu’en eurent
lesennemisieur fitrabandonner ce chateau. Com-
me Herode britloit d’impatience de venger la
mort de fon frere il s’avanca avec une extréme
diligence jufquesi Jericho, ou il furdelivré par
une efpece de miracle d’un fi grand peril que I'on
ne douta point ?ue Dieu ne prit foin de le con-
ferver. Car pluteurs des principaux de la ville
ayant foupé avec lui il ne fe fut pas plitor reti-
ré que la- fale ot ilsavoient mangé romba. Hprit
cetaccident dbonaugure , 8 décampadésle len-
demain matin. Six mille des ennemis defcendi-
rent des montagnes & efcarmoucherent contre
fonavantgarde : mais comme ilsn’ofoient en ve-
nir aux mains avec les Romains ils fe conten-
toient delesincommoder de loin & coups de dards
& de pierres, dont plufieurs furent bleflez , &

. Herode méme le fut au coté. - '

Antigone voulant faire croire que {es troupes
furmontoient cellesd’Herode non feulementen
courage , mais aufli en nombre, en envoya une
partie a Samarie fous la conduite de Pappus dans
le deffein de combattre & de défaire Machera.

Herode de fon cdté entra dans le pais qui lui
étoitennemi, pritcinqvillesde force, tua de_ﬁx

mille
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mille hommes de ceux qui les défendoient, y mit
Ie feu, & s’en retourna a fon camp qui étoit pro=~
che duvillagede Cana. Il ne fe pafioit point de
;our que plufieurs Juifs tantde Jericho que d’ail-

eurs ne fe rendiffent auprés delui; les uns par I’e~
ftime qu’ilsfaifoient de fes grandes ations;les au-
tres parleur haine pour Antigone , & quelques-
uns par leur amour pour le changement. Il ne
_ penfa plus alors qu’a donner un combat ; & les
troupes de Pappus vinrent hardiment i la charge
fanss’étonner ni du grand nombre de leursenne-
mis ni de PPardeut avec laquelle ils marchoient
contre eux. Ceux quin’étoient pasexpofez a He-
rode refifterent quelque tems : maiscommeiln’y
avoit point de perils qu’il ne méprifat pour ven-

er la mort de {on frere, il attaquaavec tant de

urie ceux qu’il fe trouva avoir en téte qu’il
n’eut point de peine alesvaincre. Il défit enfui-
te tous ceux qui faifoient corps , & le carnage fuc
grand. %Felques-uns s’enfuirent pour fe fauver

anslevillage d’on ilséroient partis. Illespour-
fuivit entuant todjours , & entra péle-méleavec
eux: les maifons furent incontinent pleinesde ces
fuyards & plufieurs furent contraintsde monter
fur lestoits, Ceux-1a furent bien-tot tuez : on
abattit enfuite les toits: plufieurs furentaccablez
fousleurs ruines; d’autrestuez dansles maifons,
& ceux qui en vouloient fortir percez i coups d’é-
pée par les foldats. Lenombre des morts fuc fi

rand que les monceaux de leurs corps fermoient

¢ cheminaux victorieux. Ce fpeftacledonna un
teleffroi 2 ceux du pais qu’on les voyoit fuir de.
touscotez : & Herode enfuite d’un fi grand fuc-
césauroit érédroit 4 Jerufalem fiun grand orage
ne Pefit arrété. Cert obftacle ’empécha feul de
remporter une pleine victoire & de ruinerentie-
rement Antigone qui fe preparoit déja 3 aban-
donner cette capitale du Royaume, Quand
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uand le foir fut venu Herode envoya fesamis
fe refraichir; & lui-méme étant tout trempé de
fueur fe mitau bain fuivi feulement d’un de fes
domeftiques. Alorstroisdesennemis que la peur
avoir fait fe cacher dans cette maifon fortirent
Yunaprésl’autre Iépée i la main pour fe fauver,
& furent fi effrayez de la prefence du Roi quoi
w’il fiic rout nudy, qu’ils ne penferent qu’a s’en-
2Jir. Ainfi comme 1l n’y avoit perfonne qui les
gﬁt arréter , & que ce Prince devoit s’eftimer
eureux d'écre échapé d’unfigrand peril, il ne
Yeur fut pasdifficile defe fauver. Le lendemain
il fit couper la téte 3 Pappus chef des troupes
d’Antigone qui étoit celur qui avoit tué Jofeph ,
& P’envoya a Pheroras fon autre frere pour le
confoler de leur commune perte.

Lorfque I’orage fut ceflé ce grand Capiraine
marcha vers Jerufalem , fe campa présdelaville,
& I’affiegea trois ansaprés avoir été dansRome -
déclaré Roi. Il choifitl’endroit qu’il crut le plus
propre pourl’attaquer, & prit {fon quartier de-
vant le Temple comme avoit fait autrefois Pom-
pée. Ildiftribualestravaux i festroupes, parta-
geaentreenx les fauxbourgs, commanda d’élever
trois platteformes, de batir deflus des tours; &
aprés avoir donné ordre a ceux qu’il en jugeoit
Yes plus capables , de travaillerinceflamment i
ces ouvrages, il s’en allad Samarie époufer Ma-
riamne fille &’ Alexandre fils d’Ariftobule que
nous avons vil qu'il avoit fiancée, pour faire
connoitre par cette ation qu’il méprifoit telle-
ment {es ennemis qu’un fi grand fiege ne ’em-
péchoit pasde penfera fe marier. Il amena 4 fon
retour de nouvelles troupes, & fut renforcé de
grand nombre de cavalerie & d’infanterie par

ofiusgeneral de ’armée Romaine qui en avoit
envoy¢ la plus grande partie par le milieu du.

Pa.l's 3
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ais , & éroit venu lui-méme par la Phenicie.
outes ces forces jointes enfemble fe trouverent
monter 3 onze legions & fix mille chevaux , ou-
tre les troupes auxiliaires de Syrie dontle nom-
bre éroit trés-confiderable. La place fut attaquée
du cdté duSeptentrion. Herode fondoitfon droit
fur I’arreft du Senat qui lui avoitdonnéle royau-
me ; & Sofius déclaroit qu’il avoit été envoyé
par Antoine pourl’affifter danscette guerre. Les
Juifs renfermez dans la place éroient agitez de di-
vers mouvemens. La populace répanduéd’en-
tour duTemple déploroit fon malheur & envioit
le bonheur de ceux qui éroient morts avant que
Pon fiit reduit i une relle mifere : Ceux dont
Ie courage n’éroitpas fi abattu alioient par trou-
pes dans les lieux les plus proches de la ville
enlever tout ce qui pouvoit fervir a nourir les
hommes & les chevaux : Etles plushardisn’ou-
blioient rien pour fe bien défendre. Herode pour
remedier & ces courfes qui ravageoient Ja cam-
Eagne mit en divers lieux des troupes en em-
ufcade , & fit venir de loin des convois pour
la fubfiftance de 'armée. Quantau refte jamais
refiftance ne fut plus grande que celle desaffie-
gez : leur hardiefle dans les perils , 8zleur mé-

" pris de la mort faifoient voir que les Romains -

nelesfurpaffoient que dansla fcience dela guerre:
ils retardoient par leurs efforts I’avancement des
platteformes : ils ufoient de toutes fortes d’in-
ventions pour empécher ’effet des machines; &
par lemoyen des minesdansl'art defquellesilsex-
celloient , ils fe trouvoient au milieudes affie-
geans lors qu’ils y penfoient le moins : un mur
ne commengoit pas plitdt 4 s’ébranler qu’ils
travailloient avec tant de diligence 3 en faire
un autre qu’il étoit plittdr achevé que celui-1a
n’¢toit tombé : & pour dire tout en un mor il

ne
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ne fe pouvoit rien ajoliter 3 leur vigueur, ileus
travail, & a leur courage , parcequ’ilsétoient
refolus de fe défendre jufques 2 la derniere ex-
tremité. Ainfibien qu’attaquez pardeux fi puif-
fantes armées ils folitinrent le fiege durant cing
mois. Mais enfin les plus braves de celled’He-
rode entrerent par labréche dansla ville, & les
Romainsy entrerent d’un autre coté, 1lsoccupe-
rent d’abord tout ce qui étoitautour du Temple ;
& s’érant répandus enfuite de tous cotez on vit
paroitre en mille manieres differentes I’image
aflreufe de la mort , tant les Romains éroient
irritez par le fouvenir des travaux qu’ilsavoient
foufferts durant le fiege , & les Juifs affeétion-
nez 3 Herode animez contre ceux qui avoient
embraflé le parti d’Antigone. Ainfionlestuoit
dans les rites , dans les maifons , & lors méme

w’ils s’enfuyoient dans le Temple : on ne par-
gonnoit ni aux vieillards ni aux jeunes': la foi-
bleffe du fexe ne donnoit point de compaffion
pour les femmes ; & quoi qu’Herode comman-
dit de les épargner & joignit fes prieres a fes
commandemens on ne lui obeiffoit point, par-.
ce que leur fureur leur avoit fait perdre tout
fentiment d’humanité.

Antigone par une conduite indigne de fa for- -
tune paffée defcendit de la tour ou il étoit & fe
jetta aux pieds de Sofius, qui au lieu d’en eftre
touché lui infulta dans fon malheur en Pappel-
lant non pas Antigone, mais Antigona. Il ncle
traita pas néanmoins en femine en ce qui €roit
de s’affurer de lui : car il le retint prifonnier.

Herode aprésavoir eutant de peing  furmon-
ter {es ennemis n’en eut pas moins 3 reprimes
Pinfolence des étrangers qu’il avoit appellez a

“fonfecours. Ilsfejetterenten foule dansle Tem-

ple par la curiofité de voir leschofes faintes de-
ftinées
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ftinées au fervice de Dieu. Il employa pour les
en empécher non feulement les prieres & les
menaces , mais la force , parce qu’il fe croyoit
plus malheureux d’étre viQorieux que d’écre
vaincu fi fa vioire étoit caufe d’expofer aux
yeux des profanes ce qu’il ne leurétoit pasper-
mis de voir, Il travailla auffi de tout fon pou-
voir aempécher le pillage de 1a ville en difant
fortement 4 Sofius , ¢ que fi les Romains vou-
s loient la faccager & la dépeupler d’habitans
s>l fe trouveroit donc qu'il n’auroit été érabli
3> Roi que fur un defert, & qu’illui declaroit qu’il
»» ne voudroit pasacheter I’empire du monde an
> prix dufang d’un figrand nombre de fes fujets.

- A quoi Sofiuslui ayant répondu que P’on ne pou-

voit refufer aux foldats le pillage d’une place
?u’ils avoient prife,il lui promit de les recompen-
erdufien. Ainfi ilen garentit laville & accom-
plit magnifiquement fa promefle , tant I’égard
des foldats que desofficiers, & particulierent de
Sofius d qui 1l fit des prefens dignes d’un Roi.
Ce General de ’armée Romaine partit deJeru-
falemaprésavoir offert iDieu une couronne d’or,
& mena Antigone prifonnier 3 Antoine qui I’en-

“tretinttofijoursd’efperance jufquesau jour qu'il

Ini fictrancherla téte. Ainfiil finitfa vie parune
mort digne de la licheté qu’il avoit témoignée
dansfon infortune.

Quand Herode fe vit maitre de la Judée par
la prife deJerufalem il fic paroitre beaucoupde
reconnoiflance pour ceux qui avoient embraffé
fesinterefts, & fitmourir un grand nombre des
partifansd’Antigone. Commeil manquoitd’ar-
fcnt il envoya & Antoine & 3 ceux qui éroient

e micux auprés de lui ce qu’il avoit de meu-
bles plusprecieux ; & ne put néanmoins par ce
moyen fe mettre en eftat de n’avoir plus rien 3

Guerre. Tom. I. F crain-
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craindre , parce qu’Antoine avoit une telle pafs
fion pourCleopatre qu'il ne lui pouvoit rien refu-
fer. Cetre ambitieufe & avare Princefle aprés
avoir fi cruellement perfecuté ceux de fon pro-
pre fang qu'il n’en reftoit un feulen vie, tour-
na fa fureur contreleséirangers. Elle calomnioit
aupres d’Antoine les plus qualifiez d’entre eux,
& le portoit 3 les faire mourir afin de profiter

.de leurs dépouilles. Son avarice n’étant pasenco-~

re raffafiée elle vouloit traiter de méme lesJuifs8
les Arabes, & fit tout ce qu’elle put pour perfita-
der i Antoine de faire mourir Herode & Malch
Rois de ces deux nations. Ilfeigait d’yconfentir:
mais il ne creut pas jufte de fouiller fes mains
du fang de ces Princes dont il n’avoit point fu-
jet de fe plaindre. Il fe contenta de ne leur té-
moigner plus la méme amitié , & de donner i
cette Princeffe plufieurs terres qu’il retrancha
de leurs eftats , entre lefquelles éroient celles
qui font prochesde Jerichofi abondantesen pal-
miers & ou croit le baume , comme aufli tou-
tes les villes affifesfur le fleuve d’Eleutere, 3 la
referve de Tyr & de Sidon. .
Apreés avoir receudelui un figrand prefentelle
Paccompagna jufques 3 I’Eufrate lors qu’il alloit
fairela guerre aux Parthes, & vintdelienJudée
par Apamée & par Damas. Herode fit tout ce
qu’il put pour adoucir fon efprit pardes prefens,
luirendit toute forte d’honneur, s’obligead lui
payer deux censtalensparan du revenudes terres
qu’Antoine avoit retranchées de la Judée pour
les lui donner , & la conduifit jufques 4 Pelufe.
Antoine au rerour de la guerre des Parthes qui ne
fut pas longue , amena prifonnier ARTABASE
fils de Tygrane , & en fit un prefent i Cleopa-
tre avec ce qu’il avoit gagné de plusprecieux.

CHA-
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CHAPITRE XIV.

Hevode veut aller fecouriv Antoine contre Augufte s mais
Cleapatre fait qu’il Poblige & continuer de faire la
guerre aux Arabes. I gagne une bataille contre eux
& en perd une autre. Mevveilleux tvemblement de
terve arvivé en Judée les vend fi audacieux qu'ils
suent les AmbafJadewys des Juifs. Herode voyant les
Jiens étovnez leur vedomne tamt de cawr par une ba-
vomgue qu’ils vaingquent les Avabes & les reduifent &
le prendre pour leur protecieur.

Orfque 1a guerre futdedlarée entre Augufte 77,
& Antoine, Herode qui avoitalors recouvré it

a fortereffe d’Hircanion que la foeur d* Antigone {q'if- ;
lui avoir remife entre lesmains, & qui fetrou- sehe
voit paifible dans fon Royaume, refolut de me-7%
ner un grand fecours 3 Antoine. Mais Cleopatre
apprehendant qu’une adtion fi genereufe n’aug--
mentit ’affeCtion d’ Antoine pour lui, Pempécha
rar fes artifices: & commeiln’y avoitrien qu’el-

e ne fift pour ticher 4 perdre les Souverains &
les ruiner les uns par lesautres, elle perfuada a
Antoine de P’engager 3 fairelaguerre aux Ara-
bes , dans le deflein de profiterde fes conquétes
s’il éroit vitorieux, & d’obtenir le Royaume
deJudée s’il étoir vaincu. Mais ce que cette Reine
avoit fait pour perdre Herode réuflit A fon avan-
tage. Carayantaffemblé grand nombre de cava-
lerie & commencé par attaquer les Syriens, il les
vainquit auprés de Diofpolis quelque refiftance

wils pitflent faire. Les Arabesaflemblerent en-

uite une trés-puiffante armée. Herode les voyant
fi forts crut devoiragir avec prudencedans cet-
te guerre , & vouloit environnerfon camp d’un

- F2 mur
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mur : maisfa premiere vi€toire avoit rendu fes
foldars fi fiers & figlorieux qu’il ne put les em-
pécher d’attaquer les ennemis. Ils lesrenverfe-
rentd’abord, les mirenten fuite, lespourfuivi-
tent , & fe croyoient entierement viétorieux ,
lors qu’.4themion 1'un des chefs des troupes de
Cleopatre, quiavoittoiljours étéennemi d’He-
rode leschargeaavec le corps qu’il commandoit,
& redonna ainfi du coeur aux Arabes. Ils fe ral-
lierent, revinrentau combat; & ceslieuxpier-
reux & de difficile accés leur étant favorables
ils mirent les Juifs en fuite & en tuérent plu-
fieurs. Le refte fe retira au village d’Ormiffa ,
& les Arabes pillerent leur camp, fansqu’He-
rode piit venir affez promtement au fecours de
_ cette partie de fon armée qui fut entierement
' défaire. La defobeiffance de fes foldats fur la
‘caufe de ce malheur : car §’ils ne fe fuffent point
engagez dans ce combat avec tant de precipi-
tation Athenion n’auroit pas eula gloire deles
vaincre lors qu’ils fe croyoient victorieux. He-
rode fe vengea des Arabes pardes courfes conti-
“ nuelles qu'il fir dans leur pais ; & recompenfa
ainfi par plufieurs petits avantages ce grand avan-

tage qu’ils avoient remporté {ur lui.

Dans le méme tems qu’en la feptiéme année
de fon regne & durant le plus fort de la guerre
d’entre Augufte & Antoine , il tourmentoit
ainfilesennemis, ilarrivadans la Judée aucom-
mencement du printems le plus grand tremble-
ment de terre que P'on y ait jamais vii. Un
nombre incroyable de bétail perit par ce flean

L. envoyé de Dieu ; & il en couta la vie 4 trente
des  mille perfonnes: maislesgens de guerre n’eurent
e > pointde mal 3 caufe qu’ils éroient campez & dé-
37 & couvert. Lebruit d’une fi éerange defolationau-
fte- gmental’audace des Arabes: & commel’onfere-

prefen-

~y
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prefente roi}jours le mal plus grand qu’il n’eft , dix mir.
on leur fit croire que la Judée éroit entierement mio™

ruinée. Ainfiilsnemirent pointendoutede pou-
voir ferendre les maitres d’un paisou ils s’ima-
ginoient n’y avoir plus perfonne qui le plit dé-
endre; & aprésavoirtué les Ambaffadeurs que
Yes Juifs leur envoyoient ils marcherent 2 gran-
des journées pour achever de les détruire.
erode voyantlesfienséronnez , tantparune 79,
fipromte irruption que par une fi longue fuite
de malheurs , s’effor¢adeleur redonner du cozur
en leur parlant de cette forte. ,,Je ne voi pas quel-
a» lefigrande raifon vous avez de craindre , puis
s> qu’encore qu’il yair fujer de s’affliger des chi-
s> timens' que la colere de Dieu nous fait foufrir,
»>0n ne peut fans licheté fe laiffer abattre par
»51a douleur lors qu’il s’agit de refifter aux in-
s> juftes efforts des hommes. Tant s’en faut que
»» c¢ tremblement de terre nousdoive rendre nos
s> ennemis plus redoutables , qu’au contraire je
s»1e confidere comme un piege que Dieu leur
> tend pour les punir de Ioutrage qu’ils nous
»» ont fait. Vous voyez que ce n'eft ni en leur
s> forces ni en leurs armes , mais feulement en
s>nos malheurs qu’ils metrent leur coufiance.
25 Or quelle efperance peut éwre plus trompeu-
s> fe que celle qui aulieu d’érre fondée fur nous-

_s>mémes ne Peft que fur les adverfitez des au-

s> tres 2 Rien n'eft moins affuré parmi les hom-
ssmes que les bons & les mauvais fuccés : ils
s> changent en un moment comme il plait ila

s> fortune ; & faut-il em chercher ailleurs des.

s> exemples puifque nous le connoiffons par nous-
s mémes ? Comme donc nous les avons vaincus
s»>dans le premier combat , & qu’ils nous ont
s> Vaincus dansle fecond ; n’ai-je pasfujetde me
2> promettre que nous les vaincrons dans celui-ci

. F 3 > lors
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» lors qu’ils fe croiront étre viftorieux , parce
s> que la trop grande confiance empéche de fe
s> tenir fur fesgardes, & queladéfiance faitagir
s»avec prudence & avec confideration ? Ainfice
2 ?ui vous fait craindre m’affure, i caufe quece
ssfutcetre dangereufe confiance qui donna moien
5> @ Athenion gc vousfurprendre & de vous atta-
s> quer lorfque vous vous engageaftes dans le
s> combat contre mon ordre avec trop de teme-
s> rité. Maintenant votre prudente retenué &
s> Votre moderation me promettent la victoire :
3 & c’eft ladifpofition ol vous devez étre avant
s le choc. Mais lorfque vous en ferez venusaux
s>»Mmains vous ne fcauriez témoigner trop d’ar-
»» deur pour faire connoitre a ces impies qu’il
» 1’y 2 point de maux de quelque coté qu’ils
»» viennent foit du ciel ou de la terre, qui puiffent
s> €tonner les Juifs, nileur faire perdre courage:
s>»mais qu’ils combattront jufqu’au dernier foii-
> pir pliledr que de fouffrir d’avoir pour mai-
25 tres ces perfides qui ont fi fouvent couru for-
sstune de leur écre affujertis. Les chofes inani-
»» mées ne doivent pas non plus étre capablesde
s» Vousdonnerdela crainte. Car pourquoi vous
ssimaginer qu’un tremblement de terre foit le
»» prefage d’un matheur ? Rien n’eft plus natu-
s rel que ces agirations des élemens, &1ls ne font
s, d’autre mal que celui qu’ils caufent i Pheu-
s> re méme. Ilfe peur faire que quelques fignes
2> donnent fujet d’apprehender la pefte , la fa-
symine, & des tremblemens de terre : mais lors
»> QWilsfont arrivez , plus ils font grands , plil-
s>totonen voitlafin. Et quand méme nous fe-
s» rions vaincus, pourrions-nous foufirir davan-
s> tage que nous avons fouffert par ce tremble-
ssment de terre 2 Quel effroi ne doit point au

" 35 contraire donner a nosennemis.un crime aufli

» €pou-
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3s épouvantable que celui d’avoir trempé fi cruel-
»»lement leurs mains dans le fang de nos Am-
5 bafladeurs , & de n’avoir point eu d’horreur
s d’offrir 3 Dieu de tellesviétimes en reconnoif-
ssfancedeleurvi€toire ? Croyez-vous qu’ils puif-
as fent fedérober a fes yeux , & éviter lafoudre
s> que lance fur les méchansfon bras invincible ,
s pourvil qu’animez du méme efprit & duméme
»s Cceur de nos peres vousvous excitiez vous-mé-
s>»mes 3 ne laiffer pas impunis ces violateursdu
»» droit des gens? Que chacun de vous fe reprefen-
‘3> te qu’il neva pas feulement combattrepourfa’
» femme, pour fes enfans , & pour fa patrie 5
‘symais aufli pour tirer la vengeance du meurtre
»»de nos Ambaffadeurs. Tout morts'qu’ils font,
»y1ls marcheront 3 la téte de notre armée ; &

- 35 fivousm’obeiffez , je ferai le premier 4 m’ex-
"s»pofer-aux plus grands perils. Mais fur tout
»> fouvenez-vous que nos ennemis ne {cauroient
5 folitenir votreeffort, fi vous-méme ne leren-
s> dez inutile par votre temerité.

Aprés que cevaillant Prince eut ainfi parlé il go,
offritdes facrificesi Dieu, paffale Jourdain, & fe
campa aflez prés des ennemis & du chiteau de
Philadelphe dont chacun des deux partis avoit
deffein de ferendre maitre. Les Arabes détache-
rent des troupes pour s’en faifir : maisles Juifs les
repouflerent & occuperent la colline. Il ne fe paf-
fott point de jour qu’Herode ne mit fon armée
en bataille, & ne harceldt les ennemis par de
continuelles efcarmouches. Mais quoi qw’ils le
furpaffaflfent de beaucoup en nombre , ils éroient
fi effrayez , & Elteme leur General plus que nul
autre, qu’ils n’ofoient fortir de leusrsretranche-
mens. Herode les y artaqua, & ainfi ils furent
contraints d’en venird un combatavec un extré-
‘medefordre, parce qu’ils n’avoient nulle efpe-

F rance
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rance de vaincre, Durant qu’ilsrefifterentle car-
nage ne fut pas grand : mais lorfqu’ils prirent
Ia %'uitc plufteurs furent tuez, & plufieurss’en-
W :
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“tretuérent eux-mémes , tant la confufion éroit
grande. Cinq mille demeurerent morts fur la
place dans cette tuite , & le refte fur contraint
derentrer dans leur camp. Herode lesy affiegea
auffi-tot , & le manquement d’eau jointad’au-
tres incommoditez les reduific 4 1a derniere ex-
tremité. Ils envoyerent lui offrir cinquante ta-
lens pour leur rangon : & il traita ces Ambaf-
fadeurs avec tant de mépris, qu’il ne daigna pas
feulement les écouter, ieur foif s’augmentant
tofijours & leur rendant la vie infupportable ,
quatre mille fortirent en cinq jours & fe rendi-
rent 3 difcretion aux Juifs , qui les enchaine-
rent. Le fixiéme jour le refte reduit au defef-
poir fortit pour moyrir les armes 4 la main: &
1ly en eut fept mille de tuez. Une fi grande
perte fatisfic la vengeance d’Herode, & abat-

tit
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tit de telle forte 'orgueil des Arabes qu’ils le
prirent pour leur protecteur.

CHAPITRE XV.

Antoine ayant été vaincu pay Augufte i la botailled’A-
&ium 5 Herode va trowver Augufte 5 & lii parle i
geneveufement qu'il gagne fan amitié 5 & levegoit en-

Juite dans fes états avec tant de magnificence quw’ Au-
gufte augmente de beaucoup fon royaume.

A joye queut Herode d’un fuccésfiglorieux 81/

fut bien-tdt troublée par la nouvelle de la 535

viftoire remportée par Augufte 3 Actium ; n’y i

ayant rien que fon amitié avec Antoine ne lui Live

it alorsapprehender. Le periln’étoit pasnéan-.10.”

moins fi grand qu’il fe’imaginoit: car Augufte ™'
ne pouvoit confiderer Antoine comme entiere-
ment ruiné tandis que ce Prince demeureroit
atraché 3 fon parti. Dans un tel renverfement
de fortune Herode fe crut obligé d’aller trouver
Augufte i Rhodes , & parut devant lui fans
diadéme, maisavec une majefté de Roi; & fans
rien difimuler de la verité i{ lui parla en cester-
mes: “ J’avoué, grand Prince, que j’ai ’obli-
s> gation de ma couronne 4 Antoine , & vous
»» auriez éprouvé que je ne lui étois pas un Roi
s inutile ﬁP la guerre ou j’éroisengagé contre les
s» Arabes ne m’eiit point empéchédejoindre mes
s> armes aux fiennes. Ne le pouvant, je I’ai af-
25 fifté de quantité de blé, & de toutcequiaéré
s en ma puiffance.. Je ne I’ai pas méme aban-
ssdonné depuis la journée d’Aétium, parceque
a»je le reconnois pour mon bienfaiéteur. Qgeﬁ
s»)e n'al pii le fervir dans la guerre en combat-
»;tant avec lui comme je Vaurois defiré , je lui
: 228
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55 ai donné au moins un trés-bon confeil, enlut
s, faifant voir que le feul moyen de rétablir fes
»» affaires éroit 3«: faire mourir Cleopatre ; auquel
a»cas je lui offrois de 1’argent , des places, des
s troupes , & ma perfonne pour continuer 2 vous
» faire la guerre. Mais fon aveugle paffion pour
sscette Princefle , & la volonté de Dieu qui
ss Veut vous mettre entre les mains ’empire du
sy monde , ne lui ont pas permis d’écouter une
> propofition qui lui auroit été fi avantageufe.
»» Ainfi je me trouve vaincuavec lui : & le voyant
> tombé d’une fi haute fortune j’ai oté de def-
s> fus mon front le diadéme pour venir versvous
»» fans fonder Pefperance de mon falut que fur
s> ma feule vertu , & fur ’experience que vous
> pourrez faire de ma fidelité pour mes amis.’

Herode ayant parlé de laforte Augufte lui ré-
pondit : ¢ Vous pouvez non feulement ne rien
s»craindre ; mais vous croire plus affermi que
»» jamais dans votre royaume, puifque votre fi-
s delité pour vosamis vousrend fi digne de com-
ssmander. J’ai tant d’eftime de vorre generofi-
s> té qu’il ne me refte qu’a defirer que vousn’ayez
2> pas moins d’affeCtion pour ceux qui font favo-
s, rifez de la fortune que vous en avez confervé
»» pour les malheureux ; & je nefcaurois blimer
»» Antoinc d’avoir plus déferé a Cleopatre qu’i
s vos confeils, puifque je dois 3 fon impruden-
2> ce votre affection pour moi. Vous avez déja
sscommencé & me la témoigner en envoyant 2
5» Ventidius du fecours contre les Gladiateurs qui
s> ont embrafféle parti d’ Antoine. Ainfine dou-
s> tez point que je ne vous faffe confirmer dans
35 VOtre royaume par un arrét du Senat, & que
ss)¢ ne prenne plaifir 2 vous donner tantde preu-
s ves de mon amitié que vous ne vous reflenti-
s» rez point du malheur d’Antoine. ,,

Enfuite
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Enfuite d’une réponfe fi favorable Augufte re-
mitle diadéme{ur le frontd’Herode, & lecon-
firma dans fon royaume par un aéte danslequel
il parloit de lui d’une maniere trés-avantageu-
fe. Ce Roi des Juifs aprés lui avoir fait de
grands prefens le pria d’accorder la graceal’in
des amis d’ Antoine. nommé Alexandre : maisil
le trouva fi animé contre lui 4 caufe des offen-
fes qu’il difoit en avoir receués, qu’il ne lui
fut pas poffible de 1’obtenir.

Quand Augufte paffa deSyrieen Egypte Hero-
de le receut dans Prolemaide avec une magnifi-
cenceincroyable : & lors que ce grand Empereur
faifoit la reveué de fes troupes 1l le faifoit mar-
cher a cheval auprés de lui. Cene fut pasfeule-
ment par de fuperbes feftins qu’Herode lui ficcon-
noitre & a fes amis qu’ilavolit’ame route royale:
ilfitdonner & fon armée lorfqu’elle alla a Pelufe
desvivresenabondance; & lapourveutafonre-
tour dans des lieux fecs & arides non fenlement
d’eau, maisde tout ce dont elle pouvoiravoir be-
foin. Unec finoble maniere d’agir lui acquit une
telle reputation de generofité dans1’efpritd’Au-
gufte & de tous fes fo%dats » qu’ils difoient que le
royaume de Judée n'éroit pas affez grand pour
un figrand Prince. Ainfi lorfctu’arrés lamort de
Cleopatre & d’ Antoine Auguite alla en Egypre il
lui donna quatre cens Gaulois qui fervoient de
gardes i cette Princefle, ajoiita de nouveaux hon-
neursa ceux qu’il luiavoit déja faits, lui rendit
cette partic de la Judée qu’ Antoine avoitaccor-
dée a Cleopatre ; comme auffi lesvilles de Gada-
ra,d’Hypon, 8 deSamarie; & {urlacoftedela
merGaza, Anthedon,Joppé, & laTour deStraton.
La liberalité d’ Augufte nes’arréta pasencore ld.
Car pour témoigner jufquesd guel pointalloitfon

eftime pour le merite de ce Prince il lui donn;
, aufli
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auffila Trachonite & la Bathanée, & y ajoiitaen-
core I’ Auranite par’occafion que je vai dire. Ze-
NODORE qui avoitaffermé les terresde Lifanias
envoyoit continuellement de la) Trachonite des
gens piller le bien de ceux de Damas.Ilsen porte-
rentleurs plaintes 3 VARUS Gouverneur de Syrie
& le prierent d’eninformer I’Empereur. Il le fit,
& Augufte lui manda d’exterminer ces voleurs,
Varusayantexecuté cet ordre 8 confifquéle bien
de Zenodore; Augufte le donna 4 Herode afin que
cepaysne plitd avenir fervirencore de retraite
adesvoleurs , & I’établiten méme tems Gouver-
neurdelaSyrie. Dixansaprésce puiffant Empe-
reur étant revenu dans cette province défendita
tous les Gouverneursderien faire fans le confeil
d’Herode : & lors que Zenodore fut mort il lui
donna toutes lesterres qui font entre la Tracho-
nite & la Galilée. Maisce qu’Herodeeftimoitin-
comparablement plus que tout le refte éroit, -
qu’ Augufte n’aimoit perfonne tant que lui aprés
A§rippa s & qu’Agrippa n’aimoitnulautrea 1’¢é.
gal deluiapres Auguite. Quandilfetrouvaélevé
a ce comble de profperité 1l fit voir la grandeur
de foname par P’entreprife la plus grande & la
plus fainte qui fe pouvoit imaginer.

CHA:
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® CHAPITRE XVIL

Superbes édifices faits en trés-grand nombre par Herode
tant au dedans qu’au debors de fon royaume , entre lef-
quels furent ceux de rebitir entierement le Temple de
Ferdfalem & la ville de Cefarée. Ses extrémes libe-
ralitez. Avantages qu’il avoit vegus de la notureanf-
Ji-bien qne <% Ia fortune.

E Prince alors fi heureux fit en la quin-

ziéme année de fon regne rebitir le Tem- "
plede Jerufalem avec une dépenfe & une magnifi- 4=
cence incroyable. Ilenferma au dehorsdeux fois fi;. xv.
autant d’efpace qu’il y en avoit auparavant, éle- 1. 13,
vaalentour de fond en comble de fuperbes gal- %"
leries qui le joignoient du cdté du Septentrion i,
i la fortefle qu’1l ne rendit pas moinsbelle que le de2
palaisroyal, &la nomma Antoniaenl’honneur &z
d’Antoine. Sr64n

11 fit faire auffi dansle lieu le plus élevé de la 5.5,
villeun palaisavec deux trés-grandsappartemens 84.
firiches & fiadmirablesqu’il n’y a pointméme de
temples qui leur puiffent étre comparez : & il
nomma ’un de ces deux appartemens Cefareon,

& P’antre Agrippionenl’honneur d’Augufte &
d’Agrippa. ‘

Mais ce ne fut pas feulement par des palais
qu’il voulut conferver fon nom 2 lapofterité &
immortalifer famemoire. Il fitbdtir auflidansle
territoire de Samarie une parfaitement belle vil-
le quiavoit vingt ftades de circuit & qu’il nom-
ma Sebafte, c’eft-i-dire Augufte. Entr’autres
édificesdontil ’embellitil y barit un trés-grand
Temple devantlequel il yavoitune placede trois

ftades & demie, & le confacraa Auguﬁc.Quantl&
’ 2
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laville il la peupla de fix mille habitans, leur don<
na d’excellentes terres & cultiver, & les rendit
heureux parles privileges qu’il leuraccorda.

Ce genereux Empereur ne voulut pas laiffer
fans reconnoiffance ces marques de P'affeétion
d’Herode : iljoignit encore de nouvelles terres d
fes érats : Er Herode pour lui en témoigner fa
gratitude éleva a fon honneur dans un lieu nom-
mé Panium presdes fources du Jourdain,un autre
Temple tout bitide marbre blanc. Ilyaproche
de 13 une montagne fi haute qu’il fembl}; que fon

‘fommet touche les nués, & entre les affreux ro-

chersdontelleeft environnéeon void dansla pro-
fonde vallée qui eft au-deflous une caverne tenc-
breufe queleseaux qui tombent d’enhaut ont par
1a longueur du tems cavée de telle forte , que
ceux qui laveulentfonder ne fcauroient trouver
Ie fond de D’incroyable quantité d’eau qu’elle
contient. C’eft du piedde cette caverne que for-
tent les fontaines dont on croit que le Jourdain
tire {a fource. Mais nous en parlerons pluspar-
ticulierement enunautre lieu.

Ce Prince fitaufli batir auprés de Jericho en-
tre le chdreau de Cypros & les anciennes maifons
royales d’autres palais plus commodes 2 qui il
donnales nomsd’ Augufte & d’Agrippa : &1l n’y
eut point delicudans tout fon royaume propre
a rendre celebre le nom de ce grand Empereur
qu'il n’employita cet ufage. Il'lmbatitdansles

- autres provinces plufieurs temples aufquels il fic

de méme porter fon nom.

Lorsqu’il faifoitla vifite de fes villes mariti-
mes ayant trouveé que la Tour de Straron rom-
boiten ruine tant elle étoitancienne , & que fon
affiette la rendoit capable de recevoir tous les
embelliffemens que fa magnificence lui voudroit
donner; il ne la fir pas feulement reparer avec des

pierres

.
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pierrestrés-blanches; maisil y éleva un palais fu-
perbe , & nefit voir dans nulautre ouvrage plus

u’en celui-la combien fon ame étoit grande 8
levée. Certeville eftaflife entre Dora & Joppé
fur une codte fi dépourvité de ports que ceux
qui veulentaller de la Phenicie en Egypte font
contraintsde reldcher en haute mer, tantilsap-
prehendent le vent nommé Africus, qui pour
peu qu’il foufle éleve & poufle de fi grands flots
contre les rochers qu’ils augmentent encore en
s’en retournant Pagiration §e la mer durant un
certain efpace. Mais ce Roi fimagnifique fe ren-
dit par fes foins, par fa dépenfe, & par fon amour
pour la gloire , viGtorieux de 1a nature. 11 fit mal-
gré tous les obftacles qui s’y rencontroient batir
un port plus’fpacieux que celui de Pirée dans
lequel les plus grands vaifleaux pouvoient étre
en feureté contretous les cfferts de la tempéte,
& dont la ftruéture éroit fi admirable qu’on au-
roit crit qu'il ne fe feroit trouvé nulle difficuleé
dansce merveilleux ouvrage. Aprésquecegrand
Prince eut fait prendre les mefures de ’étendué
que devoit avoir ce port , comme la mer avoit -
en cet endroit vingt braffes de profondeur, il y
fir jetter des pierresd’une gran eur fi prodigieu-
fe que la plitpart avoient cinquante pieds de —
lIong, t dix de large , & neufide haut. Il y ene
avoit méme de plusgrandes; & il comblaainfi 5%,
cet efpace jufquesa fleur d’eau. La moitié dece 5
mole qui avoit deux cens pieds de large fervoitse
a rompre la violence des flots , & on batit fur
P’autre moitié un mur forrifié de tours, i la plus
grande & plus belle defquelles Herode donna le
nom de Drufus fils de ’Imperatrice Livie fem-
me d’Augufte. Il'y avoit au dedans du port de
grands magazins voutez pour retirer toutes for-
tes de marchandifes, & diverfesautres voute:_ en
- or~
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forme d’arcades pour loger les matelots. Une
defcente trés-agreable & qui pouvoit fervird’une
trés-belle promenade environnoit tour le port,

dont P’entrée étoit oppofée au vent de bife qui

eft en ce lieu-13 le plus favorable de tous les
vents. Aux deux cdtez de cette entrée éroient
trois coloffes appuyez fur des pilaftres , dont ceux
qui éroient i la main gauche éroient foiltenus
par une tour extremement forte, & ceux dela
main droite par deuxcolomnesde pierre fi gran-
des qu’elles furpafloient la haureur de cette tour.
On voyoit i ’entour du port un rang de mai-
fons baties d’une pierretrés-blanche , & desrués
également diftantes les unes des autres qui al-
loient dela villeau perr. On batit aufli fur une
. colline qui eft vis-d-vis de ’entréede ce portun

temple a Augufte d’une grandeur & d’une beau-
té merveilleufe. On y voyoit une ftatué de cet
illnftre Empereur aufli grande que celle de Jupi-
ter Olympien fur le modelle de laquelle elleavoit
éué faite , & une autre de Rome toute femblable

a celledela Junond’Argos. Herode fe propofa .

en biriffant cette grandeville Iutilité de la pro-
vince : en conftruifant ce fuperbe port, la com-
modité & lafeureté du commerce : & en I'un &
en Iautreaufli bien qu’en ce temple fi magnifi-
ue, lagloire d’Augufte en ’honneur duquel il
gonna le nom de Cefarée i cette admirable &
nouvelle ville. Er afin qu’il n’y manquit rien
de tout cequila pouvoit rendre digne de porter
un nom fi celebre, ilajoilta d tantde grandsou-
vrages un marché le plus beaudu monde , & un
theatre 8& unamphitheatre qui ne cedoient point
aurefte. Il ordonna enfuite des jeux & desfpecta-
clesqui fe devoient celebrer de cinq ans en cing
ans en ’honneur d’Augufte ; & lu1-mémeen fic
faire ouverture en la cent nonante-deuxiéme
Olym-
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Olympiade. 1l propofa de trés-grands prix non
feulement d ceux qui demeureroient vi&orieux
dans ces jeux d’exercices; maisauffiaux feconds
& aux troifiémes qui auroient aprés eux rem-
porté le plus d’honneur.

Il fic auffi rebatir la ville d’Anthedon que 12
guerre avoit ruinée, & la nomma Agrippine pour

onorer la memoire d’Agrippa fonami, dontil
fir Eraver le nom fur la porte du temple qu’il y
fit batir, ‘

Que fi ce Prince témoigna tant d’affetion
pour desétrangers, iln’en fit pas moins paroitre
pour fesproches. I1bdtit dansle lieu le plus fertile
defon royaume & que les eaux & les bois ren-
dentextremementagreable, une ville qu’il nom-
ma Antipatride d caufe de fon pere; & audeflus
de ]ericﬁo un chdteau qu’il nomma Cypron,
du nom de fa mere , & qui n’étoit pas moins
recommandable par fa force que par fabeauté.
Comme il ne pouvoir anfli oublier Phaza¢l fon
frere qu’il avoitfi particulierement aimé, il fit
pour honorer fa memoire plufieurs excellens édi-
fices. Le premier fut une tour dans Jerufalem

u’il nomma Phazaele,dont nous verronsdansla

uite quelle éroitla grandeur & la force : & ilba-
titauffi auprés de Jericho du cdté duSeptentrion
une ville a qui il donna le méme nom.

Aprés avoirtravaillé avec tantde magnificen-
ce i rendre les noms de fes amis & defes parens
celebres 3 la pofterité, il nes’oublia paslui-mé-
me. Il fit bitira ’oppofite de la montagne qui
eft ‘du cdré de I’Arabie un chitean extréme-
ment fort qu’il nomma Herodion, & donna le
méme nom 2 une colline diftante de foixante
ftades de Jerufalem, qui n’étoit pas naturelle,
mais qu’il fitélever en forme de mammelleavec
de la terre portée,, & dont il environna le fom-

8¢.
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met de tours qui étoient rondes. Il batit audef-
fous desPalais, dontlededansn’étoit pas feule-
ment trés-riche , maisle dehors éroit fi fuperbe.
qu’on ne le pouvoit voir fans admiration, Ily fit
venir de fort loin & avec une extréme dépenfe
grande quantité de belles eaux , & ’on y mon-~
toit par deux censdegrezde marbre blanc. Il fit
auffi faire au pied decette colline un autre Pa-
laispour loger fesamis, qui étoit fi {fpacieux & fi
rempli de toutes fortesdebiens, qu’a n’en confi-
derer que la grandeur & I’abondance on I’auroit
pris pour une ville : mais fa magnificence faifoit

affez voir que c’¢toit une maifon royale.

Enfuite 3e tantde grands ouvragesentrepris &
achevez par ce Prince dans la Judée, il voulut
auffi faire connoitre au dehors que {a magnifi-
cence n’avoit point de bornes. Ilfitfairea Tri-
poly , 4 Damas & 3 Prolemaide des colleges pour
inftruire la jeuneffe : 4 Biblisde fortes murailles :
a Berite, & a Tyr des lieux d’aflemblée , des
magafins publics, des marchez & des temples: 8
aSidon , & 3 Damasdestheatres. 11 fit faire auffi
desaqueducs pour conduire de I'eau & Laodicée
ui eft une ville proche de 1a mer: & 2 Afcalon
gcs bains, desfontaines, & desportiquesadmi-
rables tant par leur grandeur que par leur beau-
té. Il donna i d’autres des foréts & deshavres, 2
d’autresdesterres, comme fi elleseuflent eu droit
de participer aux biens de fon Royaume ; & 3
d’autres , ainfi qu’a Coos , des revenus annuels &
perpetuels, afin qu’ilsne piiffent jamais perdrela
memoire de I’obligation qu’ils lui avoient. 11
diftribua auffi dublé 3 tous ceux qui en avoient be-
foin,préta fouvent de ’argent aux Rhodiens pour
leur donner moyen d’équiper des flottes ; & le
temple d’Apollon ayant été brillé, il le fit re-

faire plus beau qu’il n’étoit auparavant. Q
ue
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(ﬁxe ne pourrois-je point encore dire delali-
beralité qu’il fit paroitre envers les Lyciens, ena
vers ceux deSamos, & danstoute I’Ionie ? Athe«
nes, Lacedemone, Nicopolis, & Pergame de Mi-
fien’enont-elles pas auffi fenti les effets en plu-
fieurs manieres ? La grande placed’Antioche de
Syrie Pui a vingr ftades de longueur, érant toil-
jours fi pleine de fange que I’on ne pouvoit y mar-
cher, nel’a-t-il pas fait paverde marbre, & em-
bellir par des galleries ol I’on eft 4 couvertpen-
dant la pluye ?

Mais outre ces faveurs faites en particulier 4
tant de villes & 4 tant de peuples : quellesloitan-
ges ne merite-t-il pointde celles que les Elidiens
ont recu¢ de lui, puifque non feulement rou-
te la Grece ne lui en eft pas moins redevable
qu’eux ; mais que toutes les parties du monde
ou la réputation des jeux Olympiques s’eft ré-
pandué, font obligées d’y prendre part 2 Car lors

u’il alloit 3 Rome ayant trouvé que ces jeux qui

toient la feule marque qui reftoir de I’ancicnne
Grece, ne pouvoient plus fe celebrer manque de
V’argent neceflaire pour en faire la dépenfe, il ne
fecontenta pasdedonneren cette année les prix
que devoient remporter les viGtorieux : il érablic
méme un fond capable de fatisfaire a perpetuité
a cette dépenfe , & éternifa fa memorre.

Je n’auroisjamais faitfi y’entreprenoisde rap-
porter toutesfes dettes qu’il aacquittées, & tou-
tes lesimpofitions dont il a foulagé les peuples,
gincipalement ceux de Phazaéle, de Balaneote,

9.

desautres villes voifines de 1aSilicie , aufquel- "

lesil auroit fait encore beaucoup plus de biens’il
n’avoitapprehendé dedonner de la jaloufie a leugs
Seigneurs,comme s'il eitt voulu fe fes acqueriren
leur témoignant plus d'affe&ion qu’eux-mémes.
Laforce ducorpsdece l&rince avoitdu rappgft

2 a
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alagrandeurdefoname. Carfeplaifantfortila
chafle & étant trés-bon homme de cheval, il n'y
avoit point de bétes fi vites qu’il ne joignit: &
comme il fe trouve en ce pais quantité de cerfs
8 d’ines fauvages, il entuaquarante en unfeul
jour. Il réuflifloit auffi de telle forte danstousles
autres exercices, & éroit fiextremement vaillant,
ue les plus braves ne pouvoient dans la guerre
olitenir fon eflort, ni les plus adroits voir fans
éronnement avec quelle vigueur & quelle juftefle
il langoit le javelot & tiroit deParc.
Ques’il avoit requ tant d’avantages de la na-

ture, il n’eut pas moinsde fujer de fe loiter dela

fortune. Elle lui fut tolljours fi favorable qu’elle
Je rendit viGtorieux danstoutes fesguerres, fion
en excepte quelques occafions dont le mauvais
fucces ne lui plit érre attribué, maisi la perfidie
de quelquestraitres ou  la temerité defes foldats.

CHAPITRE XVILIL

Par quels divers mowvemens dambition , de jaloufie o
&~ de défiance le Roi Herode le Grand furpris por
les cabales & les colommies d Antipater , de Phe-
roras s & de Salomé , fit mourir Hyrcan Grond
Sacrificateur & qui le royoume de Judée appartenoit,
drifiobule frere de Mariamme , Mariamne [ femme,
& Alexandre & Arifiobule fes fils.

o1. Es aflitions domeftiques troublerent la
8, tranquilité de ce regne qui faifoit paffer He-
Beov-fiecle, & la perfonne du monde qu’il aimoit le
¢ -mieux enfutla caufe. Ilavoit aprés étre monté
wvih.fUr le trone repudiéfa Fremiere femme nommée
7811 Doris qui ¢roivde Jerufalem, pour époufer Ma-
v riamne

k?;ﬁ ,rode pour I'un des plus heureux Princes defoa -

o e — e ——
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riamne fille d’ Alexandre. Cemariage divifa tou-
tefa maifon, & le mal augmenta encore aprésfon
retour de Rome. Lesenfans qu’il ayoitde cette
Princefle I’avoient porté 2 éloigner de fa Cour
Antipater filsde Doris, {ans lui permettre de ve-
nir Jerufalem qu’aux joursde féte,& il avoit faic
mourir Hyrcanayeul maternel de Mariamne fur
ce qu’il ’avoit foupgonné d’avoir formé une en-
treprife contre lui depuis avoir été délivré de
captivité, Car Barzapharnes aprés s’étre rendu
maitre de la Syrie I’ayant mené prifonnier au
Roides Parthes, les Juifsqui habitentau delade
V’Eufrate touchez de compaffion de fon malheur
avoient payé fa rangon ; & il ne feroit pas mort
s’il efir furvi le confeil qu’ils lui donnoient de
ne point rerourner auprés d'Herode, Mais lema-
riage de fa petite fille avec ce Prince, & encore
plus le defir de revoir fon pais furent des pieges
pour lui dans lefquels i1 ne put s’empécher de
tomber ; & quoi qu’il n’affeétit paint de regner,
ce &ue le royaume lui appartenait legitimement
pafla dansla creance d’Herode pour un crime qui
meritoit de lui faire perdrela vie.

Ce princeeut cinq enfans de Mariamne , deux 91,
filles & troisfils , dont le plus jeune mourut 3 Ro-
me ol il Pavoit envoyé pour y étre inftruit dans
les fciences ; & il faifoitélever les deux autresa
laroyale, tant 3 caufe dela grandeur de leur naif-
fance du coté de leur mere, que parce qu'il les’
avoit eus depuis érrearrivéa la couronne. Mais
rienn’agiffoit en leur faveur fi puiffamment fur
fon efprit que fon incroyable paffion pour leur
mere ; elleaugmentoit tous les jours de telle forte
qu’il fembloit &tre infenfible aux offenfes qu’il
enrecevoit. Car cette Princefle ne le haiffoit pas
moins qu’il ’aimoit; & elle avoittant de con-
fiance en l'affection qu’il gxi portoit qu’elle ne

crai-



94 GUERRE DES JUIFS CONTRE LES Rowm,
craignoit point d’ajolrer aux fujets qu’elle lui
donnoit fans ceffe de la changer enaverfion, des
rcrroches de la mortd’Hyrcan fonayeul, & de
celle d’ Ariftobule fon frere que fon 1nnocence ,
fa beauté & fa jeuneffe n’avoient pil garantir des
effetsde facruauté, I1l’avoir étabﬁ rand Sacri-
ficateur 4 I'dge de dix-fept ans; & les larmes de
joye répanduesparle peuple lors qu’ils le virent
entrer dans le temple revérude ce faint habit lui
donnerent tant de jaloufie , qu’il ’envoyala nuit
i Jericho, o des Galatesle noyerent parfonor-
dre dans un érang. v
Cette Princeffe ne fe contentoit pas de faire
ces reproches 3 Herode, elle traitoit auffi fa mere
& fafoeur d‘une maniere outrageufe; & il le fouf-
froit{ans lui enrien dire, parce que la violence de
fon amour lui fermoit labouche, Maisil n’y avoit
rienau contraire que cesfemmes tranfportées de
fureur & dudefir de fe venger ne fiffent pour Pa-
nimercontreelle, Ellesn’épargnerent pasméme
fon honneur: & pour la faire paffer dansfon efprit
. pour une impudique elles’accuferent d’avoiren-
voyé en Egypte fon portraitd Antoine que cha-
cun {cavoit étre ’homme du monde le plus paf-
fionné pour les femmes, & quipourroit ainfi fe
refoudre 3 le faire mourir pour fe rendre maitre
de la fiecnne. Cesparoles furent comme un coup
de tonnerre qui frappa Herode,&alluma dansfon
ceeur le feu de fa jaloufie, 1l fe reprefentoit en
méme-tems qu’il n’y avoit point de cruauté a
laquelle I’avarice infatiable de Cleopatre ne filt
capable de porter Antoine, elle qui pouravoirle
bienduRo1 Lifanias & de Malch Roi des Ara-
bes avoit été caufe qu’il les avoit fait mourir; &
qu’ainfi il ne couroit pas feulement fortune de
perdre fa femme, mais auffi de perdre lavie. Dans
cette agitation & ce trouble on il éroit lorfqu'il
: partit
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partit pour aller trouver Antoineil commanda i
Jofeph mari de Salomé fa foeur de ruer Mariamne
" fi Antoine le faifoit mourir: & Jofeph fut fiim-
prudent que de reveler ce fecreta cette Princefle

ar le defir de la perfuader de P’extréme amour du

oi fon mari, en lui faifant voir qu’il ne pou-
voit fouffrir que méme la mort le feparir d’elle.
Ainfi lorfqu’Herode 4 fon retour lui faifoit tou-
tes les proteftations imaginables de fa paffion &
Pafluroit qu’elle feule poffedoit foncoeur , elle lui
s répondit: Certes’ordre que vousaviez donné
s, 4 Jofeph de me tuer eneft un grand témoignage.

Ces paroles fi furprenantes lui firentcroirequ’il

faloit neceflairement qu’elle fe fiir abandonnée
i Jofeph pour avoir pil tirer de Ini un fecrer de
cette importance , & il fe jetta de deflus fon lit
tout tranfporté de fureur, Lorsqu’agité dela for-
te il fe promenoit dans fon palats Saloméarriva,
& pour ne pas perdre une occafion fi favorable de
ruiner Mariamne elle le confirma dans fes foup-
cons. Ainfifajaloufictelle qu’un torrent que rien
n’eft plus capable d’arréter lui fit commander
qu’on allit a ’heure méme tuer Mariamne &
Jofeph. Mais il n’eut pas pliitot donné cet'ordre
qu’ils’en repentit ; & fon amour pour cette Prin-
ceffe plusviolent que jamais triomphade fa cole-
re. Il dominoitdetelle forredansfoname & fur
{a raifon que lors méme qu'il P’eut fait mourir
il ne pouvoit croire qu’elle fiir morte , mais lui
parloit dans’excésde fon defefpoir comme fielle
eilt évé encore vivante, jufquesa ce que le tems
lui ayant fait connoltre qu’il n*étoit que trop ve-
ritable que lui-mé&me fe ’éroitravie d lui-méme
ar facruauté, il ne témoigna pas moins de dou-
eur de I’avoirperdué,, qul lui avoit témoigné
d*amour lors qu’il la poffedoit encore,
Lesfilsde cette infortunéeG Princefle heriteregt
4 e
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dela haine qu’une fi étrange cruauté avoir im<
rimée dansle cceur de leur mere ; & Phorreur
d’uncaéionfi barbare leur faifoit confiderer leur
pere comme leur plus grand ennemi. Ils avoient
toijjours été dans ce fentiment durant qu’ils fai-
foient leursexercicesiRome : maisleurs paffions
croiffant avec leurs années il augmenta encore
aprés leur rerour en Judée. Lorsqu’ils furent en
dge d’étre mariez Herode fit époufer 4 Alexandre
ui étoit I’ainé GLAPHIRA fille d’ARCHELAUS
oi de Capadoce,& a Antigone fon puifné la fil-
le de Salomé fatante cette ennemie mortelle de
leur mere. Laliberté que le mariage leur donnoit
fe joignant 3leur haine pour leur pereles fit par-
ler encore plus hardiment contre lui , & leurs
perfecuteurs ne manquerent pasde prendre cet-

,te occafion de dire au Roi que ces deux Prin-

ces confpiroient contre fa vie pour venger de
leurs propres mains la mort de leur mere , &
qu’Alexandre avoit refolude s’enfuir enfuite au-
rés d’ Archelaus fon beau-pere pour paffer de-

132 Rome , & Paccufer devant Augufte.
Herode fenfiblement touché de cet avis ralgpel-
laauprésde lui Antipater qu’ilavoit eude Doris
afin de s’en fervir comme d’un rampart pour ’op-
pofer 3 fes freres, & ille preferoita eux entou-
tes chofes. Comme la grandeur des Rois dont ils
éroient defcendusdu coté de leur mere leur fai-
foit méprifer la baffefle de la naiffance qu’ Antipa-
ter tiroit de Doris, ce changement leur parut in-
fupportable, & ilsen conceurent tant d’indigna-
tion que ne pouvant la diffimuler ils la témoi-
noient 4 toutle monde, Une conduite fiimpru-
ente lesfaifoitde jouren jour diminuer de con-
fideration: & Antipaterau contraire ne negligeoit
rien de ce qui pouvoit avancer fa fortune. I ne
manquoit pas d’habileté , & il n’y avoit paint de
' com-




LIVRE PREMIER , CuaP. XVII. 97
complaifance dont il n’ufit pour fe rendre agrea-
ble au Rot , ni d’artifices dont il ne fe fervit
four ruiner fes freres dans fon efprit , foir par

ui-méme ou par fes amis : Cette adrefle lui
réuffic de telle forte qu’il les mit en état de ne
ouvoir plus efperer de fucceder au royaume.Car
erode le declara fon fuccefleur par fon tefta-

ment , & ’envoya auprés d’Augufte dans un .

équipage & avec toutes les marques d’un Roi
excepté le diadéme.

Une fi grande fortune lui enfla tellement le
ceeur qu'il ofa demander & obtint d’Herodede
recevolr famere en la place que Mariamne avoit
tenué : & pour venird gout de fon deffein de per-
dre fes freres il ufa de tant d’adrefle 8 de flateries
envers lui , & employa tant de calomnies contre
eux, qu’il le portaenfin jufques i vouloir les faire
mourir. Ainfi il les mena 2 Rome pour accufer
Alexandre devant Augufte d’avoir refolu de
P’empoifonner. A peine cetinfortuné Prince put
obtenir la permiffion de parler pour fe défendre :
mais enfin ayant rencontré en la perfonne de

- PEmpereur un juge beaucoup plushabile qu’An-
tipater, & plusfage qu’Herocre »ilfupprima par
refpeét & avec une loilable modeftie lesinjuftices
de fon pere, & détruifit fortement toutes les ca-
lomnies dont on s’eftoit fervy pourlelui rendre
odieux. Il juftifia de méme Antigone fon frere
que ’on avoit envelopé dans la fufpoﬁtion du
méme crime, & fit connoiftre quelle avoit écé
dans toute cette affaire laméchancetéd’ Antipa-
ter. [l finitfondifcours en difant que leur pere au»
roit pu avec juftice les faire mourir s’ils étoient
coupables, &il n’y eut un feul de tousles affiftans

* dequiil netiraft deslarmes des yeux,parce qu’ou-

tre qu’il étoit tres-éloquent, la confiance qu’il
avoit en fon innocence ajoiitoit encore tant de
. grace
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grace & de force a fes paroles que I’on ne pouvoit
n*érre pas perfuadé de la juftice de facaufe. Au-
gufte en fut fi touché que confiderant avec mépris
toutes cesaccufations il reconcilia & ’heure-mé-
me ces deux Princesavec leur pere, 3 condition
qu’ilslui rendroient toutes fortes de devoirs, &
qu'il lui feroit libre de laiffer fon royaume a
celui de fes enfans qu”il voudroit choifir pour
fon fuccefleur,

Herode partit enfuite po nr retourner en Judée s
& bien qu’il femblaft avoir entierement pardonné
4 Alcxandre & 4 Antigone, Antipater qu'il ra=
mena auffi avec luil’entre tenoit toiijours dans fes
défiances, fans toutefois faire paroitre fa mau-
vaife volonté pour eux, de peur d’offenfer un
auffi puiffant entremetteur de leur reconciliation
qu'éroit’Empereur. Herode ayant euunc navi-

ation favorable vint parla Cilicie 2 Eleufe, ou
¢ Roi Archelaus, quin’avoit pasmanquédécri-
rea Rome d tousfesamiscn faveur d’Alexandre,
Ye receutavec de grands rémoignagesd’affe@tion,
& dejoye dece que fon gendre éroit rentré dans
fes bonnes graces, 1’accompagna jufques & Ze-
phirie, & lui fit prefent de trente talens.-

Lors qu’Herode fut arrivé 4 Jerufalemil af-
fembla le peuple, I'informa en prefence d' Anti-
pater , d’Alexandre, & d” Antigone de ce qui s’¢é-
toit paffé dans fon voyage , renditd Dieude gran-
desa&ionsde graces de ce qu’il avoit fibien réiffi,
& i Augufte d’avoir misla paix dans fa maifon &
réiini les trois freres, qui €toit un bonheur qu'il
eftimoirt plus que fon royaume, Mais,ajotita-t-il,
»»)’affermirai encore davantage cette union: 2 €ar
»» ce grand Prince ne m’a pasfeulement donnéun
s;pouvoir abfoelu dans mon étatsmaisilaaufli laif-
»»{é en ma difpofition de choifir pour mes fuccef-
»»feurs ceux de mes enfans que je voudrai. Ainfije

' 3 GC-



LivRE PREMIER, Cuapr.-XVIL 99
s> declare que mon intention eft de partager le
» toyaume entreeux : ceque je prie Dieude tout
ysmon ceeur d’avoiragreable,& vous de}’approu-
s> ver. Jecroi ne pouvoir rien faire de plusjufte,
»» puifque fi Antipateral’avantage d’étre plusdgé

_ s»que fes freres,ils ont celui que leur donne la no-
ssbleffe deleur fang , & que mon royaume eft affez
,,grand pour leur fuffire 3 tous trois. Honorez
s donc ceux que ’Empereur a eula bonté de réit-
»,nir,& que leur perc nomme pour fes fucceffeurs.
s> Rendez-leur a chacun felonleur dgele refpeét &
»» les devoirs qu’ils ont fujet d’artendrede vous :
ss Ne changez point I'ordre que la nature aéra-
»»bli : & fouvenez-vous qué vous n’obligeriez
»» pas tant celui d qui vous rendriez le plus d’hon-
»» neur quoi qu’il fuft plusjeune, que vous offen-
s feriez fes aifnez, Comme je fcay que le vice
s> 0l la vertu de ceux quiapprochent les Princes
»» entretient ou trouble leur union, je prendrai
s>foin de leur donner pour amis & de mettre
35 auprés d’eux ceux de leurs proches que je con-
5 notftrai les rlus capables de les maintenir en
»; bonne intelligence & fur qui je pourrai m’en
s> repofer. Je defire néanmoins que pour le pre-
»» fent, non feulementces perfonnes que je choi-
s, firal y maistousles Officiers de mes troupes n’e-
s> fperent rien que de moi feul : carce n’eft pasen-
s> COre mon royaume que jedonne i mes enfans,
5 C’eft feulement Paflurance de le pofleder un
sy jour, & une joye qui neleur apportera aucune
»> peine,puis que quand je ne le voudrois pas je
s continué 3 étre chargé du poids des affaires
»s de Peftar. Confiderez tous quel eft mon age,
»»mMa maniere de vivre, & ma pieté : vousver-
»» rez que je ne fuis point fi vieil que je ne puif-
s fe encore vivre aflez long-tems; que je ne me
»» fuis point plongé dans ces voluptez qui abre-

) ‘ ' s> gent
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s> gent1’dge méme des jeunes, & que lamanie-
»> re dont y’ai fervy Dieume donne fujerd’efpe-
ssrer de {a bonté qu’il prolongera mes jours.
s Mais fi pour plaire & mes fils quelqu’un avoit
s»1a hardiefle de me méprifer, je le chattierois
sscomme il le meriteroit, non que je fois ja-
ssloux del’honneur que I’on rendra a ceux que j’ai
s>misau monde;maiﬁ_parce quejefcai 2ue esjeu-
s> nes gens ne fe laiflent que trop aifément em-
s portera la vanité & i P'orgueil. Que chacun
ssdonc fe reprefente que fa bonne ou mauvai-
s fe condnite fera fuivie de recompenfe ou de
»s chatiment, C’eft le moyen de fe porter 2 me
s> plaire & 3 plaire méme 3 mes enfans, puis
5 qu’il leur eft avantageux que je regne & que
»»> )¢ fois fatisfait d’eux. Quant a vous, mesen-
as fans, ajolita Herode , en adreffant fa paroled
5, {es trois fils, je vous exhorte i vous acquitter
s» religieufement de tous les devoirs aufquelsla
»» hature vous oblige & qu’elle imprime méme
s»dans le coeur des beftes les plus farouches,
s> Reconnoiffez envers I’Empereur par toutes
»» fortes de refpeéts I'obligation que nous luy
»»avons de nousavoir tous réitnis. S¢achez-moi
»»8ré de ce que je veux bien vous prier de ce
»»que j’ai droit de vous commander; & vivez
sstous dans une union veritablement frarer-
s nelle. Je donnerai ordre qu’il ne vous man-
»» quera rien de ce que la dignité royale de-
ssmande : & fi vous demeurez unis je prie
s> Dieu de tout mon cceur de faire que ce que
s»j’ordonne réiiffiffe 3 voftre avantage & 2 fa
gloire. ““En achevant ce difcours il embrafla
fes enfans ’un aprés ’autre avec de grands té-
moignages d’afleCtion & fepara I'aflemblée ,
les uns defiranc que les effers répondiffent 4 fes
paroles, & ceux qui ne demandoient que le tl'(‘),lll-
e



LIVRE PREMIER,CHAP. XVII. 10X
ble faifant femblant de n’avoir pas entendu ce
qu'il avoir dit.

Quant auxtrois freres, tant s’en faut que ce dif-
cours les réinift , qu’ilsfe trouverentau contrai-
re plus divifez dansleur cceur qu’ils ne ’avoient
encore été. Car Alexandre & Ariftobule ne pou-
voient fouffrir qu’ Antipater fuccedit i une par-
tic du Royaume, ni Antipater de ne le poffe-
der pas tout entier : mais comme 1l éroit tres-
diffimulé & trés-méchant il ne faifoit point pa-
roitre la haine qu’illeur portoit. Eteuxaucon-
traire .par cette hardiefle que donne la fplendeur
de la naiffance ne cachoient point leurs fenti-
mens. Plufieurs pour faire plaifir 4 Antipater s’in-
finuoient dans leur amitié afin d’obferver leurs
altions. 1ls ne difoient rien qui ne lui filc auffi-
tot rapporté , & par lui au Roi en y ajofitant
encore. AinfiAlexandre ne pouvoitouvrir labou-
che fans qu’on entirdt de I’avantage. On faifoit
pafler pour des crimes fes parolesles plus inno-
centes : pour peu qu’elles fuffent libres c’éroit un
prétexte fuffifant d’avancer contre lui de trés-
grandes calomnies; & des gens gagnezpar An-
tipater le poufloient continuellement a parler
afin de donnerljen 2 leurs faux rapports, & par
-quelque apparence de verité porter Herode d
ajoilter créance 3 tout le refte.  Ce capital en-
nemi de fesfreres n’avoit pointd’amis qui ne fuf-
fent fort fecrets , ou que les prefens qu'il leur
faifoit n’obligeaffent 3 ne point découvrirlesar-
tifices de fa conduite & de fa cabale que ’on
pouvoit dire &cre un myftere d’iniquité. D’un
autre cdté il avoit auffi gagné par del’argencon
par des carefles ceux qui avoient le plus de fa-
miliarité avec Alexandre , afin de les engager
‘d le trahir , & 2 lui rapporter tout ce que’on
difoit ou que I'on faifoir contre lui. Mais de

tous
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tous les moyens dont il fe fervoit pour ruinet
fes freres dans ’efprit du Roi leur pere, le plus
artificieux & le plus puiffant éroir, qu'au lieu
de fe. déclarer ouvertement leur ennemi il les
faifoit accufer par fes confidens , & aprésavoir
d'abord faitfemblant de les défendreilappuyoic
adroitcment ce quil voyoit pouvoir perfuader
a Herode que cesaccufations éroient veritables,
& lui faire croire qu’ Alexandre étoit fiméchant
ue le defir qu’il avoit de fa mortile portoit 2
ormer des entreprifes contre fa vie.

Tant de reflorts qu'Antipater faifoitjoiler en
méme tems irritoient de plus en plus Herode -
contre Alexande & Ariftogulc ;. & autant que
fon affeétion diminuoit poureux elle s’augmen-
toit pourlui. Commeilétoitdéja tout-puiffant,
les principales perfonnes dela cour fuivoientles
inclinarionsdu Roi, lesunsvolontairement, &
lesautres pour lui plaire. Ses freres, Prolemée le
plus cher de fes amis, & toute la maifon royale
éroient de ¢¢ nombre, En quoi ce qui étoit
plus infupportable 3 Alexandre étoit de voir que
dans cette confpiration faite pour le perdrerien
ne fe faifoit que par le confeildela mered’An-
tipater, qui éroit pour lui & pour fon frere une
maraftre d’autant pluscruelle qu’elle ne pouvoit
fouffrir qu’ils euffent I'avantage fur {on filsd’a-
voir eu pour mere une fi grande Reine, Mais ce
n’éroit pas feulement le credit d’Antipater qui
engageoit chacun a lui faire la cour par Pefpe-
rance d’en tirer del’avantage ; c’éroitauflhi pour
ob¢ir au Roi : car il défendoit & ceux qu’il ai-
moit le plus de rendre aucunsdevoirsa Alexan-
dre & a fon frere : & ce Prince n’étoit pas feu-
Yement craint par fes fujets, il I’étoit aufli par
les étrangers, 2 caufe qu’Augufte ne favorifoit
aucunautre Roi tant que lui, & qu’il lui avoit

donné
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donné pouvoir de reprendre méme dans lesvilles
qui ne lui éroient point aflujecties ceux qui for-
tolent de fon royaume fans {2 permiffion.

Le peril ot tant de mauvaisoffices & de calom-
nies metroient ces jeunes Princes éroit d’autant
plus grand qu’ils ne Ie connoiffoient pas , par-
ce qu’Herode ne fe plaignoit point d’eux ou-
vertement. Mais comme il leur éroit facile de
voir que ’affe@ion qu’il leur avoit autrefois té-
moignée fe refroidiffoit tolljoursdavantage , leur
douleur ne pouvoit ne point augmenter auffi.
Antipater eut méme D’artifice d’animer contre
eux Pheroras leur oncle , & Salomé leur tan-
te 4 qui il ‘parloit avec la méme liberté que fiel-
le eilt été fa femmg : & la Princefle Glaphira
contribuoit  entretenir & augmenter ces ini-
mitiez. Comme elle rapportoir fon origine du
coté de fon pere 3 Themenus , & du cotédefa
mere & Darus fils d’Hiftafpe, ladifproportion
qui fe trouvoit entre fa naiffance & ceile de tout
ce qu’il y avoit d’autres femmes dansle royau-
me , les lui faifoit regarder avec mépris. Salo-
mé s’en tenoit trés-offenfée ; & toutes les fem-
mes d’Herode ne I’¢toient pas moins de ce qu’el-
le difoit qu’il ne les avoit époufées qu’a caufe
de leur beauté : car comme nous ’avons vi ce
Prince prenoir plaifird ufer de la liberté que la
loi nous donne d’avoir plufieurs femmes : & il
n’y en avoit une feule d’elles'qui ne hait Ale-
xandre par le reflentiment de la maniere fioffen-
fante dont cette Princefle fa femme les traitoit.

Ariftobule gendre de Salomé aigritencore da-
vantage fon efprit & fe la rendit ennemie parles
reproches continucls qu’il faifoitd fa femme de
fon peu de naiffance, & dece qu’aulieu que fon
frere avoit époufé une fille de Roi , il n’avoic
pour femme quelafille d’un particulier. Sadou-

leur
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leur d’érre traitée de la forte la fit aller les lar~
mes aux yeux s’en plaindre i fa mere. ¢ Elle
ssajolita qu’Alexandre & Ariftobule difoient
s que fi jamais ils arrivoient 4 la couronne ils
ssreduiroient les femmes d’Herode & filer leur
s> quenouille avec leurs fervantes, & donne-
s roient rour toutes charges aux fils qu'il avoit
s cus d'elles des offices de Greffiers que la ma-
s»nieredontilsavoient été élevez les rendoit pro-
s pres a exercer. ,, Salomé fut fioutrée de ce dif- .
‘cours qu’elle le rapporta auffi-t6r 3 Herode : &
comme c'étoit contre fon propre gendre qu’el-
Ie lui parloit il n’eut pas peine d’y ajoiiter foi.
302 On tient qu’une autre chofe letouchaencore
beaucoup plus fenfiblement & redoubla fa colere
contre fes fils, qui futqu’on’aflura qu’ils invo-
uoient continuellementleur mere ; que pleurant
on infortune ils faifoientdes imprecations con-
tre lui, & que commme il donnoit fouvent 2
fes femmes des habits qui avoient été i cette
Princefle , ils difoient qu’ils les leur feroient
bien-tdt changer en des habits de deuil.

- 303, Quoi qu’Herode apprehendit 1a fierté de ces
jeunes Princes il ne voulut pas néanmoins per-
dre toute efperance delesramener a leurdevoir.
Ainfi érant fur le point de partir pour allér &
Rome il leur parla en peu de mots avecunefe-
verité de Roi, & leur fit un grand difcoursavec
une bonté de pere. Il conclud par les exhorter
2 aimer leurs freres , & leur promit d’oublier
.toutes leurs fautes paffées pourveu qu'ilsfe con-
duififfent mieux a r’avenir. ¢ Ils lui répondi-
3 rent qu'il leur feroit aifé de juftifier qu’iln’y
s, avoit rien de plus faux que tout ce qu'on lui
ssavoit rapporté pour les lui rendre odreux ; &

"3, que §'il ne lui plaifoit de fe rendre moins fa-
sscile a ajolrer foi 4 de femblables difcours fil
»nlic
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s, fe trouveroit fans ceffe des gensqui travaille-
»» roient 2 les ruiner dans fon efprit par des ca-
sy lomnies. ,,

Comme les entrailles d'un pere ne pouvoient 104

n’écre point rouchées de ces paroles , ces deux
unes Princes fe trouverent alors délivrez de
eurs peines & de leurs craintes prefentes, &

commencerent en méme-tems i apprehender”

pour Pavenir , pafcc 1u’i!s apBrirent quils
avoient pour ennemis Salomé & Pheroras, tous
deux trés-redoutables , & principalementPhe-
roras , a caufe qu’Herode I'ayant comme aflo-
cié au gouvernement il ne lui manquoit que la
couronne pour étre confideré comme Roi. Car
il avoit en propre cent talens de revenu : He-
rode le laifloit jouir de celui de toutes les ter-
res qui éroient au dela du Jourdain : il avoic
obtenu d'Augufte de 1’établir Terrarque : il luy
avoit fait épouferla foeurde fa femme ; & aprés

w’elle fur morte avoit voulu lui donner en ma-
riage une de fes fillesavec trois censtalens : mais
1a paflion qu’avoit Pheroraspour une fillede rres-
bafle com?ition lui avoit fait refufer un parry fi
avantageux & fihonorable, dont Herode fe unt
trés-offenfé, & la donna au fils de Phazaél fon
frereaifné. Néanmoins quelque temsapréscon-
fiderant ce refys comme une folie que la vio-
lence de fon amour lui avoit fait faire, 1l lui
pardonna. Il avoit couru un bruit long-tems
auparavant que duvivant méme de la Reine Ma-
riamne Pheroras avoit vouluempoifonnerle Roi
fon frere : & Herode ¢toit alors fi difpofé
prefter ’oreillea des calomnies , qu’encore qu’il
aimaft exrremement Pheroras ilajoiita foi a cel-
le-13. Ainfiil fitdonner la queftion  plufieursde
ceux qui lui éroient fufpeits, & enfuite i quel-
ques-uns desamis mémg de Pheroras, Iisnecon-
- Gueree. Tom. . H fef-
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feflerent rienirouchant ce poifon ; mais direns;
feulement que Pheroras avoit refolu de s’enfuir
chez les Parthes avec cette fille qu’il aimoit, &
que Coftobare que Salomé avoit époufé aprés
“1a mort de fon premier mari avoit connoiffance_
de fon deffein, Salomé futauffiaccufée par Phe-
roras fon frere-de plufieurs chofes dont elle ne

ut fe juftifier, & particulierement d’avoir vou-
u époufer SILLIUS qui gouvernoit toute I’ Ara-
bie {ous le Roi Obodas & qu’Herode haiffoit
extremement : mais il lui pardonna & i Phe-
roras.

Toute la tempefte tomba fur Alexandre par
Poccafion que je vai dire. Herode avoit trois
eunuques 9u’il aimoit extremement , dont ’'un
éroit fon échanfon, ’autre fon maiftre d’hoftel,
& le troifiéme fon valet de chambre. Alexan-
dre les corrompit par de grands prefens. Hero-
de le découvrit & leur fic donner une queftion
fi rude que la violence des tourmensles contrai-
gnit de rout confefler. ,, Ils dirent qu’Alexan-
s>dre les avoit trompez en leur reprefentant
s»que le Roi fon pere éroit un vieillard d’une
»» humeur infupportable, qui fe faifoit peindre
s»les cheveux pour Paroiﬁre jeune, & duquel
s»ils n’avoient rien a efperer: mais que c’eftoit
s>1ui qu’ils devoient confﬁierer & toutattendre de
»» fon affetion, puis qu’il feroit {on fuccefleur
s> malgré qu’il en euft, fe vengeroir alors defes
s ennemis, & recompenferoit fes amis, entre
o lefquels ils tiendroient le premier rang. Ils
syajouterent , que les Grands, les chefsdesgens
s> de guerre, & les autres principaux officiers
s étotent tous dans les interefts d’ Alexandre &
fecrettement d'acord aveclui, ¢ Ces dépofitions
jetterent une telle terreur dans 1’efprit d’Hero-
de qu’il n’ofa d’abord témoiguer qu’il en euft

connoifs
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-connoiffance. Il fe contenta de faire obferver
jour & nuit les paroles & les ations de tout
ic monde ; & fi-tdr qu’il entroit en foupcon de

uelqu’un il le faifoir tuer. Ainfi on ne voyoic
Eans ce malheureux regne que cruautez& qu’in-
juftices. CePrince étoit totjours prét 4 repan-
dre le fangs & dans la fureur dontil éroitagité
il fuffifoit d’inventer des calomnies contre ceux
ue l'on haiffoit pour étre affuré de les perdre ¢

- il yajoiitoitauffi-tot foi : il n’y avoit pointd’in-
tervalle entre la condamnation & I’accufation; &
Paccufateur devenant lui-méme accufé on les
menoit enfemble au fupplice, parce que ce Prince-
ne croyoit pas que dansuneoccafion ou il s’agif-
foit defavie il futbefoin d’obferver ancunes for-
malitez. Sa truauté paffa jufqu’a un tel excés que
non feulement il ne pouvoit regarder de bon
ceil ceux qui n’eftoient point accufez; mais il
éroit impitoyable envers fes amis. Il en chafla
lufieurs hors de fon royaume , & vfa de paro-
res offenfantes contre d’autres fur qui fon pouvoir
ne s’étendoit pas. Pour comble de malheur 2
Alexandre il n’y eutpoint de calomnies qu’ Anti-
pater & tous fes proches n’employaflfent pour
achever de le ruiner : & la facilité & 'impru-
dence d'Herode lui faifant ajoilter foi i tant
de fauffes accufations , il entra daas une telle
frayeur qu’il s’imaginoit de voir Alexandre venir
alni ’épée alamain pourletuer. Ille fitauffi-toc
mettre en prifon, & fitdonner la queftiona fes
amis. Quelques-uns mouroient dans les tourmens
fans rien confefler parce quils ne vouloient pas
" bleffer feur confcience; & d’autres ne pouvant
fupporter tant de douleurs dépoferent contrela
venité que lesdeux freresavoient con{piré contre
le Roi leur pere ,” & refolu de prendre le tems
de le tuer dans une chafle, -& de s’enfuir aprésa

H 3 Ro-
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Rome. Cette accufation éroit fi peu vrai-fems
blable qu'il éroit facile de juger que I’on ne fe
portoit a la faire que pour fedélivrerdetantde
tourmens. Herode s’en laiffa neanmoinsaifément
perfuader, & éroit bien aife qu’il paruft par 12
qu’il n’avoit pas eu tort de faire mettre {on fils
en prifon. Alexandre le voyant fi animé contre
1ui qu’il croyoit impoffible de I’adoucir, refolut
. de demeurer d’accord de tout cedontonl’accu-
foit, & de fe fervirde cemoyen pour perdreceux .
qui le vouloient perdre. Ainfi 1l fitquatre écrits

© par lefquelsil reconnoifloit d’avoir voulu entre-
prendre fur la vie Roi fon pere, nommoit plu-
fieurs perfonnes qu’il difoit avoir été complices
de fon deffein, & particulierement Pheroras &
Salomé, laquelle il afluroic étre fi impudique
que d’avoir eu Peffronterie de venir la nuit mal-
gré lui coucher dans fon lit.

106 _ Ces écrits quiaccufoientde tant de crimes plu-

fieurs des principaux de la cour éroient déjaentre
les mains d’Herode lors qu’Archelaus Roi de
Cappadoce arriva. Son apprehenfion pour le
Prince fon gendre & pour fa fille I’avoit fait ve-
nir en grande diligence. afin delesaffifterdans un
fi preflant befoin , & fa fage conduire demeura vi-
Gtorieufe dela colered’Herode. Il commenga d’a-
»» bord par s’écrier : Ol eft donc mon abomina-
»»ble geridre ? ot eft ce déreftable parricide afin
ssque jel’érrangle de mes propres mains, & que je
»» marie ma fille 3 quelque autre Prince aufli ver-
s tueux qu'il eft méchant? Carbien qu’ellen’ait
s> point de part 4 un crime fi horrible, il fuffit
3> quelle foitfa femme pour faire que lahonteen
s> réjalliffe furelle. Mais qui peut trop admirer
ssVoftre patience de voir que dansune occafion ou
s> il nes’agit de rien moins que de votre vie, vous
5 fouffrez qu’ Alexandre vive encore? Je croyl'ois -

. 2 lors
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s Jorsque je fuis parti le trouver mort , & n’avoir
»» 4 vous parler que de ma fille que voure feule con-
sifideration m’a porté a lui donner enmariage,
s> Mais i ce que je voi nous avons maintenant a
2 déliberer fur le fujet de tous les deux. Que fi vo-
»» tre tendrefle pour un fils qui ne merite plus d’é-
» treconfideré comme tel depuis qu’il e[g devenu
s> un parricide, vous rend trop lent 2 le punir,
s> fouffrez , jevousprie, que je prenne vdrre pla-
» e, & prenezlamienne , afinque je vousvenge
»» devorre fils, & que vousordonniez de ma fille
2> comme il vous plaira. _—
Quelque grande que fuftla colere d"Herode ce
difcours d’Archelaus la defarma : & ainfi il lui
mitentre les mains ces quatre écrirs d’Alexandre,
Ils les examinerent en{emble article pararticle,
& Archelauss’en fervitadroitement pour execu-
ter cequilavoitrefolu, en rejettant peua peula
caufe de tout le mal fur ceux dont il éroit parlé
dans ces écrits, & particulieremeat {ur Phero-
ras.
Lors qu’il reconnut qu’Herade entroit affes
»» dans fon fentimentil lui dic: Ne fe pourroit-il
3> point faire qu’Alexandre feferoit plitdr laiflé
»» tromper par lesartifices de tant de méchans ef-
» prits, que d*avoir formé de lui-méme le'deflein
s> d’entreprendre contre vaus? Je vous avouc ne
25 voir pas quelle raifon ausoit pll le porter d com-
ssmettre ce plus grand de tous les crimes, puis
s> qu’iljouitdéja des honneursde la royauté;qu’il
s> fujet d’efperer de vous fucceder, & ques’il
ss avoit conceu un tel deflein il faudroit fansdoute
» ?u’il y euft éeé pouflé par ceux qui auroient abu-
s5{é de fon peu d’experience dans une fi grande
»» jeuneffe , pour lui donner ce détaftable confeil,
s> Car qui nefgait que cesfortes de gensfont capa-
ssbles defurprendre non feulement Iesjeunes,mais
o Hj - ales
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s> lesplusdgez , de ruiner les maifons les plusillu-
s ftres, & derenverfer méme des Royaumes ?
Herode touché de ces raifons fentoit peu a peu
diminuer fon animofité contre Alexandre, & s’ai-
griffoit contre Pheroras que ces quatre écritsac-
cufoient formellement. Quand Pheroras eneut
connoiffance & vit le pouvoir qu’ Archelaus s’e-
ftoit acquis {ur Pefprit d’'Herode, il crut quele
feu] moyen de fe fauver éroit d’avoir recours a
lui. Ainfi il ’alla trouver: &

. I
. g
1 , |

oy == &
" pondit: Qu'il ne voyoit pas comment il fe pour-
s> roit juftifier de tant de crimes, puis qu’il paroif-
»» foit manifeftement qu’il avoit entrepris contre
s>, Je Roi fon frere , & qu’il éroit caufe de tout ce
»» que fouffroit Alexandre: Que le feul moyen qui
»>lui reftoit étoit de tout confeflerau Roidont
»»il fcavoit qu’il éroit aimé, & deluidemander
1> pardon: qu’apréscela il lui promettoit de I’affi-

- fter auprésde lui de toutfon pouvoir. < Pheroras
fuivit fon confeil, Il pritun babit de deuil pour

' tou~

ce Prince lyiré-_
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toucher Herode de compaffion , s’alla jetter afes
pieds, confefla qu’il étoit coupable , & le pria-
de lui pardonner toutes les fautes que le trouble
ol étoit fon efprit par fa folle paflion pourcette
certaine femme I’avoit porté 2 commettre. Aprés
gge Pheroras eut ainfi été fon propre accufateur

rendu témoignage contre lui-méme, Arche-
laus Pexcufa & adoucit la colere d’Herode, en
s’alleguant pour exemple & lui difant: ,, Qu'il
sravoir receu des offenfes encore plus grandes

'3 de fon frere : mais qu’il avoit. preferé les fen-

»» timens de la nature a ceux qu’infpire le defir
s»de fe venger, parce qu’il arrive danslesroyau-
»»mes de-méme que dans les corpsgrands & pe-
» fans, que les humeurs tombent fur quelque
s> partie & y caufent de I'inflammation : mais
s>qu’au lieu de retrancher cette’ partie il fauc
sy fer de remedes doux pour tafcher a laguerir.
Archelaus par ces paroles & autresfemblables fic
lapaix de Pheroras : maisil témoignoit toiijours
&cre fi en colere contre Alexandre qu'il vouloit
abfolument lui ofter fa fille, & reduifit ainfi He-
rode a interceder en faveur de fon fils pour ne

- point rompre le mariage. Archelaus lui répon-

dit: ,, Que tout ce qu’il pouvoit faire pour confer-
5 ver fon.alliance éroit delaifferenfa difpoﬁtion
s»de marier cetre Princefle 4 qui il voudro1t,pour-
s> veu qu'il Poftaft 3 Alexandre. Herode lui re-
partit , Que s’ilvouloit ’obliger entierement &
5> comme lui rendre fon fils, 1l devoit lui laifler
s> fa femme , puis qu’il avoit des enfans d’elle,
s> & qu’il I’aimoit fi ardemment qu’on ne pour-
s>oit la lui ofter fans le mettre audefefpoir:au
»» lieu que la lui laiffant fa joye de pafler fa vie
ssavec une perfonne qui lui éroit fi chere lui
»» feroit changer de conduite & rendroit le calme
> afonefprit; rien n’érant fi capable d’adoucir

H 4 s les
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s;les humeurs méme les plus farouches que les
»» confolations que l'on rencontre dans fa famille.
Archelausferendit i ces raifons , dont Herode fe
tint tres-obligé : & ayant ainfi reconcilié fon fils
aveclui il lui confeilla de faire un voyage 2 Rome
pour informer Augufte de rout ce qui s’étoit
paflé, puis que lui ayant écrit pour lui faire des
plaintes de {6n fils, la bien-feance vouloit-qu’il
allaft lui-méme lui en rendre compte.

Lors que ce Roi de Cappadoceeut par une con-
duite fi prudente empéchélaruine d’Alexandre,
& l’eut rérabli dans les bonnes graces du Roi
fon pere, ce ne furent que feftins & queréjoilif-
fances: & quandil partit pour s’en retoutner He-
rode lui fit prefent de foixante & dix talens,
d’un trone d’or enrichi de pierreries , de quel-
;ues eunuques, & d’une fortbelle fille nommée

amniche. Tous fes proches & tousfes amis lui fi-
rent auffi par fon ordre de trés-beaux prefens;
& il Paccompagna avec les plus grands de fon
Royaume jufques 4 Antioche.
Peu de tems aprés il vintunhomme en Judée

107 qui ne renverfa pas feulement tout ce qu’Arche-

laus avoit fait en faveur d’Alexandre , mais fut
caufe de fa mort. Il étoit Lacedemonien & fe
nommoit EuR 1cLES. Son luxe que la Grece
n’avoit pii fouflrir étoit fi extraordinaire qu’il
auroit eu befoin de tout le bien d’un Roi pour
y fuffire. Il gagna l’aflfe@ion d’Herode par de
riches prefens qu’il lui fit, & en receut bien-

tot de lui de beaucoup plus grands; mais il

éroit fi méchant que rien n’éroit capable de le
contenter fil’onne voyoit par fon moyen répan-
dre le fang des Princes dela maifon royale. Pour
venir 4 bout de fon defein i) s’infinua dansil’c~
fprit d’Herode, tant par fes artifices & flateries

- que par les fauffeslodlanges qu’il luidonnoit : &
com-

e g
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comme il avoir acquis une entiere connoiffance
de fon humeur, il ne difoit & ne faifoit rien qui
ne lui fut fi agreable qu’il tint bien-tdt l'unzes

remiers rangs entre fesamis. Ainfitoute lacour

e confideroit fort, comme auffi i caufe du lieu
d’ou il tiroit fa naiffance. Lors qu’il eutrecon-
nu la divifion qui étoit entre les freres & quels
éroient les fentimens d’Herode pour chacun
d’eux, il fe logea chez Antipater; & pour tromper
Alexandre & gagner créance dans fon efprit il lui
dit fauflement qu’il éroit depuis long-tems fore
aimé du Roi Archelaus fon beau-pere: & ce Prin-
ce enétant perfuadé en perfuada auffi Ariftobule
fonfrere, Aprés qu’Euricles eut ainfi gagné ’affe-
&ion de rousles Princesil agiffoit envers chacun
d’eux en differentes manieres felon qu’il le jugeoit
1e plus propre pour réiffir dans la refolution qu’il
avoit prife de s’attacher 2 Antipater & de trahir
Alexandre. Il difoit i ce premier: ,,Qu’il s’efton-
synoit qu’étant l'aifné il fouflroit que fes freres
2> vouluffent lui enlever une couronne i laquelle il
2> pouvoit feul juftement pretendre. Il difoit au
s>contraire i Alexandre,qu’ayant tiré{a naiflance
»»d’une Reine & époufé la fille d’un Roi,de qui il
s> pouvoit recevoir beaucoup d’affiftance il ne
s> comprenoit pas commentilenduroit qu’Anti-
»» pater qui n'avoit pourmere qu’une femme d’u-
»» ne condition mediocre fe flatit de I'efperance
de fucceder au royaume: ¢ & ces paroles fai-
foient d'autant plusd’impreffion fur Peprit d’A-
lexandre que ce fourbe Iuiavoit fait croire qu'il
érait aimé du Roi fon beau-pere. Ainfi ne fe
défiant de rien il luy ouvroit fon coeur fur les
mécontentemens 1u’il avoit d’Antipater, &ne
craignoit pointde luy dire : < Qu’il n’y avoit pas
s fujet de s’étonner que le Ro1 aprés avoir fait
s> mourir la Reine fa mere voulile lui dter le
2 Toyau-
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ssroyaume. Surquo1 Euricles témoignoit d’étre
touché d”une fi grande compaflion & de plaindre
' ninfortune & celle du Prince Ariftobule
fon frere , qu’iln’eut pas peine de porter ce der-
nier 2 lui declarer les mémes chofes. 11 rappor-
ta enfuite 3 Antipater tout ce qu’ils lui avoient
dit en confiance , & ajoiita fauflement qu’ils a-
voient refolu de fe défaire de lui , & qu’il n’y
avoit point de moment ou il ne couriit fortune
de la vie. Antipater luy fceut un tel gré decet
avis qu’il lui donna une grande fomme : & ce
traiftre pour recompenfe ne le loiloit pas feule-
ment fans cefle 4 Herode ; mais aprés étre con-
venu avec lui des moyens de procurer la mort
d’Alexandre & d’Ariftobule,il s’offrit d’étre leur
accufateur auprés du Roi. Ainfiill’alla trouver
2> & lui dit, que pour reconnoitre lesobligations
s> qu’il lui avoitil venoit lui donner un avis qui
ss luiimportoit dela vie: qu’il y avoitlong-temps
s>qu’Alexandre & Ariftobule avoient refolu de
a>lefaire mourir : qu’ils s’étoient toiijours depuis
2> fortifiez dans ce deffein, & qu’ilsl’auroient dé-
ss)aexecuté s’il ne les en avoit empefchez en feig-
ssnant d’y vouloir entreravec eux: Qu’Alexandre
s> difoit qu’il ne fuffifoit pas a fon pere d’avoir u-
> {urpéla couronne , d’avoir fait mourir Ia Reine
s> fa mere, & d’avoir aprés fa mort continué a
s> jouir du royaume ; mais qu’ilvouloit meme le
s> donner a unbitar en choififflant Antipater pour
> fon fuccefleur , & lesdépoitillerainfilui & fon
s frere desérats que leurs anceftresleur avoient
»laiffez : mais qu’il écoit refolu de venger la mort
»d’Hyrcan & de Mariamne , puifqu’il n’¢éroic -
s> pas jufte qu’un homme tel qu’ Antipater mon-
s> tat fur le trone fans effufion de' fang, & qu’il
2> N’avoit tous les jours que trop de nouveaux
25 fujets de s’affermir dans ce deflein : Qu'il ne
2 P0“¢
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s pouvoit dire une feule parole dont on neprit
s»occafion de le calomnier :'que s’il arrivoit que
s»P’on parlit de la noblefle de quelqu’un, le
s> Roi difoit auffi-tdr que c’éroit pouﬂ’oﬂ'enfer;
2> qu’il n'y avoit qu'Alexandre qui filr d’une ra-
asce illuftre , & que celle de fon pere étoit in-
> digoe de lui : Que lorfqu’il alloit & la chaffe
3> il trouvoit mauvaisqu’il ne le louit pas de fon
‘s>adrefle ; & que s’il I'en loucitil’appelloitun
s flateur : (ﬁu’enﬁn il ne pouvoirt rien faire qui
s>ne lui filr defagréable , & que le feul Anti-
s pater avoit le don delui plaire. Quiainfiilai-
> Moit mieux mourir que vivre s’il manquoit fon
s>entreprife 5 & que fi elle réafliffoit 1l lui fe-
s> roit facile de fe fauver auprés du Roi Archelaus
o> fon beau-pere, & d’aller enfuite trouver Au-
Y guﬁe » non plus pour fe juftifier devant lui
»>des crimes fuppofez dont on’accnfoitcomme
3> il avoit fait autrefois en tremblant par Pap-
s> prehenfion que lui donnoit la prefence de fon
s pere 3 mais pour I'informer du mauvais trai-
s> tement qu'il faifoit a fes fujets, des horribles
»> impofitions dont il les accabloir , des volup-
s;tez danslefquellesil confumoit cet argent qu’on
s> pouvoit dire étre le Plus pur de leur fang, des
s> perfonnes qui s’en etoient enrichies , & des
s> villes qui gemiffoient le plus fous fa cruelle
s>domination : Qu’enfinil reprefenteroit de tel-
s> le forte 3 P’Empereur la cruauté avec laquel-
» le il avoit fait mourir Hircan fon ayeul & la
s> Reine fa mere , qu’il ne pourroit plus aprés
s> cela paffer dans fon efprit que pour un parri-
s>scide. Euricles enfuite de tant de calomnies
"s>contre Alexandre fe mit furles louangesd'An-
s tipater 3 dit 4 Herode que c’éroit le feul de
»>fes enfans qui eut de ’affeftion pour lui : &
3;qwil avoit retardé jufques alors ’cxecution
»»d’un deflein £ déreftable, La
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Laplaye ?uc les foupgons precedens d’Hero-
de avoient faite dans lg)n coeur n'érant pas en-
core bien fermée, ce difcours le mit en fureurs
& Antipater prit alors fon tems pour lui faire
dire par d’autres perfonnes qu’il avoit gagnées
qu Alexandre & Ariftobule avoient eu des en-
tretiens fecrets avec Jucundus & Tyranmus 5 deux
Officiers de cavalerie qu’il avoit privez deleurs
charges pour quelque mécontentement qu’il
avoit eu d’eux, Herode les fit auffi - tot arréter
& mettre i la queftion. Ils ne confeflerent rien
de ce dont on les accufoit 3 mais on reprefenta
une lettre que I’on prétendoit avoir éué écrite par
Alexandre au Gouverneur du chitean d’Alexan»
drion , par laquelle il le prioit de le recevoir
dans fa place avec Ariftobule lorfqu’ilsfe feroient
défaits du Roi leur pere , & de 1aflifter d’ar-
mes & de toutes chofes. Alexandre foiltint que
cetre lztrre éroit fuppofée & avoit été écrite par.
Diopbante I’'un des fecretaires du Roi qui étoit
un tres- grand fauffaire & trés-habile a imiter
toutes (ortes d’écritures : En effet il furdepuis
executé a mort pour des crimes femblables, He-
rode fitaufli donner la queftion i ce gouverneur;
& encore qu’il ne confeffit rien non plus que
les autres, & qu’il ne fe trouvit pointde preu.
ves de ce dont on accufoit fes fils il ne laiffa pas
de les faire mettre en prifon ; & appellant fori
bienfaiGeur & fon fauveur le déteftable Euri.
cles qui par unefihorrible méchancetéavoit mis
le feu dans fa maifon , il lui donna cinquante
talens. Ce fcelerat avant que la nouvelle de la
déeention de ces deux Princesfitt répandués’en
alla en diligznce trouver le Roi Archelaus , &
eut Peffionterie de lui dire qu’il avoit reconci-
1i¢ ‘Alexandre fon beau-fils avec le Roi fon pe-
re ; & aprés avoir ainfi tiré de Pargent ge_ce
- sine
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Prince il s’en retourna en Grece , ou il faifoit
un ufage criminel du bien qu’il avoir acquis par
tant de crimes. Enfin ayant été accufé devant
Augufte d’avoir mis toute la Grece en trouble
& appauvri plufieurs villesil fut envoyé enexil,
& ainfi puni de la trahifon qu’il avoit faite &
Alexandre & 23 Ariftobule. ‘

Je croi devoir rapporter ici une ation toute 108
contraire 4 celle d’Euricles faite par un nom-
mé Varate originaire de Coos. Il étoit venuila
cour d’Herode dans le méme tems que ce perfi-
de Lacedemonien y agiffoit de laforte que nous
Yavonsvii , & éroit extremement ami d’Alexan-
dre. Herode P’enquit fur les chofes dont onac-
cufoit fes fils: & lui protefta avec ferment qu’il
n’avoit eu connoiffance de rien de femblable,
Mais un témoignage fi fincere & fi genereux fur
inutile 4 ces pauvres Princes, parce qu’Hero-
de ne croyoit & n’aimoit que ceux qui lui par«
loient fans cefle 3 leur defavantage. :

Salomé fur I’'une des perfonnes qui P’irrita le 109
plus contre eux pour fe fauver elle-mémeen les
perdant. Ariftobule qui étoitr toutenfemble fon
neveu & fon gendre voulant pour I’engager &
Paflifter & fon frere lui faire connoitre qu’elle
couroitla méme fortune qu'eux, lui avoit man-
dé qu’elle devoit prendre lgarde i clle ,- parce
que.le Roi avoir refolu de la faire mourir{urce

u’on lui avoit rapporté que fa paflion d’épou-
erSilleus qu’il confideroit comme fon ennemi,
lui faifoit fecrectement donner avis 3 cet Ara-
be de rour ce qu'elle fcavoit de fes fecrets, Cet.
te imprudence d’Ariftobule fut comme le der-
nier coup de vent qui dans une fi grande tem-
éte fic faire naufrage A ces deux Princes. Car
alomé alla auffi-tot rapporter au Roi cequ’A-
siftobule Jui avoit faiv dirg & il s’en émut ﬁ=
- o telle
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telle forte que fa colere ne lui permetrant plus
de garder aucunes mefures , il commanda que
P’on enchainic fes fils , & qu’on les gardir fé-
parement. ‘
Henvoya enfuite Volummius Colonel de fa cava-

$10eric, & Olymﬁe Punde fes plus particuliers amis
u

trouver Augufte pour lui porter lesinformations
qu’il avoit fait faire contrefes fils. Lorfqu’tlsfu-
rentd Rome & lui eurent prefenté fes lettres ce
grand Empereur fut touchéd’une extréme com-

paffion du malheur de cesjeunes Princes; maisil

ne crut pas jufte d’dter 4 un pere le pouvoir que
la nature lui donnoitfur {esenfans. Ainfiilécri-
vitd Herode qu’il pouvoit difpofer d’eux comme
il voudroir:mais qu’il eftimoit que le confeil qu’il
devoit prendre éroit d’affembler fes proches & les
“Gouveroeurs des provinces pour faire rapporter
cette affaire en leur prefence ; & quefiaprésavoir
-€té bien examinée fes fils fe trouvoient coupables
§’avoir entrepris fur fa vie il pourroit les faire
miourir : ou fileur deflein avoit feulement été de
s’énfuir, lescondamnerdune legere peine.

g11 Herode pourexecuter cet ordre convoqua une

frangle aflemblée 4 Berite qui éroit le lieu que
’Empereur lui avoit marqué. SATURNIN & Pe-
danins y prefiderent accompagnez de Volumnius In-
tendant de la province. Lesparensd’Herode du
‘nombre defquels étoient Pheroras & Salomé , &
fesamisyaflifterent, & avec eux lesplus grands
Seigneursde Syrie : mais Archelausnes’y trouva
pas;, 3 caufe qu’étant beau-pere d’Alexandre il
€roit fufpeét 4 Herode. Quanta fes filsilne vou-
lut point les faire venir , mais les fic demeurer
fousune feure garde dansun village desSydoniens
pommé Platane, parce qu’il jugeoit bien que leur
feule prefence feroit capable d’émouvoir lesJuges
acompaffion, & quefion leur permettoitde pair-

er
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ler pour fe défendre, Alexandre fe juftifieroitai-
fément & fon frere des crimes dont onlesaccu-
foit. Il parla contre eux avecchaleur danscette

" affemblée comme s’ils euflent éré prefens s mais
foiblement lorfqu’il s’agiffoit du deflein qu’il
~ pretendoit qu’ilsavoient formé contre fa vie,par-
ce qu’il manquoitde preuves; & fortement quand
il rapporroit les médifances, les reproches, lesin~
jures,lesoutrages & les offenfes qu’il difoit avoir
receus d’eux & qu’il afluroit lui étre plus infup-
portables que la mort. Perfonne nele contredi-
fantilfe plaignit de ce filence qui fembloit le con-
damner: ditquec?étoit pourlui unavaniagebien
trifte que d’nfer du pouvoir qu'il avoit fur fesen-
fans, & pria enfuite chacun d’opiner. Saturnin
patla le premier, &ditqu'il éroit d’avis de pu- .
<nir cesdeux Princes ; mais non pas de mort , parce
u’étant pere , & ayant méme trois de fes fils
‘ 3ans cette affemblée il ne pouvoit &re d’un fi
rude fentiment. Deuxautresdéputez del’ Empé-
reur furent de fon avis, & quelquesautresaufli,
Volumnius futle premier qui opinaa la mort,
& toutle reftele fuivit; lesunspar flaterie pour
Herode, & les autres par la haine qu’ilslui por-
toient ; mais nul parce qu’il crut que ces deux
Princes meritaffentun fi cruel trairement. Toute
laJudée & toutela‘%&ﬁc avoient lesyeux ouverts
pour voir quelle feroit la fin de cette déplorable
tragedie , & on ’attendoit avec impatience fans
que perfonne pit s’imaginer qu’Herode fe por~
tdt jufqu’a cet execs d’inhumanité que de vou-
loir étre lni-méme ’homicide de fes enfans. It
lesenvoya enfuite enchainez 3 Tyr, & de lipar
-mer a Cefarée, ouaprésérre arrivé il deliberoit
de quel genre de-mort il les feroit mourir.

Alors un vieux cavalier nommé Tyron qui avoit I

une grande affe@ion pour ces Princes 8:dontﬁ lle 2
' s
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fils éroit bien aupres d’Alexandre , fue touché
d’une fi grande douleur qu’il ne craignoit point
de dire publiquement; ‘¢ qu’il n’y avoit pgusde
sy verité & de juftice dans le monde : que les
s> hommes fembloient avoir renoncé 3 tous les
»» fentimens de la nature, & que leursa&ions n’é--
» toient pleinesque de malice & d’iniquité. ,, A
quoi il ajoitoit tout ce qu’une violente paffion
peut infpirer 2un homme quin’a que du mépris
pour lavie.Ilofaméme aller trouver le Roi, & lui
parler en cette forte : * Permettez-moi , Sire , de
»» vousdire que je vous trouve le plusmalheurenx
ssdetous les Princes d’ajoilter fol comme vous
s> faites i des méchans pour perdre les perfonnes
s»qui vous doiveat étreles plus cheres. Eft-il poffi-
s> ble que Pheroras & Salomé que vousavez tant
s» de foisjugez dignes du fupplice trouvent crean-
s> cedansvotre efprit contre vos propresenfans,
3> & ne vousappercevez-vouspoint que leurdef-
ssfeineftde vous priver de vos legitimes fuccef-
»»feurs,afin que ne vous reftant plus qu’ Antipater
s> illeur foit facile de vous perdre? Car pouvez-
s> vous douter que lamort de fes freres ne le rendic
»;odieux aux gensde guerre, puisqu’il n’y a per-
> fonne qui n’ait compaffion du malheur de ces
s> jeunes Princes & que plufieurs Grands ne crai-
> gnent pointde la témoigner ouvertement ? ,,
Tyron en parlant 2infi les nomma; & Herode
les fic arréter & Pheure méme avec Tyron &
fon fils, Alors un barbier dn Roi nommé Try-
phons’avanca ; & commeagité d’un mouvement
de frenaifie luidit : < Ce Tyron, Sire, a voulu
s> me perfuader de vous couper la gorge avec mon
s>rafoir lors que je feroisle poil i vorre Majefté, -
3 & m’a promisque )’en recevrois une trés-gran-
s»de recompenfe d’Alexandre. ,, Herode fans
differerdavantage fit donnerla queftion 3 Tyroni
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3 fonfils, & a ce barbier. Cesdeux premiersfofi~
tinrent qu’il n’y avoit rien de plus faux que cette
accufation de Tryphon; & lui ne dir rien davanta-
ge que ce qu'il avoit déja dit. Alors Herode com-
manda de donner la queftion encore plus forte &
Tyron= & fon fils ne pouvant fouffrir de lui voir
endurer de fi étranges douleurs ditau Roi, qu’il
1ui confefferoit tout ;l)our.vﬁ qu’on ceffit de tour-
menter fon pere. 1l le lui promit : & ildic qu’il
éroit vrai que fon pereavoit i laperfuafiond’A-
_lexandre refolu dele tuer. Quelques-uns crirent
u’il n’avoit parlé dela forte 1\;&: pour épargner
3 fon pere tant de tourmens : & d’autres étorent
erfuadez que cette dépofition . étoit veritable,
g-lerode accufa enfuite publiquement ces princi-
paux officiers de fonarmée, & Tyron. Lepeu- -
ple fe jetta fur eux & les tua 4 coups de baron
& i coups de pierre. Quant 3 Alexandre & i
AriﬁobuYe Herode les envoya A Sebafte qui eft
affez proche de Cefarée o on les étranglapar fon
ordre. Leurscorps furent portez dans%e chiteau

d'Alexandrion & enterrez auprésdecelui d’A-
lexandre leur ayeul maternel. Telle fut lafinde
ces deux malheurenx Princes. ,

\

Gueve. Tm.1. T CHA-
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CHAPITRE XVIIL

Cabales d’ Antipater qei éoit boi de tout le monde. Le
Roi Hesode témoigne voulvir prendresn ﬁzmd  foin des
exfans d’ Alexandre &+ & Ariffobule.  Mariages qu’il

_ projette pour ce fujet , & enfons qu'il eut de nesf
Jemmes outve ceux qu'il avoit eus de Mariamne.
Antipater lui fait changer d: deffein touchont cesma-
viages. Gramdes divifions dans la cow &' Herode, An- .
tipater foit quil Penvoye & Rome , o Silleus fevend
auffi , o on découvre qu’il vouloii faire tuer He-
rode.,

tipater a fucceffion du royaume:mais jamais
aine ne fut plusgrande & plusgenerale que cel-
le qu’on lui portoit, parce que I'on ne doutoit

}) Exfonne ne pouvoit plusalors difputer An:

b3 point qu’il n’edit procuré par fes calomnies la

mort de fes freres , & les enfans qu’ils avoient
laiffez lui donnoient d’un autre coté de tres-
ﬁrandes‘ apprehenfions. Car Alexandre avoiteu
eux fils de Glaphyra TYGRANE & ALEXAN-
DRE. Et Ariftobule en avoit eu trois de lafille
de Salomé,HERODE, AGRIPPA , & ARISTOBU-
LE, & deux filles HERODIADE , & MARIAMNE.
Herode apr¢s la mort d' Alexandre renvoyala
Princefle Gfap'byra fa veuve aveé fa dot au Roi
Archelaus fon pere , 8& maria Berenice veuve
d’Ariftobule i P’oncle maternel d’ Antipater qui
grocura ce mariage pour fe remettre bien avec
alomé qui le haifloit:- Antipater gagna aufli
Pheroras par de riches prefens & par toutesfor-

_tes de devoirs , envoya de grandes fommes d

Rome pour s’acquerir I’amitié de ceux qui
avoient le plus de faveur auprés d’Augufte , &
: : n’épat-
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n’épargna rien pour gagner de méme l'affection
de gatumin_, & des principaux de Syrie. Mais
rlusildonnoit & plus on le haiffoit, parce que

’on ne confideroit pas fes prefens comme des
preuves de fa liberalité, mais comme des efletsde
fa peur : & ainfiils nelui fervoient qu’a fe rendre
encore plus ennemis ceux 2 qui il n’en faifoit
point. Ilcontinua toute-fois{es largefles aulieu
deles diminuer lors qu’il vit que contre fon efpe-
rance Herode prenoit foin de ces orphelins, &

témoignoit par fa compaflion poureux qu’ilfe re-

pentoitde les avoir reduits par Ia mortde leurs
peres dansune condition fi déplorable.

Ce Roi fi heureux & fi malheureux tout en-
femble affembla fes proches & fes amis, fit ve-
nir ces petits Princes, & dit ayantlesyeuxtrem-
pez de feslarmes : ¢ Puis que monmalheurm’a

114

s> Favi ceux de qui ces enfans tiennent la vie il

s; 1’y a point de foins que la nature & ma com-
»> paflion de Pétat o ils fe trouvent ne m’oblige
»»a prendre d’eux. Mais je ticherai de faire
s> voir que fi y’ai éeé le plus infortuné de tous

»»les peres , nul ayeul ne me furpafle en affe- .

s> &ion: & je ne recommanderai rien tant aux
s, plus chers de mes amis que de leur continuer
,,Yes mémes foins lors que je né ferai plus au
s;monde. Pour commencer 2 en donner des
»>» preuves; je veux, dit-il, ‘en adreflant fa pa-

sstole 3 Pheroras, marier votre fille a I’ainé

*y» des fils d’Alexandre afin de vous obliger dlui
s fervir de pere. Jay refolu , ajolta-t-il, en
s» parlant & Antipater, que vorre fils époufel’u-
s, ne des filles d’ Ariftobule pour vous engager
ssenvers elle 3 la méme chofe & Et j’entens

,,?u’HERoDE mon fils, &,‘;éitit fils du coté de .
s la )

mere de Simon Grand Sacrificateur époufe
»» Paurtre filled® Ariftobule. Tl'ell'e eft ma volon-
2 te,
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s> téy & 1’on ne fcauroit m’aimer & y trouver 3
s redire. Je prie Dieu de faire réiflir ces maria-
s ges a Pavantage de ma maifon & de mon royau-
s»me, & de rendre tous ces enfans tels, que je
»» puiffe avoir pour eux d’autres fentimens que
3 CEUX que j’ai eus pour leurs peres. ,, Il finic
fon difcours en pleurant encore, fit que ces en-
fans s’embrafferent , les embraffa enfuite lui-
méme ’'un aprés 'autre avec de grands témoi-
g?éagcs de tendrefle , & fcpara ainfi P’aflem-

e. .

Cettealtion éronna tellement Antipater qu’il
n’y eut perfonne qui ne le remarquat. 11 confi-
deroit comme une diminution de fon credit des
témoignages fi favorables de I’afleGtion d’Hero-
de pour ces orphelins, & jugeoitaflez qu’iln’y.
avoit point de peril qu’il ne couriit , fi outrele
fupport que les enfans d’Alexandre pouvoient
avoir du Roi Archelaus leur ayeul , Pheroras
. qui éroit Tetrarque entroit encore dans leurs
interéts. Il fe reprefentoit auffi la haine gene-
rale qu’excitoit contre lui le malbeur de cesjeu-
nes Princes dont on l= confideroit comme en
érant la caufe & le meurtrier de leurs peres. Ainfi

il fe refolut de faire tous fes efforts Eour rompre-

ces mariages. Mais fcachant com
éroit foupconneux & apprehendant fon humeur,
au lieude s’y conduire avec fineffe il crut luide-
voir parler ouvertemént , & pritainfi la hardieffe
de luidire : « Qu’ille fupplioit de ne le pas priver
3» de’honneur qu’il lui avoit fait de le deéclarer
s> fonfucceffeur en ne lui laiffant que le nomde
»» Roi, & donnant en effet 3 d’autres toute I’auto-
»» rité royale , commeil arriveroit fans doute file
» fils d’Alexandre n’avoit pas feulement le Roi
»» Archelaus pour ayeul, maisanfli Pheroras pour
2 beau-pere: Que cetre raifonlobligeoit i le con-

Dl e 52 ju-

ien Herode
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»» Jurer de changer ’ordre de ces mariages , & que
5> rien n*éroit plus facile puis que fa famille éroit
» fiabondante en enfans. ,, Car de neuf femmes
qu’avoit Herode il avoit desenfans de fept, f¢a-
voir Antipatey de Doris : Herode de Mariamne
fille de Simon Grand Sacrificateur : ARCHELAUS
de Malthacé Samaritaine ," & une fille nommée
OLYMPE que Jofeph fon frere avoitépoufée. HE-
RODE & PHIL1IPPES de Cleopatre qui éroit
de Jerufalem'; & PHAZAEL de Pallas. Il avoit
euaufli de Phedre une fille nommée Rox ANE,
8¢ d’Elpide une fille nommée SALoME’ . L ’une des
autres femmes dont il n’avoit point d'enfans éroit
fa niece fille de fon frere, & Pautre fa coufine ger-
maine, Outrelesenfans que je viensde nommer
il avoit eu de la Reine Mariamne deux filles
foeursd’ Alexandre 8 d’ Ariftabule: & c*éroitfur
ce grand nombre d’enfans qu*Antipater fe fon-
-doit pour fupplier le Roi d¢ changer la refolu-
tion qu'il avoit prife. Hetode qui éroitdéja rou-
ché du malheur de fes deux fils i qui lui-méme

avoit fait perdrela vie, jugeantaflez parcedif-

cours d’ Antipater ques’il en rencortroit jamais

Y’occafon'il ne travailletoit pas moins & ruiner

les enfans qu’il avoit fait A perdre les perespar .

fes calomriies-, il fe mit en tr¥s-grande colere con-
tre lui & le chaffa de faprefence avec desparo=
lesaigres. ' Maisil fe laiffa regagner par fesflate
ties, lui permit d*¢poufer la ille d’ Ariftobule ;
& de faire éponfer {on filsla: fille de Pheroras,
On peut juger par 1 du pouvoir qu’Antipater
§*érort acquis fur Pefprit d’Herode par fa com-
}»laifan‘té‘ »'puis que Salomié quoi qu’elle fitt {2
ceur , 8 que I'Imperatrice Yemploydt en fa fa-
veur , nowfeulement ne put obtenir de lui la per-
miflion d’épouferun feignéur Arabe nommé Sil-
leusy mafsgw’il protefia mléme' #Rec ferment de
U . 3 ae
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ne la confiderer que comme fa plus glrandc enne-
jmiefi elle ne rcnor:ic,oit i ce deffein , & la contrai-
nit d’époufer unde fesamisnommé Alexas, &
de marier ’une de fes filles au fils de cet Alexas,
& Pautre A 'oncle maternel d’ Anupater. 11 fic
¢poufer auffi’une des filles de la Reine Mariam-
ne i Antipater filsde fa feeur, & l'autred Pha-
zael fils de fon frere. .~ . .
116 . Ainfi Pordre projetté par Herode rouchant ces
mariages ayant €té changé comme Antipater le
defiroit,” & Vefperance que ces petits Princesen
oiivoient concevoir entierement perdue, ce per-
fecuteur de la race de Mariampe crut que {3
fortune ne pouvoit étre micux érablie ;. & fa con-
fiance fe joignant 4 fa malice il devintinfuppor-
table. Car voyant, qu’il lui érojr impodible d’a-
. doucir la haine-que tout le monde lui portoit,, il
{e perfuada que le feul moien de pourvair i fa feuy
retééroit de fe faire craindre: 8 il Jui fus d’autant
plus facile d’y séiiflir que Pheroras lui faifoit la
cour depuis qu’il ’avaat vil confirmé daas la futu-
re fucceffion du Royaume.. ., . -,
317 1l arriva ence méme tems de- grandes breiil-
éeg’lgs parmi les femmes dansle palais,. oucelle
¢ Pheroras 4 qui fa merg & fa {penr & la mere
d’ Antipater s’éroient joinigs, agifloit fiinfolem-
ment, gc,u’elle Dne craignoit poipt de traiteravee
mepris & d’offenter les deux filles du: Roi, dont
Antipater €toirbicn aife parce quiilles haiffoiry
& les autres femmes n’ofojent §'appofer A cette
cabale.,, excepté Salomé. Elle aversicile Roi ds
ce qui fe y%tt. ». & lui apprif Yes:defping qua
fovgf.orqwst contre fon fervice-Ces fenympes ayang
IS"‘ g'il en ‘a{z@gi_xongmﬂhm@&q qw'il-en €roi¥
orrirrité ceflerent de s’affembles owpersement ¢
& feignoient en {aprefence de ne e Nowlis poimk
de bicu. Anripaiggde forrcord garlois publiques
o < . ment

-
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ment de Pheroras d’une maniere defobligeante :
maisils{e voyoient la nuit, mangeoient enfem-
ble fecrettement, & pluson les obfervoit, plus
ilss’affermifloient dansleur union. Quelquefoin
qu’ils priffent de la cacher, Salomé découvroic
tout & lerapportoit 4 Herode. Comme elle haif-
foit particulierement la femme de Pheroraselle
P’anima de telle forte contre elle, qu’ayant affem-
blé fes proches & fes amis il I'accufa devanc
eux entre autres chofes de la manicre infolente
dont elle vivoitavecfes filles ; dece qu’elle avoic
aflifté les Pharifiens contre lui, 8 & ce qu’elle
avoit donné un breuvage A fon mari pourle por-
ter i le hair. Il dit enfuited Pherorasque c’étoit
3»a lui de choifir lequel il aimoit le mieux, ou

s.d’abandonner fa femme ,ou de renonceral’a- .

»» mitié de fon Roi & de fon frere. A quoi dans
le trouble on cette queftion le mit ayant répon-
du, que la mort lui feroit plus douce que de
vivre fans {a femme, Herode défendit i Anti-
pater d’avoir jamais plusaucune communication
avec lui, ni avec fa femme, ni avec aucun de
ceux qui éroient de leur intelligence. 1l obeit en
apparence ; maisil lesvoyoit fecretementla nuit:
& dansla crainte que Salomé ne les découvriten-
core il fit que les amis qu’il avoir 3 Rome écri»
virent 4 Herode qu’il étoit 4 propos qu’il ’en-
voyit paffer quelque tems aupreés d’Augufte,
Herode fans differer le fit partir pour ce voyage
avec untres-grand équipage , lui donna quantité
d’argent, & le rendit porteur de fon teftament
par lequel ille déclaroit fon fucceffeur au royau-
me, & ifondefaut Herode qu’ilavoiteu de Ma-
riamne fille de Simon Grand Sacrificareur.

En ce méme tems Silleus fans s’arréterd la
défenfe qu’Augufte lui enavoit faite allaauflia
Rome pour foiltenir contre Antipater ce qu’il
. 4 avoit

118
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avoit folitenu auparavant contre Nicolas. Ce dif-
ferend qu’il avoit avec le Roi Aretas fon fouve-
rain n’étoit pasde pertite confequence:caril avoit’
. faitmourir plufieursdes amis de ce Prince, & en-
trautres un nommé Soéme qui éroit ’homme le
plusriche qui filtdans Petra: & Fabatus Intendant
de ’Empereur qu’il avoit gagné par de’argent
Paffiftoit contre Herode ; mais Herodele gagna
depuis en lui en donnant davantage , & en faifant
recevoir par lui les fommes que I’Empereur avoit
ordonné de lever.Surquoi Silleus au lieu de payer
ce qu’il devoit I’accufa devant Augufte d'aban-
donner fesinteréts pour procurer ceux d’Herode :
ce quianima tellement Fabatus contre lui qu’il
découvrit 2 Herode qu’il avoit corrompii par de
Pargent’un de fesgardes nommé Corinthe , & lui
iconfeilla de l’arréter : 3 quoi Herode ajoiita d’au-
tant plusaifément foi que ce Corinthe étoit Ara-
be,Ille fit donc auffi-tdt prendre avec deux autres
de la méme nation qui fe trouverent chez lui ,
dont I’un éroitami de Silleus, & 1’autre garde du
corpsd’Herode. On les mit 4 la queftion : &ils
confeflerent que Corinthe leur avoit donné une

rapde fomme pour les engager i tuer Herode.
gaturnin Gouverneur de Syrie les interrogea, &
les envoya i Rome avec les informations.

CHA.
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CHAPITRE XIX.

Herode chafle de fa cour Pheroras fom frere , parce
qu’il ne vouloit pas repudier fa femme: & il meurt
dans [a Tetraychie. Hevode décowvre qu'il Pavoit
voulu empoiforner & Dinflance &’ Antipater , & raye
de deffus fon tefloment Herode l'un de fes fils , por-
ce que Mariamne fa mere fille de Simon Gyand Sa*

. erificateur avoit eu part a certe confbiration d’Anti-

. pater.

. Erode ne fcachant comment punirla fem- 119
me de Pheroras qu’il avoir tant defujet de i
arr 1]'le preffoit plus que jamais de la repudier ; [4fs
& ne pouvant retenir fa colere de ce qu'ils’opi- %
niaftroit i la garder il les chafla tous deux defa s<7.
cour. Pherorasn’en fut pas fafché:il fe retira dans
fa Tetrarchie, & jura de ne revenir jamais tant
qu’Herode feroiten vie. Il obferva fon ferment :
car Herode dans une grande maladie qu'ileut lui
ayant mandé diverfes foisde le venir voir , parce
qu’ilavoit des ordres importans 2 {ui donner a-
vant que mourir , il ne voulut jamaisy aller. He-
rode guerit contre toute efperance , & fit paroitre
beaucoup de bon naturel.CarPheroras étant tom-
bémalade il alla aufli-tot le vifiter & 'aflifta avec
trés-grand foin. Le mal fut pluspuiffant que les
remedes : il mourut quelques joursaprés; & bien
qu'Herode lui efit roiijours témoigné une fort
Eraqdc affe@ion on nelaiffa pasde faire courir le
ruit qu’il I’avoit empoifonné. 1l fir porterfon
corps a Jerufalem, ordonna un deuil public, &
lui fic faire de magnifiques fanerailles.
Telle fuc la fin de celui qui avoit été 1'un de 120
ceux qui avoient le plus contribué ‘i la ruine
: . ‘d’Ale-
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d’Alexandre & d’Ariftobule : & certe mort futle
commencement de laruine d’Antipater ce prin-
cipal auteur d’une fi horrible mécbanceté, Car
dans ’afliction ot quelques affranchis de Phes
roras étoient de la mort de leur maitre,ils alle-
rent dire au Roi qu’il avoit été empoifonné par
fa propre femme ; qu’elle lui ayoit donné un
breuvage qu’il n’avort pas plittor pris qu’il éroit
tombé malade , & que deux jours auparavant
&lle & {a mere avoient fait venir une femme
Arabe qui pafloit pour une trés-grande empoi-
fonneufe, afin de lui faire prendre ce breuvage,
propre difoit-elle, i lui donner de ’amour;
mais qui étoit en effet un poifon mortel qu’elle
avoit apporté par ’ordre de Silleus de qui'elle
éroit fort connué, '
Herode touché de ce difcours 8 de tant d’au-
tres {ujets de foupgonqu’ilavoit déja, fit donner
la queftion A quelques affranchis & a quelquesaf:
franchies, dont ’'une ne pouvant fupporter la vio-
Yence des rourmens s*écria:*“ Dieu qui pouvez tout
s>dans le ciel & fur la terre,vengez {ur la-mere
24’ Antipater les maux qu’elle eft caufe que nous
ssfouffrons, Ces paroles commencerenta faire ou-
vrirles yeux 2 Herode; & il n"oubliarien pouren
approfondir la verité. Ainfiilapprit d’unedeces
affranchies I'intelligence que la mere d’Antipa-
ter avoit avee Pheroras & avec ces autres fem-
mes, lenrs affembléesfecrettes , & que lors que
Pheroras 8 Antipater revenoient du-palais ils
pafloient avec elles les nuits éntieresen des feftins
“ fans vouloir qu’ancuns de leurs domeftiques y fuf-
fent prefens, On donna enfuite feparément la
queftion i ces femmes ; & toutes leurs dépofitions
{e trouvant conformes Herode connut que ¢’a=
" voit éeé de concert qu’Antipater avoit procure
{on voyage de Rome , & que Pheroras s’¢roir re-

tiré
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riré au de 12 du Jourdain. Il apprit aufli qu’on
leur avoir fouvent entendu dire qu’il n’y avoit
rien que lamortde Mariamne & celle d’Alexan-
dre & d’Ariftobule ne leur donnit fujer & 3 leurs
femmesd’apprehender de lui, puis que n’ayant
pas épargne fa propre femme & fes fils,ce feroit fe
flater de croire qu’il les épargnit, & qu’ainfi le
parti le plus feur pour eux éroit des’éloignerle
plus qu’ils pourrotent de cette béte farouche.
55 Ces femmesdépoferent encore qu” Antipater
asle plaifnoit fouvent i fa mere de ce qu’étant dé-
s» Ja vieil fon pere rajeuniffloit tous les jours; qu’il
s> mourroit peut-étre avant lni; & que quand
ss bien il le furvivroit, ce qui étoit une chofe fi
»; €loignée, le plaifirde regner feroit platdt paflé
»»qu’il.n'auroit commencé de le goiiter: ({:’il
s Voyoit d’un autre cdtérenaitre lestétesdel’ X—
»dreenla perfonne desfilsd’Alexandre & d’A-
»s riftobule , & qu’il ne pouvoit efperer de laiffer
s leroyaume i fesenfans, puis qu’Herode avoit
s declaré qu’il vouloit qu*apréslui il paffit 2 He-
s> rode qu’tl aveiteude Mariamne fillede Simon
s> Grand Sacrificateur : Mais qu’il faloit qu’il eiit
ssperdirlé fens pour s'imaginer qu’il s’en tiendroit
s> 4 fon teftament; & qu’il ne donneroit pasun fi
2>ben ordre i fesaffairesqu’il ne refteroit un feul
1s.de toyge fa race. (%u‘cncore que jamais pere
s> W’elic rant hai (es'enfans qu Herode haiffoir les
»s fiens,"il- haifloit encore plus fes freres, dont il
»18¢ faloit point de meilleure preuve que ce qu’il
sy lutavojt donné cedt talens pour ’obliger a ne
s> pasgler jamais 4 Pheroras, oo
- a1 Fes femmes ajofitotent que lors que'Pheroras
»> lui demandoit : Qile lui avons-nous donc fait ?
il Juirépondoit s Pledr a Dieuqu’il fe contentdc
»sde nous ater tour jufques 3 notre chemife , 8
2 Qu’ilnous laiffirau moinsla vie : mais ¢’eft ce
L v »que
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» ?ue nous ne {caurions efperer d’une bére fi cruel-
s le qu’elle ne peur feulement fouflrir que ceux

2> qui saiment ayent laliberté de fe le témoigner.

»» Ainft nous nous trouvons reduits 2 ne nous pou-
3> YOIr voir qu’en fecret. Mais fi nous avons du
»»coeur & que nosmains fecondent nodtre coura-
a» ge nous le pourrons faire ouvertement. Telles
furcnt les confeflions de ces femmes i la que-
ftion , ot ellesdirentaufli, < que Pherorasavoit
s refolade s’enfuiravecles autres 3 Petra. |
Cette particularité de centtalens fit qu’Herode
donna créance i tout le refte, parce qu’iln’en avoit

parlé qu’au feul Antipater. Sacolere commenga .

alors a éclater : & Dorismere d’ Antipateren ref-

fentit les premierseffets. 11 lui dta toutes les pier-

reries qu’il lui avoitdonnéesdela valeur de plu-
ficurstalens, & la chaffa de fon palais.S’érantainfi
{arisfait en quelque forte il commanda que I’'on
ceffit de rourmenter ces femmes. Mais fon ef-
prit plein de frayeur le rendoit fi foupgonneux
que plitdt que de mahquer 3 punir tous ceux

.qui pouvoient étre coupables, 1l faifoit donner

122

Ia queftion 4 des innocens. :

n nnmmé Antipater Samarirain intendant
d’Antipaterfon fils confeffa i 1atorture que fon
maitre avoit mandé en Egypte 4 un defesamis
nommé Amtipbilus de lui envoyer du poifon pour
I’empoifonner : qu'Aatiphilus I’avoit donné i
Thuidom oncle d’ Antipater,8 Thuidon 2 Pheroras
qu’ Antipater avoit prié de le faire prendre d He-
rode durant qu'il feroit 4 Rome, afin qw’on: ne
pit ’en foupgonner ; ‘8 que Pheroras avoitmis
ce poifon entre les mains-de fa femme. Hero-
de envoya querir 4 Pheure - méme la veuve de
Pheroras , & lui commanda de lui apporterce
poifon. Elle fortit endifant qu’elle I'alloit que-
rir : mais elle fe précipita du haut d’une galfe-

rie
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rie pour fe délivrer des rourmens qu’elle appre-
hendoit qu’Herode lui fir fouffrir. Dieu qui
vouloit punir Antipater permit qu’elle netom-
ba pas fur la tére : elle demeura feulement éva-

W e e~ - ——— :

s» revenué i elle il lui demanda quil’avoit donc
3» ainfi portée i fe précipiter, & lui promit avec
s> ferment qu’elle n’auroit aucun mal pourveu
s> quelle lui dit laverité : maisque ficlle la diffi-
sy muloit illa feroit mourir dans les tourmens,
»» & la priveroit de’honneur de la fepulture, El-
»» le demeura quelque temsfans parler, & diten-
s> fuite : Aprés que mon mari eft mort garderai-
a» Je encore le fecret pour conferver lavie 3 Anti-
»» paterquieft lafeule caufe de ndtre perte? Ecous
s> tez, Sire, ce que jem’en vai vous déclarer en
a» laprefence de Dicu qui ne peut étre trompé,
3» & queje £rens pour témoin de la verité de mes
s paroles. Lors que je fondois en pleurs auprés
»»de Pheroras qui éroit prés a rendre Pefprit il

s M’'ap«
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s»m’appella, & medit: Je mefuisfort trompé,
2»ma femme, dans le jugement que je faifois des
ssfentimens pourmoi du Roi mion frere : car dans
2»1a créance qu’il me haiffoir je le haifloistelle-
asmentque Favoisrefolu de lefaire mourir : &
s> )¢ le voi au contraire comblé de douleur par
s> I’apprehenfion qu’il a2 de mamort. Mais Dieu
> me punit comine je I’ai merité. Allez querirle
»» poifonqu’Antipater vousi donnéen garde, afin
s»dele briler enmaprefence, & queje ne porte
»» pasen I'autre monde une ame boutrelée du re-
s;mordsd’un fi grand crime. Jeluiobeis; je bri-

s»lai ce poifon devant fes yeux, & n’en retins

»»qu’un peu dans la crainte quej’avoisde votre
s»Majefté,pour m’en fervir contre moi-méme fi je
5, trouvois en avoir befoin, ¢¢ Elle montra enfuite
1a boéte dans laquelleil reftoit un peudece poi-
{fon. Herode fit donnerla'queftion a la mere & au
frere d’Antiphilus , & ils confeflerent que ce

oifon avoit été apporté, d’Egypte dans certe

octe , & que fon frete qui ¢roit medecin 3-

Alexandrie le lui avoit mis entre les mains.
Ainfi il fembloit que les manes d’Alexan~

123 dre & d’Ariftobule €roient errantes de toutes

parts pour découvrir les chofes lespluscachées,
& tirer des témoignages & des preuves delabou-
che de ceux qui étoient le plus éloignez de rout.
foupgon : car les freres de Mariamne fille de
Simon Grand Sacrificateur ayant été mis a la:
queftion , on apprit par leurs confeflions qu’el--
Ie éroit coupable de cette confpiration. Herode:

punit fur le fils le crime de la mere : Il rayade-

deffus fon teftament Herode qu’il avoit eud’el-
le , & qu’il avoit déclaré fon fuccefleur.

’ : e e
;
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CHAPITRE XX

Autres prewves des crimes d Antipater. Il vetourne de
Rome en Judée. Herode le confond en prefence de Va-
vus Gouverneur de Syrie 5 le fait mettre en prifin ,

- & Pauroit deflors fait mourir fans qu'il tomba mae
lade.  Herode change [om teftament & declave Arche-

- laas fon facceffeur an voyoume & caufé que la mere

" &’ Antipas en fuvewr duguel il en avoit difpof¢ aupa-
ravant s’étoit trouvée emgagée dans la confpiration
a’ Antipater.

*Arrivée de Batillus fut une derniere preuve
L du crime d’ Autipater qui confirma toutes les 124
autres. C’éroit I’un defesaflranchis qui revenoit [ife-
de Rome d’ou il avoit_apporté un autre poifon Juifi.
compofé de venin d’afpic & d’autres ferpens, afin sy
que file premier n’avoit pas fait fon eftet, Phe- **”
roras & fa femme s’en ferviflent pour empoifon-
ner le Roi : & pour comble’'de¢ la méchanceté
& Antipater il avoit auffi chaggé tet affranchi des
lettres qu'il écrivoit & Herode contre Archelaus
& Philippes{es freresqu’on élevoit 2 Rome dans
les fciences , i caufe qu'il les confiderott com-'
me des obftacles 3 fes defleins, parce qu'ils com-
mengoient d'étre grands & que c’éroient des
Princes de grande efperance. Il avoit pour ce- -
Ia méme contrefait des lettres de quelques amis

’il avoit 3 Rome , & corrompu d'autres par

P’argent pour les obliger d’écrire 3 Herode
que ces jeunes Princes parloient de lui d’une ma-
niere trés-offenfante , & qu’ils fe plaignotent
ouvertement de la mort d’Alexandre & d’Ari-
frobule, & de ce que le Roileur pere'leur man-
doit de s'en retourner en judée. Car Antipater

appre-
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apprehendoit fi fort ce retour , qu’avant méme
u’il partit pour fon voyage d’Italie ilavoit faic
crire de Rome 4 Herode d’autres lettres qui
porroient la méme chofe , & il feignoiten mé-
me tems de les défendre , en lui difant qu’une
rartic de ces accufations éroient faufles, & que
es autres étoient des fautes qu’il faloit pardon-
ner 4 leur jeuncfle. Pour oter d’ailleurs 3 He-
rode la connoiffance des grandes fommes qu’il
donnoit i ces impofteurs il acheta quanticé de
técieux meubles & de vaiffelle d’argent dont
1l faifoit monter la dépenfe i deux cens talens,
& prit pour prétexte que c’éroit pour les em-
Foyer a des prefens afin de venird boutde Iaf-
aire qu’il avoit a folreenir contre Sillens.

Mais le mal qu’il apprehendoirt étoit peu con-
fiderable en comparaifon de ceux qu’il avoit &
craindre; & on nefgauroirtrop admirer qu’en-
core que fept mois auparavant fon retour en ju-
dée le bruit fe fir répandu dans tout le royau-
me du parricide qu’il vouloit commettre , & des
lettres qu’il avoig, écrites & fait écrire pour pro-
curer lamort d’ Archelaus & de Philippes fes fre-
rescomme il avoit procuré celle d’Alexandre &
d’ Ariftobule, il n’y eut un feul de tous ceux qui
allerent durant tout ce tems de Judée 24 Rome
qui lui en donnit avis, tant il éroit hai de tout
le monde ;5 & il y 2 méme ce femble fujet de
croire que quand quelques-uns auroient eu def-
fein de lui rendre ce fervice, le fang d’Alexan-
dre & d’Ariftobule qui crioit vengeance contre
lui leur auroit fermé la bouche. Enfinil écrivit
qu’il éroit prét de partir pour fon retour , &
qu’il avoit un extréme fujer de fe louer de la
maniere fi obligeante doht Augufte le traitoit.
Sur quoi comme Herode éroit dansl’impatien-
ce de s’affurer de lui & craiguoit qu’il ne }l‘ui

: écha-
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échapit s’il entroit en défiance, il lui répon-
ditavec de grands témoignages daffetion qu’il
Ie prioit de fe hiter de revenir , & lui faifoit
efperer qu’il pourroit i fa priere pardonner
?lfa mere quil n’ignoroit pas, qu’il avoit chaf-
ée. ~

Lorfqu’Antipater fut arrivé 4 Tarente il ap-
prit la mort de Pheroras & en fut trés-afligé.

124

Ceux qui ne le connoifloient pas|’attribuoient i -

bom naturel : mais ceux qui étoient informez de
1a verité ne doutoient point que la caufe de fa
douleur ne vinft de ce qu’il confideroit fon on-
cle comme complice de fescrimes; & craignoit
ue ’on ne trouvir le poifon. Il receut dansla
ilicie la lettre du Rot fon pere dont nous ve-
fgté Calenderis fai-

fant plus de reflexion qu’il n’en avoitencore fait
fur la difgrace de fa mereil commenga d’appre-

~ hender pour lui-méme. "Les plus fages de fes

amis lui confeillerent de fte fe point rendre au-
pres du Roi fans fcavoir auparavant ce ?ui Ia-
vait portéichaffer fa mere, de peur de fe trou-
verenvelopé dans fa difgrace. Maisceux quin’é-
toient pas fi prudens & qui penfoient plicor 4
fatisfaire leur defir de retournerenleur pais qu’a
«ce qui [ui éroit le plus utile, le preffoient de fe
hiter 5 de crainte que fon retardement ne don-
ndt du foupgon 4 erode , & un fujer 3 fes en-
nemis de lm rendre de mauvais offices auprés
de tui, ©¢ s lui reprefentoient que s’il s’étoit
» gaﬂ'é Txclqge chiofe qui ne lui fiir pas favora-
s> ble il le faloit attribyer 4 fon abfence , puis
3> que perfonne n’auroit éréaflez hardi pour par-
ssler contre lui s’il el roljours écé prefent ¢
2 Qu’il y auroit ‘de Ia folie de renoncer a des
»» biens certains par des apprehenfions incertai-
s> nes , & qu’il ne pouvoit trop fe hiter d’atler

Guerre Tom. 1. K sy €=
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s, recevoir du Roi fon pere une couronne qu'il
s> e pouvoit mettre que fur fa téte. ,,

Antipater fe laiffa perfuaderad cesraifons, fon
malheur le voulant ainfi : il continua fon voya-
ge s & apres avoir paflé par Sebafte pric terre
au port de Cefarée. 1l fur trés-furpris de voir
que perfonne ne I’abordoit. Carencore qu'il eiit
tofljours été également hai , on n’ofoit aupa-
ravant le témoigaer : mais alors plufieurs mé-
me le fuyoient par1’apprehenfion qu’ilsavoient
du Roi , i caufe que le bruit éroit déja répan-
du par tout de ce qui fe paffoit fur fon fujet, &
1l éroit Ie feul qui n’en avoit point de connoif-
fance. Ainfi I'on peut dire que comme jamais
voyage ne fe fit avec plus d’éclat que le fien de
Rome , jamais retour ne fut plus trifte & plus
miferable.

Ce méchantefprit ne pouvant donc plus igno-
rer le peril ou il fe trouvoit refolut d’ufer de fa
diffimulation ordinaire ; & quoi que fon-coeur
fiit tranfi de crainte il faifoic paroitre de I’afflu-
rance fur fon vifage. Comme il ne fcavoit ot
s’enfuir il ne voyoit point de moyen de fortir de
cet abyfme de maux qui Penvironnoit de tous
cdtez s & il ne pouvoit méme rien apprendre
de certain de ce qui fe yaffoit a la cour, parce
que les défenfes gu Ro1 empéchoient que I’on
ne {e hazardit de P’en averrir. Cette ignorance
faifoir que quelquefois il ofoit efperer, ou que
Pon n’avoit rien découvert, ou que fi on-avoit
découvert quelque chofe il diffiperoit les foup-
cons du Roi par fon adrefle, par fesartifices,8&
par fa hardieffe 4 folitenir le contraire,qui éroient
{es feules armes.

Ilentra feul en cet état dansle palaisd’Herode,

la porteen ayant éré refufée trés-rudement a fes.

amis; & il y trouva VARYS Gouverneur de Syrie.
Quand

v ——



A) .

.- LYVRE PREMIER, CHAP. XX. 139
Quand il futarrivéen la prefence du Roi il s’a-
van¢a hardiment pour le faluér. Mais Herode le
repouffa ens’écriant: <“Quoi Lun parricide al’an-
s> dace de me vouloir embraffer ? Que puiffes-tu
s> perir, méchant , comme tes crimes le meri-
s>tent. 11 fant te juftifier avant que d’ofer me
sstoucher. Voici un juge que jete donne : Va-
s rus eft venu rout i propos pour prononcer ton
ssarrét, & la journée de demain eft le feul ter-
sse que je t'accorde pour te préparer i te dé-
5> fendre. ,, Ces paroles imprimerent une rtelle
terreur dans ’efprit d’Antipater qu’il fe retira
fans y répondre. Mais aprés que {a mere & fa
feeur Peurent informé# de toutesles chofes prou-
vées contrelui, il penfa de quelle forteil pour-
roit fe juftifier. -

Le lendemain le Roi affembla un grand con-
feil de tousfes proches & fes amisou lui & Varus
préfidoient , & ily fit venir auffi lesamis &’ Anti-
pater. Il commanda de faire entrer rous ceux qui
avoient dépofé contre lui, entre lefquels éroient
plufieurs domeftiques de Doris fa mere prifon-
niers depuis long-tems, & I’on reprefenta une let-
tred’elle a fon fils qui portoit cesmots : < Le Roi
s»ayant connoiffance de toutes chofes gardez-vous
ssbiende le venirtrouver fivousn'étesaffuréde la
s> protetion de ’Empereur.On fir enfuite entrer
35s Antipater. Il fe jetta aux pieds d’Herode, & lui
53 dit:¢¢ Jevousconjure , Seigneur, de ne vous
»» point prévenir contre moi; mais de m’entendre
s> dansmes juftifications avec un efprit dégagé de
s, toute préoccupation , & vous n’aurez pas alors
»» peine A connoitre que je fuis fortr innocent. ,,
Herode lui commanda de fe raire,8 parlaa Varus
en cetee forte. ¢ Je ne puisdouter , Seigneur, qué
»» Yous & quelque autre Juge que ce foit, §’il eft

s»€équitable , ne trouve Antipater digne demort.
K2 »» Mais
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»» Maisj’ai fujetd’apprehender que vous ne con-
»» ceviez del’averfion pour moi, & ne croyiez que
»»)'al merité d’étre accablé detant d’afliGtions,
s> parce que j’ai ééfi malheureux que de mertre
ssaumondede telsenfans. Vousdevez pliitor me
»» plaindre,puis que jamais pere ne fut plusindul-
s gentafesfilsque je I’ai été aux miens. J’avois
29 ﬁéclare’ les deux premiers mes fuccefleurs lors -
»»'qW’ils éroient encore fort jeunes, & les avoisen-
3; YOyez A Rome pour y étre élevez & fe faireai-
ssmer de 'Empereur : maisapréslesavoirmisen
»»€tat d’étre enviez des autres Rois, je trouvai
»» qu’ils avoient entrepris contre ma vie. Antipa-
»» terprofita de leur ruine; & je ne gcnfois qu’dlui
»» affurer le royaume. Mais cette béte furieufe a
2> déchargéfarage contre moi : Jevis trop long-
s> tems a fon gre : la prolongation de mes jours eft
s> pour luiune chofe infupportable; & le plaifir
»»de regner ne le fatisferoit pas pleinement s’il ne
s;montoit furle tréne par un parricide. Je n’en
»» fgai point d’autre raifon finon que je I'avois rap-
2 pellé de lacampagne ouil paffoit une vie obfcu-
s> re pour le préferer aux enfans que j’avois eus _
s> d’une grande Reine , & le rendre heritierde ma
s> couronne. J'avoué ne me pouvoir excufer d’a-
»>>voir mécontenté & animé contre moi ces jeunes
s> Princes en trompant,pour ’obliger des efpe-
»» rances auffi juftes qu’étoientles feurs. Car qu’ai-
»»je fait poureuxen comparaifon de ce que j’ai
»» faitpourlui ? J’aidés mon vivant partagé avec
sy luimon autorité: Je I’ai déclaré mon fucceflfeur
»» parmon teftament : Je lui ai donné ourre plu-
», fleurs autres gratifications cinquante talensde
a» Yevenu,trois cens talens pour fon voyage de Ro-
s»me;s& il a éeéle feul de mes enfans que j’aire-
s>commandé 2 Augufte comme un fils & qui je
»» Croyois que ma vie n’étoit pas moins chere qt;e
i3




LivrRe PREMIER,CHAP, XX. 141
s;1a fienne propre: Qu'ont donc fait les autres qui
s»approche de fon crime?& quelles preuvesa-t=on
»» produites contr’eux qui égalent celles qui mont
s> fait voir plus clairement que le jour la confpira- -
s> tion formée contre moi par ce plus méchant &
s>ce plusingrac de tousles hommes?Peut-on fouf-

s frir quaprés cela il foit affez impudent pour
»» oferouvrirlabouche, & efpererd’obfcurcirla
s verité par fesartifices? Mais puis que je lui ai’
s> permisde parler foyez donc fur vos gardes, s’il
»» vous plait, pour ne vouslaiffer pas furprendre.
35 Je connois le fond de famalice. Il n’y aura point
»» d’adrefle dont il n’ufe pour vous déguifer la ve-
s rité,ni de larmes feintes qu’il ne répande pour
3> vous émouvoir i compaflion. C’eft ainfi qu’il
»» m’exhortoit durantla vied’ Alexandre 3 me dé-
s, fierde lui, & i penfer 3 ma feureté. Cleftainfi
2 quil venoit regarder dans ma chambre & juf-
»»quesdans mon l1&t s’il n’y avoit point quelqu’un
»>de caché 3 mauvais deflein. C’eft ainfi qu’il veil-
3, loit auprés de moi quand je dormois, qu’ildi-
»» foitn’avoir de paffion que pour mon repos,qu’il
s> me confoloit dansma douleur de la mort defes
s freres , & qu’il me rendoit des témoignages
ss avantageux ou defavantageux de l’aﬁ'c&mn- de
3> ceux qui reftoient en vie. Et enfin c’eft ainfs
»,qu’il me faifoit croire qu’il éroit le feul qui avoie
s> tolijours les yeux ouverts pour ma conferva-
s»tion. Lors que ces chofes me repaflent par 1’ef-
s> prit, & que je me fouviens de tous les moyens
2> dontilfe fervoit & de tous les reflorts qu’il fai -
»» foit jouér pour me tromper par fon horrible dif-
s> fimulation,j’admire que je {foisencore en vie, 8
s> comment il eft pofible que je ne fois pastombé
s»dansde fi étranges pieges. Puis donc que je fuis fi
s> malheureux que de n’avoir pointde plus grands
»» €nnemis que ceux qui T{e fontles plus proches
. . . »
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32 & que)’aile plusardemment aimez, je pleu-
ss feral dans ma folitude I'injuftice de ma defti-
sy née. Maisquand rout ce qui me refte d’enfans
1> feroient coupables, je ne pardonneraidun feul
5, de ceux qui fe trouveront étre alterez de mon
» fang.,, Ce Prince plusinfortuné qu’on ne f¢au-
roit dire finit en cet endroit fon difcours, parce
que la violence de fa douleur ne lui put permetire
de le continuer davantage. Il commanda ¢ Ni-
colas Pun de fes amis de faire fon rapport des
preuvesqui refultoient des informations. Alors
Antipater qui étoit profterné aux pieds de fon pe-
relevalatéte, & diten lui adreflant fa parole :
»» Vous-méme,Seigneur,avez fait mon apologie.
s> Car comment celui que vous dites avoir toi-
asjours veillé pour votre confervation peut-il paf-
» fer pour un parricide ? & fi lapieté que j’a1 té-
asmoignée en cela n’éroit que diffimulation &
»» que feinte, comment paflant pour fi habile & fi
ssprudenten toutle refte aurois-je écé fi flupide

- »»que de ne me reprefenter pas, qu’encore que je
s» piifle cacher aux yeux des hommes un fi grand
»: Crime, il y a un Juge dansle ciel qui eft par tout,
»» qui voit tout , qui penetre tout , & a la connoif-
s> fance duquel rien ne {e dérobe 2 Ignorois-je de
1> quelle forte ila exercéfa vengeance fur mes fre-
s> Tes, parce qu’ilsavoient confpiré contre votre
2s ¥ie ? Erquel fujet auroit pit me porter i vouloir
a»>commettre un femblable crime 2 Etoit-ce ’ef~
s> perafice de regner 2 Je regnois déja. Eroit-ce
»»1’apprehenfion de votre haine 2 vous m’aimiez
»5 paflionnément. Etoit - ce quelque autre {ujet
»>que j’eufle de vous craindre 2 Je vous rendoisau
s> contraire redoutable auxautres par le foin que
3> Je prenoisde votre confervation. Eroit-ce le be-

»» foin d’argent ? Quelle dépenfe ne me donniez

"3, Yous point moyen de faire2Quand j'aurois dqng
: Y
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3 €téle plus fcelerar de rous les hommes & plus
s;cruel qu’un tigre,votre extréme bonté pour moi
3> n"auroit-elle pasadouci mon nature} & vaincu
»» Més mauvaifes inclinations par 1a multitude de
»» Yosbienfaits, puis que comme vousl’avezre-
»» prefenté vousm’avez rappellé de Vexil fous le-
»»quel je languiffois,, vous m’avez préferéa tous
5smes freres,vous m’avez dés votre vivant déclaré
s> votre fuccefleur,& m’avez comblé de tantd’au-
55 tres graces que les plus ambitieux avoient fujer
5» d’envier ma bonne fortune ? Helas,malheureux
,,?ueje fuis ! que mon voyage de Rome m’a été
5> funefte par le loifir qu’il a donné duranttant de
s> tems d mes ennemisde me ruiner dans vorre ef-
5» prit par leurs calomnies. Vous fcavez nean«
»» moins que je n’y €tois allé que pour folitenir vos
5> interéts contre Silleus qui méprifoit vorre vieil-
3, lefle. Cette capitale de Pempire , & Augufte le
1> maitre dumonde qui me nommoit fouvent ce
» filsfi paffionné pour fon pere, peuvent rendre
»» témoignage de mon ardeur 3 m’acquitter envers
»» vousde mes devoirs, Voyez s’il vous plait les
»» lettres que ce grand Empereur vousécrit, 8 qui
s> Meritent que vous y ajoitiez pliitdt foi qu'a ces
»» faufles accufations dont on fe fert pour me per-
ssdre. Ceslettres vous ferontconnoitre jufques
»» 3 quel point vamon affetion pour vous: & c’eft
s par un témoignage auffi irreprochable qu’eft
s> celui-1a que je pretens de me défendre. Sou-
ss venez-vous , je vous fupplie , avec quelle re-
»» pugnance je m’embarquai pour aller a Rome,
»» parce que jen’ignorois pas que j’avois beaucoup
s> d’ennemis couverts que je laiffois auprés de
ssvous. Ainfl vous avez fans y penfer caufé ma
» TUine en me contraignant de faire ce voyage, &
_syen donnantpar ce moyen aux envieux de mon
s; bonheur le tems & la facilité de me calomnier

K 4 »&
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25 & de me perdre. Que fi )’¢érois un parricide
s»aurois-je pi traverfer {ans peril tant de verres
»» & tant de mers? Mais je ne veux point m’ar-
asréter 3 cette preuve de mon innocence puis
» jue jefcai que Dieu a permis que vous m’ayez
»>déja condamnédansvotre coeur, Je vouscon-
ssjure feulement de ne pointajoilter foi 3 desdé-
s; pofitions extorquées par des tourmens; mais
s d’employer pliitot le fer & le feu pour me fajre
»» fouffrir les fupplices du monde les Elus cruels,
»» puis que fi je fuis un parricide il n’eft pasraifon-
s> nable que je meure fans les avoir tous éprouvez.
_Antigater accompagna ces paroles de tant de
pleurs & de cris, que Varus & rous les autres af-
“fiftans furent touchez d’une grande compaffion.
Herode fut le feul qui ne répandjt point de lar-
mes, parce quefa colere contre ce fils dénatyré
Ie rendoit attentif aux preuves qui le convain-
. quoientde foncrime, Ilcommandaa Nicolasde
parler : & ilcommenga par faire connoitre fi clai-
rement la malice & lesartificesd’ Antipater,qu’il
effaca de ’efprit de tous ceux i quiilavoit fait pi-
tié Ia compaffion qu’ils avoient de lui. Il entraa-
préstrés-fortement dans le fond de affaire, ’ac-
cufa d’étre la caufe detouslesmaux duroyaume ;
d’avoirfait mourir par fes calomnies Alexandre &
Ariftobule,& des’étre efforcé de perdre céux de
fes freres qui reftoient enviede peurde lesavoir
our obftacle 3 1a fucceflion du royaume ; dontil
n’y avoit pas fujetde s'étonner, puifqu’un hom-
me qui vouloit empoifonner fon pere n’avoit
garde d’épargner fes freres. Il rapporta enfuite
par ordre toutes les preuves du poifon , infifta
extremement fur ce que Phorrible méchanceté
d’Antipater avoit paflé jufques i pouffer Phe-
roras dans un crime aufli déteftable que celuide
vouloir étre I’homicide de fon frere & de fonR(:ii.‘
¢

——E | S r———
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de ce qu’il avoit de méme corrompu les princi-
paux amis de fon pere & rempli toute fa maifon
royale de divifion, de haine & de trouble. A quoi
il ajoiita diverfes chofes d’une méme force.

Varus ordonna a Antipater de répondre; &
voyant qu’il demeuroit totijours couché par terre
fans dire autre chofe finon que Dieu éroit témoin
de foninnocence,il commanda d’apporter le poi-
fon. On le fit prendre a2 un homme condamnéa
mort ; & il rendit ’efprit fur le champ. Varusdit
aprésquelque chofe en particulier 3 Herode,écri-
vita Auguite ce quis'érort paflédans cetre affem-
blée, & partitlelendemain pour s’en retourner..

128

Herode fit mettre Antipater en prifon, & envoya

vers PEmpereur pour lui rendre compte-de la
continuation de fes malheurs. :
On découvrit encore depuis le deflein qu'avoit
eu Antipater de perdre Salomé:car'un desfervi-
teurs d'Kmi philus qui revenoitdeRome renditau
Roiunelettred’'une femme de chambre del’Im-
peratrice nommeée Aemé portant qu’elle lui en--
voyoit la copie d’unelettre écrit? par Salomé 4 fa
maiftrefle , danslaquelle elle difoit delui lescho-
fes du monde les plusoutrageufes & Paccufoitde:
plufieurs crimes, Maisc’étoit Antipater clux aprés
avoir gagné cette femme parde l’argent lui avoit
fait écrire cette lettre que lui-méme avoit faite,
comme il paroiffoit par une autrelettre d’ Acmé 3
lui dont voici les paroles:¢< J’ai écrir au Roi votre
3> pere comme vous I’avez vouln, & lui ai envoyé
o> Cette autre lettre, ;!c fuisaffurée qu’aprés qu’il
92 aura leué il ne pardonnera pas i fa foeur s & je
»5 Yeux croire que quand cette affaire ferd rermi-
»» ée vous vous fouviendrez de la promefle que
vous m'avez faire. £ Herode aprésavoirveu ces

lettres fe fouvint qu’il ne s’en €roit prefque rien . .

falu quiln’elit faic mourir Salomé par cetre mé.

A

chan-
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chanceté d’ Antipater, & jugeant par 1i qu'il
pouvoit bien avoir auffi procuré la mort d’Ale-
xandre par de femblables faufletez , il fur touché
d’une tres-vive douleur, & ne differa plus a fe
refoudre de faire fouffrir 2 ce méchantle chiri-
ment de tant de crimes: maisune trés-grande ma-
ladie dans laquelle il tomba I’empefcha d’execu-
ter fi-tot ce deflein. Il écrivit feulement d Augufte
touchant cette méchancetéd’ Acmé: changea fon
teftament, nomma ANTIPAS 'un de fes fils
pour fon fuccefleur au royaume , & ne parla point
d’Archelaus ni de Philippes qui éeoient plusdgez
que lui, Yarcc qu’Antipater les lui avoir rendus
odieux. Il legua entre autres chofes 3 Augufte
mille talens d’argent; & cinqcenstalensi ’Im-
.. peratrice fa femme,i fesenfans,a fesamis, & a fes
- affranchis: donna 4 d’autres desterres & desfom-
mes trés confiderables, & laiffa de grandes richef-
fes & Salomé {a feeur.

CHAPITRE XXIL

On arrache un Aigle dor qu Herode avoit fait confacrer
- far le portail duTemple Sévere chaftiment qu’il enfaie.
- Hoyrible maladie de ce Prince , & cruels ordres qu’il
-~ dommte & Salomé fa faeur & & fon mari. Augufte [e remet
* & hii de difpofer comme il voudroit d’Antipater. Ses
" doufeurs I ayant veprisil_fe veut tuer. Sur lebruit de {a
- snort Antipater voulant corrompre fis govdes il Pen-
woyé tuer. Change fon teflamemt & déclure Archelows
fon fuccefleur. Il'meart cing josrs apres Amtipater.
Superbes funeyailles qu’ Archelass lui fait faire.
130 ‘ .
g Ependant la maladie 'd’Herode qui avoit
uife alors foixante |& dix ans augmentoit toil-
wu jours. La vieillefle affoibliffoit fes forces; & ﬁgl'c.s
2 10, aitl-
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afRitions domeftiques lui donnoient une fi pro-
fonde mélancholie que quand fa fanté n'auroit
point été alterée il fe trouvoitincapable de reflfen-
tirdelajoye. Mais rien nele fichoit rantque ce
.qu’ Antipater vivoit encore. Il nedéliberoit pas
s’il le feroit mourir ; il atrendoit feulement qu’il
fiit guert pour ordonner de {on fupplice.

ne grande émotion arrivée dans Jerufalemlui
donna encore un nouveau chagrin. Jupasfils de
Sariphée, & MATHIAS filsde Margalote étoient
extremement aimez du peuple, parce qu’ils paf-
foient pour étre plusfcavansque nulsautresdans
Pintelligence de nosloix. Ilsinftruifoientlajeu-
nefle : & il y enavoit toitjours un grand nombre
qui affiftoit 4 leurslecons. Lorsquecesdeux hom-
mes apprirent que la trifteffe du Roi jointed fa
maladie I’affoibliffoit de jouren jour, ilsdirent &
ceuxen quiilsfe fioientle plus, quele temsétoit
venu de venger 1’injure que Dieu recevoit par ces
ouvrages prophanes faits contre fon exprés com-
mandement, qui défend de mettre dans le Tem-
ple la figure d’aucun animal. Et ce qui les por«
toit d parler de la forte éroit qu’Herode avoit
faitgnettre un aigle d’or fur la principale porte
du Temple. Hs exhorterent enfuite ces jeunes
s> gens darrachercet Aigle enleur reprefentant,
s> que qnand méme il y ausoit du peril, rien ne
s leur pouvoit érre plus glorieux que de s’expo-
s»fer 3 1a mortpour la défenfe de leurs loix, &
s> pour acquerir une vie & une reputation immor-
s> telles; & qu’il n’appartenoit qu’a des kches
s> qui n’éroient pas inftenits comme eux dansla
s> veritable fagefle d’aimer mieux mourir de ma-
s;ladiedansunli&t, que de finir leurs jours dans
a> Vexecution d’une entreprife heroiqne, -~

Lorsqu’ilsparloient delaforve le brait fe fépan-
dit que(le Roi éroit i ’extremité, Cette nouvelle
anima
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anima encore davantage ces jeunes gens ; & ainfi
ils oferent 3 la veué dg’uue grande multitude de
pct:!plc affemblé dansle Temple,attacheren plein
midi de gros cablesa cet Aigle , & I’arracher & le
mettre en pieces a coupsde hache. Celui qui com-
mandoit les troupes du Roi n’en eut pas pliitoe
avisqu’ily courutavec grand nombre de gens de
guerre, prit quarante de ces jeunes gens, & les
3samena au Roi.Ce Prince leur demanda s’il étoit
s> vrai qu'ils euflfent en I’audace de commettre une
s>action fi hardie. Oui,lui repondirent-ils. Etqui
s> vous]’a commandé, ajoiita le Roi? Notre fainte
sslot,lui repliquerent-ils. Mais camment,leur dit-
»»ilencore, ne pouvant éviter de fouffrir lamort
2 gour punition de vdrre crime témoignez-vous
s»delajoye fur vdrre vifage? Parce,lui repartirent
ssils,que cette mort nous comblera de bonheur
> dansune autre vie, Ces réponfes irriterenttel-
sslement ce Prince que fa colere plus puiffante;que
s> famaladie lui donna affez de force pour aller en
YPérdroi il éroit parlerau peuple.Iltraita de facri-
leges ceux quiavoientarraché cet Aigle; ditque
-ce qu’ils alleguoient de I’obfervation de leursloix
n’éroit que le prétexte de quelque grand deflein
qu’ilsavoient formé, & qu’ils devoient étre chi-
tiez comme leur impicté le meritoit. Dans la
crainte qu’eut le peuple que ce chatiment ne s’¢-
tendit fur plufieurs,ille pria de fe contenter defai-
re punir lesayteurs de l’entreprife & ceux quil’a-
volent executée, fans en paufler plusloin la ven-
geance, Ils’y refolut i peine, fit brillertout vifs
{udas . & Mathias & ceux qui avoient arraché
PAigle ; & trencherla téte aux autres.
Auffi-tdt aprés fa maladie s’étant répandué
dans toutes les partiesde fon corpsil n’y.en avoit
prefque point ou il ne fentit de trés-vives & trés-
cuifantes douleurs. Sa fiévre éeoit fort grandeﬁ
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11 éroir travaillé d’une grande demangeaifon 8¢
d’une gratelleinfupportables & tourmenté par de
tres-violentes coliques. Ses pieds étoient enflez &
livides : fon ventre e I’éroit pas moins : touts fes
nerfs éroient retire? : les partiesdu corps que I’on
cache avec le plus defoin étoient fi corrompues
que I’on en voyoit fortir des vers, & il ne refpiroic
qu’avec uneextréme peine, Ceux qui le voyoient
en cet érat & faifoient reflexion fur les jugemens
de Dieucroyoient que c’étoit une punitiondefa
cruauté envers Judas & Mathias. Maisquoi qu’il

fitr afigé derantde maux joints enfemble il ne

laiffoit pasd’aimer lavie, & d’efperer de guerir.
Ainfi il n’y eut point de remedes qu’il n’em-
ployic, & ilfe fit porteraudéli du Jourdain pour
ufer des caux chaudes de Calliroé qui fe déchar-
gentdanslelac Afphaltide , & ne font pas feule-
ment medicinales,mais agréables a boire.Les me-
decins jugerent 4 propos de le mettre dans un bain
d’huile affez chaude : maiscela I'affoiblit de telle
forte qu’il perdit la connoiffance, & on lecrue
mort. Les crisde ceux qui fe trouverent prefensle
firentrevenir dlui : & alorsdefefperant de fa gue-
rifon il fir diftribuer i fes gens de guerre cinquante
drachmes par téte, de grandes fommes 2 leurs
chefs & i fegamis , & s’en retournai ]ericho.
Eftant tout prétde mourir cette bile noire qui
dévoroit fes entrailles s'alluma de telle forte
u’elle lui fit prendre une refolution abominable.
?l fit venir de tous lesendroitsde la Judée les per-
fonnes les plus confiderables , les fit enfermer
dans Phypodrome, & ditiSaloméfa foeur & 2
Alexas fonmari : < Je fcai queles Juifs feront de
sy grandes réjouiflances de ma mort : maisfi vous
s> voulez executer ce zue je defire de vous elle
»lesobligera i répandre des larmes, & me fu-
s nerailles feront tres-celebres. Ce que vousavez

»
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»» & faire pour cela eft qu’aufli-tdt que j*aurai ren-
s du Vefprit vous fafliez environner & tuer par
s> mes foldats tous ceux que j’ay fait enfermer
»»dans 'hypodrome afin qu’il n’y ait point de
ssmaifondans la Judée quin‘ait fujetde pleurer.
Il ne venoit que de donner ¢e cruel ordrelors

134 qu'on lm aﬁporta des lettres de ceux qu’il avoit

135

envoyez 3 Rome parlefquellesilslui mandoient
qu’Augufte avoit fait mourir Acmé, & jugeoit
Antipater digne de mort : Que fi néanmotns il
vouloit feulement I'envoyer en exil , il le lui per-
mettoit. Cesnouvelles le réjoilirent un peu : maig
fes douleurs & une grande toux le reprirentavec
tant de violence que ne pouvant plusles fupporter
il refolutdes’en délivrer par lamorr. Comme il
avoit accodtumé de couper lui-méme ce qu’il
mangeoit , 1l demanda une pomme & un couteau;
regardade rous cotez s’il n’y avoit perfonne qui
rﬁt s’oppofer & fon deflein, & levalamain pour
‘executer. A CHA B fon neveu s’en apperceut,
courut i lui, & luiretintlebras. Tout le palais
retentitaufli-tdtde crisdansla creance qu’il éroic
mort, & le bruit en étant venu 3 Antipater il con-
ceut de nouvelles efperances , conjura fesgardes
delemettreenliberté, & leur promit une tres-
grande recompenfe : mais celui qui lescomman-
doit ne fe contenta pas de les en empécher , il
alla i ’heure-méme en donner avis au Roi. II
s’en émir rellement qu’il jettaun plus grand cri
que fon extréme foiblefle ne fembloit le pouvoir
permettre , envoya 2 l'inftant de fes gardestuer
Antipater, & commanda qu’on ’enterritdans
le chireau d’Hyrcanion. Il changea enfuite fon
teftament , déclara- Archelaus fon fucceffeur au
royaume , & érablit Antipas Tetrarque.
- Ce pere infortuné ne furvéquir Anripater que
¢cingjours, & mourut aprésavoir regnétren-
. te-
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te-quatre ansdepuis la mortd’Antigone, & tren-
te-fept ans depuis avoir été érabli Roi par les

- Romains. Jamais Prince n’aeutant d’afflitions
domeftiques , ni plus de bonheur en tout le re-

e : car n’érant qu'un parriculier il ne fe vic,
pas feulement élevé fur le trone , mais regna
trés-long-tems, & laiffa fa couronne & fes enfans.

Avant que lesgensde guerre {ceuflentles nou-
vellesde famort, Salomé & fonmariavoient faic
mettre en liberté & renvayé chez eux tous ceux
qui éroient enfermez dans’hypodrome, difant

- que le Rot avoit changé d’avis. Prolemée garde
3u fcean d’Herode fit aprés affembler tous les
gens de guerre dans ’amphitheatre , otile peu-

le fe trouvaaufli, leurdit, quece Prince étoit
Eicnhcureux, lesconfala, & ltit une lettre qu’il .
avoit écrite aux gens de guerre, par laquelle il
les exhortoit de conferver paur fon fuccefleur
la méme affetion qu’il lui avoient témoignée.
11 liic enfuite fon teftament qui portoit qu’il dé-~
claroit Archelaus fon fuccefleur au royaume ,
Antipas Tetrarque , & qu’il laiffoit 2 Philip-
pes la Trachonite;ordonnoit qu’on porteroit fon
anneau 4 Augufte , fe remettait entierement &
lui de connoitre & d’ordonner de toutavecune
pleine autorité ; vouloit quant au refte que fon
précedent teftament fiit executé, Cette leCture
achevée chacun commenca a crier : Vivele Roi
Archelaus. Les gens de guerre & le peuple pro-
mirent de le fervir fidellement , & lui fouhai-
terent un heureux regne.

On penfaaprésaux funerailles du défuntRoi,

13

¢

& Archelausn’oublia rien pour les rendre tres- Jexai
magnifiques. Le corps vétu 4 la royale avec un 5

diadéme fur le front , une conronne d'or fur la &t

téte , & un fcef:tre dans la main droite , €toit &=
i

porté dans une

min »

ticre d’or enrichie de pierre- pare
e
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mems vies, Les fils du mort & fes parens proches fui~
fourss yoient la litiere 5 & les gens de guerre armez
dsaiss comme pour un jour de combat marchoientaprés

or-

&.,:" eux diftinguez par nations. Les compagnies de
i " fes gardes Thraces , Allemandes , & Gauloifes
$.1% alloient les premieres, & tout le refte destroun-

wulies pes commandées par leurs chefs les fuivoienten
v trés-bon 'ox:dre. inq cens officiers domeﬁlqucs
wiee O affranchis portoient des parfux_ns & fermolent
Juifs  cette pompe funebre & fi magnifique. Ils alle-
%% rent en cet ordre depuis Jericho jufqu’an chi-
sexe teau d’Herodion o I’on enterra ce Prince ain-
E;,;;;; fi qu’il I’avoit ordonné. 1
ae dia . . . . -
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Archelaus enfuite des fumerailles du Roi Herode fon pere
vo au Temple oi il eff receu avec de grandes accla-
. mations 5 & il accorde aa peuple toutes fes demandes.

ORrs qu’Archelaus eut ainfi été re- 1,8
i connu pour’ fuccefleur d’Herode le uidtois
ZK Grand , la neceflité od il fe trouva Jun"s
iweesei® 'aller 2 Rome afin d’étre confirmé )i,
par Augufte dans la poffeffion du royaume don- '
na fujet 4 de nouveaux troubles,
Aprés qu’il eut employé fept jours au deuil -
de fon pere, & fait unfomptueux feftinau peu-
ple dans ces ceremonies dont on honore Ia me-
moire des morts, & quis’obfervent fi religieu-
fement parmi nous que plufieurs aiment mieux
{e ruiner que de pafier pour des impies.s’ils y
Guerre. Tom. I. L man-
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manquoient , ce Prince vétu de blanc alla au
Temple & y fut recen avec des grandes accla-
mations. Il s’affit fur un tréne d’or fort élevé,
témoigna au peuple la fatisfaltion qu’il avoit
des devoirs dont 1l s’étoit acquitté avec tantde
zele aux funerailles de fon pere , & des hon-
neurs qu’il lui avoit rendus a lui-méme com-
me 3 leur Roi :,, Dit qu'il ne vouloit pas néan-
ss moins en faire les fon&ions , nifeulementen
s prendre le nom ju[}ucs i ce qu’Augufte que
" 55 le feu Roi avoit rendu par fon teftament mai-
s> tre de tout , elt confirmé le choix qu’ilayoit
s fait de lui pour lui fucceder : Que cette rai-
»» fon lui avoir fait refufer dans Jerichole diadé-
s> meque ’armée lui avoit offert : mais que lorf-
3> qil auroit receu la couronne des mains de
s> P’Empereur il reconnoitroit envers eux & en-
ss vers les gens de guerre Paffetion qu’ilslui té-
s> moignoient , & s'efforceroit en toutes occa-
s> fions de les traiter plus favorablement quefon
s> pere n’avoit fait. ,, Ce difcours fut fi agréa-
ble au peuple que fans differer davantage il lui
en demanda des effets en le priant de lut accor-
der des chofes fort importantes ; les uns la di-
minution des tributs : les autres I'abolition des
nouvelles impofitions , & d’autres la délivran-
ce des prifonniers. Il ne leur refufa rien ? &
aprés avoir offert des facrifices il fit un grand
feftin A fes amis.

CHA-
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CHAPITRE IL

Qeelques Juifs qui demandoient ls vengeance de la more
de Fudas , de Mathias , & des outres gu’ Herode
avoit fait monrir & coufé de cer Aigle avraché dupor-
toil du Temple , excitent une fedition qui oblige Ar-

. chelaus den faire tuer trois mille. Il pare enfuite
pour fon voyage de Rome.

’ ‘ I N peu aprés midi une multitude de gens
qui ne defiroient que le trouble s’affem-
blerent , & enfuite du deuil general fait pour
la mort du Roi en commencerent un autre qui
leur éroit particulier , en déplorant celle des
perfonnes qu’Herode avoit fait mourir i caufe
de cet Aigle arraché du portail du Temple. Ils
ne diffimulerent point leur douleur , maisrem-
“plirent route la ville de leurs lamentations & de
eurs plaintes. ¢ Ils difoient hautement , que
ssle feul amour de la gloire du Temple & de
s> 1’obfervation de leurs faintes loix avoit coiité
s> 1a vie 2 ceux que I’on avoit traitez d’une ma-
s> niere fi cruelle : Que la juftice demandoit la
s> vengeance de leur fang : qu’il faloie punir ceux
» qu’flerode avoit recompenfez de ce qu’ils
s> avoient contribué i le répandre; commencer
s> par dépofer celui qu’il avoit établi Grand Sa-
s Crificateur , & mettre en cete charge un plus
s, homme de bien & plus digne dela pofleder. ,,

I39
Hiftoi-
redes

ifs o

XVIt.
ch. 11,

uoi qu’Archelaus fe tint fort offenfé d’un -
%

difcours fi feditieux & defirdt d’en faire le chi-
timent : néanmons comme il étoit preflé de
partir pour fon voyage de Rome & ne vouloit
pas fe rendre le peuple ennemi , il crut devoir

appaifer par la douceur un fi grand tumulte , -

L 2 plittoc
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plitor que d’y employer la force. Ainfi il en-
voya le principal officier de fes troupes pour les
obliger a fe retirer fans infifter davantage. Mais
lorfqu’il approcha du Temple ils le chafferent
i coups de pierre fans vouloir feulement Pen-
tendre. Ils traiterent de la méme forte plufieurs
autres que ce Prince leur envoya encore : & il

paroiffoit clairement que dans la fureur ol ils .

roient ils feroient pafiez plus avant s’ils euffent
€été en plus grand nombre.

|

yyyyyyyyyy

" La fété des azymes ou pains fans levain que
Ies Juifs nomment Pique étant arrivée, unnom-
bre infini de peuple vint de tous cotez pour of-
frir des facrifices : & ceux qui déploroientainfila
mort de Judas & de Mathias ne bougeoient du
Temple afin de fortifierleur faction. Archelaus
pour empécher que le mal ne s’augmentit &
n’engagedr route cette grande multitude dans une

_ fedition fi dangereufe , envoya un officier avec
des gens de guerre pour enarréter les auteursl&
es
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les lui amener. Mais ces mutinstuerent & coups
de pierre plufieurs de ces foldats, bleflerent ce-
Jui qui les commandoit lequel & peine fe piic
fauver , & comme fi ’altion qu’ils venoientde
faire elit été trés-innocente ils continuerent de
méme quauparavant 3 offrir des facrifices. Ar-
chelaus voyant alors qu’une fi grande revolte ne
pouvoit fe reprimer que par la force fit venir
toute fon armée. La cavalerie demeuradehors:
Pinfanterie entra dans la ville 5 & ces rebelles
étant occupez a leurs ceremoniesil y en eut prés
de trois mille de tuez : le refte fe fauva dans
les montagnes voifines, & Archelaus fit publier
a fon de trompe que chacun eilr i retourner dans
famaifon. Ainfiles facrifices furentabandonnez:
& ’on ceffa de celebrer cette grande féte.

+ Ce Prince accompagné de famere ,de Poplas,
de Prolemée, & de Igicolas trois de fesprinci-

paux amis , prit. enfuite le chemin de la mer-

afin de s’embarquer pour fon voyage de Rome,
& laiffa 3 Philippesle gouvernement du royau-
me & le foin de routesles affaires. Saloméayec

140#

fes fils & les freres du Roi & fes gendres l’ac- :

compagnerent dans ce voyage fous pretexte de
Yaflifter a4 étre confirmé dans la fucceffion du
royaume , mais en effer pour ’accufer devant

Augufte du meurtre commis dans le Temple '

contre le refpet dit A nos loix,

CHAPITRE IIL
Sabinus Intendant pour Augufte en Syrie va & Jevufao,
lem pour [¢ [aifir des trefors laiffex par Herode ,
& des forteveffes.
Rchelaus rencontra a Cefarde Sabinug Inten-
dant gour Augufte enSyrie qui s’en alloit
en Judée afin de conferverles trefors laiffez par
L3 Hero-

14X
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Herode.Varusa qui Archelausavoit envoyé Pro-
lemée fur ce fujet ’empécha de paffer outre; &
ainfiilne mit point alors la mainf{ur ces trefors,
ni ne s’empara pointdes forterefles; mais demeu-
raa Cefarce & promit de ne rien faire jufquesa
ce que I'on editapprisla volonté de ’Empereur.
Néanmoins Varus ne fut pas pliitdt parti pour
s’enyerourner i Antioche, & Archelausembar-
qué pour fon voyage de Rome , qu’il fe rendit
en diligence 4 Jerufalem, fe logea dansle palais
royal , commanda aux treforiers de lui rendre
compte , & ticha de s’emparer des forterefles.
Mais ceux qui y commandoient & qui avoient
des ordres contrairesd’ Archelaus, répondirent
qu’ils les garderoient pour ’Empereur.

CHAPITRE IV.

Antipas Pun des fils & Herode va ouff & Rome
poar contefler le yayaume & Archelous.

141.' Ntipas 'un des fils d’Herode le Grand al-
Hiftoi. la auffi 3 Rome dans le deflein d’obtenir

re des

fuitr . le royaume par préference 2 Archelaus, comme
avu. ayant été nommé parle Roi leur pere pour fon
“** fuccefleur par fon précedent teftament qu’il pré-
tendoit étre plus valable quele dernier. Salomé
& plufieurs autres de fes proches qui faifoient
comme lui ce voyage avec Archelaus lui pro-
mirent d’embrafler fes interérs ,» & il menoit
.avec lui fa merey & Prolemée frere de Nicolas
en qui il avoit une grande confiance,, parcequ’il
avoit toljours témoigné tant de fidelité a3 He-
‘rode qu’il tenoir le premier rang entre fes amis.
Mais riul autre ne I’avoit tant fortifié dans ce
deflein qu’Irence qui ‘étoitun trés-grand Orateug;
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& toutes cés confiderations jointes enfemble
Tavoient empéché d’écouter ceux qui lui con-
feilloient de ceder 2 Archelaus comme afonai-
né & comme ayant été ordonné Roi parla der-
niere difpofition de fon pere.

Lors donc qu’ils furent tous arrivez iRome, -
ceux des proches de ces deux Princes qui haif-
foient Archelaus & qui confideroient comme une
efpece de liberté de n’étre foldmis qu’aux Ro-
mains , fe joignirent 2 Antipas dans efperan-
ce que fileur deflein d’¢tre affranchis de la do-
mination des Rois ne leur pouvoit réiffir , ils
auroient au moins la confolation d’étre com-
mandez par lui , & non pas par Archelaus: &
Sabinus avoit méme écrit 3 Kuguﬂe d’une ma-
nicre fort avantageufe pour lui, & fort defa-
vantageufe pour Archelaus,

Salomé & ceux qui avecelle favorifoient Anti-
pas prefenterenta Augufte des memoires contre
Arcgelaus,qui defon cotélui en prefenta d’autres
pour fa juftification, & lui firaufli prefenter par

Prolemée I'inventaire des trefors laiffez par le
Roi fon pere, 81lecachet dont il avoit été ca-
cheté, Aprés qu’Augufte eur confideré tout ce g%
.qui lui avoit été allegué de part & d’autre, I’é- dox
tendué des érats que poffedoit Herade , ce quen dicau
montoit le revenu, & le grand nombre d’enfans 5.
qu’il avoit laiffez , & qu’il eut ven les lertres &7,
que Varus & Sabinus lui écrivoient, ilaflembla {reid
un grand confeil des principaux de ’Empire, on <ot
Caius CesaR fils &’ Agrippa & de Julia fa fille yaprus
ﬁu’il avoit adopté, eut la premiere place ; & il {2E0

onna enfuite audience aux deux pretendans. 3%

Antipater fils de Salomé, qui éroit le plus frand gicis

ennemi qu’eiit Archelaus parlale premier & dit: miees

»» Que ce n’étoit que pour la forme qu’il difpu- ipes

» t0it le royaume, puifiue fans attendre qfucll_e et
: eroit
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s> leroitlavolonté de ' Empereur il s’en étoit mis
s> en pofeffion : Qu’il s’efforgoit en vain de fele
» rendre favorable apréslui avoir tellement man-
s,qué de refpe&t:Qu’ilavoit auffi-tdt aprés la mort
» @’Herode gagné des perfonnes pour lui offrir le
»» diadéme : Qu’il s’étoir affis fur le trone , avoit
»» ordonné de toutes chofes en qualité de Roi ,
s> changé tous les ordres des gensde guerre , dif-
3> pofé des charges , accordé au peuple les gra-
s»ces qu’il luiavoit demandées, & donnéaboli-
s tion dceux quele feu Roi avoit fait mettere en
s, prifon pour de trés-grands crimes : Qu’aprés
s»avoir ainfi ufurpé une couronne il feignoit ne
s»1a vouloir recevoir que de la main de I’Em-
sy pereur , comme s’il ne pouvoit difpofer que des
s> homs & non pas des chofes : Et enfin que ce
2 cl'.lui lui avoit attiré 1a haine du peuple & caufé
2 ]a fedition qui éroit arrivée venoit de ce que
» faifant femblant durant le jour de pleurerfon
2> pere, il paffoitles nuitsen des feftins & a s’eny-
» vrer. Enfuite de cesaccufations Antipaterin-
» fifta principalement fur cet horrible carnage
» fait auprés du Temple , dit que cette mult-
sstude de peuple érant venué pour folemnifer
»>une grande féte, ce cruel Prince lesavoit fait
25 ég?rger au lieu de vitimes, & guc le Temple
3> méme s’étoit veu rempli de tant de corpsmorts
s»que la fureur des nationsles plusennemies & les
2> plus barbares n’auroit voulu commettre rien de
»sfemblable dansla guerre du monde la plus cruel-
» le. QuHerode qui connoiffoit fon naturel n’a-
»» voit jamaiseu la penfée de lui donner feulement
s;]lamoindre efperance de lui fuccederau royau-
2, me,finon lorfque fon extréme maladie lui ayant
s encore plus affoibli efprit quele corps il ne
» fgavoitce qu’il faifoit : au lieu qu’il éroit dans
» une pleine fanté de corps & d’efprit lorfqu'il

avoit.

U
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»»avoit par fon premier teftament declaré Anri-
s> pas fon fucceflenr. Mais que quand méme fa
s> derniere volonté devroit écre fuivie, quoique
»» Pératontil éroitla rendit fi défe@ueufe, Arche-
s, laus éroitindigne de poffeder un royaume dont
s> il avoitviolé toutes lesloix : -Car que pouvoit-
s>onattendre delui aprés que I’Empereur luien
s> auroit mis la couronne fur la téce, puifqu’avant
2> que deP’avoir receué il avoit fait maffacrer un fi
»s grand nombre de peuple? ,, Antipater ajoiita

lufieurs chofesfemblables : & prit pour témoins
de routesces accufations la plus grande partie de
ceux des proches d’ Archelaus qui étoient prefens.
Nicolasentreprit enfuite la défenfe d’ Archelaus.
3 Il fit voir que le meurtre fait dans le Temple
s> €toit arrivé par une neceflité inevitable , &
2 cfluc ceux qui avoient été tuez n’éroient pas
»» feulement ennemis d* Archelaus, maisde PEm-
» pereur : Qu’Archelaus n’avoit rien fait dans
s> tout le refte de ce qu’on lui impuroit 4 crime
s> que par le confeil de ceux-13 mémes qui 'en
s>accufoient : Que pour le regard du fecond te-
s>ftament on ne pouvoit douter qu'il ne fiittrés-
s Yalable , puifqu’Herode s'¢toit remis a lavo-
s> lonté de PEmpereur de le confirmer, & qu’il
»»€roit fans apparence qu’ayant témoigné tant
s> de fagefle en lui laiffant P’abfolué difpofition
»»de toutes chofes , 3l elit Pefprit tronble lorf-

2»qu’il avoit fait le choix de fon fucceffeur. ,,
Aprés que Nicolas eut achevé de parler Ar-
chelaus fe jetta 3 genoux devant Augufte. Ille
-releva avec beaucoup de douceur & lui dit :
»» Qu'il le jugeoit digne de fucceder a fon pe-
»sT€ ! 5, mais il ne décida rien alors, & fepara
‘Paffemblée pour refoudre avec plus deloifir s'il
donneroit le royaume entier a ’'un des enfans
d’Herode comme fon teftament le portoit : ?'li
s’
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s’il le partageroit entre euxi caufe qu’ilsétoient
en grand nombre, & qu’ils avoient tousbefoin
de bien pour pouvoir {ubfifter avec honneur.

CHAPITRE V.

Grande revolte arvivée dans Ferufalem par la mou-
vaifé conduite de Sabinus durant qu’ Archelaus

\

étoit & Rome,

Vant qu’ Augufte eiit terminé cette affaire
MaLTHACE® mered’Archelaustombama-

ui» lade & mourut, & ilapprit par deslettres venués

de Syrie que depuisle depart d’Archelausiléroit

* arrivé de grands troubles dansla Judée; que Va3

rus qui I’avoit previl éroit parti aufli-tot poury
donner ordre; mais que voyant les efprits trop
€mils pour efperer de pouvoir alors les calmeren-
tierement , il s’en étoit retourné i Antioche,8&
avoit laiffé dansJerufalem Pune des trois legions
qu’il avoit amenées de Syrie.,

Sabinus fe trouvant fortifié de ces troupesou-
tre cequ'il avoitdéjade gens qu’il avoit armez,
donna fujet par fes violences & par fon avaricea
de nouveaux foiilevemens, foit en voulant con-
traindre ceux qui commandoient dans les forte-
refles de leslui remettre entre les mains, foit par
les rigueurs qu'il exercoit pour découvrir o €roit
Pargentlaiffé parle Roi Herode. CarlesJuifs en
furent fi irritez que lors de la fére de la Pente-
cote, 4 quil’onadonné ce nom parce qu’elle ar-
riveau bouc de fept fois fept jours, ce ne fut pas
tant leur devotion que leur haine pour Sabinus
quiles fit venira Jerufalem. Ils’y rendit une mul-
titudeincroiable de peuple,non feulement de tous
les endroitsde la Judée,maisdela Galilée, de I'I-

’ ’ dumnée,
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dumée ,de Jericho, & dedelale Jourdain. Hsfe
féparerent en trois corps pour enfermer les Ro-
mains de toutes parts : ’'un du coté du fepren-
trion 3 I'autre du cdté du midi vers I’hypodro-
me ; & le troifiéme du coté de ’occident o
étoit affis le palaisroyal.

Sabinus éronné de les voir en fi grand nombre
& firefolusd le forcer depécha a Varus couriers
fur couriers pour le conjurer de le fecourir prom-
tement ,s’il ne vouloit en tardant trop voir perir
lalegion qu'ilavoit laiffée: Etil faifoit fignede la
main aux Romains du haut de cette tour qu’He-
rode avoit bitie & nommée Phazacle en I’hon-
neur de Phazaél fon frere tué par lesParthes, de
faire une fortie fur les Juifs; voulant ainfi que
dans le méme tems qu’il éroit fi effrayé qu’il
n’ofoit defcendre, ils s’expofaffent au peril on fon
avaricelesavoir jettez. Les Romains firent nean-
moins ce qu’il defiroit:ils atraquerent le Temple:
le combat fut trés-grand ; & randis que les Ro-
mains ne furent point incommodez par des traits
lancezd’enhaut, leur experience dans la guerre
leur donna de ’avantage fur leurs ennemis,quoi
qu’ils fuflent en fi grand nombre. Maislors que
Ies Juifs furent montez fur les portiquesdu Tem-
ple d’ouilsleurlangoient des dards, plufieurs Ro-
mains futenttuez , fans que ceux qu’ils leur lan-
coient d’embaspiiffentaller jufques 4 eux & fans
pouvoir combattre i coups de main.Enfin les Ro-
mainsne pouvant plus fouflrir que leurs ennemis
euflent cet avantage fureux , mirent le feu 3 ces
portiquesque leur grandeur & leurs admirables
ornemensrendoient fi fuperbes. Les Juifsfurpris
parun fi foudain embrazement perirent en trés-
ﬁrand nombre. Les unséroient confumez parles

ammes : lesautres tomboient enbas & étoient
tuez par les Romains : lesautresfe précipitoierl:t:
es
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les autres fe tuoient eux-mémes pour mourir
pliicdtparle fer que parle feu: & ceuxquitrou-
voient moyen de defcendre érant dans P’efiroi

uel’on peuts’imaginer & incapables de refifter,
ctoient aufli-tot ez fans peine. Ainfitout érant
mortouen fuite , & n’y ayant plus perfonne qui
piit défendre les trefors de Dieu , les Romains
pillerent quarante talens, & Sabinusemportale
refte.

La mortdetantde gens & ce pillage du facré
treforattirerent fur les Romains un nombre des
plus braves des Juifs beaucoup plus grand que le
premier. lls les affiegerent dans le palais royal
avec menacesde ne pardonner i un feul s’ilsn’a-
bandonnoient promtement la place , & promeffe
s’ils fe retiroient de ne point faire de mal ni 3
Sabinus ni a ceux qui éroient avec lui , entre
lefquelsoutre lalegion Romaine {e trouvoient la
plus grande partie des Gentishommes dela cour,
& rroismille des plus vaillans hommes de I’armée
d’Herode , dontla cavalerie obeiffoit 3 Rurus,8
Yinfanteric 4 GRATUS qui étoient deux hommes
fi confiderables par leur valeur & parleur condui-
te, que quand ils n’auroient point eude troupes
qui leur obeiffent, leurs feules perfonnes pou--.
voient fortifier de beaucoup le partidesRomains.
Les Juifs pourfuivant donc leur entreprife avec
une extréme chaleur travailloient i fapper les
murs, & crivient en méme tems aSabinus qu’il eiic
afe retirer fans s’oppofer davantage i larefolu-
tion qu’ilsavoient prife de recouvrer leur liberté.
11 y étoit aflez difpofé : mais comme il n’ofoit, fe
fier aleur parole & attribuoit les offres qu’ils lui
faifoient audeflein qu’ils avoient de le tromper

outre qu'il attendoit du fecours de Varus, ilrefo-

Jut de continuer 4 folttenir le fiege.

CHA-
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"CHAPITRE VL

Autres grands troubles arvivez dans la Judée durant
Pabfence d’ Archelaus.

Ors que les chofes éroient en cet érat dans

Jerufalem il fe fit de grands fofilevemens en
divers lieux du reftedela Judée tant par Pefpe-
rance dugain, quepar le defir de regner qu’une
fi grande confufion faifoit concevoir  quelques-
uns, .

Deux mille des meilleurs hommes qu’avoiteu
Herode s’affemblerentdans1’Idumée, & allerent
pour atraquer les troupes du Roi commandées
par Achiab neveu d’Herode. Mais comme c’é-
toient tous vieux foldats & trés-bien armez il
n’ofa lesattendre 3 la campagne , & fe retira &
Pabri des fortereffes.

D’un autre coté Fudas fils d’Ezechias chef des
voleursqu’Herode avoitautrefois défaits, affem-
bla auprés de Sephoris en Galilée une grande
troupe de gens, & fe faifit des arfenaux du Roi
ou il les arma , & faifoit la guerre 3 ceux qui
prétendaient de s’élever en autorité.

Un nommé Simon qui avoit été au Roi Hero-
de & que faforce , fabonne mine , & la grandeur
de fataille ﬁgnaloicnt entre les autres, affembla
auffi un grand nombre de gens déterminez, & fut
fi hardi que de fe mertre la couronne fur la téte.
Ilbrala le palaisde Jericho & plufieursautres fu-
perbes édifices pour s’enrichir de leur pillage , &
auroit continuz 3 en ufer par tout de la méme
forte fi Gratus qui commandoit I'infanterie du
Roi ne filt venu i fa rencontre avec les meilleu-
restroupes qu’il pue tirgr de Sebafte. Simon pgl_';

i
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ditgrand nombre de gensdans ce combat : & lors
quils’enfuyoit pour fe fauver par une vallée forc
* rude, Gratuslejoignit parun autre chemin, &
le porta par terre d’un coup qu’il lui donna fur
1a téte.

Une troupe de gens {emblables 3 ceux qui
avoient fuivi Simon, s’aflemblerent deslieux qui
font au deld du Jourdain, fe rendirent i Bethara,
& brillerent les maifons royales qui étoient pro-
ches du fleuve.

Un nommé Arronge dont la naiffance €roir fi
bafle qu'il n'avoit été auparavant qu'un fimple
berger, & quin’avoit pour tout merite qued’é-
tre trés-fort , trés-grand de corps , & de méprifer
la mort, fe portaace comble d’audace de vou-
loir auffi fe faire Roi. Ilavoit quatre freres fem-
blables 4 lui qui étoient comme fes Lieutenans.
Chacun d’eux commandoit une troupe de gens de
guerre &ils faifoient des courfes de rous cotez 5
pendant que lui en qualité de Roi avec la cou-
ronne f{ur la téte ordonnoit de tout avec une
fouveraine autorité. Il continua ainfi durant quel-
quetems 4 ravager rout le pais, tuant non feu-
lement tous les Romains & tous ceux des troupes
du Roi qu’iltrouvoit a fon avantaﬁe » mais aufli
les Juifs lors qu’il y avoit quelque chofe 2 gagner.
11 rencontra un jouraupresd’Emaiis des troupes
Romaines qui portoient du blé & desarmesaleur
legion. Il ne craignit pointdeles atraquer, tua
fur la place Arius qui les commandoit avec qua-
rante des plus vaillans des fiens ; & le refte fe
croyoit perdu lors que Gratus qui furvint avec
destroupes du Roi les fauva d’un fi grand peril.
Ces cinq freres ayant fait de la forte durant quel-
que tems une cruelle guerre tant i ceux de leur
nation qu’aux étrangers , enfin trais d’entr’eux
furent pris, I'ainé par Archelaus, les deux au-

tres
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tres par Gratus & par Ptolemée, & le quatrié-
me {e rendit lqu- compofition 3 Archelaus. Tel-
le fur dansla{uite du temsle fuccés de I’entrepri-
fe fiaudacieufe de ces cinq hommes. Mais pour
Jors une guerre de voleurs rempliffoit toute la
Judée de trouble & de brigandage.

CHAPITRE VIL

Varus Gowvernewr de Syrie pour les Romains veprime
les fotilevemens arvivez dans la Judée. .

Arusneut paspliitor a%prislc peril quecou- 144
roitla legion affiegée dans Jerufalem qu’il 5.

rrit lesdeux autreslegions qui lui reftoient dans Jois;.

a Syrieavec quatre compagniesde cavalerie ; & ch. 12
s’en alla 3 Ptolemaide ou 1l donna rendez-vous
ux troupes auxiliaires des Rois & des Princes
pour le venir joindre. Les habitans de Berithe
groflirent fes troupes de quinze cens hommes lors
qu’il paffa par leur ville; & Aretas Roi desArabes
quiavoit extremement hai Herode Ini envoya un
corps trés-confiderable de cavalerie & d’infan-
terie. Aprés que Varuseutainfi affemblé toutes
festroupes auprés deProlemaide il enenvoya une
artie dansla Galilée .?ui eneft proche comman-
ée par Caius ’un dedes amis, qui défit tous les
ennemis qu’il rencontra, prit la ville deSepho-

ris, labritla, & fit tous fes habitans efclaves,

Varus marchaen perfonneavecle refte del’ar2
mée vers Samarie fans rien entreprendre contre
cette ville parce qu’elle n’avoit point eu de part
a la revolte, & campa dans un village nommé
Arus qui appartenoit a Prolemée. Les Arabes y
mirent le fen parce que leur haine pour Herode
éroitfi grande qu’elle s’étendoit jufqu’a fes 1n’1is.
. al-

B ]
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I’atmées’avanca enfuite 8 Sempho : & quoi que
1a place fiit forte les Arabeslaprirent, la pille-
rent & labriilerent. Is ne pardonnerent non plus
a rien de ce qui fetrouva fur leur chemin & mi-
rent routa feu & a fang. Mais quantd Emaits que
les habitans avoient abandonné ce fut par le com-
mandementdeVarus qu’il furbriiléen vengeance
de la mort des Romainsqui y avoient été tuez.

Auffi-tot que les Juifs qui afliegeointla legion
Romaine dans Jerufalem apprirent que Varus
s’approchoit avec fon arméeilsleverentlefiege.
Une partie fortit de la ville pour s’enfuir: & ceux
quiy demeuterent le receurent & rejecterent fur
les autres la caufe de la fedition, en difant que
quantaeuxilsyavoienteu fi peu de part,quela fé-
te lesayant contraints de recevoir ce grand nom-
bre d’ctrangersilsavoient plicor été afliegez par
euxavec lesRomains, qu’ils nes’étoient jointsa
cux pourlesaflieger. Fofeph neveud’ Archelaus,8&
Gratus & Rufus étoient allez audevant de Varus
aveclestroupes du Roi, ceux de Sebafte, & la
legion Romaine: MaisSabinusn’ofant fe prefen-
ter devant lui s’étoit retiré d’abord pours’en al-
ler vers la mer. Ce General envoya enfuiteune
partie de fon armée partagée en diverscorps faire
une exalte recherche des auteurs de la revolte,
& on lui en amena un grand nombre. II fic
crucifier environ deux miile de ceux quifetroun-
verent les plus coupables, & mettre en prifon
ceux qui ne I’éroient pas tant,

Sur la nouvelle qu’il eut que dix mille Juifs
¢toient encore en armesdans la Judée il renvoya
les Arabes , parce qu’au mépris defesordres &

_contre celui que doiventobferver les troupesau-
xiliairesils ne gardoient aucune difcipline , mais
ravageoient & ruinoient tout pour fatisfaire leur
haine contre la memoire d'Herode. 11 mar;ha

enfui-
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enfuite avec fes feules forces contre ce corpsde
dix mille hommes qui fubfiftoit encore : mais ils
fe rendirent 4 lui par le confeild’Achiabavant
qu’on en vinft aux mains. 11 leur pardonnaa la
referve deschefs qu’il envoya 4 Augufte pouren
ordonner comme illui plairoit. Ce grand Prin-
ce fit punir ceux qui éroient parens d’Herode 2
caufe qu’ils avoient pris les armes contre leur
Roi, & accordala grace aux autres. Aprés que’
Varus eut ainfi appaifé cestroubles & rétabhi le
calmedansla Judée il laiffa en garpifon dansla
forrerefle de Jerufalem la legion quiy étoit au-
paravant, & s’en retourna a Antioche,

CHAPITRE VIIL

Les Juifs envoyent .des Ambaffadenrs & Anguffe pour

le prier de les exemter d’obeir & des Rois , & de les
- réiinir & la Syrie. Ils Ini porlent comtre Avchelaws
. & contre la mevioive d’Herode.

Endant que cés chofes {e pafloient dans la 145
Judée Archelaus rencontra 3 Rome un nou- ¥t

vel obftacle a fes pretentions par la caufe que je Juics

vai dire. Cinquante Ambaffadeursdes Juifs vin- s,

rent par la.permiffion de Varus trouver Augufte ***
rour le fupplier de leur permertre de vivre{elon
eursloix : & plus de huit mille Juifs qui demeu-
roient 2 Rome fe joignirent a eux dans cetre
pourfuite. L’ Empereur fit fur ce fujet une grande
affembléé de fes amis & des principaux des Ro-
mains dans. le' fuperbe temple d’Apollon qu’il
avoit fair batir.: Ces Ambafladeurs fuivisdeces
autres Juifs s’y - prefenterent,. & Archelaus s’y
trouva avec {és amis. Mais:quant d{esparensils
ne fcavoient quel-parti prepdie , parce que d’un
Guerre Tom. I M . cdié
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coté ils le haifloient ; & que del’autreilsavoient
honte de paroitre favoriferen prefencede PEm-
: rereurles ennemis d’un Prince deleur fang. Phi--
ippes frere d’Archelaus que Varus afle&tionnoit
fort y vint aufli parfon confeil pour I’'une de ces
deux fins, oud’affifter fon frere ; ou fi Augufte par
tageoit le royaume entre les enfans d’Herode,
d’e¢n obtenir une partie. ,
Ces Ambafladeurs parlerent les premiers, &
commencerent par declamer contre la memoire
d’Herode. ,, Ils dirent que ce n’avoit pas étéun
»» Roi, mais le plusgrand Tyran qui fitt jamais :
»» Qu’il nes’étoit pas contenté de rg andrele fang
»»de plufieurs perfonnes trés-confiderables, mais
s> que fa cruauté envers ceux qui reftoientenvie
5 leur faifoit envier le bonheurdes morts: Qu’il
»» n’accabloit pas feulement les patticuliers, qu’il
5, defoloitméme lesvilles , & lesdépoitilloitde ce
> qu’cllesavoient de beau & de rare pourle faire
s> fervird’ornement 3 des villes érrangeres, & en-
»» richirainfi fesvoifins de .ce qu’il raviffoit 2 fes
s> fujets: Qy’aulieu del’ancienne felicitédontla
»» Judée joulifloit par une religicufe obfervation
5 defes foix , i1 ’avoit reduite dansune extréme
5y mifere, & lui avoit fait fouffrir par fes horri-
s> blesinjuftices plus de maux que leursanceftres
s»0’en avoient enduré depuis qu’ils avoient été
»» délivrez fousle regne de Xerxés delacaptivité
»» des Babyloniens: Qu'une fi rude domination les
s»ayantacconftumez 3 porterle {'oug ils s’étolent
»» folimis volontairement aprés lamotrde ce Ty-
s» ran a recevoir Archelaus fon fils gj)ur leurRo1,
»»avoient honoré par un deuil public 1a memoi-
s> re de fon pere , & fait des voeux pour {a profpe-
»> tité, Maisque lui an contraire comme s'il eiit
ssapprehendé qu’on ne doutit qu’il fde un verita-
» ble fils d’Herode , avoit commencé par faire
: : »; 6gor-
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2 6gorger trois mille citoyens. Que c’étoit 1d le
»» victimes qu’il avoir oftertes 4 Dieu pour fe le
ssrendre favorable dans fon nouveau regne , fans
sacraindre de remplir le Temple de ce grand
ssnombre de corps morts le jour d’une fefte fo-
s> lemnelle; Que 1’on ne devoit done pas trouver
»» €trange que ceux qui avoient furveécu 3 tant
s de maux & éroient échappez d’un relnaufrage
s» penfaflent A fetirer d’une fi terrible oppreflion,
1,8 {e déclaraffent overtement cortre Archelaus,
;»de méme que dans la guerre on ne f¢duroit
s»fanslicheté ne point prefenter le vifage a fes
» ennemis : Qu’ainfi - ils conjuroient I’Empe-
s, reur d’avoir compaffion des reliques de la fu-
s dée, fans permettre qu’elle demeurit plus long-
s> tents expofée 4 la tyrannic de ceux qui l-a-
»» voient déchirée fi cruellement : Qu’il n’avoit
,,gour leur accorder certe grace qu’a lajoindre
»»dlaSyrie; & quel’onverroitalors s’ils étoient
sy des feditienx comme on les en accufoit, &
3> S’ils ne {cauroient pas bien obeir i des gouver-
3> Deurs moderez 8 équirables,’

Lors que ces Ambaffadeurs eurent parlé dela
forte Nicolas entrepric 1a défenfe d'Herode &
d*Archelads, 8 aprésavoir répondu aux accu-
fations faites contre éux , dit que les Juifs droient
un peuple fi difficile 4 gouverner qu’il$ ne pou-
vaient fe refoudre d*obdird desRois: & en par-
Yant de la forte ilblamoit indire@tement les pa-
rens d'Archelans de's’étre joints contre luid la
demande de ces Ambafladenrs. - ‘

M2 CHA-
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CHAPITRE IX.

Augufte confirme le teflament & Herode & vemet a fis
enfans ce qu'il lui avoir legué.

148 Ors qu’Augufte cur donné cette audienceil
Hit. fépara 'aflemblée 5 & quelquesjoursaprésil
{.f.‘;f, . accorda i Archelaus, non pasle royaume de Judée
»¢  tout entier , mais une moitié fous titre d’ethnar-
h-13- chie, avec promefle de U'établir Roi s’ils’en ren-
doitdigne par fa vertu. 1lpartageal’autre moitié
entre Philippes & Antipas cesautres filsd'Hero-

de qui avoient difputé le royaume 4 Archelaus,
Aantipascutla Galilée avecle paisqui eft au dela

du fleuve, dontle revenu ¢toit de deux cens talens:

iiya Et Phil@ppes eut la Bathanée, la Trachonirte &
Zenon I’ Auranite avecune partie de ce qui avoitappar-
Grecs tenud a Zenodore auprésdeJamnia, dont le reve-
in’y numontoitd centtalens.Quanta Archelausil eut

doit

#or ]2 Judée,I’Idumée,&Samarie,a qui Augufte remit

"{.oer:o. l I . - . > - -
dore, ]2 quatriéme partie desimpofitionsqu’elle payoit
me it auparavant  caufe qu’elle éroit demeurée dansle
. devoir lors que les autres s’éroient revoltées. La
1™ Tour deStraton,Sebafte,b Yppon & Jerufalem fe
Juit. trouverent aufli dans ce partage d’Archelaus.
it Maisquant 3 Gaza, Gadara& ¢ ]osrpé > Augu-.
o fte les retrancha du royaume pour les unir a la-
ot Syrie: & le revenu annuel d’Archelaus éroit de.
3. dquatre cens talens. ' '

Pet’ PHiftoire des Juifs, au méme :.h%f.' 754. dit Ippon.

dl'Hiftoire des Juifs » auméime chif. 754. dic fix cens talens,

. On voit par la ce que lesenfans d’Herode he-
riterent de leur pere. Quant a Salomé, outre les
villes de Jamnia, Azot, Phazaélide , & le refte de
ce qu’Herode lui avoitlegué, Augufte lui don-

na

v




T

=R

= s Ty

FE e R e

=

T TR T T

L ad

-

e e

LivrReIIL Cuar, IX. 173
fia un palais dans Afcalon. Son revenu éroitde

- foixante talens; & elle faifoit fon {ejour dansle

pais foimis 4 Archelaus. L'Empereur confirma
auffi aux autres parens d’Herode les legs portez
par fon teftament : & outre ce qu’il avoit laiffé
a fes deux filles qui n’étoient point encore marides
il leur donna liberalement 4 chacune deux cens
cinquante mille pieces d’argent monnoyé, & leur
fit épouferles deux fils de Pheroras. La magni-
ficence de ce grand Prince paffa encore plus
avant ; car il donna aux fils d’Herode les + mille ﬂfhm
talens qu’il lui avoit leguez, & fe contenta de 4o 3 ’
retenir une trés-petite partie de tant de vafes pre- Jami.
cieux qu’il lui avoit laiffez,, non pour leur va- e
leur, mais pour témoigner qu’il confervoit le 7%

porte

fouvenir d’un Roti qu’il avoit aimé. . 1goo

caloas

*‘CHAPITRE X

D'un impoflenr qui f¢ difoit étre Alexandre fils da
-Roi Herode le Grand. Augufte Ienvoye
aux galeres.

Ans le méme tems qu' Augufte ordonnoit 49
D ainfi de ce qui regardoitla fucceffion d’He- uia.
rode, un Juif nourri dansSydon chez un affran- {3, |
chi d’un citoyen Romain entreprit de sélever fur livee
le trone par la reflemblance qu*1l avoit avec Ale- . s
xandre que leRoi Herode fon pere avoit fait mou-
rir, & refolurd’aller 3 Rome pour ce fujet. Afin
de réiflir danscetre fourbe il fe {ervit d’unautre
Juif qui avoit une particuliere connoiffance de -
tout ce qui s°étoit paffé dansla maifon d’Herode.

Erantinftruit par cet homme il difoit, que ceux
‘que le Roi fon pere avoit envoyez pour le faire
mourir & Ariftobule fon frere ,ayant compaffion

M3 d’eux
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d’eux les avoient fauvez & fuppofé d’autres en
leur place.

1l s’en alla premierement en I’ile de Creteon
il perfuada tous les Juifsaqui il parla, en requt
beaucoup d’afliftance , & paflade lidans ’ilede
Melos, ouiln’y eut pointd’honneur que ceuxde
fa nation ne lu1 rendiffent, & plufieurs méme
s’embarquerentaveclui pour I’accompagner juf-
ques 3 Rome. Lorsqu'ilentpristerre a &utcoles,
lesJuifsqui s’y trouverent, & particulierement
ceux qui avoient été affelionnez i Herode , fe
rendirentauprésdelui, lui firent de grands pre-
fens, & le confideroient déja comme leur Roi,
parce qu'il reffembloit tellement 3 Alexandre
iue ceux qui I’avoient vii & converfé avec lui

toient fi perfuadez que c’éroit lui-méme ,
qu’ils ne craignoient point de I’affurer avec fer-
ment, ‘

Quand il arriva 4 Rome tous les Juifs qui y
demeuroient {e preflerent de telle forte pour’al-
ler voir. que lesrues par ou il paffoit en éroient
pleines; & ceux de Melos avoient congu une fi
forte paflionpour lui qu’ilsle portoient dansune
chaire faite en forme de litiere, & ne plaignoient
aucune dépenfe 1gour le traiter i la royale, -

Quoi qu’ Augufte qui connoiffoit trés-particu-
lierement Alexandre comme’ayant vii diverfes
foislors qu’Herode I’avoit agcufé devantlui, file
perfuadé que cet hbomme n’éroit qu’un impofteur,
1l crut devoir donner quelque chofe i une efpe-
rance dont Peffer lui auroic été forc agreable.

- Ainfi il envoyaun nommé Celade qui connoiffoit
floire parfaucmentAlcx’andrc afin de luiamener ce jeu-
Jurs DE homme que ’on afluroit fi affirmativement
e T €tre lui-méme. Celade ne l'eur pas plirde vil
auset qu'il reconnur A diverfes fignes la difference qu’il
reon. y avoltentre cesdeux perfonnes, & que ce n’é-

: ' toit
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toit qu’une fourbe. Deux des principales de ces
marques éroientlarudeffe de {a peau & fa mine
fervile quin’avoitrien de grand & de noble. Mais
il ne put n'érre point furprisde la hardieffe avec
laquelle il parloit : car lui ayant demandé ce
qu’éroit devenu Ariftobule fon frere il répondir:
2> Qu’il éroit demeuré dans I'ile de Chipre pour
»> leur commune feureté , parce que Pon n’entre-
»» prendroit pas fi aifément contr’eux lors qu'ils
s> feroient feparez. ,, AlorsCelade le tira d part
& lui dit : Qu’il ’affuroit d’obtenir de ’Empe-
teur qu’il lui donneroit la vie pourvil qu’il lui dé-
clarit Pauteur d’une fi grande tromperie. Cespa-
roles I’étonnerent : il promitd’avouérla verité,
& Celade le mena enfuite 3 Augufte 3 quiil nom-
ma ce Juif qui sétoit fervi de fa reflemblance avec
Alexandre pour en tirer un fl grand profitqu’ll
n’avoit pas moins regu d’argent de tous les juifs

w’il avoit abufez qu’ils en auroient donné 3
lexandre méme s’il efit éxé encore vivant. Au-
gufte fe rit de cette fourbe , condamna ce faux
Alexandre aux galeres , & quoi fa taille & fa vi-
fucur le rendoient forc propre , & fit mourir
‘impofteur qui I'avoit fortifié dans ce deflein.
Quant aux Juifs qui s’¢roient laiffez tromper ,
il crut que tant d’argent qu’ils avoientemployé
fi mal 4 propos étoit une aflez grande punition
de leur folie,

M4 CHA-
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CHAPITRE XL

Augufle fur les plaintes que les Tuifs lui font d’Arche-
- laus le relegue a Vienne dans les Gawles & confifque
tout fin bien. Mort de la Prince[fe Glaphira qu’ Ar-
chelaus avoit éponfde , ¢ qui avoit été mariée en
premievesnoces a Alexandye fils du Roi Herode le Grand
& de la Reine Mariamne. Songes qu’ils avoient eus.

Ors qu’Archelaus fur en pofieffion de fon
1 ethnarchie {on fouvenir & fon reflentiment
des troubles paffez firent qu’il traita trés-rude-
ment non feulement les Juifs , maisaufli lesSa-
maritains. Les uns & les autres ne pouvant le
fouffrir plus long-rems envoyerent en la neufié-
me année de fa domination des Ambaflfadeurs
a Augufte , pour lui en faire leurs plaintes, &
1l le relegua 4 Vienne dansles Gaules & confif-
qua tout fon bien. '
151 _ On dit qu’un peu auparavant Archelauseutun
fonge dans lequel il vit neuf grands épics fort
pleins de grain que des baeufs mangeoient , &
que des Chaldéens qu'il confulta pour lui inter-
preter ce fonge le lui ayant diverfement expli-
qué , un Effenien nommé Simon lut dit que ces
neuf épics fignifioient le nombre desannéesqu’il
avoit regné : & ces boeufs le changementdefa
1wt fortune, parce que ces animaux en labourant la
Jue terte la renverfent , & lui font changer de fa-
w* ce. Qu'ainfi neuf ans s’étant paflez depuis qu’il
avoit été érabli Tetrarque il devoit fe préparer
i lamort. Etcing joursaprés que Simon eutain-
fi expliqué ce fonge Archelaus receut 'ordre
d’aller trouver Augufte.
152 Jeftime devoir auffi rapporter un autre fo,nge
qu’eut

150
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qu’eut la Princefle Glaphira fa femme filled’ Ar-
chelaus Roi de Cagpadocc', ui avoit époufé en
premieres noces Alexandre ﬁ(}s du Roi Herode

ui le fit mourir, Certte Princeffe époufa aprés

a mort Juba Roi de Lybie , dont étant encore
demeurée veuve elle retourna chez le Roi fon

pere, ou Archelaus ’Echnarque Vayant veué il

fut rouché d’une fi violente paflion pour elle
qu’il repudia Mariamne fa femme pour I’épou-
fer. Peu de tems aprés que Glaphira fut retour-
née en Judée par ce marrage il lui fembla qu’el-
le voyoit Alexandre fon premier mari qui lui
difoit : ¢ Ne vous fuffifoit -il donc pas d’étre
2> paflée & de fecondes noces fans vous marier
- ssencore une troifiéme fois, & n’avoir pointde
s honte d’époufer mon propre-frere 2 Mais je
»» e vous pardonnerai pas un fi grand outrage:
> & malgré que vous en ayez je vous repren-
»»drai, Cette Princeffe raconta ce fonge a fes
A amies, & mourut deux jours aprés. ,,

CHAPITRE XIIL

Un nommé Fudas Galiléen établit parmi les Juifs ume
. quatriéme fé@e. Des autres trois fé(Tes qui iy étoient
déia & particulierement de celle des E([eniens.

Orfque les pays poflfedez par Archelauseu-
chnt été réduits en province Augufte en
onna le gouvernement 3 CoPoN1US chevalier
Romain. Durant {on adminiftration un Gali-
léen nommé JupAsS porta les Juifs i (e revolrer
ca leur reprochant que ce qu’ils payotenr tribut
aux Romains éroit égaler des hommes a Dieu,
puifqu’ils les reconnoiffoient pour maitres auf-
fi-bien que lui. - Ce Judas fur Pauteur d’une
nou-

153
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nouvelle fecte entierement differente des trois
autres , dont la premiere éroit celle des Phari-
fiens, la feconde celle des Saducéens, & latroi-
fiéme celle des Effeniens qui eft la plus parfai-
te de toutes.
Ils font Juifs de nation ; vivent dansune union
154 3 : :
tres-étroite, & confiderent les voluptez comme
des vices que ’on doit fuir , & lacontinence & la
victoire de fes paflionscomme desvertus quel'on
ne fcauroirt trop eftimer. Ils rejettent le maria-
ge , non qu’ils croyent qu’il faille dérruire la
race des hommes , mais pour éviter ’intempe-
rance des femmes qu’ils font perfuadez ne gar-
der pas la foi A leurs maris. [ls ne laiffent pas
néanmoins de recevoir les jeunes enfans qu’on
leur-donne pour les inftruire , & de les élever
dans la vertu avec autant de foin & de charité
que s’ils en éroient les peres, & ils les nourrif-
fent & les habillent tous d’une méme forte.
Ils méprifent les richefles : touteschofesfomt
communes entre eux avec une égalité fiadmira-
ble que lors que quelqu'un embraffe leur fe&teil
fe dépoilille de la proprieté de ce qu’il poflede,
our éviter par ce moyen lavanité des richefles,
pargner aux autres la honte de la pauvreté, &
par un fi heureux mélange vivre tous emfemble
comme freres. ‘
Ils ne peuvent fouffrir de s’oindre le corpsavec
dehuile : mais fi cela arrive d quelqu’un, quoi
que contre fon gré, ils effuyent cette huile com-
me fi c’étoient destaches & des foiilleures, &
fe croyent affez propres & affez parez: pourven
que leurs habits foient tofijours bien blancs.
Ils choififfent pour ceconomesdes gens de bien,
qui rcfoivent tout leur revenu & le diftribuent
felon le befoin que chacun en a: Ils n’ont point
de ville certaine dans laquelle ils demeurent,
’ : mais
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mais font répandus en diverfes villesouilsregoi-
vent ceux qui difirent d’entrer dans leur focieté ;
& encore qu’ils neles ayent jamais veus aupara-
vant i]s partagemt ayeceux cequ’ils ont comme
s’ils les connoiffoient depuis long-tems.

Lors qu’ils font quelque voyage ilsne portent
autre chofe que des armes pour fe défendre des
voleurs. Ils ont dans chaque ville quelqu’un
d’eux pour recevoir & loger ceux de leur fete
quiy viennent, & leur donner des habits & les
autres chofes dont ils peuvent avoir befoin.

Ils ne changent point d’habits que quand les
leurs font déchirez oun ufez. Ils ne vendent &
n’achetent rien eatre eux; mais fe communi-
quent les uns aux autres fans aucun échange rout
ce qu’ils ont. '

Ils font trés-religicux envers Dieu, ne parlent
g;le des chofes faintesavant que lc foleil foit levé,

font alors des prieres qu’(illsont receils par tra-
dition pour demander 4 Dieu qu’illui plaife de
Ie faire luire fur laterre. Ilsvontapréstravailler
chacun i fon ouvrage felon qu’illeur eft ordon-
né. A onze heuresilsfe raffemblent, & couverts
d’un linge fe lavent le corps dans de I’eau froide.
Ils fe rerirent enfuite dansleurs cellulesdont I’en-
trée n’eft permife 2 nuls de ceux qui ne font pas
de leur fegc 3 & érant purifiez dela forteils vont
au refeCtoir comme enun faint temple, ot lors
qu’ils font affis en grand filence on met devant
chacun d’eux du pain & une portion dansun petit
plat. Un Sacrificateur benit les viandes, & on
n’oferoit y toucher jufques i ce qu'il ait achevé fa
priere. Ilen fait encose une autreaprésle repas
pour finir comme il a commencé par les lodtanges
de Dieu, afin de témoigner qu’ilsreconnoiffent
tous que c’eftdefa fculc%iberalité qu’ilstiennent
Yeur nourritare. s quittent alors leurs hab,i.tls
: qu’ils

-
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yu’ils confiderent comme facrez , & retournent
& leurs ouvrages. Ils font le foir afouper la mé-
me chofe, & font manger avec eux leurs hotes
s’il en eft arrivé quelques-uns.

On n’entend jamais de bruit dans ces maifons:
on n’y voit jamais le moindre trouble : chacun
n’y parle qu’en fon rang, & leur filence donne
du refpeét aux érrangers. Une fi grande mode-
ration eft un effer de leur continuelle fobrieté :
carils nemangent ni neboivent qu’autantqu’ils
en ont befoin pour fe nourrir.

Il ne leur eft permis de rien faire que par’avis
de leurs fuperieurs, fi ce n’eft d’affifterles pau-
vres, fans qu’aucune autre raifon lesy porteque
leur compaffion pourlesaffligez: carquantaleurs

arens ils n’oferoient leur rien donnerfionnele

eur permet,

Iis prennent un extréme foin de reprimerleur
colere : ils aiment la paix, & gardent fi invio-
lablement ce qu’ils promettent que I’on peut
ajoiiter plus de foi i leurs fimples paroles qu'aux
fermens des autres. Ilsconfiderentméme lesfer-
mens comme des parjures , parce qu’ils ne peu-
vent {e perfuader qu’un homme ne foit pas un
menteur lorfqu’il a befoin pour étre cril de pren-
dre Dieu i témoin.

Ils étudient avec foin les écrits des anciens ,

rincipalement en ce qui regarde les chofesuti-

es 4 I'ame & au corps , & acquierent ainfiune
trés-grande connoiffance des remedes propres a
guerir les maladies, & de la vertu des plantes,

des pierres & des metaux.
~ Ils ne regoivent pas i ’heure-méme dans leur
communauté ceux qui veulent embraffer leur
maniere de vivre , mais les font demeurer du-
rant un an au-dehors ou ils ontchacunavecune
portion une pioche , le linge dont nous avons
parié
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parlé, & un habit blanc. Ils leur donnent en-
-{uite une nourriture plus cunforme i la leur ,
& leur permettent 8¢ fe laver comme eux dans
de l'eau froide afin de fe purifier ; mais ils ne
les font point manger ‘au refeoir jufques 3 ce
quils ayentencore durant deux ans éprouvéleurs
moeurs, comme ils avoient auparavant éprouvé
leur continence. Alorsonlesrecoit parce qu’on
Ies en juge dignes : mais avant que de s’affeotr
i table avec les autres ils proteftent folemnelle-
-ment d’honorer & de fervir Dicu de tout leur
cceur : d’obferver la juftice enversleshommes:
de ne faire jamais volontairement de mal 3 per-
fonne, quand méme on le leur commanderoit:
d’avoir de 1’averfion pourlesmechans : d*aflifter
de tout leur pouvoir les gens de bien : de gar+
der la foiitout le monde , & particulierement
aux fouverains , parce qu'ils tiennent leur puif-
fance de Dieu. A quoi 1ls ajolitent que fi jamais
ils font élevez en charge ils n’abuferont point
de leur pouvoir pour maltraiter leursinferieurs 3
qu’ils n‘auront rien de plus que les autres ni en
leurs habits ni au refte de ce qui regarde leurs
perfonnes; qu’ils auront un amour inviolable
pour la verité, & reprendront féverement les
menteurs; qu'ils conferveront leurs mains &
leurs ames pures de tout larcin & de tout defir
d’un gaininjufte; qu'ilsnecacheronrrien dleurs
confreres des myfteres les plus fecrets deleur re-
ligion, & n’en reveleront rienauxautres quand
méme on les. menaceroit de la mort pour les y
contraindre ; qu’ils n’enfeigneront que la doétri-
ne qui leur a 2:6 enfeignée,, & qu’ilsen confer-
veront trés-foigneufement les livres aufli-bien .
que lesnoms de ceux de qui ils I'ont receué.
Telles font les proteftations qu’ils obligent
ceux qui veulent embrafler leurmaniere de viv;c
Q
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de faire folemnellement afin de les fortifier con-
tre les vices. Q‘ue s’ilsy contreviennent pardes
fautesnotables ilsles chaflent de leur compagnie s
& la plitpart de ceux qu’ils rejectent delaforte
meurent miferablement , parce que ne leur érant
pas permis de manger avec desétrangersilsfonc
reduits a paitre ’herbe comme les betes, & fe
trouvent ainfi confumez de faim : d’ouilarrive
quelquefois que la compaflion que 1’on a de leur
extréme mifere fait qu’on lewr pardonne.
Ceuxdecette fecte font trés-juftes & trés-ex-

alts dansleursjugemeéns: leur nombre n’eft pas -

moindre que de cent lorsqu’ils les prononcent; &
ce qu’ilsont nne fois arrété demeure immuable.

Ils reverent tellement aprés Dieu leur Legif-
lareur qu’ils puniffent de mort ceux qui en par-
Ient avec mépris, & confiderent comme un trés-
grand devoir d’obeir A leurs anciens & 4 ce qie
plufieurs leur ordonnent. |

Ils fe rendent une telle déference les uns aux
autres que s’ils fe rencontrent dix enfemble nul
d’eux n’ofcroit parler fi les neuf autres ne 1’ap-
prouvent : & ilsseputent 4 grande incivilitéd'e-
tre aumilieud’ceux, oua leur main droite.
~ Ils obfervent plusreligieufement le Sabatque
nuls autres detous les Juifs: & non feulemesnt ils
font la veille. euire leur viande pour n’étre pas
obligez dans ce jour de repos d’allumer dufen;
mais ils n’ofent pas méme changer un vaifican
de place , ni lanisfaire s’ils n’y font contraints
aux neceffitez de la mature. Aux antres jouss ils
font dans un lieua I'écart avec cette pioche dons
nous avons parlé un trou dans la terre d’unpied
de profondeur, ou aprés s’étre déchargez en fe
couvrant de leurshabits comme s’ils avotent peur
de foiiiller les rayons du foleil que Dien fait
luire fur eux, ils rempliffent certe fofie delates-

re
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re qu’ils en ont tirée, parce qu’encore que ce
foit une chofe naturelle ils ne laiffent pas de la
confiderer comme un¢ impureté dont ilsfe doi»
vent cacher, & felavent méme pours’en purifier.

Ceux qui font profeffion de cette forté de vie
fontdivifez en quatre clafles , dontles plus jeunes
ont un tel refpect pourleurs anciens que lors qu’ils
les rouchent ils font obligez de fe purifier com-
me s’ils avoient touché un érranger.

Ils vivent fi long-tems que plufieurs vontjuf-
ques A cent ans: ce que j’atribué i la fimplici-
té de leur vivre, & acequ’ils font fi reglez en
toutes chofes. A :

Iis méprifent les maux delaterre , triomphent
des tourmens par leur conftance , & preferentia
mort i la vie lors que le fujet en eft honorable.
La guerre que nous avouns eu¢ contre les Ro-
mains a fait voir en mille manieres que leur cou.
rage cft invincible. Ils antfouffertle fer & lefeu
& veubrifer tous leurs as pliitdt que de vouloir
dire la moindre parole contre leur ?.egiﬂatcm' » ni
manger des viandes qui leur font défendués,
fans qu’au milieu de vant de tourmens ils ayeat
jetté une feule larme, ni dit la moindre parole
pour tafcher d’adoucir lacruauté de leurs bour-
reaux. Au contraire ils fe moquoient d'eux, fe
foiirioient , & rendoient’efprit avec joye, parce
qu’ils efperoient de paffer de cette vie d une meil~
leure, & quils croyent fermement que comme
nos corpsfont mortels & corruptibles, nosames
{ont immortelles & incorruptibles, qu’eilesfone
d’une fubftance aérienne trés-fubtile , & qu’érant
enfermée dans nos corps ainfi que dansune pri-
fon ou une certaine inclination naturelle les attis
re & les arréte, elles ne font pas plittdt affran~
chies de cesliens charnels qui les retiennent com-
me daos une longue fervitude, qu‘ellcss’éle;en:

ans
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dans I'air & s’envolent avec joye. En quoi ils
conviennent aveclesGrecs, qui croyent que ces
ames heureufes ont leur fejour audela del’ocean
dans une region ou il n’ya ny pluye, ny neige,
ny une chaleur exceflive , mais qu’un doux ze-
phire rend toiijourstrés-agreable : & qu’aucon-
Traire les ames des méchans n’ont pour demeure
que deslicux glacez & agitez par de continuelles
tempétes ou elles gemiffent éternellement dans
des peines infinies, Car c’eftainfi qu’il me paroit
ue les Grecs veulent que leurs lgcros a2 quiils
onnentle nom de demi-dieux , habitent des ifles
qu’ils appellent fortunées, & que les ames des
impies foient A jamais toarmentées dans les en-
fers, ainfi qu’ils difent que le font celles de Si-
fiphe , de Tantale, d’Yxion, & de Tytie.
- Cesmémes Effenienscroyent quelesames font
crées immortelles pour fe porter 2 la vertu & fe
détournerduvice : que lesbonsfontrendus meil-
leurs en cette vie par 1'efperance d’étre heureux
apres leur mort, & que'les méchans quis’ima-
ginent.de pouvoir cacher en ce monde leurs mau-
vaifes altions en font punis en I’autre par des
tourmens - éternels. - Tels font leurs fentimens
touchant ’excellence de 1’ame dont on ne voiy
guere fe départir ceux qui en font une fois per-
fuadez. Ilyena parmi eux quife vantent de con-
noitre les chofes a venir, tant parl’étude qu’ils
font des livres faints & des anciennes prophe-
ties, que parle foin qu’ils prennent de fe fancti-
fier : & 1l arrive rarement qu’ils fe trompent
dans leurs prédictions. - :

Iy a une autre forte d’Effeniens qui convien-

nent avec les premiers dans 'ufage des mémes
viandes, des mémes meeurs , & desmémesloix,
& n’en font differens qu'en ce qui regardelema-.
nage. Carceux-ci croyentque c’eft vouloir abl(_)-

ir
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Yir la race deshommesque d’y renoncer , puifque
fi chacun embrafloit ce fentiment on la verroit
bien-tdt éteinte. Ils s’y conduifent néanmoins
avec tant de moderation qu’avant que de fe ma-'
rier ils obfervent durant trois ans fi la perfonne
qu’ils veulent époufer paroit affez faine pour bien
porter des enfans : & lors qu’aprés étre mariez
elle devient grofle ils ne couchent plus avecelle -
durant {a groffefle, pour témoigner que ce n’eft
pasla volupté , maisle defir de donner des hom-
.mes 3 la republique qui les engage dans le maria-
ge ; & lorsqueles femmes fc lavent elles fe cou-
vrentavec un linge comme les hommes. On peut
voir parceque je viens de rapporter quelles font
lesmoeurs des Effeniens.

Quant aux deux premieres feétes dont nous 15§
avons parlé, les Pharifiens font ceux que Pon efti-
me avoir une plus parfaite connoiffance de nos
loix & de nosceremonies. Le principalarticle de
leur créance eft de tour attribuer 2 Dieu & aude-
ftin, enforte neanmoins que dans la pliipart des
chofes il dépend de nousde bien faire ou de mal
faire, ?uoi que le deftin puiffe beaucoup nous y
aider. Iis tiennent auffi que les ames font im-
mortelles : que celles des juftes paffent aprés cette
vie en 'd’autrescorps; & que celles desméchans
fouffrent des rourmens qui_durent toljours.

Les Saducéens au contraire nient abfolument
Ie deftin , & croyent que comme Dieueftincapa- 156
ble de faire dumal il ne prend pas garde i celui
que les hommes font. Ils difent qu’il eft en nd-
tre pouvoir de faire le bien ou le mal felon que
ndtre volonté nous portei Fun ou 2 P'autre: &
que quant aux ames elles ne font ni punies ni re-
compenfées dans un autre monde. Mais aurant
que les Pharifiens font fociables & vivent en ami-
tié lesuns avec les autres; autant les Saducéens

Guerre Tom, I. N font
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font d’une humeur fi farouche qu’ils ne vivent
pas moins rudement entr’eux qu’ils feroient
avec des érrangers.

CHAPITRE XIIL

Mort de Salomé feur du Roi Hevode le Grand. Mort
& Augufte. Tibere lui fuccede & Pempire.

157 Prés que les pais qu’Archelaus poffedoie
- fousletitre d’ethnarchie eurent été reduits
en province, Philippes & Herode furnommé An-
tipas continuerent comme auparavant i jouir de
leurs tetrarchies. :

4 uant 4 Salomé elle donna parfon teftament

som- 3 PImperatrice t L1vig femme d’Augufte {2 to-

."" parchie avec Jamnia & les palmiers qu’elle avoit
aelle Fait planter & Phazaélide. -

s Augufte érantmort aprésavoir regné cinquan-

wie. re-fept ans fix mois deux jours, TIBERE fils de -

159 PImperatrice Livielui fucceda i ’empire. Phi-

lippes le Tetrarque batitdans le territoire de Pa-

" neade auprés des fources du Jourdain une ville

qu’il nomma Cefarée, une autre dans la Gaula-

nite qu’il nomma Tiberiade , 8 uneautredansla
Perée qu’il nomma Juliade.

CHAPITRE XIV.

Les Fuifs fupportent fi impatiemment que Pilote Gowver=
erfd{“g’udée edit fb‘r?t entrer dans Fevafalem des
drapeaux ou és0it la figure de I’ Empereur qu’dl les en
foit yetiver. dutre émotion des Fuifs qu'ilchaftie.

oo ATE ayant été envoyé par Tibere Gou-
‘f’:?f.,' Pvemeur en Judée fir porter de nuit dans Je-
e rufalem des drapeaux ol éroient des images de

xvery,

Fhip.q cet
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cet Empereur. Les Juifsen furent fifurpris & fi
irritez que cela excita trois jours aprés untrés-
grand trouble, parce qu'ils confideroient cette
- aétion comme un violement de leurs loix qui dé-
fendent expreflément de mettre dansleurs villes
aucunes figures d’hommesoud’animaux. Le peu-
ple de la campagne fe rendit aufli de routes parts
a Jerufalem , & tous enfembleallerent entrés-
grand nombre trouver Pilate 2 Cefarée pourle
conjurer de faire porterailleurscesdrapeaux , &
de lesconferver dansleurs privileges. Leurayant
. répondu qu’il nc )¢ pouvois ils fe jetterent par

A I
N el / 3 e X “ s Q‘

gerre Alentourde (amaifon, & demeurerent en
cet état durant cing jours & cinqnuits. Lefixié-
me jour Pilate monta fur fon tribunal qu’il avoit
fait drefler 4 deflein dans les exercices publics,
& fit venir cette grande multitude comme pour
Yes fatisfaire : mais auliende répondre a leur de~
mande il donnale fignal 3 fes foldats qui lesenve-
lopperentde tous ¢drez : & on peut juger quelle

N 2 frayeur

e s pen
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frayeurune telle furprife leur donna. Alors Pilate
leur déclara qu’il les feroit tous tuer s’ils ne rece-
voient ces drapeaux, & commanda 3 fesgensde
guerre de tirer pour ce fujet leuys épées. A ces
parolestousces Juifs fe jetterent par terre com-
me s’ils I’euffent concerté auparavant , & lui
prefenterent la gorge en criant qu’ilsaimoient
mieux qu'on les tuat tousque de fouffrir qu’on
violdt leurs faintes loix. Leur conftance & ce
zele fi ardent pour leur religion donna tant
d’admiration igilate qu’il commanda il’heu-
re-méme d’emporter ces drapeaux hors de Jeru-
falem. '

Ce trouble fut fuivi d>un autre, Nousavonsun
trefor facré que nousnommons Corban, & Pilate
qui éroitalorsa Jernfalem vouluten prendre I’ar-
gent pour faire conduire dans la ville par des

1mia, #queducs de I’eau dont les fources en font éloi-

. gnéesde quatrecensftades. Le peuple s’en émiit
a tellement qu’il s’affembla de tous cdtez en trés-
grand nombre pour lui en faire des plaintes.
Comme il n’eut pas peine 3 prevoir quils en

fides. pourroient venir aune{édirion il donna ordre 2

fesfoldats de quitterleurs habitsde gensde guerre
pour fe veftir de méme que le commun, fe mefler
ainfi parmi le peuple, & le charger, non pas 3
.coups d’épées, mais 4 coups de baron auffi-tot

uw’il commenceroit 2 crier. Les chofes étant

ifpofées de la forte il donna le fignal de deflus
fon tribunal, & fes foldats executerent ce qu’i}
leuravoit commandé. Plufieurs juifsy perirent;
les uns des couﬂgs w’ils receurent, & les autres
ayant été érouffez dans la prefle lors qu’ils vou-
loient s’enfuir. Un fi rude chitiment &onnale
refte de cette grande multitude, & la fédition
s’appaifa. '

- CHA-

—— e
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CHAPITRE XV.

Tibere fait mettre en prifin Agrippa fils & Ariftobule
Jfils @ Herode le Grand , & il ypdemmra Jufques
& la mort de cet Emperenr.

: GRr1prpra fils d’Ariftobule que le Roy He- 162
rode fon pere avoit fait mourir alla trouver Hit.

ibere pour accufer devantlui Herodele Tetrar- Joinr,
ue : & cet Empereur n’ayant tenu compte de xvir.

?on accufation il demeura i Rome comme par-*%

ticulier pour fe faire connoitre & acquerirI'ami-

tié¢ des perfonnes les plus confiderablesde I’em-

pire. Ilfaifoit principalement fa cour 2 Caiusfils

de Germanicus : & dans un fuperbe feftin qu’il

lui fit un jour il pria Dieude vouloirbien-totle

rendre maitre du monde au lieu de Tibere. Un {2+

de fes propres domeftiques en donna avisa Ti- §o,,

bere. Il le fit auffi-tdt mertre en prifon: & ily cif-

demeura fix moisdans une grande mifere jufques

a la mort de cet Empereur qui regna vinge-deux

ans trois mois fix jours. .

CHAPITRE XVL

L’Emperewr CaiusCaligula donne & Agrippa la tétrar-
chie qu’avoit Pbilippes , &+ Pétablit Roi. Herode le
Tetrarque beau-freve d’ Agripps va & Rome pour étre
auffi déclaré Roi : mais au liew de Dobteniv Caius
domme fa tetravchie & Agrippa.

C Aius furnommé Caligula ayant fuccedé 3 163
Tibere mit Agrippa en liberté, lui donna de

1a tetrarchie qu'avoit Philippesalors décedé , & T’

Rvirg,

N 3 Péra- e, 2
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Y'établit Roi. Herode le Tetrarque ne purt fans
envie le voir arrivé a une figrande fortune : 8
HeErRODIADS {a femme qui I’animoit encore
, dans le difir de porter auffi une couronne luien
faifoit concevoir ’efperance en lui difant :
5> Qu’il ne devoit attribuer ce qu’il n’¢toit pas
ss€levé a une plus grande dignité qu’i fon peu
s> d’ambition & i fa negligence , qui P’avoit rete-
s>nuchez luiaulien d’aller trouver PEmpereur,
»» puisqu’ Agrippa de particulier qu’il éroit étant
s>devenu Roi, onn’auroit pii lui refufer leméme
s; honneur, étant comme 1l ’éroit déja Tetrar-
que. ¢ Ce Prince per{uadé par cesraifonss’enal-
Ja a2 Rome, ol Agrippa le fuivit pour traverfer
deo. fondeflein ; & PEmpereur nonfeulement ne lui
wf, accorda pas ce qu'il lui demandoit, mais il lui
she. reprochafonavarice, & donna 4 Agrippa fa te-
wit rrarchie. Ainfiils’enfuiten Efpagne ou fafeme
«ie. me ’accompagna, & ily mourur.

CHAPITRE XVIL

L’Empeveur Caius Caligula ordonne & Petrove Gou=
verneur de Syrie de contraindye les Juifs par lesar-
mes a recevoir [o ftatué dans le Temple. Mais Pe-
trone flechy par leurs prieres lui écyit en lewr favear :
ce qui lui auroit codité la vie fic. Prince ne fit mors
aulfi-10t apres.

164y ’Empereur Caius abufa de telle forte de fa
des bonne fortune & monta jufqu’i un tel com-
5% ble d’orgueil qu’il fe perfuada d’étre un Dieu,
w4 & voulut qu’on lui en donnit le nom. I priva
Pempire par fa cruauté d’un grand nombredes
plus illuftres des Romains, & fit-éprouver i la

Judée des efets de fon horrible impieté. Il envoya

-
-
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‘PETRONE 4 Jerufalem avec une armée & un or-
dre exprés de mertre fes ftatuésdans le Tcn&ple,
de tuer tous les Juifs qui auroient la hardiefle de
s’y oppofer, & de reduire en fervitude le refte
du peuple. Mais Dieu pouvoit-il fouffrir ’execu-
tion d’un commandement fi abominable 2

Petrone partit enfuite d’Antioche avec trois
legions & un grand nombre de troupes auxiliaires
de Syrie pour entrer dans la Judée. Cette nou-
velle furprit tellement les fuifsde Jerufalem qu’ils
avoient peine d’y ajoirer foi : & ceux qui le cril-
rent fe trouvoient hors d’état de pouvoir refifter &
fe défendre. Maislaterreur furbien-tor generale
lors que I’on fceur que Petrone étoit déjaarrivé
avec{onarmée 3 Prolemaide. Cette ville quieft
en Galilée eft affife fur le rivage de la merdansune
grande plaine environnée du cotédel’orientdes
montagnes de cette province qui n’en font éloi-
gnées que de foixante flades, du cdté dumidi du
mont Carmel quien eft éloigné de fix-vingt fta-
des ; & ducdtéduSeptentrion d’une montage ex-
tremement haute nommée la montagne des Sy-
riens qui en cft ¢loignée de cent ftades.

A deux ftades de cette ville paffe un perite
riviere nommé Pellée auprésde laquelle eft le fe-

ulchre de Memnon,cet ouvrage admirable donc
a grandeur eft de cent coudées, & la forme
concave, On y voit um fable qui n’eft pas moins
clair que le verre : plufieurs vaiffeaux en vien-
nent querir , & n’en font pas plitot chargez
.que les vents comme de concert y en poufient
ﬂ’autre du haut desmontagnes qui rempht la pla-
cevuide. Ce fable érantjetté dansle fournean fe
convertit aufli-tot en verre : & ce qui me paroit
encore plusadmirable c’eft que ce verre porté en
ce mémelieu reprend fa premiere nature & rede-

vient un pur {able comme auparavant.
4 Dans
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Dans cette confternation ou éroientles Juifsils
allerentavecleurs femmes & leurs enfans trouver
Perrone i Prolemaide pour le conjurer de ne
oint violerleurs loix& d'avoir compaflion d’eux.
f’ctronc touché de leur grand nombre & de leurs
prieres laiffa d Prolemaide les ftatucs de PEmpe-
reur ,s'avanca dansla Galilée, & fit venir ce peu-
ple avec les principaux de leur nation i Tiberia-
de.Lailleurreprefenta,, quelle éroit la puiffance
s»des Romains: combien les menaces de’Em-
s> pereur leur devoient étre redoutables: 3 quel
5> point 1l fe tiendroit offenfé dela priere qu’ils
» Fui faifoient, parce que de toutesles nations qui
5» lui étoient foiimifes eux {euls refufoient de met-
»» tre fes fatués au rang des Dieux , qui éroit com-
»» me fe revolter contre lui , & ’outrager auffi lui-
s> méme , puis qu’étantleur Gouverneurilrepre-
s,fentoitfaperfonne. lslui répondirent queleurs
3 loix leur défendoient fi expreflément de rien
s faire de femblable qu’ils ne pourroient fans les
»» Violer mettre dans le Temple, ni méme dans
s> unlieu profane, non fenlement la figure d’un
»» homme , mais celle de Dieu. Sivousobfervez fi
» religieufement vos loix, repliqua Petrone, je
s:ne fuis pas moins obligé d’executer les comman-
s, demens de I’Empereur qui me tieanent lieu de
»» loix,puis qu’il eft mon maitre & que je ne pour-
5, 10is lui defobeir pour vous épargner fans qu’il
s;m’en cofitdtlavie. C’eft donc a lui & non pas
s> 3 moi que vous devez vousadrefler : je n'agis
»» que parfonordre , & ne lui {uis pas moins fod-
s; Misque vous, A ces paroles toute cette grande
s> mulnitude s’écria qu’il n’y avoit point de pe-
s> rils aufquels ils ne fuffent préts de s’expofer
s;avec joye pour P’obfervation de leurs loix.
Lors que ce tumulte fut appaifé Petrone leur
dit : ,, Eftes-vousdonc refolus de prendre les ar-
mes
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ssmescontre PEmpereur ? Non, lui répondirent-
2 ils , nousoffronsau contraire tous les jours des
s facrificesd Dieu pour lui & pourle peuple Ro-
symain:maisfi vous voulez mettre cesftatués dans
3> ndtre Templeil fautauparavant nous égorger
tousavec nos femmes & nosenfans. ¢ Unamour
fiardent de tout ce peuple pour fa religion, & cet-
te fermeté inébranlable qui lui faifoit preferer la
mort i Pobfervation de fesloix,donnatantd’ad.
miration a Petrone & tant de compaffion tout en-
femble,qu’il fepara’affemblée fans rien refoudre.

Le lendemain & quelques jours aprés il parla
aux principaux en particulier, 8 itousen gene-
ral , joignit fes confeilsi fes exhortations, & fes
menaces a fes confeils, leur reprefenta encore
P’extréme puiffance des Romains : combien la
colerede I’Empereur leur devoit etre redoutable,
& enfin la neceffité ou ils fe trouvoient de lui
obeir. Mais rien n’étant capable de les émouvoir,
& voyant que letemsdefemerla terre fe paffoit,
parce qu’ils éroient tellement occupez de cette
affaire qu’il y avoit quarante jours qu’ilsavoient
renonc? i tous autres foins, il les affembla de
nouveau & leur dit : ,, Je {uis refolude m’expofer
s> pour 1’amour de vous aux mémes perils dont
s> Yous étes menacez. Ainfi ou Dieu me fera la
»» grace d’adoucirI'efprit deI’Empereur , & j’au-
s>Tai la joye de me fauver en vous fauvant: oufi
s> ) attire fur moi fa colere, je n’aurai point de
» regret de perdre la vie rpour m’étre efforcé de
»> garentir de la mort unfi grand peuple.

Aprés leur avoir parlé de la forte il renvoya
dans leurs maifons toute cette grande multitude
?ui ne pouvoit fe laffer de faire des voeux pour

a profperité , & il remena enfuite festroupes de
Prolemaide 3 Antioche, d’ou il dépefchavers
PEmpereur & lui écrivit ,5 que pourjobeir :l fes

ordres
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5 ordresil étoit entré avec de grandes forces dans
a,1a Judée:mais que s’il ne vouloit fe laiffer fiéchir
s»aux prieres de cette nation il devoit fe refoudre
22 la dérruire entierement & a perdre tout ce
35 pays parce que ce peuple étoit fiattaché a I’ob-
ssfervation de fes loix qu’il n’y avoit rien qu’il
»» ne fic préc de fouffrir plitot que d’en recevoir
35 de nouvelles,

Cette letere irrita tellement ce cruel Prince
qu’il le menaga par {aréponfe dele faire mourir
pour avoir ofédifferer i executer fes commande-
mens : mais ceux qui étoient chargez de certe
fulminante dépefche eurent dansleur navigation
un tems fi contraire , qu’ayant demeuré trois
mois fur la mer ils n’arriverent quc vingt-fept
jours aprés que d’autres apporterent & Petronela
nouvelle de la mort de ce furieux Empereur.

'CHAPITRE XVIIL

L’Empereur Caius ayant été affaffiné , le Semat veut
veprendre Lautorité : mais les gens de guerre dé-
clarent Claudins Empereur , & le Senat ot con-
¢raint de ceder. Claudiue confirme le Roi Agrippa
dans le royaume de Judée , y ajoiite encore d’autves

éats | & domne @ Herode [fon freve le royaume de
Chalcide. '

5 E Prince qui s’étoit rendu fi odieuxd toute
la terre par fon horrible inhumanité & par

Juits, fa folie, ayant été affafliné aprés avoir feule-

ment regné trois ans & demi, les gensde guerre
qui étoient dans Rome enleverent Claudius &
le déclarerent Empereur. Les Confuls Sentins Sa-
turninws & Pomponiss Secundus , ordonnerent fui-
vant la refolution du Senat aux trois cohortes en-

trete-
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tretenués pour la garde de la ville , de prendre
foin de la conferver , & s’étant aflemblez dans
le Capitole , ’horreur que les crunautez de Caius
leur avoient donnée les fit refoudre de declarer
la guerre i Claudius , afin de rérablir le gou-
vernement ariftocratique , & de choifir pour gou-
verner la republique ceux que leur meriteenren-
doit les plus dignes & les plus capables.

Le Roi Agrippa étant alors i Rome chacun
des deux partis defira de ’avoir de fon coté. Ain-
fi le Senat le fit prier d’aller prendre placedans
leur compagnie ; & Claudius le pria en méme
tems de l'aller trouver dans le camp ot lesgens
de guerre I’avoient conduit, Ce Prince voyant
3ue Claudius étoit eneffet déja Empereur (e ren-

it auffi-tot auprés de lui : & Claudius le pria
d’aller informer le Senat de fes fentimens , qui
éroient,, que ¢’avoit été contre fon gré que les
s> gens de guerre I'avoient enlevé pour le porter
s»3 ’empire : Que néanmoins comme c’étoit une
s> chofe faite il éroit obligé de répondreace té-
»smoignage de leur affeétion, & qu’il n’y auroic
s> Pas meéme de feurcté pour lui 4 le refufer ,
s> puifqu’il fuffic pour étre expofé a toutes for-
sstes de perils d’avoir été choifi pour regner :
s>y mais qu’il étoit refolu de’ gouverner comme
s, un bon Prince y eft obligé , & non pas com-
s»me un tyran , & de fe contenter de porter le
> nom d’Empereur fans rien décider danslesaf-
s, faires importantes que parl’avisduSenat: En
»»quoi Pon ne pouvoit douter que fes parolesne
2 ?uﬂ'cnt fuivies des effets , puifque quand il ne
s> feroit pas d’un narurel aufli moderé que cha-
s> cun feavoit qu’étoit le fien , I'exemple de la
s»mort de Caius (uffiroit pour lui faire prendre
3; une conduite toute contraire 3 la fienne. ,,

Comme le Scnat fe fioit aux gens de guerre

qui
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ui s’éroient déclarez pour lui & en la juftice
e fa caufe, ,, il répondit au Roi Agrippa qu'il

s> e pouvoit fe rengager dans une fervitude vo-

s> lontaire. Claudius enfuite de cette réponfe
s> pria ce Prince de retourner direau Senat qu’il

3 e pouvoit abandonner ceux quil’avoient éle-

2> Vé d ’empire , & qu’il ne defiroit point aufli

s>d’en venir i la guerre avec le Senat: Maisque
2> 8’11 Py contraignoit il faloit choifir hors de la
s> ville un lieu ou le combat fe donnit, puif-

2 ﬁu’il n’éroit pas jufte que leur divifion remplic

»; Rome de meurtre & de carnage. ,, .

Lorfqu’Agrippa faifoit ce rapportau Senatun
de ceuxdesgens de guerre qui s ytoiem: declarez
pour cette compagnie tira fon épée & dirt i fes
compagnons : “ Quelle raifon peut nousobliger &
sscommettre des parricidesen combattant contre
> nos parens & nos amis qui {e font déclarez pour

»> Claudius 2 Que pouvons-nous defirer davanta-

» igc qued’avorr pour Empereur un Prince 3 qui

s»1’on ne peut rien reprocher ? & ne devonsnous

»spas l)lﬁté‘)t nousle rendre favorable que de pren-

s>drelesarmes contrelui ? Aprésavoir parlédela

ssforteil partit, & touslesautresle fuivirent. ,,

Le Senat fe voyant ainfi abandonné & qu'il
ne lui éroit plus poffible de refifter , refolur d’al--
lerauffi trouver Claudius & courutun trés-grand

-peril : car ceux d’entrelesgens de guerre qui pa-

roiffoient les pluszelez pour ce nouvel Empereur

vinrent & eux 1’épée & la main auprés des murs
delaville, & auroient tuélesplusavancezavant
que Claudius-en etit rien {cu , fi le Roi Agrip-
pa ne P’elit promtement averti du malheur qui
€toit prétd’arriver. <1l lui dit que s’il ne rete-
s> noitla fureur decesgensde guerreilalloit voir
»» perir devant fes yeux ceux que leur merite &
ss leur qualité rendoient ’'ornement de ’Empire,
»
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» & qu’il neregneroit plus que fur une folitude,
Claudius fuivit fon avis, arréta ’impetuofité des
foldats , receut favorablement le Senat dans le
camp , & fortitavec eux pouraller felon la colltu-
meoffrir desfacrificesd Dieu & lui rendre graces
de cette fouveraine priflance qu’il tenoitde lui. .

Ce nouvel Empercur donna enfuite 3 Agrip- 166

pa non feulement le royaume tout entier qu’He-
rode avoit poffedé , mais auffi la Trachonite &
Y Auranite qu’Herode y avoit ajoilitées , & le

“ pays que ’on nommoit le royaume de Lyfanias, .

rendit cette donation publique par ’aéte qu’il
en fit drefler , & ordonna aux Senateurs de le
faire graver fur des tablesde cuivre pour lemet-
tre danis le Capitole.

= Il accorda auffi le Royaume de Chalcide ad He-
rode frere d’Agrippa & qui étoit devenu fon
gendre par le mariage de Berenice fa fille.

CHAPITRE XIX.

Mort du Roi Agrippa furnommé le Grand. Sa pofteri-
¢é. La jeunefte d Agrippa fon fils oft caufé quel’ Em-
pereur Claudius veduit la Judée en province. Il y en-
voye pour Gowverneur Cufpius Fadus s & enfuite Ti-
bere Alexandre.

167

lus puiffant & plus ri- Hinsi.

<
fon bien endeschofes vaines; mais commenga

E Roi Agrippa fe trouvant ainfi dansun y4g
moment beaucou
¢ quil ne ’auroit ofé efperer , il n’employa pas juifey

Livre
X1X,

faire enfermer Jerufalem d’un mur fi extraordi- <-7-

nairement fort, ques’il elic pll ’achever les Ro-
mains enauroient envain entreprisle fiege : mais
il mourut & Cefarée avant que d’avoir pil finis
wn fi grand ouvrage. Ilngregnaquetroisans en

) qualité
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qualité de Roi,& il avoit auparavant durant trois
autres annéesdéré feulement Tetrarque.
Il cutde CYPROS fa femme trois filles , BERE-
%69 N1cE, MARIAMNE, & DRUSILLE, & un fils nom-
mé AGRIPPA. Commeilétoitencore fort jeune
lorsdelamort defon pere, ’Empereur Claudius
reduifitle royaumeen lgrovince » & y envoya pour
gouverneur Cusp1us FADUS. TIBERE ALEXAN-
DRE lui fuccedaen cette charge, & I'un & I’au-
tre gouvernerent les Juifs en grande paix fans
rien changer de leurs cofitumes.
Herode Roi de Chalcide mourut enfuite, &
170 laiffa de Berenice fa femme filledu Rpi Agrippa
{on frere deux fils nommez BERENICIEN &
HYRCAN, & ilavoit eu de Mariamne fa premiere
femme un fils nommé ARISTOBULE , & unautre
qui portoit le méme nom lequel véquit comme
articulier , & laiffa une fille nommée JoTArA.
oild quels furent les defcendans d’Ariftobule
fils du Ro1 Herode le Grand, & de Mariamne,
Etquantaux enfans d’Alexandre fon frere ainé
ils regnerent dans la grande Armenie.

CHAPITRE XX

L’Empereur Claudius domne & Agrippa fils du Roi Agrip=
o le Grand le royaume de Cbagde g%’ avoit Hevode
Jon oncle. L'infolence dun foldat des troupes Romai-
wes caufe dans Jerufalem la mort dun trés - grond
vombre de Fuifs. Aure infolence dun autrefoldor.

17} Prés Ia mort d’Herode Roi de Chalcide
Hik, IPEmperenr Clandiusdonna fon royaumed
Jun. Agrippa fon neveu filsdu Roi Agrippa dont nous
g3 venons de parler : & CumaNUS fucceda d Tibere
Alexandre au gouvernement de la Judée. c(l:e fue

' urant
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durant fon adminiftration que commencerent
les nouveaux troubles qui atcirerent fur les Juifs
tant de malheurs.
Une grande multitude de peuple s’étant ren<
dué 2 Jerufalem pour celebrer la fétede Pique,
& une compagnic de gens de guerre Romains
faifant garde enarmes 2 la porte du Temple fe-
lon la cofitume pour empéecher qu'il n’arrivie
du defordre , unfoldat eut?’infolencc de montrer
3 nud 2 tout lemonde ce que la pudeur oblige le
plus de cacher , & d’accompagnerune aétion fi
deshonnéte de paroles qui nel’éroient pasmoins.
Une fi horrible effronterieirrita extraordinaire-
ment tout ce peuple. Ilspreflerent Cumanusavec
de grands cris de faire punir ce foldat; & en mé-
me tems quelques jeunes gens inconfiderez 8
propres 4 émouvoir une {édition jetrerent des
pierresaux foldats. Cumanuscraignant que toutle
peuple ne s’émiit contre lui fit venir un plus grand
nombre de gcns de guerre & les envoya fe faifir
des portes du Temple. Alors les Juifs effrayez
{fortirent de ce licu faint pour s’enfuir danslavil-
le; & comme ces paflages éroient trop étroits
pour une fi grande multitude ilsfe preflerent de
telle forte qu’il y en eut plus de dix mille d’é- Lum
touffez. Ainfi 12 joye de cette grande fete fur j%,
convertie en triftefle. On ceffa les prieres : on gife
abandonna lesfacrifices : ce n’éroient que gemif- 2coom,
femens & que plaintes, & I'impudencefacrilege
d’un feul homme fur la caufe d’une fi publique
& fi étrange defolation. , .
* A peine certe affliction étoit paflée quelle fur 172
fuivie d’une autre.Un domeftique de I’Empereur
nommé Effienne , qui conduifoit quelques meu-
bles precieux fut volé auprésde Bethoron, & Cu-
manus pour découyrir ceux qui avoient fait ce vol
envoya prendye prifonnicrsles habitans des pro-
‘ chains
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chainsvillages. Un desfoldats qui faifoient cette -

execution ayant trouvédans ’un de ces villages
un livre ol nosfaintes loix étoient écrites, il le
déchira & le briila. Tousles Juifs de cette con-
trée n’en furent pasmoinsirritez que s’ilseuffent .
‘vl metrre le feu dansleur pais: ils s’affemblerent
en un moment, & pouflez du zele de leur reli-

ion coururent 3 Cefarée trouver Cumanus pour
fe prier de nelaiffer pasimpunian fi grand outra-

¢ faitd Dieu. Comme ce Gouverneur jugea qu’il
%eroit impoflible d’appaifer ce peuple fionnelui
donnoit fatisfaltion , 1l fit prendre & executer 3
mort ce foldat en leur prefence : & ainfi ce tu-
multe s’appaifa.

CHAPITRE XXL

Grand differend entre les Juifs de Galilie , & les Sa-
mayitains que Cumanus Gowvernewr de Fudée favo-
vife. Quadratus Gouverneur de Syrie Penvaye & Ro-
s avec plufieurs autrespour [¢ juftifier devant I’ Em-
perewr Claudius 5 ¢ en fait mourir quelques - uns.
L’Empereur envoye Cumanus en exil, pourvoit Fe«
Gix du gowvernement de la Judée , & dorme & Agrip-
pa au liew du voyaume de Chalcide la tetrarchie
qu’ avoit eué Philippes ¢ plufieurs autresétats. More
de Cloudius. Neron lui fuccede & I Empire.

173 Y L arriva en ce méme tems un grand diffe-
Hin. rent entre les Juifsde la Galilée & les Sama-
§% ricains parlarencontre que je vaidire. Plufieurs
. ¢ Juifs venanta Jerufalem pour folemnifer la féce,
Pund’eux qui éroit Galiléen fut tué dans le villa-

ge de Geman qui eft aflisdans la grande campagne

de Samarie. gur cela plufieurs de la Galilée s’af-
femblerent pour fe venger des Samaritains parles
armes,

———  cvrme m
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armes, & les principaux furent trouver Cumanus
pour le prier d’aller furles lieuxavant que le mal
augmentitencore , & de punirceux qu’il trouve-
roit coupables de ce meurtre. Mais Cumanusles
renvoya fans leurdonner aucune fatisfaétion.

Le bruit de ce meurtre ayant été porté i Je-
rufalem le peuple s’en émeutdetelleforte, que
fans s’arréter 2 la folemnité de la fére ni vou-
loir écouterles Magiftratsil abandonna tout pour
aller attaquer lesSamatainsfous la conduite d’E-
leazar fils de Dimeus & &’Alexandre , qui étoient
de grandsvoleurs. Ilsfejetterent fur les frontie-
res de Lacrabatane, ou fans diftin&tion d’age ils

. firentungrand carnage & mirent le feu dans les

villages. :
Cumanus n’en eut paspldtdr avisqu’il prit Ia

.cavalerie de Sebafte pour alleraufecours de cetre

province afligée, & tua & prit plufieursde ceux
qui fuivoient Eleazar. Alorsles Magiftrats & les
principauxde Jerufalem allerent revéerus d’unfac
& la téte couverte de cendre trouver les autres
Juifs qui fe préparoient 2 faire la guerre aux Sa-
maritains , pour les conjurer d’abandonner cette
entreprife. ¢ Ils leur reprefenterent qu’il feroit
»» étrange de felaiffer tranfporter de telle forte au
s»defirde fe venger quw’enirritant les Romains ils
s> caufaffent la perte de Jerufalem , & que lamort
5> d’un Galiléen ne leur devoit pas écre fi confide-
s> rable que pour en tirer la raifon ils devinflent
s>infenfibles a la ruine deleur patrie,de leurs fem-
s> mes, de leursenfans, & de leur Temple. ,, Cet-
te remontrance eut tant de force qu’elle leur per-
fuada de fe retirer. Mais comme le repos rend les
hommesinfolens, plufieursen ce méme tems ne
vivoient que de voleries : on nevoyoit par tout
que rapines & que brigandages; & les plusauda-
cieux opprimoient les autres. :

Guesre. Tom. L. o Alors

.
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Alors lesSamaritains furent trouver 4 Tyr Nu-
midins QUADRATUS Gouverneur de Syrie pour
le prier de faire juftice de ceux qui ravageoient
ainfi leurpais. Les principaux des Juifs s’y ren-
dirent aufli, 8 JONATHAS Grand Sacrificateur
fils d’ Ananus lui remontra que c'étoient les Sa-
- maritains qui avoient donné le premier fujetce
trouble par le meurtre de ce Galiléen , & que Cu-
manus ’avoitentretenuen refufant d’en fairela
punition. Quadratusapréslesavoirentendusre-
mitaordonner de cette affaire quand il feroit en

Judée & qu’ilenauroit appris exatement la veri-.

té. Quelque temsapreésilalla 3 Cefarée ou il fic
mourir tous ceux que Cumanus retenoit prifon-
niers, paffai Lydda ou il entendit une feconde
foisles Samaritains,fit trancherla téte d dix-huit
des principaux des Juifs qu’il reconnurt avoir le
plus contribué i ce trouble,, envoya 4 Rome Fo-
nathas & Ananias deux des principaux Sacrifica-
teurs , Awanus fils d"Ananias , 8 quelques autres
des plus confiderables desJuifs, comme auffiles
plusqualifiez des Samaritains : ordonna i Cuma-
nus & i un Meftre de camp nommé Celer d’aller
aufli fe_ juftifier devant PEmpereur : & aprés
avoir ainfi donné ordre 3 tout1l partitde Lydda
. rour fe rendre 2 Jerufalem , ou ayant vit que

¢ peuple celebroit en grand repos la féte de
Paques il s’en retourna a Antioche.

Lors que tous ceux que Quadratus avoit en-
voyez 2 Romey furent arrivez , Agrippa qui s’y
trouva embraffa avec trés-grande affeétion la de-
fenfe des Juifs; & Cumanus fut auffi aflifté par des
perfonnes trés-puiffantes. Claudius aprés les
avoir tous entendus condamna les Samaritains,
fir mourir trois des principaux , envoya Cumanus
enexil , & ordonna qu’on remeneroit Celera Je-
rufalem pourle mettre entre les mainsdesJuifs,

&
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& qu’apreés qu’il auroit été trainé par toute la
ville on {ui trancheroit la téte.

Ce Prince pourvut enfuite du gouvernement
de {udéc,dc Samarie & de Galilée FeLix frere de
Pallas; & pour obligcr Agrippa il luitdonnaaun
lieudu royaume de Chalcide qu’il pofledoit au-

aravant, touslesétats qui éroient comprisdans
a tetrarchie qu’avoit Philippes , i fcavoir la Tra-
chonite, la Bathanée , & la Gaulanite : i quoi il
ajolitaencore ce qu’on nommoit le royaume de

Lyfanias, & le tetrarchie dont Varus avoit été
Gouverneur,

174

Cet Empereur aprésavoir regné treize ans huit 1,4

mois vingt jours, laiffa par fa mort pour fon fuc-
ceffeur NERON fils ’AGRIPPINE fa femme
gu’ellc lui avoit perfuadé d’adopter quoi qu’il eile

¢ MESSALINE fa premiere femme un fils nom-
mé BRITANNICUS, & unefillenommée OcTa-
vIE qu'il fit époufer & Neron,

CHAPITRE XXIL

Horvibles crunutez & folies de I Empereur Nevon. Felix
Gouverneur de Fudée fait une rude guerre aux
woleurs qui lo ravageoient.

Ors que Neron fe vit élevé i un fi haut com-

ble de profperité , il abufa tellement de fa
onne fortune que je ne pourrois faire une pein-
ture fidelle de {es a&tions fans donner de ’hor-
yeur d tout le monde. Ainfi je me contenterat
* de direen general qu’il pafla- jufques 3 un fi épou-
vantable excés de cruauté & de folie qu'il trem-
pafesmainsdanslefang de fon frere, de fa fem-
me, defamere, & des autres perfonnes qui lui
étoient les plus proches, & qu'ilfe glorifioit de
] 02 : paroi-

176
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paroitre fur le theatre aurangdescomediens &
desbouffons. Mais je ne faurois me difpenferde
rapporter en particulier ce qu’il a fait qui regar-
_de les Juifs , puis que la fuite de fon hiftoire '
m’y oblige.
Il donna 3 Ariftobule fils d’Herode Roi de
177 Chalcide le ro aume de la petite Armenie, &
ajolita a celui d’Agrippaquatre villes avec leurs
territoires ; 4 fcavoir Abila & Juliade dansla Pe-
rée , & Tarichée & Tiberiade dansla Galilée, &
€tablit comme nous Pavons dit, Felix Gouver-
neur du refte de la Judée. Il ne fur pas plitedc
en charge qu'il fitla guerre i ces voleurs qui ra-
vageoient tout ce pais depuis vingtans , prit Elea-
zar leur chef & pluficursantresavec lui qu’il en-
voya prifonniersi Rome, & fit mourir un nom-
bre incroyable d’autres voleurs.

CHAPITRE XXIIL

Grand nombre de meurtres commis dans Ferufalem
par des affaffins qu'on mommoit Sicaires. Voleurs
* & foux Praphetes chities par Felix Gowverneur de
Fudée. Grande contefiation entre les Fuifs & les an-
tres babitans de Cefarée. Feftus fuccede 8 Felix au

gouvernement de ln Fudee. )
Présquela Judée cutainfi &é délivrée de
178 cesvoleursils’en éleva d’autres dans Jeru-

¢ falem qui exercoient d’une nouvelle maniere une
tiv. xx. profeflion fi infame & fi criminelle. On lesnom-
*$7- moit Sicaires; & ce n*étoit pasde nuit , mais en
‘plein jour & particulierement dans les fétes les
plusfolemnelles qu’ils faifoient fentir les effetsde
leur fureur. Ils poignardoient au milieu de la
prefle ceux qu’ilsavoient refolu de tuer, tico mé-

: icat
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loient enfuite leurscris 4 ceux de tout le peuple
contre les coupablesd’un fi grand crime : ce qui
leur réiflic fi bien qu’ils demeurerent fort long-
tems fansqu’on les en foupconnidt. Le premier

w’ils affaffinereny de la forte fut Jonathas Grand
Sacrificateur, & il ne fe pafloit pointde jour qu’ils
v’en tuaffent plufieurs de la méme maniere.
Ainfi tout Jerufalem fe trouva rempli d’une
telle frayeur que ’on ne s’y croyoit pasenmoin-
dre peril qu’au milieu de la guerre la plus fan-
glante. Chacun attendoit lamort 2 toute heure:
on ne voyoit approcher perfonne que l'on ne
trembldt : on n’ofoit pas méme fe fiera fesamis:

& quoiquel’on fiit continuellement fur fes gar-

pas capablesde garantir ceux i q s fcelerats
avoient fattdeflein d’dterlavie, tht ilsétoient
artificieux & adroitsdans un mécier fidéreftable.

A ce mal s’en joignit unautre qui ne troubla
pas moins cette grande ville. Ceux quile caufe-
rentn’étoient pascomme les premiers des meur-
triers qui répandiffent le fang humain ; mais
¢’¢roientdesimpies & des perturbateurs durepos
publicqui trompant le peuple fous un faux pre-
texte de religion le menoient dansdes folitudes
avec promefle que Diculeury feroit voir pardes
fignes manifeftes qu’il les vouloit aflranchir de
fervitude. Felix confiderantces aflembléescom-

des routes ces défiances & ces foup§§ n’étolent

179

me un commencement de revolte envoya con-

tr’eux de la cavalerie & de linfanterie qui en
tuerent un grand nombre.

Un autre plus grand mal affligeaencore la Ju-
dée, Un faux Prophete Egyptien qui ¢toit un
trés-grand impofteur, enchanta tellement le peu-

le qu’il affembla prés detrente mille hommes;
fes mena fur la montagne desoliviers,, & accom-
pagné de quelques_gens qui lui érolent affidez
. 03 mar-

180
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marcha vers Jerufalem dans le deffein d’en chaf-
ferles Romgins, des’enrendrelemaitre, & d’y
érablir le fiege de fa pretendué dominarion. Mais
Felixalladfa rencontre avec les, troupes Romai-
nes & un affez grand nombre d’autres jJuifs. Ee
combat fe donna : plufieurs de ceux qui fuivoient
cet Egyptien furenttaillez en pieces, & il fe fan-
va avec lerefte.

181 Aprés tant de fofilevemens reprimez il fem-

bloit quela Judée dilt jouir de quelque repos.

Mais commeil arrive dans un corps dont toute

I’habitude eft corrompu€ , qu’une partie n'eft pas

pliitot guerie que le mal fe f'ette fur une autre;

quelques magiciens & quelques voleurs joints
enfemble exhorterentle peuple dfecoiter le joug
des Roma & menacoient de tuer ceux qui
continueroitnt 3 vouloir fouffrir une {i honteufe
fervitude. Ils fe répandirent dans tout le pais,

pillerent les maifons des riches, lestuérent, mi-

rent le feudanslesvillages : & le mal allant todd-

jours en augmentant ils remplirent toute la Ju-
déede defolarion & de trouble.

3182 Lorsqueleschofes éroienten cet état il arriva
une trés-grande conteftation dans Cefarée entre
les Juifs & les Syriens qui y demeuroient. Les
Juifs folitenoient que cette ville leur appartenoit

arce qu’Herode qui éroit leur Roil’avoit bitie.

t les Syriensdifoient au contraire, qu’encore

w’il filr vrai que ce Prince en fdt comme le

ondateur elle ne laiffoit pas de devoir paffer pour
une villeGrecque, puis que fi fon intention eiic
été qu’elle appartint aux Juifs il n’y auroit pas
fait birir des temples & élever des ftatués.

Ce differend s’échauffa de telle forte qu’ils pri-
rent lesarmes, & il ne fe pafloit point de jour
gue les plus animez & les plus audacicuxdes

cux partis n’en vinflent aux mains , parce que la
pru-
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grudence desanciensdes Juifs n’étoit pascapa-
le delesarréter , & que les Syriensavoient hon-
te deleur ceder. Les Juifs étoient plus riches &
plus vaillans que les autres. Mais les Syriens fe
confioientau fecours des ﬁcns de guerre , parce
qu’une partie destroupes Romainesayant étéle-
vée dans la Syrie ils avoient parmi eux grand
nombre de parens tolijours préts i les aflifter. Les
officiers quilescommandoient s’employerent de
tout leur pouvoir pour appaifer ce tumulee, & fi-
rent méme barttre de verges & mettre en prifon
les plus faétieux. Mais ce chitiment au lieud’é.
tonner lesaucres lesirrita encore davantage.
Felix les ayant trouvez aux mains lors -qu’il
paffoit dansle grand marché commanda aux Juifs
qui avoient I'avantage de fe retirer : & fur ce
qu’ils ne vouloient pasobeiril fit venir desgens de
Eucrre qui entuerent plufieurs & pillergnt leur
ien. Ce Gouverneur voyant que cette contefta-
tion ne laiffoit pasde continuer toijours avec la
méme chaleur envoya i Neron quelques-uns des
principaux des deux partis pour folitenir leurs
droits devant lui.
FesTus qui fucceda Felix fit une rude guer. 183
re 2 ceux qui troubloient la province, & prit & fit
mourir un grand nombre de cesvoleurs.

CHAPITRE XXIV.

Albinus fuccede & Feftus ou gouvernement de lo Judée &
traite tyranniquement les Fuifs. Florus lui fuccede en
cette charge &> fait encore beaucoup pis que lui. Les
Gyecs de Cefarée gagnent leur caufé devant Neron con-
re les Fuifs qui demeurdient dans cette ville,

A_ LB1INvUS qui fucceda 3 Feftus ne fe con- yg4
em

duifit pasde laméme forte. IIn’yeutpoint His.
aux qu'il ne fift. Il ne fe contentoit pas de juir.

O 4 fe s
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felaiffer corrompre par des prefens danslesaffai-
res civiles, de prendre lebien de tout le monde,
& d’accabler la Judée par de nouveaux tributs;

"il mertoit en liberté pour de I’argent ceux que

les Magiftratsdes villes avoient arrétez, ou que
les précedens Gouverneurs avoient fait empri-
fonner i caufe de leurs voleries, & ne reputoit
coupables que ceux qui n’avoient pas moyen de
lui donner. :

L’audace de ces efprits turbulens qui ne refpi-
roient que le changement croiffoit en ce méme
tems dans Jerufalem. Les plus riches gagnoient
Albinus par des prefens pouravoir {a proteétion :
& cenx cru menu peuple qui ne defiroient que le
trouble étoient ravis de fa conduite, On voyoit

- les plus fignalez de ces méchans environnez cha-

185

cun d’une troupe de gens femblables 2 eux, &

ce tyrannique Gouverneur que ’on pouvoit dire
érrele principal chef des voleurs fe fervir de fes
gardes pour prendre le bien des foibles qui ne pou-
voient refifter 4 fes violences. Ainfiil arrivoit que
ceux que I'on pilloit de la forte n’ofoient fe plain-
dre,& que lesplus richesde peur d’étre traitezde
méme étoient contraints de faire la cour i des
gens dignesdu fupplice. Iln’yavoitperfonne qui
ne tremblirt fous la domination de tant de divers
tyrans; & tous ces maux étoient comme les fe-
mences de la fervitude ou cette miferable ville
fe trouva depuis reduite,

Albinus érant donctel que je le viens de repre-
fenter , laconduitede Gessius FLoRUS qui lui
fucceda le fir paffer en comparaifon de lu1 pour
un forthomme debien. Car fi ce premier fe ca-
choit pour faire du mal; celui-ci faifoit vanité
d’exercer ouvertement fesinjuftices contre toute
notre nation. Il fembloit qu’au lieud’étre venu
pour gouverner une province il étoitenvoyé com-

: me
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me un bourreau pour executer des criminels. Ses
rapinesn’avoient point de bornes non plus que fes
- autres violences : 11 étoit cruel envers lesafligez,
& ne rougifloit point des a&tions les plushonteu-
fes & lesplusinfames : Nul autre n’a jamais trahi
plus hardimeng la verité : ni trouvé desmoyens

lus fubtils pour faire du mal : C*étoit peu pour
ui de s’enrichir aux dépens des parriculiers , il
pilloit desvilles entieres, ruinoit toute la provin-
ce, & peus’en falut quil ne fitt publier 2 fon de
trompe qu’il permettoit 4 chacun de voler, pour-
vit qu’il lui At part de fon butin. Ainfi fon in-
fatiableavarice reduifit prefque en des folitudes
toutes les provinces de fon gouvernement, tant il
y eutde perfonnes qui furent contraintesd’aban-
donner le pais de leur naiffance pours’enfuir chez
les érrangers. _
CESTIUS GALLuUS éroit en ce méme tems
Gouverneur de Syrie , & nul des Juifs n’ofoit
Valler trouver pour lui faire des plaintes de Flo-
rus. Mais érant venud .l]crufalem lors de la féte
de Piquestoutle peupledont le nombre n*éroic
asmoindre que de trois millions de perfonnes,

186

e conjura d’avoir compaffion des malheurs de .

leur nation, & de chaffer Florus que ’on pou-
voit dire étre une pefte publique qui I’avoit en-
tierement défolée. Florus qui étoit prefent au
lieu de s*étonner de voir une fi grandpe multitu-
de crierdelaforte contre lui, ne fit au contrai-
reque s’en mocquer ; & Ceftius pour ticher d'ap-

aifer ce peuple fe contenta de lui promertre que
Elorus agiroit 4 ’avenir avec plus de modera-
tion. Ils’en retournaenfuite 2 Antioche : Florus
I’accompagna jufques & Cefarée , & fe juftifia
dansfon efpritpar fes impoftures. Mais comme
il voyoit que durant la paix les Juifs pourroient

Paccufer devant ’Empereur, au lieu que la guer-
re
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re couvriroit fescrimes, parce que larecherche
des moindres maux eft étouffée par de plusgrands,
il accabloit de plusen plusles Juifs par fes violen-
ces & fesinjuftices afin de Ies porter 2 la revole.

Ence méme tems les Grecs de Cefarée gagne-
rent leur caufe devant Neron contre les Juifs, &
rapporterentun Decret en leur faveur qui donna
fujetala guerre qui commenga au mois de Mai
en ladouziéme année du regne de cet Empereur,
& enla dix-feptiémede celui d’Agrippa.

CHAPITRE XXV.

Grande conteflation emtre les Grees & les Fuifs de
Cefarée. Ils en viennent aux armes , & les Fufs
Jont contraints de quitter la ville. Florus Gouver-
neur de Judée au liew de leur vendre juflice les
2raite outrageufement, Les Fuifs de Jerufalem
s’en émeuvent ¢ quelques-uns difént des paroles
offenfantes contre Florus. I va & Ferufalem o>

ait dechiver & coups de foiiet , & crucifier devant
Jon tribunal des Fuifs qui étoient homorez de la
qualité de Chevalers Romains.

QUelque grands que fuffent les maux que la
[ 4

tyrannie de Florus faifoit 3 notre nation
llees fouflroit {ans fe revolter. Mais ce qui ar-
riva & Cefarée fut comme une étincelle qui allu-

ma le feu de la guerre. } S
Les Juifsde cette villeayant prié diverfes fois
un Grec qui avoit une place proche de leur fyna-
goguc de la leur vendre, avec offre de la payer
eaucoup plus qu’elle nevaloit, il nefe contenra
pas de le refufer , il refolut pour les ficher en-
core davantage d’y faire bitir desboutiques, &
de nelaiffer ainfi qu’un paffage trés-étroit pour :il-
er
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Jer A leur fynagogue. Quelques jéunes Juifsem-
portez de chaleur voulurent empécher les ou-
vriers de continuer ce travail : mais Florusleur
défendit de les y troubler. Alorsles principaux
d’entre eux du nombre defquels étoit Fean qui
avoit affermé lesrevenusde I’Empereur , donne-
rent huir talens 4 Florus pour faire cefler cet ou-
vrage. Illeleurpromit: & aulieudetenirfa pa-
role il n’eut pas pliitdt receu cetargent qu’il par-
titde Cefarée pours’enaller 2 Sebafte comme s'il
eiit vendu aux Juifs i ce prix lemoyen & le loifir

qu’il lenr donnoit d’en venir aux armes.

N ‘;,‘_5.:—\ [ \Z o

s

. Le lendemain qui éroit un jour de Sabath les
Juifs érant dans leur fynagogue un féditieux de
ces Grecsde Cefarée mita defleind I’entrée avant
w’ilsen fortiffent un vafe deterre , & immoloit
es oifeaux en facrifice. Il n'eft pascroyable juf-
ques 3 quel point cette ation irrita les Juifs, par-
ce qu’ils la confideroient comme un outrage fait
a leurs loix & A leur fynagogue qu’ils croyoient
en
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en avoir été fouillées. Les plus moderez & les
plus fages éroient d’avis de s’adreffer aux Magi-
ftrats pour en demanderjuftice. Maisles plusjeu-
nes & les plus bouillans ne pouvant retenirleur
colere vouloient en venir aux mains : & ceux des
Grecs qui avoient été les auteurs de’adtion , &
qui ne leur cedoient point en audace ne defiroient
rien davantage. Ainfi le combar s*alluma bien-
tdt. Fucundus capitaine d’une compagniede cava.
lerie qui avoit éié laiffé pour empefcher qu’il
n’arrivit du defordre fit emporter ce vafe & s’ef-
forca d’appaifer le trouble; mais il ne put refi-
fter an grand nombre de ces Grecs: & alors les
Juifs prirent leslivres deleurloi & fe yetirerent
a Narbara qui n’eft éloigné de Cefarée qué de
foixante ftades. Douze des principaux furent
avec Jean trouver Florus i Sebafte pour fe plain-
dre de ce qui s’étoit paffé & implorer fon affiftan-
ce en lui touchant quelque mot des huittalens :
maisau lieu de leur rendre juftice il les fitmertre
en prifon & prit pour prétexte qu'ils avoient

emporté leurs loix, : L
189 . LesJuifs de Jerufalem ne piiréntvoir quw’avec
- une étrange indignation une action fi tyrann{<
que: & Florus comme s’il 'elit faire 3 deflein
pour porter les chofes a la guerre, envoya tirér
dix-fept talens du facré trefor afin de les em-
loyer, i cequildifoit, pour le fervice de ’Em-
%greur.-Le. peuple s’émit aufli-tdt , courut au
emple avec de grandscrisen implorant le nom
de Cefar pour étre délivrez delatyranniede Flo-
rus. Iln’y eut point d’imprecations que lesplus
animez ne fiffent, ni pointde paroles offenfantes
dont ils n’ufaflent contre ce déteftable Gouver-
neur ; & quelques-uas avec une boe¢te dla main
demandoient par mocquerie I’aumofne en fon
nomcommeils auroient fait pour le pluspauvre
& le plus miferable de tous les hommes. Un
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Un mécontentement i gencral aulieude don- 19g
ner 2 Florus quelque horreur defomavarice ne fie
qu'augmenter fon defir de s’enrickir encore da-
vantage ; & bien loin d’aller & Cefarée pour faire
ceffer la caufe du trouble & étoufler lesfemences
d’une guerre prefté a éclarer, comme il y éroit
particulierement obligé outrele devoir de fa char-
ge par I’argent qu’il avoit receu , il marcha avec
des troupes de cavalerie & d’infanterie vers Jeru-
falem pour employer lesarmes Romaines contre
ceux dontil fe vouloit venger, & remplit parfes
menaces toute cette grande ville d’apprehenfion
& de crainte.

Le peuple pour I’adoucir alla audevantdefes
troupes, & fe preparoit & lui rendre les autres
honneurs qu'il pouvoit defirer. Maisil envoyaun
capitaine nommé Capiton accompaigné de cin-
quante chevaux leur commander de fe retirer, 8
leur dire que pour ne fe laiffer pastromper pir de
faux refpetsenfuitede tant d’outrages qu’ilslui
avoient faits, il leur déclaroit que s’ilsavoient du
coeur ils nedevoient point craindre deredire en
fa prefenceles mémes injures qu'ils avoient pro-
ferées enfonabfence, & paflfer méme des paroles
- aux effets en prenant les armes pour recouvrer

leur liberté. Ecs cavaliers qui accompagnoient
Capiton fe jetterent en méme tems fureux : &
cette multitude futfieffrayée quelle s’enfuit fans
avoir pil faluér Florus ni rendre aucun honneur &
festroupes. Chacun fe retira ainfi chez foi avec
non moins d’humiliation que de crainte, &ils pal-
ferent toute la nuitfans fermer Poeil.

Florus fe logea dans le palais royal, & lelen-
demain les pricipaux desSacrificateurs & toute
la noblefle de la ville I’étant venu trouver il
monta {ur fon tribunal, & ordonna de remettre
al’heure méme entre fes mains ceux qui I’avoient

outra-
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outragé de paroles. ,, Ilslui répondirent que tout
»» le peuple en general ne refpiroit que la paix ; &
2> ques’ily enavoit quelques-uns qui euflent par-
35 1€ inconfiderément ils le prioient de leur par-

s donner, puisqu'il éroitdifficile que dans une fi

»» grande multitude il ne fe rencontrdt quel-
> ques geunes gensextravagans, & qu’il éroitim-
3> poflible delesreconnoitre, parce que dansle dé-
» plaifir que ’on avoit de ce qui s’étoit paflé ceux
2 ?ui avoient failli n’avoient garde dele confef-
s {ér : Quainfi s’il vouloit conferverlapaix 2 la
s province & lavilleaux Romains, il devoit plil-
tot en faveur dés innocens pardonner dun petic
nombre de coupables , qu’a canfe de quelques
coupables faire fouflrir tant d’innocens.

Florusplus irrité que jamais par ces paroles cria
afesfoldatsd’aller piller le haut marché & detuer
tous ceux qu’ils y trouveroient. Leur paffionde
s’enrichir fe trouvant autorifée par le commande-
ment de leur chefils ne fe contenterent pasdu pil-
lage qu’il leur avoit permis, ils)’érendirent juf-
ques dans toutes les maifons,& couperent la gorge
aux habitans qu’ilsy rencontrerent. Lesruesdé-
tournées que quelques-uns cherchoient pour s'en-
fuir ne les garantirent pas dela mort: lemeurtre
fut general » & il n’y eut point de forte de voleries
& debrigandages que ’on n’exer¢it. Cesgensde
guerre menerent 3 Florus Pluﬁeurs perfonnes de
condition qu’il fitdéchirer d coupsde foiter & cru-
cifier enfuite. On ne pardonna pas méme aux fem-
mes, ni auxenfans qui éroient encore 3 la mammel-
le, & le nombre de ceux qui perirentde la forte fe
trouva étre de troismille fix cens trente perfonnes.
Un ation fi horible parut d*autant plusinfup-
portable aux Juifs que c’étoitune nouvelle efpece
de cruauté que les Romains n’avoient encore ja-
mais exercée, Florus érant le prethicr qui avoit clu
a
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la hardiffe de faire déchirer & coups de foilet 8¢
crucifier devant fon tribunal des hommes del'or-
dre des Chevaliers, qui bien qu’ils fuflent Juifs
ne laiffoient pas d’avoir été honorez par les Ro-
mains d’une digniré fi confiderable.

CHAPITRE XXVL

La Reine Berenice Jeur du Roi Agrippa vonlant adou-
cir Fefprit de Florss pour faire ceffer [a cruauté,
court elle méme fortune de Il vie

E Roi Agrippa étoir alors allé voir 3 Ale- 198
xandrie ALEXANDRE 2 qui Neronavoit
onné le gouvernement de I’Egypte : mais la
Reine Berenice fa feeur éroit i Jerufalem pour
s’acquitter d’un voeu quil’obligeoit felonla coil-
tume de ceux qui en font ou pour recouvrer
leur fanté ou pour d’autres befoins , de couper
fes cheveux , de s’abftenir de boire du vin , &
de faire des prieres duranttrente joursavant que
d’offrir des facrifices.

Cette Princefle fut penetrée d’une trés-fenfible
douleur de voir exercer de fi grandes cruautez , &
envoya diverfes fois vers Florusdesofficiersde fa
cavalerie8de fes gardes pour le prier de comman-
der quel’on ceflitde répandre tant de fang, Mais
lui fans éwre touché de ce grand nombre de
morts, nidel’interceflion d’une perfonne de ce
rang, & penfant feulement 3 s’enrichir par des.
moyens {i infames netint comptede fes prieress
& elle méme courut fortune d’éprouverla rage
de cesgensde guerre. Carnon feulementilscon-
tinuerent d maffacrer devant fes yeux ceux qui
tomberent entre leurs mains ; mais ils Peuffent
tuée elle-méme fi elle ne fe fiir fauvée dansle
palais. Elle paffatoutcla nuitfans ofer s’endor-
’ . mir
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mir ni penfera autrc.chofe qu’a faire faire bonne
garde pour fe garentir de leur fureur: & fon cou-
rage & fa compaffion de tant de maux layant

ortée 1 aller nuds pieds le lendemain feiziéme
jour de Mai trouver Florus lorfqu'il éroit affis
fur fon tribunal , pour lui renouveller fes prie-
res , il ne lui rendit aucun honneur ; & elle
courut encore fortune de la vie, -

192 Lejour d’aprésune grande multitude de peuple
s’affembla dansle haut marché, otrenjettantde
grands cris ils fe plaignirent de lamortde ceux
qui avoient éré fi cruellement tuez, & plufieurs
parlerent contre Florus. LesSacrificateurs & les
principaux de la ville jugeant affez combien cela.
pourroit encore augmenter le mal, allerentavec
deshabits déchirez les conjurer de fe contenter
des malheurs déja arrivez fansen attirer de nou-
veaux en irritantencore plus Florus. Le refpet du
peuple pour des perfonnes fi confiderables & I’ef-
perance que Florus ne les afligeroit pas davan-
tage appaifa ainfi ce tumulte.

CHAPITRE XXVIL

Florus oblige par une horrible mechanceté leg habitans
. de Jerufalem d’alles par bonnewr au devant des trou-
- pes Romaines qu'il faiféit venir de Cefarée ; ¢o-com-

mande d ces mémes troupes de les charger ou lien de
leur vendye leur [alut. Mais enfin le peuple f¢ met en
défenfe , & Florus ne pouvant executer le deffein qu'il
aveoit de piller le facré trefor [¢ retive & Cefayée.

193 LOrf ue ce méchant gouverneur vit que le
trouble éroit ceffé il ne penfa qu’ile renou-

veller, & pourenveniraboutil fir affemblerles
Sacrificateurs & les principaux de Jerufalei-n s

: & leur
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& leur dit , que le feul moyen de faire connoi-
tre que le peuple vouloit deformais vivre en re-
pos éroit d’aller au devant des deux cohortes
qu'il faifoit venir de Cefarée, Ils le lui promi-
rent 3 & il commanda enfuite aux officiers de
ces troupes de ne point rendre le falutaux Juifs
lorfqu’ils viendroient au devantd’eux, & deles
<harger fi quelques-uns s’en offenfoicnt ou en
murmuroient.

Les Sacrificateurs ayant affemblé le peuple
dans le Temple 1’exhorterent d’aller au devant
‘des troupes Romaines & de les faluér pour évi-
ter par ce moyen de tomber dans de grands in-
conveniens : & quoi que les plus mutins ne pif-
fent s’y refoudre , - & que le peuple entric affez
dans leur fentiment par la douleurqui lui reftoic
‘du meurtre de tant de gens , tous les Sacrifica-
‘teurs & les Levites ne Jaiflerent pas de prendre
‘les vafes facrez avec le refte de ce que Pon em-
-ploye de plus précieux pour celebrer le fervice
de Dien : & les chantres marchant devant eux
-avec des inftrumens de mufique ils conjurerent
-a genoux le peuple par le foin qu’il devoit avoir
-de la confervation & de Phonneur du Temple
de ne point irriter les Romains, depeurde leur
donner fujet de piller les chofes faintes: & P’on
-voyoit les principaux de ces Sacrificateurs avec
-1a cendre fur la téte , leurs habits déchirez, 8¢
leur eftomac découvert prier particulierement
-les plus qualifiez de leur connoiffance & toutle
-peuple en general , de ne vouloir pas pour quel-

- que petite offenfe attirer fur leur patrie la furenr
e ceux qui ne cherchoient qu’un prétexte dela

" faccager pour fatisfaire feur infatiable avarice.
" 35 Car quel gré, leur difoient-ils , penfez-vous
* 5» que ces gens de guerre vous f¢auroient desci-
»» Vilitez que vous leur avez autrefois faites , fi
- Guerre Tom. 1. | 5, YOUS
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2> vous ceffez maintenant de leur en faire , pour
s> ofer vous promettre qu’ils vous traiteront
s>mieux 3 ’avenir que par le paflé ? Aulieu que
»» fi vous leur rendez de PPhonneur i leur arrivée
s» vous Oterez tout prétexte i Florus d’en venir
2 la violence , & garantirez votre pays des
»»> maux qu’il y auroit aurrement fujer de crain-
s»dre. Ils ajoiiterent que le nombre des féditieux
s> étant fi petit en comparaifon de toute cette
»» grande multitude ils devoient les contraindre
s»de fe conformer d eux. ,, Le peuple fut tou-
chéde ce difcours, & ceuxquiavoient parléavec
tant de fagefle adoucirent auffi I’efpric de quel-
ques-uns des mutins tant par leurs menaces que
par le refpet qu’ils ne pouvoicnt s’empécher
d’avoir pour leur qualité.

Ils marcherent donctousen trés-bon ordre &
fans tumulte au devant destroupes Romaines, &
lorfqu’ils en furent prochesils les faluérent. Mais
cesgens de guerre ne leur rendant point le falut,
les plus féditieux commencerent a crier contre
Florus, endifantque ¢’étoit par fonordre qu’on

- lestraitoit fi indignement. Alors les gens de guer-
re pour executer ce qui leur avoit été comman-

. dé frapperent fur eux 4 grands coups de biton,
desfirent fuir, les pourfuivirent, & foulerentaux
pieds de leurs chevaux tous ceux qui tomboient.

- Ainfi plufieurs perirent miferablement, & d’au-
tres furent érouffez tantils fe prefloient dans leur
fuite. Le plus grand malarriva aux portes dela
ville , parce que chacun tichant 4 prévenir fon

- compagnon pour fe fauver, plusils e hiroient,
moins 1ils avangoient; & il ne fetrouva perfonne

- que vouliit enterrer les morts. LesRomains qui les
pourfuivoient tolljours tuoient ceux qu’ils pou-
voient attraper , & empéchoient autant qu’ils
pouvoient cette multitude de rentrer par la por-
tc

e ———— e —_
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te de Bezetha , parce qu’ils vouloient y paffer
les premiers pour fe faifir du Temple & de la
forterefle Antonia.

En ce méme-tems Florus fortit du palaisroyal
avec ce qu’ilavoit de gens aupresde lui & dansle
méme deflein de fe rendre maitre dela forterefle.
Maisil fur rompé en fon efperance : car le peu-
ple tourna vifage, fe mit en défenfe , les arré-
ta , & aprés étre monté fur les toits les acca-
bloit a coups de pierre & dedards. Tellement que
les Romains qui ne pouvoient d’ailleurs fendre la
prefle du peuple qui remplifioit ces rués fi étroi-
tes, furent contraintsde fe retirerversle refte de
leurs troupes qui éroient dansle palais royal.

~ Alors les Juifs craignant que Florus ne fit un
nouvel effort J)our {e rendre maitre du Temple
parle moyén de la forterefle Antonia, abattirent
en grande diligence la galerie qui joignoit cette
forterefle avec le Temple. Er comme la paffion
qu’avoit Florusde s’emparerdela fortcreffe An-
tonia étoit afin de pouvoir par ce moyen piller
le facré trefor, la ruine de cette galerie qui lut
en ovoit I'efperance fuc un rude obftacle a fonar-
dente avarice. 11 aflembla les principaux Sacri-
ficateurs & le Senat, leur dit qu*il éroitrefolude
{e redirer, 8 qu’il leurlaifferoit en garnifon tel-
les troupes qu'ils voudroient. Ilsluirépondirent
qu'ils croyoient quil ne devoitrien innover, &
qu’ainfi une cohorte fuffiroit; maisqu’il n’étroit
pasi propos que ce fiit une de celles qut avoient
fimaltraitéle peuple , parce qu’il étoit trop irrité
.contreelles. 1lleleuraccorda, laifla unedesau-
.tres cohortes, & f{e retiraavecle reftea Cefarée.

P2 CHA-
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CHAPITRE XXVIIL

Florus mande & Ceflius Gowverneur de Syrie que les Fuifs
s’étoient vevoltex : & eux.de lesir cité accufent Flo-
rus duprés de bii. Ceflins envoyefor leslichix ponr s'in-
Jormer de la verité. Le Roi Agrippa vient & Jevisfa-
letn & tyowve le peuple porvé & premdre les avmes fi
on ne lui foiféit juflice de Florus. Grande Harangue
qu’il fait pour Den détovrner en loi veprefintant quel-
le étoit la puiffonce des Romuains.

chercha de nouveaux moyens d'entretenmr la
uerre. Il manda a Ceftins Gouverneur de Syrie
que lesJuifs s’étoient revoltez, &par un menfon-
efiimpudent les accafa d’avoir fait le mal que
ui-méme leur avoit fait. Lesprincipaux de Jeru-
falem ne manquerent pas de leur cdté, nila
Reine Berenice aufli de donneravis a Ceftius de
ce qui s’¢toit paflé & des cruautez que Florus
avoitexercées. Apres que Ceftiuseutleulesier-
tresdesuns & desautresil affemblales officiers de
{es troupes pour déliberer de ce qu’fl avoiti fai-
- re: & quelques-uns furencd’avis qu’il alliten Ju-
dée avec fon armée afin de chirier les Juifs s’fl
éroit vrai qu’ils fe fuflent revoltez , ou de les
confirmer dans leur fidelités’il fetrouvoit quion
les eiit accufer fauffement. Maisil crur qu’il va-
loit mieux envoyer auparavarit ‘quelqu’un qui plic
s'informer exalement de la verité pour lui en fai-
re unrapport fidelle, & donna cette commiffiona
Neapolitam Meftre de Camp. Cetofficier rencon-
tra auprés de Jamnia le Roi Agrippa qui reve-
noit d’Alexandrie , & lui dit le fujet de fon

voyage.
Les

194 F Lorusne fut pas plitdtarrivé a Cefarée qu’il
4
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Les Sacrificateurs des juifs, lesSenateurs, &
les autres perfonnes les plus qualifiées vinrenten
ce lieu rendre leurs devoirs a ce Prince , & lui
faire leurs plaintes desinhumanitez plus que bar-
baresde Florus, I fur touché dans fon caeur d’une
rande compaflion ; mais il ne laiffa pas de les
%ort blimer comme s’il it crid qu’ilsavoient tort,
arce qu’il vouloit adoucir leurefpritaulieu de
"aigrir encore davantage s'il elit témoignéd’en-
trer dansleurs fentimens; & les principauxd’en-
tre eux qui ayant le plus 4 perdre defiroient la
paix pour pouvoir conferver leur bien , receu-
rent ce reproche comme une marque de fon af-
fection. Le peuple deJerufalem allaauffi au de-
vant du Roi Aﬁrirpa & de Neapolitain jufques 2
foixante ftadesde la-ville; & lesfemmesdeceux
quiavoient étéfi cruellement maflacrez remplif-
fant Pair de gemiffemens & de cris le peuple les
accompagnoit de fes folipirs &de fes larmes. Tous
enfemble conjurerent ce Prince delesvouloir af-
fifter, reprefenterent 4 Neapolitain lesinhumani-
tezde Florus, & le prierentdevenirvoirdansla
wille de quelle forte1l lesavoit traitez. Iy alla;
& ils lui montrerent le grand marché entiere-
ment abandonné, & lesmaifons toutesfaccagées.
1ls fupplierent enfuite le Roi Agrippadefaireen
forte que Neapolitain accompagné feulement
d’un des fiens fir le tour de la ville jufquesa la pif-
cine de Siloé pour voir de fes progrejgeux quene
{e pouvant rien ajoiter i Iobéiflauce qu’ils
-avoient rendué aux autresGouverneurs Romains,
Florus étoit le feul qu’ils ne pouvoient fe refou-
dre de fouflfrir 4 caufe de {es horribles cruautez,
Aprés que Neapolirain eut 4 la priere d’Agrip-
pa fait le tour de da ville il demeura trés-fatis«
fait de 1a foilmiflion de tout e peuple , monta
dans le Temple , I'y fit afflembler , l¢ loua par
P3 coun
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un grand difcoursde {a fidelité pour les Romains,
Pexhorta & demeurer dans un efprit de paix , &
aprés avoir adoré Dieu & les faints heux fans
entrer plus avant que notre religion ne lui per-
mettoit , il retourna trouver Ceftius.

Aprés fon départlesSacrificateurs & le peuple
preflerent fort le Roi Agrippad’agréer quel’on
envoyirdes Ambaffadeursa Neron pour lui por-
ter leurs plaintes contre Florus , puifqu’enfuite
d’un fi grand carnage ils ne pouvoient demeurer
dans le filence fans donner fujet de croire qu’ils
s’¢rotent rcvoltez&1ue c’érolt eux qui avoient
commencé a prendre les armes 3 aulieuque c’é-
toit lui qui lesy avoit contraints: & ils deman-
doient celaavec tant d'inftance qu’ils paroiffoient
ne pouvoir demeurer en reposfion neleleur ac-
cordoit. Ce Prince confiderant que d’un cotéil
€roit ficheux d’en venir jufques d envoyer des
Ambaffadeurs pour accufer Florus: &que de’au-
tre il ne lui étoitpas avantageux de méconten-
ter un peuplefiirnté & fi portéala guerre, ille
fit affembler dans une grande gallerte, & aprés
avoir fait mettre la Reine Berenice fa foeurfur
une chaire fort élevée & qui ¢roit comme une ef-
pece de tréne, dans le palais des Princes Afmo-
néens qui regardoit fur cette gallerie du coté le

lus haut de la ville ou un pont joint cette gal-
erie au Temple, il leur parla en certe forte.

» S1je vous voyois tous refolus i faire la guer-
s> e aux Romains , au lieu que je fgai_que la
»» principale & la plus confiderable partie defi-
ssTe de conferver la paix , je ne ferois point ve-
> N vers vous & ne me mettrois point en peine
»» de vous confeiller, puifque lor{quetous gene-
5> ralement fe portent 3 embrafler le plus mau-
»» Vais parti il eft inutile de propofer des chofes
s;avantageufes. Mais comme je voi que Ia jeu-

1 Nefle

—————
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»nnefle de quelques-uns les empéche de connoi-
sstre les maux de la guerre : que d’autres felaif-
s» fent flater par une vaine efperance de liberté;
2 & qu'il y en a dont P’avarice cherche 3 profi-
s ter dans le trouble , j’ai crd vous devorr af-
s fembler pour vous dire ce que y’eftime vous
a» €tre le plus utile , & empécher que les mau-
s5 Vais confeils d’un petit nombre ne caufent la
s> perte de tant de gens de bien. ,, )

»» Mais que perfonne ne m’interrompe & ne
s> murmure lorfque je dirai deschofesquine lui
s> feront pas agreables. 1l fera libre 3 ceux qui
»s font 4i portez i la revolte que rien n’eft capa-
s> ble de guerir leur efprit, de gcmcurcr dansleurs
s> fentimens aprés que j’aurai fini mon difcours:
33 & je parlerois inutilement & ceux qui defirent
2y de m’entendre fichacun ne gardoitlefilence.;,

s Je fcai que plufieurs reprefentent d’une ma-
ss niere pathetique les outrages que I’ona receus
> des Gouverneurs de ces provinces , 8 queleft
»sle bonheur delaliberté, Maisavant que d’exa-
s> miner la difference qui fe rencontre entrevos
»» forces & les forces de ceux i qui vous vou-
s»driez faire la guerre , il faut confiderer fepa-
2> tement deux chofes que vous confondez. Car
s fi vous defirez feulement que 1’on vous faffe
s> raifon de ceux de qui vous avez tant fouffert,
2 Eour uoci louez-vous fi hautement la liberté?
s> Et fi la fervitude vous paroit une chofe infup-
s portable , 4 quoi vous peut fervir de vous plain-
ssdre de vos Gouverneurs , puifque quand ils
»s feroient les plus moderez du monde vous re~
s puteriez 4 honte de leur obéir » ,,

s;Confiderez, je vous prie, attentivement com-

»s bien foible eft le fujet qui vous porteroitd vous
s> engager dans une fi grande guerre , & de quel-
> le maniere on fe doit conduire a I’égard de
P4 ' s CEUX
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3 ceux aqui on fe trouve foiimis. Il fautlesadou-.
s Cir par toutes fortes de devoirs , & non pas
2, les aigrir par des plaintes. Les petites fautes
3 qu’on leur reproche les irritent & les portent
252 en commettre de beaucoup plus grandes. Au
sslieuqu’ils ne faifoient auparavant du mal qu’en
“ss fecret & avec quelque honte, ilsne craignent
2> plus d’exercer ouvertement leurs violences.
s> Rien au contraire n’eft fi capable que la pa-
s>tience de les arréter : & une fouffrance paifi-
s» ble ne fcauroit ne point donner de contufion
2>aux plus emportez & aux plus injuftes. ,,
s> Mais quand ces Gouverneursabuferoient tel-
s lement 36: leur pouvoir qu’ils ne vous donne-
s>roient que trop de {ujet de vous en plaindre,
2 votre reflentiment devroit-il s’étendre a tous
> lesRomains & i ’Empereurméme, pour vous
s faire prendre les armes contr’eux ? Eft-ce par
s leur ordre que 1'on vous opprime ? Peuvent-
s»ilsvoir-de Poccident ce qu fe pafle dans I’o-
ss tient; & n’eft-il pas trés-difficile qu’ils folent
> exadtement informez de ce qui nousregarde ?
3> Qu’y a-t-il donc de plus déraifonnable que
ssde vouloir pour de foibles raifons s’engager
s»dans une grande guerre contre de fi puiffans
s>ennemis fans qu’ils feachent feulement quel
s> eft le fujet qui vous y oblige ? N’avez-vous
ss pas lieu d’efperer que ce que vous fouffrez fi-
35 Dira bien-tot , puifque ces injuftes Gouver-
»» neurs ne font pas perpetuels , & qu’ils peu-
»» vent avoir pour fuccefleurs des perfonnesplus
sséquitables & plus moderées ? Maislorfque la
»» guerre eft commencée , quel moyen delafoil~
astenir , & encore plus de la finir fans éprou-
ssVer tous les maux dont elle eft fuivie 2
s> Quelle imprudence peut- étre plus grande
1> que d’entreprendre de saffranchirde [erviltuc}‘e
: 3 lorf~
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s lorfque ’'on manque des chofes neceffaires pour
s recouvrer la liberté? N’eft-ce pas au contrai-
sy re le moyen de retomber dans une nouvelle
» fervitude encore plus dure que la premiere 2

s> Rien n’eft plus jufte que de combattre pour
2 €viter d’€tre affujerti i une domination érran-
s> gere. Mais aprés que 'on a reguie joug, pren-
s;dre les armes pour s’en délivrer ne peut plus
s paffer pour un amour de la liberté , & n’eft
»»en effet quune revolte. :

5 Quand Pompée entra dans ce pays c’étoit
»alors qu’il n’y avoit rien qu’on ne dit faire
s> pour repouffer les Romains. Mais fi nos ancé-
sstres & nos Rois quoi qu’incomparablement |
s5 plus riches & plus puiffans que nous n’ontpil
s, refifter a une petite partie de leurs forces : fur
s> quoi vous fondez-vous pour efperer que vos pe-
ss res & vous leur érant aflujertss depuisfi long-
5> tems , vous pourrez maintenant folltenir}ef-
s fort de tout ce grand & fi redoutablecm%ire?
_ 3, Ces generéux Atheniens qui pour défendre.
ss1a liberté de la Grece n’apprehenderent point
s> de voir reduire leurs vilfcs en cendre, qut
»» avec une petite flotte mirenten fuite lefuper-
> be Xerxdsdontles vaifleaux couvroient la mer,
2> & les.armées de terre fembloient devoirinon-
s> der toute ’Europe , qui dans cette celebreba-
s tailledonnée auprés de I’ile de Salamine triom-
s> pherent de routes les forces de I’Afe jointes
s enfemble, obeiffent maintenantaux Romains,
> & voyent leur republique qui étoit comme la
ss reine de la Grece folimife aux commandemens
s> qu’ils regoivent de I’Italie. :

s> Les Lacedemoniens qui ont gagné ces fa-
ss meufes batailles des Termopiles & de Pla-
sstées , & veu leur Agefilas porterfiavantdans
ssP’Afie lears armes vi@orieufes, reconnoiffent
2> auffi les Romains pour maitres. » Les
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sy Les Macedoniens méme qui ayant contie
sy nuellement devant les yeux ?a valeur de leur
»» Philippe & les trophées de leur Grand Ale-
s»Xandre ne fe prometroient rien moins quel’em-
»» pire du monde , ont éprouvé comme les au-
s tres les'changemens de Qa fortune, & flechif-
s> fent les genoux devant ces invincibles conque-
s> rans du coré defquels elle eft paflée.
s> Tant d'autres nations qui ne croyoient pas
ssqu’il fidr poflible quon leur ravitleur liberté,
ssont auffi requ le joug de ces dominareurs de tou-
sy telaterre : & vous pretendez écre lesfeuls qui
s n’obeirez point 4 ceux 3 qui tous les autres
s Obeiffent 2
s»Maisou fontlesarmées,ol font les forces auf-
s quelles vous vous confiez?Ou font les flotres ca-
»s pablesde vousouvrir le paffage dans toutes les
s; mersaflujertiesaux Romains ? Oufontles tre-
»»fors qui puiffent fuffire aux dépenfes d’une fi har-
s die entreprife ?
»» Croyez - vous n’avoir & combattre que des
» Egyptiensou des Arabes, & ofez-vouscompa-
ssrer vorre foiblefle & la puiffance Romaine 2
3 Avez-vous oublié que vousavez tant de foiséré
s Vaincus par vosvoifins ; & qu’au contraire par
»» tout ot les Romainsont porté 1a guerre ils font
»» tolijours demeurez vitorieux ?» La conquéte de
astouteslesterres connués n’a pas été capable de
»» les fatisfaire : leur ambition & leur courage les
s portent tolyjours A pafler plus outre. Ils ne fe
s> font pas contentez d’avoir affujetti tout ’'En-
s> frate du cdté de ’orient , tout le Danube ducd-
»» tédu feptentrion, route I’Afrique julquesaux
s deferts Xe la Lybiedu cétédumidi, & depene-
ss trerdu coté de Poccident jufques 4 Gadés : ils
~ »s ontéré chercher un autre monde audela de ’O-
»cean, & faitvoir 4 la grande Breragne qui fe
: 4 > Croyoit
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»s Croyoit inacceflible que rien n’eft capable de
ssborner le vol des aigles Romaines.
s» Croyez vous étre plus puiffans que les Gau-
» lois, plus vaillans que les Allemans , & plus ha-
25 biles que les Grecsiou pour micux dire, croyez-
»- Yous étre feuls plus forts que tous lesautresen-
s> femble ?» & furquoi vous fondez-vous pour ofer
»s Yousélever contre un empire firedoutable 2
»» Que fi vous me répondez que la fervitude eft
ssunechofe bien rude : ne confiderez-vous point
s> quelle doit étre encore plus rude aux Grecs
s qui fe croyant furpaffer en nobleffe touslesau-
s tres peuples & ayant érendu fi loin leur domi-
ss Nation , obeiffent fans refiftance aux Magi-
2 ftrats que Rome leur donne ?
s> Les Macedoniens en font de méme , quoi
s> qu’ils piiflent 3 plus jufte titre que vousdéfen-
,,3rc leur liberté, Cingq cens villes dans I’ Afie
ss n’obeiffent-elles pasaufli 2 un Conful fans que
»>» nulles garnifons les ycontraignent?Que dirai-je
s> des Heniochéens,des Colchéens, des Thoréens,
3» & des Bofphoriens,de ceux qui habitent le riva-
2 ge du_Pont & les Palus Meothides, qui n‘angt
s> Jamaisauparavant eu de maitres, non pasmée-
s me de leur propre nation, n’oferoient penfer
s> 2 fe folllever quoi qu’ils n’ayent pour toutes
»» garnifons que trois mille foldats Romains ? Ec
»» ces mémes Romains ne fe font-ils pas rendus
»s Maitres avec quarante vaiffeanx feulement de
sstoute une mer dont nuls autres auparavant
' sy n’ofoient tenter le pafifage?
»» Quelles raifons la Bithinie, 12 Cappadoce,
»» la Pamphilie, la Lydie, & la Cilicie ne pour-
s roient-elles point alleguer en faveur de leur
‘ssliberté ? & néanmoins elles payent tributavx
ss Romains fans qu’ils ayent befoin d’armées
s> pour les y contraindre. '
5 Deux
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»s Deux mille foldats ne leur fuffifent-ils pas
»»aufli dansfa Thrace pour la maintenir dans I’o-
s> beiffance, quoi que fa longueur foir de fept
a»journées de chemin ; &falargeurde cing; que
»» ce pais foit beaucoup plusrude & plus fort que
s, levorre, & que les glaces femblent étre capa-
s> bles toutes {eules d’en défendre ’entrée 2

»» Ne tiennent-ils pas de méme fous leur obeif-
s> fance toure I’Illirie qui s’étend audelidu Da-
s> nube jufques 3 la Dalmatie avec deux legions
s feulement, qui leur ferventauflid reprimer les
sseflortsdes Daces ? Etles Dalmates qui ont tant
s> de fois pris les armes pour recouvrer leur liber-

-3 ¥, & quil’ontencore depuis tenté ayec de plus
s> grandes forces qu’auparavant, n’obeiffent-ils
s> pas paifiblement aujourd’huy i une feule le-
2> gion Romaine ? )

5 g%ue fi quelques raifons pouvoient etre aflez

s> puiflantes pour porter une nation a fe revolter '

»» contre les Romains; qui enauroit tant queles
s> Gaules, fuis qu’il femble que la nature ait pris
2> plaifir a
s> parles Alpes , au-feptentrion par le Rhin, an
s>Inidi par les Pyrendes , & 4 I'occident fpau'
»s’Ocean ? Mais quoi que remparées de la for-
sste, quoi qu’habitées par troiscens cinq divers
s>speuples, quoi qu’elles ayent en elles-mémes
s> une fource inépuifable detoutesfortes debiens
2»qu’elles répandent dans tout le refte delarter-
5>Te , elles fouffrent d’étre tributaires aux Ro-
ssmains, & croyent que leur felicitédépend de
s> cellede ce grand empire. Sur quoil’onne peut
s> pas dire que ce foit manque de coeur ou que
s> leurs anceftres en ayent manqué , puis qu’ils
s;0nt combattu durant quatre-vingt ans pour
ssdéfendre leur liberté. Mais ils n’ont pit voir
s> fanséronnement & fansadmiration qunne aufi
2 Bran-

es fortifier de tous cotez; i ’orient
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»» grande valeur que celle des Romains fe foit
»» trouvée accompagnée d’une fi grande profperité
s> que leur fenle bonne fortune les ait fouvent ren-
»» dus vi€torieux danstantde guerres. Elles obeif-
s»fent donc & douze cens {oldars feulement de
25 cette navion aujourd’huy la maitreffe domon-
s> de, qui eft un nombre qui n’égale pas pref-
s> que celui de leurs villes.
5, Qu’a fervi de méme aux Efpagnolslors qu'ils
5»ont voulu défendre leur liberté d’avoir chez eux
»» des mines d’or? Qu’afervi aux Portugais & aux
s> Bifcayens d’étre filoignez de Rome , & furle
s> bord de1’Ocean dont ot ne peut voir fans effroi
»» les tempéresmenacer laterre » Ces incompara-
5> bles Conquerans n’ont-ils pas franchilesfom-
s> metsdesPyrenéescomme s’ils euffent marché &
s traversles hués, & portéleursarmes an déli de
s> lamer plusloin que lescolomnesd'Hercule : & -
»» une feule de leurslegions netient-elle pas main-
"5 tenant fous le joug tant de provinces fi belli-
s> queufes? ' :
"5, Qui eft celui de vous qui n’ait pointenten-
s> du parler'du grand nombre des Allemans? &
35 POUVEZ-vous n’avoir pas remarqué diverfes fois
»»quelle eftlagrandeur de leur taille & leur for-
s ce toute extraordinaire , puis qu’il n’ya poim
s» de lieu dans le monde ot les Romains n’ayent
s des efclaves 8e cette nation ? Mais quoi que
s leur pais foit d’une fi vafte étendué, quoi que
* 5, lagrandeur deleur courage furpalle encore cel-
s> 1e de leurs corps; quoi quilsayentune ferme-
5> té d’ame qui leur faic méprifer la mort'; & quoi
»>quee lors qu'ils font irritez ilsfurpaflent enfa-
»» reur les bétes les plus farouches, ils ont au-
2> jourd’huy le Rhin pour fronriere : huit legions
»» Romainesles affujettiffenct : ceux qui fontpris
2> font faits efclaves, & toutlerefte ne peuttron-
averde falut que dansla fuite. 2 Que



230 GUERRE DES JUIFS CONTRE LES RoM,

» Que fi c’eft en la force de vos murailles que
2> Vous mettez votre confiance : confiderez quelle
sforce c’eft 2 la grande Bretagne defetrouver en-
» tierement environnée de lamer , & de poffeder
s> un fi grand pais qu’il peut paffer pour un petic
s»monde. Les Romains néanmoins I’ont domtée
s>malgrélesvents & les flots qui s’oppofoient 3
»sleur paffage; & quatre legionslcurfuﬂgfcnt pour
ssmaintenirdansleur obeiflance cette grande ifle,

»» Quedirai-je des Parthescette nation fi puif-
»» fante & fivaillante & qui commandoitaupara-
»»vant d tant d’autres ? ne donne-t-elle pas des
s»oftages aux Romains, & n’envoye-t-elle pas
»»3 Rome fous pretexte de paix, mais en effec
s> comme une preuve de leur fervitude , la fleur
s> de la noblefle de Vorient?

»s Ainfientre tant de peuples que le foleil éclai-
s>sre de fes rayons en faifant le rour-du monde
3> N’y en ayant préque point qui ne fléchiffent
2 fous le pouvoir des Romains, vousvoulez étre
s les feuls quiofent leur fairela guerre. Necon-
s fiderez-vous point ce qui cft arrivéaux Cartha-
» ginois, qui bien qu’ayant tiré leur origine de
s>ces illuftres Pheniciens, & fe glorifiant d’avoir
aspour chef le grand & redoutable Hannibal ,
a>0’ont pi éviter de tomber fouslesarmesvito-
> ieufes de Scipion ? ]

s Ne confiderez-vous point que les Sireniens qui

s3font defcendusde Lacedemone : les Marmari-
_ssdes quis’étendent jufques i ces deferts fiarides
s»que rien n’y eft plus rare quel’eau : les Cirtes
» 3ont‘on ne peut entendre parler fans éronne-
_ysment: les Naflamonéens : les Maures & cette
s> multitude innombrable de Numides,n’ont pit
s refifter 4 la puiffance Romaine 2 ‘

s Ces fuperbes vainqueurs n’ont-ils pas aufli
_saffujeuti cette troifiéme partie delaterse don_tl

2l
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il feroit difficile de r:lpporter le nombfe des
s»nations, & qui s’étendant depuis Ja mer Ar-
s lantique & les colomnes d’Hercule jufques &
1> 1a mer rouge comprend toutel’Echiopie 2 Ou-
2 tre la quantité de blé que ces pays fourniffent
s> tous les ans pour nourrir durant huit mois le
s> peuple Romain, ils payent encore des tributs
s> & fatisfont fans murmure 3 plufieurs autres
»» grandes dépenfes , quoi qu’ils n’ayent pour
»» toutes garnifons qu’une legion.

s> Mais pourquoi chercher des exemplesfi éloi-
2> gnez pour vous perfuader P’extréme puiffance
»» des Romains , puis que I'Egypte dont vous étes
» fi proches peut vous la faire connoire? Quoi
s»que ce grand royaume s’étende jufques a I’E-
asthiopie & 1’ Arabie heureufe , qu’il toucheles
s Indes, & qu’il foit peuplé d’un nombre in-
2 fini d’habirans outre ceux d’Alexandrie, ilne
»» fe tient point deshonoré de payer aux Romains
s>un tributqnel’'on ‘pcut aifément juger étre trés-
-5 grand puis qu’il fe paye par téte par cette in-
»» nombrable multitude de perfonnes.

2> Quel fujet ne donneroit point 3 Alexandrie
s> pour fe porterala revolte fa merveilleufe gran-
s>deur qu eft de trente ftadesde long & de dix
s ftades de large, fes grandesrichefles & lamul-
-s>titude de feshabitans ? Elle eft fortifiée de tous
2»cOtez ou par desfolitudes inacceflibles , ou par
s>une mer {ans ports, ou par de profondesrivie-
> Ics, ou par des maréts tremblans, Maiscom-
s>meiln’y a point d’obftacles que la valenr & la
» fortune des Romains ne furmontent , elle ne
» laiffe pas de leur payer en chaque mois plus
2> que vous ne faites en toute une année, & de
2 ?ournir outre cela du blé pour nourrir durant
2 gu,atre mois le peuple Romain ; 8 une garnifon
a»de deux legions fuffit pous la retenis dans le

' » G-
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" 5, devbir avec tout ce Tﬁl y a de noblefle Ma-~
s> cedonienne & toute I’Egypte dont 1’étendué

s eft fi grande.

»» Ainfi puis que tout le monde habité eft foil-
»> mis aux Romainsil faut donc que vous alliez
. »» Chercher dufecoursdanslesfolitudes, ficen’eft
»» Que portant vos efperances au deld de’Eufra-
st vous vous promettiez d’en recevoir des Adia-

»» beniens, Maisils neferont pasfiimprudensque
s> de s’engager fans fujet dansune fi grande guer-
»» re: & quandilsprendroient un fi mauvaiscon-
s> 1¢il les Parthes n’auroiencgarde dele fouffrir,
2 %arce qu’ils veulent conferver la paixavec les
s> Romains, & qu'ils la croiroient violée s’ils
»» confentoient que ceux qui leur font fodmis prif-
s»fent les armes contre éux. :

s> Il ne vous refte donic que d’avoir recours i
2» Dieu. Mais comment pouvez-vous vousflater
s»de la créance qu’il vous fera favorable, puis
2> que ce ne peut étre que lui feul qui ait élevé
‘ss)’empire Romain i un tel comble de bonheur
> & de puiffance ?

s» Confiderez que quand méme vos ennemis
s feroient plus foibles que vous, vous ne pour-
»» riez vous promettre un fuccés favorable dans
sscette entreprife. Car  vousobfervezreligieu-
-ss fement le Sabath vous ne fcauriez éviterd’é-
‘,ytre forcez , ainfi ?:)c vos ancétres 'ont éeé
sspar Pompée qui chotfiffoit ce tems-13 pour
s»avancer f{es travaux durans qu’ils n’ofoient
s> fe défendre. Et fi vous ne craignez point de
s Violer 1a loi en combattant alors comme aux
s>autres jours : pourquoi dites-vous donc que

s> Vous ne prenez les arines que pour maintenir
3> v0s loix ; & comment pouvez-vous efperer du
ssfecours de Dieu dans le méme tems que vous
»» Poffenferez volontairement en dcfobe'iﬂ'amf a

) c » es
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s> fes commandemens ? On ne s’engage dans la
s> guerre que par confiance que I’on a en fonaffi-
s;itance, ou en celle des hommes : & lors que
s> I’une & I'autre manquent peut-on ne pas tom-
s, berdans efclavage? |

»» Que fi vous ne pouvez refifter i la paffion qui
ssvous tranfporte , déchirez donc de vos propres
»> Mains vos femmes & vos enfans , & reduifez
ssen cendre tout ce beau pais, afin que ’on ne
s> puiffe attribuer qu’a votre fureur la ruine de
»; VOtre patrie, & vous.épargner la honte de la
»s Voir détruire par vos ennemis. :

»» Croyez-mot , mes amis , croyez-moi : c’eft

ssune grande prudence de prévoir la tempefte
» lors que le navire eft encore au porc, & une
s> trés-grande imprudence de lever P’ancre & de.
"5, faire voile lors quelle commence déja i écla-
sster. Comme on plaint avec raifon ceux qui
s>tombent dans des malheurs qu'ils .n’avoient
1» P s’imaginer, on blime avec juftice ceux qui
»» fe précipitent volontairement dans des perils
»> manifeftes & inévitables. . '
»»Si ce n’eft peut-étre que vous croyiezquela
s»guerre fe puifle faire 4 certaines conditions,
»» & que les Romains vous ayant vaincus ils
s uferont moderément de leur vitoire. Maisne
s> devez-vous pas au contraire étre rerfuadez que
ss pour vous faire fervir d’exemple aux autres
s> peuples ils feront perir par le feu cette ville
s» fainte,, 8 par le fer toute votre nation ? Car
s> €n quel lieu fe pourroient fauver ceux qui refte-
»» roient en vie , puis.que toutes les autres ont
»» pour maitres les Romains, ou apprehendent
3> deles avoir? ‘ ‘
s Une fi étrange défolation nes’arrefteroit pas
s feulement i vous , elle pafferoit encore plus
s»avant. Les Juifs répandus par toute la terre

Guerre, Tom. 1. 2 r?
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s, fe trouveroient accablez fous votre ruine. La
s> revolte ont les mauvais confeils de quelques-
ssuns veulent vous porter feroit couler desruif-
2» feaux de fang danstoutes les villes ot ceuxde
5, Votre nation font établis & fecroyent en feure-
s> té, fans que Ponen piit blimerles Romains ,
5 Fuis que vous les y auriez contraints : & s'ils
» leslaiffoient en repos, jugez quelleferoit!’in-
3> Juftice qui vous auroit fait prendre les armces
s»contre ceux qui uferoient de leur vitoire avec
s tant de moderation & de bonté.

> 31 vous avez perdu tous les fentimens d’hu-
s hanité pour vos femmes & pour vos enfans,
3yayez au moins compaflion dl? cette capitale
s>dejla Judée : Ne foyez pasfi cruels & fi im-
3, pies que d’armer vos mains pour renverfer fes
ssmurailles , pour détruire votre facré Temple,
s> pour ruiner le fantuaire , & pour abolir vos
»»faintes loix. Car pouvez-vous efperer que les
s; Romains fe voyant fi mal recompenfez de les
s»avoir autrefois épargnez, les épargnentenco-
s> re lors qu’ils vous auront de nouveau vain-

»s Je prens 1 témoin ces chofes faintes, les
> {2ints Anges de Dieu, & notre commune pa-
srtricque je n’ai manqué irien dece que y’ai crik
»» pouvoir contribuer a votre falur. Que fi vous
s> {urtvez mon confeil, nous jouirons tous de la
sy paix.. Mais fi. vous continuez 4 vous laiffer
5 emporter 3-la fureur qui vous agite, jenefuis
»» pas refolu de m’engageravec vous dans lespe-
syTils qu’il vous eft 11 facile d’éviter.

Le Roi Agripra finit ainfi fon difcours, &la
Reine Berenice P’ayant accompagné de fes lar-
mes , tint de rafons & tant de témoignages
-d’affe&tion toucherent le coeur de-ce peuple:il
modera fa fureur , & s’écria : ¢ Ce n’eft pas
- - s con-
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3> contre les Romains que nous voulons prendre
s»les armes : c’eft contre Florus dont la tyran-
ssonie eft infurportable. Mais vos altions ne
-symontrent-elles pas, leur répondit Agrippa,
s»que c’eft aux Romains que vous en voulez ,
-3 puis que vous ne payez point letribur 3 ’Em-
ss pereur , & que vous avez abattu la gallerie
2> qui joignoit le Temple 2 la forterefle Anto-
> nia ? S1 vous voulez donc faire voir que vous
»> 0"avez point deflein de vous revolter, hitez-

. syvous de fatisfaire & I'un , & de rétablir 'au-
sstre. Car ¢’eft i PEmpereur & non pasi Flo-
s> s que cet argent eft dil, & que cette forte-
s refle appartient.

- CHAPITRE XXIX,

La bavangue du Roi Agrippa perfuade le peuple. Mais
ce Prince Uexhortam enfuite d’obeir & Florus jufques
a ce que PEmperenr lui elt domné un fuccefeur 5 il
s’en irrite de telle forte qu'il le chaffe de la ville avec
des paroles offenfantes. .

LE.peuplc-fe.laiﬂ'a rfuader i ce confeil ac-
e

(]

compagnale Roi & la Reine Berenice dans 27

Temple & commenga de travailler i rédifierla
gallerie. {En ce méme tems des officiers allerent -
danstout le pais recueillir ce qui reftoit 3 payer
destributs, & eurent bien-tdt amafléles quaraii-
te talensdiisde refte. Ainfi le Roi Agrippacrilc
avoir faitcefler lefujet qu’il y avoitd’apprehen-
der une guerre , & voulut enfuite perfuader au
peuple d’obeir i Florus jufques a ce que ’Empe-
reur lui eilt donné un fucceffeur : mais il s’en
irrica de telleforte qu'ille chaflade la ville avec
des paroles offenfantes, & quelques-unsdesplus

Q2 -
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mutinseurent méme Pinfolence de lui jetter des
pierres. Alors.ce Prince voyant qu’il éroit im-
‘poflible d’arréter la fureur de ces fa&tieux fe retira
en fon royaume, en faifant de grandes plaintes
de la maniere fi outrageufe avec laquelle ils per-
doient le refpet quilui éroit di¥, & envoya des
perfonnes des plus confiderables trouver Florus
a Cefarée afin qu’il en choifift quelques-uns pour
lever le tribut dans tout le pais.

CHAPITRE XXX

Les feditieux firprennent Maffada , coupent la gorge
a la garnifon Romaine : ¢> Eleazor fils du Sacvi-
[ficateur Ananias empéche de vecevoir les vidimes of-
Jertes par des érvangers : en quoil’ Empereur [z troue
Toit compris.

Eu de tems aprés’ ceux qui éroient lcs;rplus
ortez i la guerre furprirent la forterefle de
Maflada, couperent lagorge i toute la garnifon
Romaine , & y en mirentune de leur nation.
D’un autre coté Eleazar fils du Sacrificateur
Ananias, qui étoit encore jeune mais trés-auda-
cieux & commandoitdes gens de guerre ; perfua-
da i ceux qui prenoient {foin desfacrifices dene
point recevoir de prefens & de viGtimess’ilsn’é-
‘toient offerts par des Juifs : ce qui étoit jetter
les femences d’une guerre contre les Romains.
Car enfuite de cette refolution on refufa lesvi-
times offertes au nom de I’Empereur. Les Sa-
crificateurs & les Grands s’oppoferent de tout
leur pouvoiri cette abolition de la coiitumg d’of-
frir des vitimes pour les Souverains ; mais in-
utilement, parce que ces feditieux {oiltenus par
Eleazar fe fiant enleur grand nombre ne refpi-
rolent que la revolte. CHA-

e ————
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CHAPITRE XXXL

Les principaux de Jerufalem apres s*étve efforcez &
paifér la fedition e'r(voyemp;emander ag; traupe?;
Florus , ¢o-au Roi Agrippa. Florss qui ne difvoit
que le defordre ne leur enenvoya point : mais Agrippa
leur emvoya trois mille bommes. Ils en viennens aux
mains avee les foltieux , qui étant en beasconp plus
grand nombre les contraignent de fe vetirer dons le
baur palnis , brident le greffe des alfes publics avec
les palais du Roi Agrippa & de la Reine Beregice ,
& affiegent le baut palais..

Lors les principaux de Jerufalem tant Sa-
crificateurs que Pharifiens & autres voyant 199
de quels mayx la ville éroit menacée refolurent
de tacher d-ramener ces faltieux dans leur devoir, -
s firent enfuite affembler le peuple devanvla
porte de bronze de la partie interieure du Tem-
ple qui rcgardc I'orient , & commencerent par
»»Te plaindre de la hardiefle avec laquelle on fe
s> portoit 4 une revolte qui ne pourreit pasn’étre:
s> point fuivie d’une guerre trés-fanglante : & re-
»» prefenterent enfuite que la caufe en étoirtres-
»» injufte , puis que leurs anceftres n’avoient ja-
s> maisrefufé de recevoir desprefens des nations
»» étrangeres, comme il éoit facile de le voir par-
2 ce que le Temple éroit pour la plus grande par-
»» ticorné de ceux qu’ilsy avoient offerts , & que
»» non feulement on n’avoit point rejetté leurs vie
»» &times, ce que ’on ne pourroit faire fans im-
»» pieté 5 mais que I'on voyoit encore dans ce
»;méme Temple lesoffrandes qu'ils y aveient fai-
»s tes dans tousles temps : Quainfi il éroit étran-
> 8¢ que l'on voulic éwablir de navelles loix .
QU3 3 pous
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s> pour attirer les armes des Romains, & ou-
s> tre le peril auquel on expoferoit par 1i Jeru-
s falem , fe rendre coupable d’un auffi grand cri-
;»me en maticre de religion que feroir celui de

s»ne permettre qu'aux feuls Juifs d’offrir des vi--

» &imes i Dieu & del’adorer dansfon Temple :
'5»Que quand méme cette nouvelle loi que F'on
> Youdoir érablir ne regarderoit qu’un feul par-
sy ticulier on ne pourroit Pexcufer d’étre inhu-
»» maine : mais que de la rendre generale ce fe-
»s roit offeacer tous les Romains par un mépris
»s trés-injurieux , & faire pafler I’Empereur mé-
5> me pour un_prophane : en quoi il y avoit fu-

s jet decraindre que ceux qui rejetrotent fi har- .

2> dimentles vi&imes desautres ne fuflent privez
» 3j’avenir de la liberté d’en offrir pour eux-
ssmeémes , s’ils nc fe repentoient de leur faute
ssavant que ceux qu’ilsoffenfoient fi imprudem-
s>ment en euflent connoiffance.

Aprésavoir parlédelaforte, les Sacrificateurs
les plus inftruits de la conduite de nos peresté-
moignerent que nos anceftres n’avoient jamais
refufé les viimesoffertes par les nations étran-
geres: Mais ceux qui nedefiroient que le change-
ment ne volurent point écouter ces raifons, &
pour donner fujeta la guerre les miniftresde’au-

- tel ne fe prefenterent point.

200 . Ainfi lesGrands voyant que la fedition étoit

déja arrivée jufques dun tel point que leurauto-
rité wéroit pascapable de lareprimer, & queles
maux que ’on devoit apprehender de la partdes

" Romains tomberoient principalement fur eux,ils

refolurent, afin de ne rien oublier pour ticher a
les détourner, d’envoyer 4 Florus des dépurez
dont Simon fils &’ Ananias éroitle chef, & d’au-
tresau Roi Agrippa dont les principaux étoient
Saiil s Antipas , & Coftobare parent de ce Prince,

. pour
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pour prierl’un & ’autre de venir i Jerufalem avec
des troupes , afin d’appaifer la fedition avant
qu’elle fe fortifiit davantage. '

Une fi mauvaife nouvelle fut fiagreable 4 Flo-

1us que pour laiffer de plus en plus allumer le feu .
de la guerre il ne rendit point de réponfe 2 ces
députez. Mais Agrippa voulant fauver s’il fe pou-
voit non feulement ceux qui demeuroient dansle
devoir , mais auffi les factieux, conferverla %Pdéc
aux Romains, & conferver auxd]uifs leur Tem-
ple & leur patrie; & jugeant d’ailleurs que le
trouble ne pouvoir lui étre que prejudiciable, il
envoya i ceux qui avoient député vers lui trois
mille hommes tant Auranites que Bathaniens &
‘Trachonites commandez par Darius , & leur
donna pour General Philippes fils de Joachim. _

Les Grands, lesSacrificateurs, & ceux du peu- 201
ple qui ne demandoient que la paix les recurent
& les logerent dansla ville haute : carquantila
ville bafle & au Temple les fattieux fes occu-
poient. La guerre commengai fe faircentr’eux
4 coupsde pierres 8 de fléches, & ilsen venoient
quelquefois jufques 3 combattre main 4 main.
Les facticux éroient plushardis : maisles foldats
du Roiavoient plus d’experience dans laguerre.
‘Tousleseffosts de cesderniersne tendoientqu’a
chaffer du Temple ceux qui le prophanoient d'u-
ne maniere fi criminelle’: & le deflein d’Eleazar
‘& deceux de fon parti éroit de fe rendre maitres
de la ville haute. Sept jours fe paflerent de la
forte avec grand meurtre de part & d’autre fans
pouvoir rien avancer. '

Cependant la féte quel’on nomme Xilophorie 20
artiva, durant laquel e on porteau Temple une
trés-grande quantité de bois afin d’y entretenir
un feu qui ne doit jamaiss¥eaindre : les factieux
empécherent leurs adverfatees de s’acquitter de

: Q4 ce
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ce devoir de pieté auquel leur religion les obli-

coit, & ¢tant encore fortifiez par un grand nom-

re de cesmeurtriers que I’on nomme Sicairesd
caufe des poignards qu’ils portent cachez fous
leurs habits, quifejetterent furle menu peuple,
ceux qui étoient du coté du Roi furent con-
traints de ceder i leuraudace & i leur grand nom-
bre , & d’abandonner la ville haute. Ces mutirs
s’en emparerent, & mirent le feu dans la mai-
fon du Grand Sacrificateur Ananias, & dansles
palaisdu Roi Agrippa & de la Reine Berenice.lls
afliegerent enfuite le greffe des actes publics pour
‘briller tous lescontraéts & les obligations qui y
€roient , afind’attirer 4 leur parti les debiteurs
qui necraindroient point d’attaquer leurs crean-
ciers lors qu’ils n’auroient plus de titres en vertu
defquels ilsles piiffent pourfuivre, & armer par
ce moyen les pauvres contre les riches. Ceux qui
avoientcestitresen garde s’en étant fuis ces fa-
&ieux y mirentle feu, & aprés avoir de la forte
reduit en cendres tous cesaétes que I’on pouvoir
dire étre le bien du public , ils continuérent &
pourfuivre leurs ennemis.

203 Dans un fi horrible defordre ANANIAS Grand
Sacrificateur, Ezechiasfon frere , & quelquesau-
tres des Sacrificateurs & des principanx de Jeru-
falem s’allerent cacher dans des égouts, & ceux
qui avoient été deputez vers le Roi Agrilgpa fe
retirerent auprés des gens de guerre de ce Prince
dans le haut palais dontils fermerent les portes,

L.es mutins fatisfaitsde leur victoire & de tant
d’embrazemens ne pafferent pas alors plusoutre.
Mais le lendemain qui étoit le quinziéme jour
d’Aoiit ils attaquerent la forterefle Antonia,
I’emporterent d’affaut au bout de deux jours,tail-
lerent en piecesla gasnifon,affiegerent Ies troupes
du Roi Agrippa dapsce palais on elles s’étoient

reti-

———
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retirées, & s’étant partagez en quatre attaques
s’efforgoient d’en renverfer lesmurailles. Lesaf-
fiegez n’ofoient faire des forties fur un fi grand
nombre d’ennemis ; maisilstuoient de deffus les
tours & dedeflus les dongeons plufieurs de ceux
qui tichoient de les forcer. La chaleur avec la-
quelle on artaquoit & on fe défendoit éroit fi
grande que I’on ne combartoit pasmoinsla nuit
quele jour , parce que lesafliegeans croyoient que
lesafliegez {eroient contraintsde fe rendre faute
de vivres ; & que ceux-ci fe perfuadoient que
leurs ennemis fe lafleroient de fairede fi grands
efforts. ‘

CHAPITRE XXXIL |
Manaohem [é vend chef des feditieux , contindi le frege

du baut palois , & les offieges font contraimts de ¢

retirer dans les tours royales. Ce Manabem , qi fai-

Joit le Roi , eft executé en public 2 & ceux qui avoient |

Jormé un parti comtre lui comtinuint le fiege , pren-
nent ces tours par capitulation , manquent de foi aux
Romains , & les tuent tous &larefirve de leur chef.

C Ependant MANAHEM filsde Judas Galiléen
ce grand fophifte qui du tems de Cirenius
avoitreproché aux [uifs qu’anlieu d’obeir a Dien
feulilsctoient filiches que de reconnoitre les Ro-
-mains pour maitres, ayant attiré & lni quelques
perfonnesde condition,prit de force Maffada ol
éroit ’arfenal du Roi Herode ; & aprés avoirar-
mé nombre de gens qui n’avoientrien i perdre,&
desvoleurs qui fe joignirentd lui dont il (e fervoit
commede gardes, il retourna d Jerufalem en fai-
{antle Roi, fe rendit chef dela revolte , & or-
donna de continuér le fiege du haut palais. c

. e

204
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ce devoir de pieté au?uel leur religion les obli-

coit, & étant encore fortifiez par un grand nom-

re de cesmeurtriers que I’on nomme Sicaires 3
caufe des poignards qu’ils portent cachez fous
Jeurs habits, quife jetterent furle menu peuple,
ceux qui étoient du coté du Roi furent con.
traints de ceder a leuraudace & i leur grand nom-
bre , & d’abandonner la ville haute. Ces mutirs
s’en emparerent, & mirent le feu dans la mai-
fon du Grand Sacrificateur Ananias, & dansles
palaisdu Roi Agrippa & de la Reine Berenice.lls
afliegerent enfurtele greffe des actes publics pour
‘briiler tous les contracts & les obligations qui y
éroient , afind’attirer d leur parti les debiteurs
qui ne craindroient point d’attaquer leurs crean-
ciers lors qu’ils n’auroient plus de titres en vertu
defquels ilsles paffeat pourfuivre,, & armer par
ce moyen les pauvres contre les riches. Ceux qui
avoient cestitresen garde s’en étant fuis ces fa-
&ieux y mirentle feu, & aprés avoir de la forte
reduit en cendres tous cesates que ’on pouvoit
dire étre le bien du public , ils continuerent i
pourfuivre leurs ennemis.

203 Dans un fi horrible defordre ANANIAS Grand
Sacrificateur, Ezechias fon frere , & quelquesau-
tres desSacrificateurs & des principaux de Jeru-
falem s’allerent cacher dans des égouts, & ceux
qui avoient été deputez vers le Roi Agrigpa fe
retirerent auprésdes gens de guerre de ce Prince
dans le haut palais dontils fermerent lesportes,

Les mutins fatisfaitsde leur viétoire & de tant
d’embrazemens ne pafferent pas alors plusoutre.
Mais le lendemain qui éroit le quinziéme jour
d’Aoiit ils attaquerent la forterefle Antonia,
Pemporterent d’aflaut au bout de deux jours,tail-
lerent en piecesla ifon,afliegerent les troupes
du Roi Agrippa dagsce palais o elles s’étoient

reti-
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afliegerent les rours afin que nuldes Romainsne
puc s’échapper. :
- La mort de ce grand Sacrificateur & tant de-

lieux fibien fortifiez emportez de force rendirent 20

Manahem fi orgueilleux & fi infolent , que ne
croyant perfonne plus capable que lui de gouver-
nerildevint un Tyran infupportable. Alors Elea-
zar & quelques autres s'étant aflemblez dirent
Qu’apréss’étre revoltez contre les Romains pour
recouvrer leurliberté, il leur feroit honteuxde
recevoirpour maitre un homme de leur propre
nition, qui bien qu’il ne fitr poine auffi violent
qu’éroit Manahem leur éroir fi inferieur; & que
s’tls avoienr d obeird quelqu’un il feroit le der-
nier qu’ils devroient choifir pour leur comman-
der. Ils refolurent enfuite de fecoiler le jougde
cette nouvelle domination, & allerent auffi-tdc
au Temple olrManahem vétu i la royale & ac-
compagné de plufieurs gens armez ¢toit entré
avec grande pompe pour adorer Dieu. Ilsfe jette-
rent furlui, & lepeuple pritdes pierres pour le
lapider dans la creance que fa mort rendroit le
calme i la ville.Ceux qui accompagnoient Mana-
hem firent d’abord quelque refiftance : maislors
qu’ils virent tout le peuple's’élever coatre lui ils
prirent la fuite. On tua ceux que ’on put pren-
dre, & oncherchaceux qui fe cachoient : quel-
ques-uns fe fauverentd Maflada entre lefquels fut
Eleazar parent de Manahem qui par le moyende
cette place exerca depuis fa tyrannie. Quant 3
ManaEem ayant été trouvé dansun lieu nommé
Ophlasou il s’étoit caché on I'en retira, & on
Pexecura en public aprés lui avoir fait fouffrir
des tourmens infinis. On traita de laméme forte
les principaux miniftres de fa tyrannie, & par-
ticulierement Abfalom.

- Le peuple continuojt tolijours 3 favorifer le
) par-

207
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parti qui avoit fait perir Manahem dans ’efpe- "

rance,comme je I’ai dit, de voir le trouble s’ap-
paifer. Maisceux qui avoient formé ce partin’a-
voient au contraire autre deflein que d’allumer de
plusen plusle feu de la guerreafin de pouvoiravec
plus de liberté exercer leurs violences : & quel-
Eucs prieres quele peuple leur fift dene prefler pas
avantageles Romainsils continuerent 3 les af-
fiegeravecencore plus de chaleur, & reduifirent
M:tilius d envoyer vers Eleazar pour capituler 2
condition d’avoir feulement la vie fauve, Ille jui
accorda : & envoya Gorion fils de Nicodeme, Ana.
wias filsde Saducé, & Fudas fils de jonathas pour
le lui promettre avec{erment. Metiliusfortiten-
fuite avec fes troupes. Tandisqu’elleseurentdes
armes ces féditieux n’entreprirent rien contr’el-
les: & lors que fuivant la capitulation elles les
curent quittées & qu’elles fe retiroient fans fe dé-
frer de nien, ilsles maffacrerent:elles ne refifterent
point, ni n’uferent point de prieres : elles fe con-
tenterent de crier que ’on avoit violé la capitula-
tiqn par uninfame parjure ; & Metilius futle feul
qui ne fut pas tué, parce qu’il n’ufa pas feule-
mentde prierespour fauver fa vie, mais paffa juf-
ques 4 promertre de fe faire circoncire.
208 Quoi g‘ue cette perte ne fiit pas confiderable
pour les Romains qui avoientun figrand nombre
d’autres troupes, il éroit facilede juger qu’elle
cauferoit Ia ruine & la captivitédes juifs. Ainfi
ceux qui confideroient que c’étoitun fujet inevi-
table d’entrer dans la guerre , & que jerufalem
¢tant fouilléed’un fi grand crime Bicu nelalaif-
feroit pasimpunie quand méme les Romainsn’en
feroient point la vengeance, déploroient publi-
uement leur malheur : toute la ville étoit pleine
e défolation & de triftefle; & les plusfages & les
+ plus judicienx n’étoient pas moins affligez q_ule
s'ils

~——
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s’ils euflent été coupables des fautes de ces mu-
tins. Ce carnage fut d’autant plushorrible qu’il
arriva un jour de Sabath dans lequel nétre reli-
gion nous oblige de nous abftenir des ceuvres
mémes qui font faintes.

CHAPITRE XXXIIL

_ Les babitans de Cefarée coupent la gorge & vingt mille
Fuifs qui demeuvcient dans leur ville. Les autres
Fuifs pour S'en venger fomt de trés-grands ravages ;
& les Syriens de lewr coté n’en font pasmoins. Efiat
déplorable oi la Syrie f¢ trowve reduite,

L -arriva comme par un efferdela providence

de Dieu, qu'en ce méme jour & 2 la méme
heure ceux de Cefarée couperent la gorge aux
Juifs , fans que de vingt mille qui demeuroient
dans cette ville il s’en échappit un feul , parce
que Florus fit arréter ceux qui s’enfuyoient &
les envoya aux galeres. Un fi grand carnage mit
en telle fureur route la nation des Juifs qu'ils
ravagerent tous les villages & les villes frontie-
res des Syriens , i fcavoir Philadelphe , Gebo-
nite , Gerafa , Pella & Scitopolis , prirent de
force Gadara, Ippon, & Gaulanite , ruine-
rent les unes , brilerent les autres ,’ & s’avan-
cerent vers Cedafa qui appartient aux Tyriens,
Prolemaide , Gabaq&: Cefarée , fans que Seba-
fte & Afcalon fuffent capables de les arréter.
Ils y mirent le feu , & ruinerent Antedon &
Gaza. lls faccagerent anfli plufieurs villages de
ces frontieres, & tuérent tous les hommes qu’ils
plrent prendre.

209

LesSyriens de leur coté ne faifoient pas moins 219

de ravages fur les terres des Juifs ni n’en tuoient
) - pas
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parti qui avoit fait perir Manahem dans I’efpe- -
rance,comme je Paidit, de voir le trouble s'ap-
paifer. Maisceux qui avoient formé ce partin’a-
voient au contraire autre deflcin que d'allumer de
plusen plusle feu de la guerreafin de pouvoiravec
plus de liberté exercer leurs violences : & quel-
gucs prieres quele peuple leur fift de ne prefler pas

avantageles Romainsils continuerent 2 les af-
fiegeravecencore plus de chaleur, & reduifirent
Metilius a envoyer vers Eleazar pour capituler 2
condition d’avoir feulement la vie fauve. Ille lui
accorda : & envoya Gorion fils de Nicodeme, Ana-
nias filsde Saducé, & Fudas fils de Jonathas pour
le lui prometrre avec ferment. Metiliusfortiten-
fuite avec fes troupes. Tandisqu’elleseurent des
armes ces féditieux n’entreprirent rien contr’el-
les: & lors que fuivant la capitulation elies les
curent quittées & qu’elles fe retiroient fans fe dé-
frer de rien, ilsles maffacrerent:elles ne refifterent
point, ni n’uferent point de prieres : elles fe con-
tenterent de crier que l’on avoit violé la capitula-
tion par uninfame parjure s & Metilius fucle feul
qui ne fur pas twé, parce qu’il n’vfa pas feule-
‘mentde prieres pour {auver {a vie, mais paffa juf-
ques i promertre de fe faire circoncire.

208 Quot que cette perte ne fiit pas confiderable
pour les Romains qui avoientunfigrand nombre
d’avtres troupes, il étoit facilede juger qu’elle
cauferoit [a ruine & la captivitédes juifs. Ainfi
ceux qui confideroient que c’étoitun fujet inevi-
table d’entrer dans la guerre , & que Jerufalem
€tant fouillée d’un fi grand crime Dieu ne la laif-
feroit pasimpunie quand méme les Romains n’en
feroient point la vengeance, déploroient publi-

uementleur malheur : toutela ville éroit pleine

¢ défolation & de triftefle; & les plusfages & les
* Plus judicieux n’¢roient pas moins affligez que
: s'ils
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CHAPITRE XXXIV.

Horvible trabifom par laquelle ceux dé Scitopolis maffa- -

" craient treize mille Fuifs qui demeuroient dans leur
ville. Valeur toute extraordinaire de Simon fils de Saul
Pun de ces Fuifs ; & fa mors plus que tragigue.

]’ Uf‘gues-li les Juifs n’avoient fait la guerre 21t
qu’a des érrangers : mais lorfqu'ils s’appro-
cherent de Scitopolis ceux de leur propre nation
‘devinrent leurs ennemis , parce que préferant -
leur confervation A la proximité qui étoitentre
eux ils fe joignirent aux Scitopolitains pour les
combattre.’ - L'ardeur avec laquelle ils s’y por-
toient fut fufpecte d ces étrangers : ils craigni-
rent qu'ils ne fe rendiffent la nuic. madtres de
leur ville , & .qu’ils ne fe.réiniflent enfuitg
-contr’eux avec ‘vles'fwtres?uifs pour-reparer par
cette adtion le mal qu'tlsleuravoient faic. Ain-
fi ils leur déclarerent que s’ils vouloient demeu-
rer fermes dans leur union avec eux & témoi-
ner:leur fidelité , ils euffent i fe retirer avec
eurs familles dans un bois proche de la ville.
1is fe foddmirent & cetre propofition ; & I"ayant
executée demeuretent deux joursen repos. Mais
Ia nuit du troifiéme jour lesScitopolitainsatra-
uerent leurs corps de garde : & comme ils ne
¢ défioient de rien & éroient prefque tous en-
dormis, ils les tuérent, & enfuite toutce grand
nombre de Juifs qui éroit de treize mille , &
pillerent tout leur bien.
Entre ceux qui perirent en cette journde par 212
une fi horrible trahifon, je croi devoir rapporter
uelle fut la fin de Simon fils de Saul dontla race
toit affez noble. Ilavoitune forcefiextraordi-
naire
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pas moins, & ils maflacroient tous ceux qui fe
trouvoient dans leurs villes, tant parl’ancienne

-haine qu’ils leur portoient , Tle pour rendre leur

peril moindre en diminuant le nombre de leurs
ennemis. La Syrie fe trouva parce moyen dans
un érat déplorable , n’y ayant point de villes
qui ne fuflent expoftes aux defordres & aux vio-
lences des deux diverfes armées dont chacune
mettoit fon falut i répandre quantité de fang.
Les jours fe paffoient i ces exercices d’inhuma-

‘nité que les loix de la guerre autorifent : & les
“craintes & les frayeurs rendoient les nuits en-

core plus terribles que les jours. Car bien qu’il
femblit que les Syriens n’cuffent qu’a chaffer les
Juifs , ils ne pouvoient n’avoir point pour fu-
fpeétes des nations qui avoient embrafl¢ leur re-
higion ; & n’ofoient néanmoins fur un fimple
foupgon les traiter comme ennemies.

D'un autre cdté I’avarice rendoit cruels de
part & d’autre ceux mémes qui auparavant pa-
roifloient les plus moderez , parce qu’ils confi-
deroient comme un butin & des dépouilles que
1a vifoire rendoit legitimes les biens de ceux
qu’ils tuoient : & ceux-la pafloient pour les
plus braves quis’enrichiffoient davantage par des
voyes fi odieufes & fibarbares. Ainfil’onvoyoir

-avec horreur des villes: pleines de corps morts
-de vieillards , d’enfans, & des femmes tout

nuds & fans fepulture. Ce n’éroit par tout que
des miferes inconcevables ; & l’on en appre-
hendoit encore de plus grandes.

CHA-
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CHAPITRE XXXIV.

Horyible trabifon par laquelle ceux de Scitopolis maffa- -

" croient tyeize mille Fuifs qui demeuroient dans leur
ville. Valeur toute extyaordinaire de Simon fils de Saul
Pun de ces Fuifs , & [a mors plus que tragique.

] Ulques-12 les Juifs n’avoient fait la guerre 411
qu’a des étrangers : mais lorfqu'ils s’appro-
cherent de: Scitopolis ceux de leur propre nation
devinrent leurs ‘ennemis , parce que préferant
leur confervation 2 la proximité qui éroit entre
eux ils fe joignirent aux Scitopolitains pour lgs .
combatrre. " -L’ardeur avec laquelle ils s’y por~
toient fur fufpecte 4 ces étrangers : ils craigni-
rent quils ne fe rendiffent la nuic mairres de
eur ville , & .qu’ils ne fe. réiniffent enfuitg
-contr’eux avec ‘leswtres“geuifs pour reparer par
cette adtion le mal qu’ils leuravoient fair. Ain.
fi ils leur déclarerent que s’ils vouloient demeu-
rer fermes dans leur union avec eux & témoi-
ner leur fidelité , s euffent 2 {e retirer avec
eurs familles dans un bois proche de la ville,
1is fe folimirent i cette propofition , & I’ayant
executée demeurerent deux joursen repos. Mais
la puit du troifiéme jour lesScitopolitainsatra-
uerent leurs corps de garde : & comme ils ne
¢ défioient de rien & éroient prefque tous en-
dormis, ils les tuérent, & enfuite toutcegrand
nombre de Juifs qui éroit de treize mille , &
pillerent rout leur bien.

Entre ceux qui perirent en cette journée par 212
une fi horrible trahifon , je croi devoir rapporter
uelle fut la fin de Simon fils de Saul dontla race
toit affez noble. Hlavoitune forcefiextraordi-

naire
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Alexandrie. Les Grecs s’y étant aflemblez pout
députer vers Neron touchant leurs affaires, plu-
fieurs Juifs fe meflerent avec eux. Auffi-tot les
Grecs fe mitent & crier qu’ils 'y étoient venus
comme ennemis 3 deffein de les traverfer, & fe
jetterent {ureux. Les Juifs s’enfuirept s &ilsen
prirent feulement trois qu’ilstrainoient comme
pour les aller britler tout vifs. Tous les autres
Juifss’émilrent enfuite,, vinrent pourlesarracher
d’entre leurs mains, commencerent par leur jet-
ter des pierres, & avec des flambeaux alamain
coururent vers’amphitheatre pour le forcer avec
menaces de les y briiler tous ; & ils Pauroient
fait i Tibere Alexandre Gouverneur de la vil-
le n’ciic arrété leur fureur. Ilnecommenga pas

ar la voye de la violence pour les ramener 2
reur devoir; mais les fit exhorter par des prin
cipaux de leur nation 3 n’irriter pas contre eux
les Romains. Cesfeditieux non feulement {fe moc-
querent de leurs avis & deleurs prieres , mais dé-
clamerent contre lui,

Ainfi voyant que les fuites d’une fi grande fe-
dition pourroient &tre perilleufes fil’on n’enar-
reftoit e cours, il refolut de les faire charger
par deux legions Romaines & cinq mille foldats
Libiens qui pour le malheur.de ces mutins {e
trouverent 1 parhazard , & leur commandade
ne fe contenter pas de les tuer; mais de . piller
tout leur bien & mettre le feu dans leurs maifons.
Ces troupes marcherent aufli-tot vers le quar-
tier de la ville nommé Delta occupé par les Juifs,
& ce ne fur pas fans perdre beawcoup de gens
qu’ils executetent Pordre qu’ils avoient receu.
Car les Juifs ayant mis 4 leur téte ceuxd’entre
eux qui éroient les mieux armez refifterent fort
long-tg.ms. Mais enfin ils furent mis en fuite,
& perirent en diverfes manicress les uns parrle

‘ cr
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fer, & les autres parle fen que fes Romains§ mi-
rent dans leurs maifons aprés les avoir pillées.
Ces victorieux ne donnerent point de bornes &
leur cruauté: Ils n’eurent ni refpeét pour les vieil-
lards, nicompaffion pour les enfans : ils tuoient
toutdans laville & dans la campagne f{ans faire
diftindtion d'dge. Lamort de cinquante mille
erfonnes inonda d’un deluge defang cette mal-
eureufe contrée ; & iln’en filt échappé un fenl
a leur fureu?, fi Alexandretouché de pitié d’une
fi horrible boucherie neleur eiit défendu de con
tinuer davantage : maiscommeils étoient accoil-
tumez i Pobeiffance ils s’arrefterent au premier
figne qu’illeur enfit. Lesnaturelshabitansd’A-
lexandrie n’en uferent pas de méme : leurextré-
me haine pour les Juifsles acharnoit de telle for-
te au carnage que l’on ne piit qu’avec beaucoup de
peinelesretenir, & arraghgr d’entre leurs mains
ces corps mortsaufquels ilsinfultoient encore.

CHAPITRE XXXVIL

Ceflius Gallus Gouverneur de Syrie entre avec unegraon-
de armée Romaine dans la _‘itZe’e o il ruine plufieurs
places & fait de trés-gands ravages. Mais s'étant

"approché de Ferufalem les Fuifs Pattaquent & lo -
contraignent de fe retirer,

Eftius'Gallus Gouverneur de Syrie voyant 514

que lesguifs étoient fiextrémement hais par
tout crilt ne devoir par de fon: cdté les laiffer da-
vantage en repos. Ainfiil pritla douziémelegion
qu’il avoit toute entiere dans Anthioche , deux
mille hommes choifis fur les autres legions, fix
cohortes d’autre infanterie, quatre regimens de
cavalerie , & les troupesauxiliaires des Rois, fa-
R 3 voir
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voir deux mille chevaux & trois mille hommes
de pied duRoi Antiochus armvez d’armes & de
fléches, mille chevaux & trois mille hommes
de pied du Roi Agrippa, & quatre mille hom-
mes du Roi Soheme dont le uers <¢roit de cava-
‘lerie. Ms fe rendit avec cesforcesi Prolemaide,
o plufieurs villeslui amenerent encore des trou-
. pesqui n’égaloient pas les fiennes dansla fcience
dela guerre , maisqui{uppléoient a ce defaut par
la haine qu’ils portoientaux Juifs, 8 parlajoye
avec laquelle ils marchoient contre eux.
. Le Roi Agrippa n’affifta pas feulement Ceftius
~ de fes troupes & de fa perfonne : il ’affifta aufli
de fes confeils; &-ce-General d’une armée Ro-
maine s’avanga avec une partie vers Zabulon qui
cft I’une des plusfortes villes de laGalilée que I’on
nomme pour cette raifon Andron, c’eft-a-direla
ville des hommes, & qui feparela Judée d’avec
Prolemaide. Illa trouvavuide d*habitans parce
qu’ils's’en éroient fuis danslesmontagnes, mais
pleine detouresforres debiens qu’il donnaen pil-
lage i fes foldats. Il admirala beauté de cetteville
dont les maifons ne cedoient point i celles de
Tyr, de Sydon & de Berithe : mais il ne laiffa
pas d’y mettrele feu: 8 apresavoir enfoive fac-
cagé ke pays d’alentour & britlé les villages qui
en dépendoient il sen retourna 3 Prolemaide.

Certe retraite redonna du coeur aux fuifs : ils -

tuerent prés de deux mille Syriens, dont laplus
graade partie éroit de Berithe, que ’ardeur du
pillage avoit fait demeurerdernere.

Ceftius au partir. de Prolemaide alla i Cefarée
& envoya devant une partie de fes troupes contre
la ville de Joppé, avecordre de 1a garder s’ils 1a
pouvoient furprendre ; ou d’attendre qu’il les
elt joints avec le refte de I’armeée files habitans
avertisde leur venué fe preparoienta fe défcgdre.

ette
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Cette place ayant enfuite été attaquée en méme
tems par mer & par terre fut prife fans peine,
& fans que les habitanseuflent non feulementle
moyen de fe fauver , mais méme de fe preparer
a fe défendre. On les tua tous fans exception.
Les vitorieux ne fe contenterent pasdebriler la
ville : ils la pillerent ; & le nombre desmortsfe
trouva étre de hnit mille quatre cens.

Ceftiusenvoya auffi dansla toparchie de Narba-
‘tane voifine de Samarie un corps de cavalerie qui -
tua un grand nombre des habitans, fit unriche
butin, & mit lefeu dans les villages.

Il envoya de méme dans la Galilée Cefenrrins
Gallasavec 1a douziéme legion qu’il commandoit,
& aurant d’autres troupes qu’il jugea étre necef-
faire pour fe rendre maitre de certe province. La
. wille de Sephoris qui eneft1a plus forte place lui
ouvrit les portes, & lesautres villes en firent de.
méme i fonexemple. Mais ceux qui ne refpiroient
quela revolre & le brigandage fe retirerent furla
montagne d’'Azamon qui traverfe la Galilée & eft
aflife 3 I’oppofite de Sephoris. Gallusallalesarta-
. quer, & randis qu’ils eurent I’avantage de com-
battre d’un lieu plus éevé que celui ol éroient
des Romains, ils n’eurent pas peine i les repouffer
& enwerent plus de deux cens. Mais lorfqu’ils
virentqu’ilsavoient gagné par ungrand circuitle
deflus de la montagne ils ne refifterent pasdavan-
tage , & ceux qui éroient malarmez ne pouvant
fouitenir leur effort,ni ccux qui s’enfuyoient éviter
d’éure raillezen pjeces par la cavalerie il yeneut
" plusde millede taez,8 trés-peufefauverent dans
des lieux afpres & difficiles. AlorsGallusvoyant
ge’i p’y avoit plusrien i faire dansia Galiléere-
mena {es troupess Cefarée ; & Ceftius avec toute
Parmée s'en allad Antipatride, ot ayant appris
- qu’un grand nombre de Juifss*€roit retiré dans la

R 4 tour
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Alexandrie. Les Grecs s’y ¢tant aflemblez pout
députer vers Neron touchant leurs affaires, plu-
fieurs Juifs {fe¢ meflerent avec eux. Aufli-tor les
Grecs fe mirent & crier qu’ils 'y éroient venus
comme ennemis 3 deffein de les traverfer, & fe
jetterent {ur eux. Les.juifs s’enfuirent, &ilsen
prirent feulement trois qu’ilstrainoient comme
pour les aller briller tout vifs. Tous les autres
Juifss’émilrent enfuite, vinrent pourlesarracher
d’entre leurs mains, commencerent par leur jet-
ter des pierres, & avec des flambeaux i lamain
coururent vers’amphitheatre pour le forcer avec
menaces de les y briller tous ; & ils Pauroient
fait fi Tibere Alexandre Gouverneur de la vil-
le n’eiit arrété leur fureur. Jlnecommenga pas
ar la voye de la violence pour les ramener 2
reur devoir; mais les fit exhorter par des prin-
cipaux de leur nationa n’irriter pas contre eux
les Romains. Ces feditieux non feulement fe moc~
querent de leurs avis & deleurs prieres , mais dé-
clamerent contre lui, '
Ainfi voyant que les fuites d’une figrande fe-
dition pourroient étre perilleufes fil’on n’enar-
reftoit e cours, il refolut de les faire charger
par deux legions Romaines & cinqmille foldats
Libiens qui pour le malheur de ces murtins {e
trouverent 1d par hazard, & leur commandade
ne fe contenter pas de les tuer;, mais de.piller
tout leur bien & mettre le feu dansleurs maifons,
Ces troupes marcherent auffi-tot vers le quar-
tier de la ville nommé Delta occupé parles Juifs,
& ce ne fuc pas fans perdre beaucoup de gens
qu’ils executetent 1’ordre qu’ils avoient receu.
Car les Juifs ayant mis 4 leur téte ceuxd’entre
eux qui éroient les mieux armez refifterent fore
long-tems. Mais enfin ils furent mis en fuite,
& perirent en diverfes manicres; les unspar le

fer
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fer, & les autres par le feu que les Romain$ mi-
rent dans leurs maifons aprés les avoir pillées.
Ces victorieux ne donnerent point de bornes 2
leur cruauté: Ils n’eurent ni refpet pour les vieil-
lards, ni compaffion pour les enfans : ils tuoient
tour dans laville & dans la campagne fans faire
diftindtion d'ige. La\mort de cinquante mille
erfonnes inonda d’un deluge defang cette mal-
eureufe contrée; & iln’en fit échappé un feul
a leur fureu?, fi Alexandretouché de pitié d’une
fi horrible boucherie ne leur eiit défendu de con<
tinuer davanrage : maiscommeils étoientaccoil-
tumez 3 Pobeiffance ils s’arrefterent au premier
figne qu’illeur enfit, Les naturelshabitansd’A-
lexandrie n’en uferent pas deméme : leurextré-
me haine pour les Juifsles acharnoit de telle for-
te au carnage que ’on ne piit qu’avec beaucoup de
peinelesretemir, & arracher d’entre leurs mains
ces corps mortsaufquelsilsinfultoient encore.

CHAPITRE XXXVIIL

Ceftius Gallus Gowverneur de Syrie entre avec unegran-
de armée Romaine dans la _‘f::iée o il ruine plufieurs
places & fait de trés-gands ravages. Mais s'étant
approché de Ferufalem les Fuifs Pattaquent & le
contraignent de fe retirer.

Eftius'Gallus Gouverneur de Syrie voyant 534
que lesguifs ¢éroient fiextrémement hais par
tout crilt ne devoir par de fon-cdté les laiffer da-
vantage enrepos. Ainfiil pritla douziéme legion
qu’il avoit toute entiere dans Anthioche , deux
mille hommes choifis fur les aurtres legions, fix
cohortes d’autre infanterie, quatre regimens de
cavalerie , & les troupes auxiliaires des Rois, f¢a-
R 3 voir
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rour d’ Aphecil envoya pour lesy attaquer : mais
ilsn’oferentattendre ; & les Romainsaprésavoir
pillé la place mirent le feu aux villages d'alen-
tour. S
Ceftius au partir d’ Antipatride alla 2 Lydda.
Il n’y trouva que cinquante habitans , parce que
le refte étoit allé d Jerufalem pour y celebrer la
~ féte des Tabernacles: on les tua tous, onbriila
la ville, & Ceftius s’avanca enfuite par Betho-
ron jufques 3 Gabaonouilfecampa, & quin’eft
€loigné de Jerufalem que de cinquante ftades.

Les Juifs voyant que la guerre s’approchoit fi

219 fort de leur capitale abandonnerent lesceremo-
niesde cettegrande Féte,, & fans obferver méme
Ie jour du Sabath qu’ils gardoient auparavantfi
religieufement coururent aux armes. Commeils
feconfioienten leur grand nombre ilsallerent fans
aucun ordre attaquer les Romains: & cette fureur
qui leur avoit fait oublier tant de devoirs de pieté
lesanima de telle forte qu’ils rompirent leurs pre-
miersrangs, s’ouvrirentun paffage dans leurs ba-
taillons, & pouflerent leur vittoire avectantd’ar-
deur quefilacavalerie ne fiit venué au fecours de
cetteinfanterie fi ébranlée,toute I’armée Romai-
ne couroit fortune d’étre entierement défaire. Ils
ne perdirent e¢n ce combat que vingt-deux hom-
mes : & les Romains y en perdirent cing cens
quinze, quatre cens d’infanterie , & le refte de
cavalerie. Monobaze 8 Senebéc parens de Monoba-
ze Roid’Adiabene, Niger Pevaite, & Silas Baby.
Jonien qui avoit quitté le Roi Agrippaapresi’a-
voir fervilong-tems, fe fignalerent en cette occa-
fiondu coté des Juifs. :

Les Juifsayant donc enfin étérepouffez , & les
Romains fe retirant 3 Bethoron Gioras fils de Si-
mon donna fur leur arriere-garde, en tua plufieurs
& pritgrand nombre de chariots chargez de ba-

gage
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de découvrirle deflein d’ Ananus & desautres qui
éroient dans les mémes fentimens les pourfui-
virent fi vivement 3 coups de pierre qu’ilsles con-
traignirent de fe jetter duhaut des murailles pour
fe fauver. '

Ilsfe partagerent enfuite danslestourspourles
défendre, & folrinrent durant cing jours avec
tant de vigueurles effores des Romains qu’ils les
rendirent inutiles. Le fixiéme jour Ceftius avec
grand nombre de troupeschoifies & de foldats qui
uroientdes fléches , attaquale Temple du cdté du
feptentrion , & les Juifs leur lancerent tant de
traits du haut des portiques qu’ilsles contraigni-
rent diverfes fois de reculer. Mais enfin ceux qui
faifoient le premier front des Romains fe cou-
vrant de leurs boucliers & les appuyant contre les
murs : ceux qui les fuivoient joignant leurs bou-
cliersa cesboucliers : & d’autres faifant de rang
enrang laméme chofe,ils formerent cette efpece
de voute d laquelle ils donnent le nomde tortué :
& ainfi fe trouvant a couvertdes dards & desflé-
chesdes Juifsilstravaillerent fansperil 3 fapper
1es murs, & 4 ticher de metrre le feu aux portes
du Temple. Lesfeditieuxen furent fiefirayez que
fe croyant perdus pluficiirs s’enfuirent hors dela
ville : mais le peuple au contraire en eut de la
joye & nepenfoit qu'a ouvrirles portesa Ceftius
qu’il confideroit comme fon bienfai&eur, parce
qu’il lui'donnoitle moyen defe délivrer delary-
rannie de cesmutins. Ainfifi ce General efit con-
tinué de fiege il auroit bien-totemporté la place :
Mais Dien irrité contre ces méchans ne permit
pasque la guerre finit fi-vor.

CHA-
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CHAPITRE XXXIX.

Ceftius affiege le Temple de Ferufalem , & Pauroit pris
s’il weaft impradenment levé le fiege,

_ Eftius voulant profiter de leur divifion mar-

220 cha contre les fa&tieux , les miten fuite , &
les pourfuivit jufques 2 Jerufalem. Il fe campaa
fept ftades dela villeenun lien nommé Scopus,
y demeura trois jours fans rien encreprendre dans
Vefperance que durant cetemsils pourroient re-
veniraeux, & fe contentad’envoyer fes foldats
enlever du blé dans lesvillages voifins.

Le quatriéme jour qui érott le treiziéme d’O-

- &obre1l marcha en tres-bon ordre contre laville
avectoute fonarmée , & les Juifs furent fifurpris
& fiéronnez de la difcipline des Romains qu’ils
abandonnerentlesdehors , & fe revirerentdansle
Temple. Ceftius aprés avoir traver{¢ Befetha ,
Scenopolis, & le marché que I’'on nomme le mar-
ché des materiaux , & y avoir mis le feu prit fon
quartier dansla haute ville auprés du palais royal,
& s’il elit alors donné Paffaut il fe feroit rendu
maitre de Jerufalem , & auroitmisfinala guerre.
Mais Tyrannus & Prifeus Maréchaux de Camp, &
plufieurs officiers de cavalerie le divertirent de ce
deflein, & furent caufe paclalongue duréequ’eus
depuis cette guerre que les Juifs fouffrirent des
‘maux incomparablement plus grands que ceux
qu’ils auroient alors foufferts.

Cependant Awanus fils de Jonathas & plufieurs
autres des principaux des Juifs firent ofirira Ce-
ftius de Jui ouvrir les portes. Mais foit par colere,
ou parce qu’il croyoit ne fe pouvoir fier a.eux, il
meprifacetofiye; & les fadticux ayanteule loigr

e
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d’abandonner beaucoup de bagage , atriverent
a Gabaon ou ilsavoient campé auparavant. Ce-
ftius y paffa deux jours fans fcavoir a4 quoi fe
refoudre : mais voyant le troifiéme jour que'le
nombre des ennemis croiffoit tolijours & que
tous les lieux circonvoifins en éroient remplis,
il crut que fon retardement lui avoit été préju-
diciable & que il differoit davantage § partir.
il auroit encore plus d’ennemis fur les bras.

Ainfi pour faciliter fa fuite il commanda d’a~
bandonner rout le bagage capable dele retarder,
& de tuerles dnes, lesmulets ,” & lesautresbétes
defomme, d la referve de celles qui éroient ne-
ceflaires pour porter les javelots & les machines,
& craignoitméme qu’ils ne tombaflfent entreles
mains des ennemis. Ses troupes marcherent en
cet érat vers Bethoron fans que les Juifs les at-
raquaflent tandis qu’elles éroient dans les lieux
fpaticux & découverts : maisaufli-tdt qu’ils les
voyoient engagées dans des paffages étroits &
dansdesdefcentesilsles chargeoient en tére pour
lesempécherd’avancer, & en queué pour les pouf-
fer encore davantage dans les vallons, ot comme
ils couvroient de Ieur mulritude toutes les émi-
nencesdeslieux d’alentour,ils les accabloient &
coupsde fléches. L’infanteric Romaine fe trou-
vantdansune telle extremité, la cavalerie éroit
encore en plus grand danger : car cette grande
quantité de fléches I’empéchoit de garder fes
rangs dansfamarche , & ceslieux rotdes & efcar-

ez ne lui permettoient pas d’aller anx ennemis. ,
%’autre coté commeles Juifs occupoient tous les
rochers & toutes les vallées, ceux qui penfoient
s’y fauver ne pouvoient leur échaper. :

Les Romains fe voyant ainfi reduits-2 ne pou-
voir ni combattre nis’enfuir, leur defefpoir fut
-fi grand qu’ilsfe laifferent emporter jufqu;s alux

S : urle-
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CHAPITRE XLIL

Les Juifs nomment des chefs pour la conduite de la guer-
¥e qu'i/s entrepyenvient comtre les Romains 5 du nom-
bre defquels fut Jofiph autenr de cette biftoire 6 qui

. ils donnent le gowvernement de la houte & de la baf=

. S Galilée. Grande difeipline qu’il établit 5 & excel-

. dens ordres qu'il donne.

Prés que ceux qui avoient pourfuivi Ceftius
furent de retour & Jerufalem ils employe-
rent la force & la douceur pour ticher d’attirer

3 leur parti ceux qui favorifoient les Romains 3

& s’étanr affemblez dans le Temple élirent des

chefs pour la conduite de cette guerre. t;io_jc'pb

fils de Gorion & le Sacrificatenr Ananus furent
ordonnez pour prendre foin de la ville, &d’en
faire relever les murailles. Maisquant & Eleazar
fils de Simon quoi qu’il fe fitr enrichi des dé-

. pouilles des Romains , qu’il elit pris Vargent

qui appartenoit 3 Ceftius, & qu'il en efitbeau-
coup tiré du trefor public ; néanmoins parce
que Pon voyoit qu'il afpireic 2 la tyrannie & fe
fervoit comme de gardes de ceux qui lui éroient
les plus confidens, on ne lui donna aucune char-

- ge. Mais il gagna peu 4 peudetelle forte le peu-
ple par fon adrefle & par la maniere dont 1l f&

fervit de fon bien , qui} lui perfuada de lui
obeir en tout;

. On choifit aufli pour commander les'gens de
guerre dans I’Idumée Fefas fils de Saphas'un des
Grands Sacrificateurs , & Eleazar fils du nouveau
Grand Sacrificateur : & ’on manda a3 Niger,

alors Gouverneur de cette province, qui tiroit

fon origine de deld le Jourdain, .c¢ qui lui

avoit
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d’abandonner beaucoup de bagage , atriverent
4 Gabaon ou ilsavoient campé auparavant. Ce-
ftius y paffa denx jours fans fcavoir 3 quoi fe
refoudre : mais voyant le troifiéme jour que'le
nombre des ennemis croifloit todljours & que
tous les lieux circonvoifins en étoient remplis,
1l crut que fon retardement lui avoit €té préju-
diciable & que s’il differoit davantage § partir
il auroit encore plus d’ennemis fur les bras.

Ainfi pour faciliter fa fuite il commanda d’z-
bandonner tout le bagage capable dele retarder,
& de tuerlesines, lesmulets,” & lesautresbétes
defomme, 4 la referve de celles'qui étoient ne-
ceflaires pour porter les javelots & les machines,
& craignoitméme qu’ils ne tombaflent entre les
mains des ennemis. Ses troupes marcherent en
cet état vers Bethoron fans que les Juifs les at-
raquaflent tandis qu’elles érotent dans les lieux
fpatieux & découverts : maisaufli-rot qu’ils les
voyoient engagées dans des paffages étroits &
dansdesdefcentesilsles chargeoient entéte pour
lesempécherd’avancer,& en queué pour les pouf-
fer encore davantage dans les vallons , ol comme
ils couvroient de leur multitude toutes les émi-
nencesdeslicux d’alentour, ils les accabloient &
coupsde fléches. L’infanterie Romaine fe trou-
vant dans une telle extremité, la cavalerie éroit
encore en plus grand danger : car cette grande
quantité de fléches I’einpéchoit de garder fes
rangs dans fa marche, & ces lieux roides & efcar-
pez ne lui permettoient pas d’aller aux ennemis. .
D’autre coté comme lesJuifsoccupoient tous les
rochers & toutes les vallées, ceux qui penfoient
s’y fauver ne pouvoient leur échaper. '

Les Romains fe voyant ainfi reduits-2 ne pou-
voir ni combattre nis’enfuir, leur defefpoir fut

-fi grand qu’ilsfe laifferent emporter jufques aux

hurle-
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burin & les cavernes qui font prés dulacde Ge-
nefareth, : _
Quant 2 13 haute Galilée il fic auffi fortifier
Petraautrement nommée Acabaron,Septh, Jam-
nith & Mero : & dans la Gaulanite gelcuci:,
Sogan & Gamala. Les habitans de S’cphoris fu.
rent les feuls i qui il permit d’enfermer lenr
ville de murailles , parce qu’ils ¢toient riches,
portez 2 la guerre & difficiles 2 gouverner. Il
ordonna aufli 4 Jear fils de Levias de faire en-
fermer de murailles Gifcala. Quant 3 toutesles

autres places il y alloit en perfonne afin d'or-

donner des travaux & de les faire avancer.

U fic earoller jufques a cent mille hommes de
la Galilée que leur jeunefle rendoit les plus pro-
pres pour la guerre , 8les arma des vieilles ar-
mes qu'il ramaffa de tous cotez. Comme il fga-
voitr que ce'qui rendoit principalement les Ro-
mains invincibles éroit leur obéiffance & leur
difcipline , & qu’il voyoit que le tems ne lui per-
mettoit pasde faire autant exercer fesgens qu’il
Yauroirt defiré, il crut devoir travailleraumoins
@ les rendre obéiffans. Ainfi-parce que rien n’y

- peut zant contribuer que la multitude des com-

mandans , il leur donna a I'imitation des Ro-
mains quantitéde chefs, Car outre les principaux
officiers comme capitaines, meftres de camp &

‘autres, il érablit un grand nombre debasoffi-

ciers, leur enfeigna toutes lesdiverfes manieres
de fignal , dequelle forte il faut fonner’alarme
la charge, & la retraite : comme les troupes
qui font encore entieres doivent foutenir celles
qui font ébranlées , & celles qui n’out point com-
battu rafraichir les fatiguées pour pargager avec
elles le peril; & il les inftruifpit de toutce qui
pouvoit forrifier leur courage 8 accoiitumer leurs
corpsau travail & a lafaugue. Illeur reprefen-

toit
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d’abandonner beaucoup de bagage , atriverent
4 Gabaon o ilsavoient campéanparavant, Ce-
ftius y paffa deux jours fans fcavoir a quoi fe
refoudre : mais voyant le troifiéme jour que'le
nombre des ennemis croiffoit tofjours & que
tous les lieux circonvoifins en éwoient remplis,
il crut que fon retardement lui avoit €té préju-
diciable & que s’il differoit davantage 3 partir
il auroit encore plus d’ennemis fur les bras.

Ainfi pour faciliter fa fuite il commanda d’a~
bandonner tout le bagage capable dele retarder,
& de tuerlesines, lesmulets , & lesautresbéres
defomme, i la referve de celles qui étoient ne-
ceflaires pour porter les javelots & les machines,
& craignoitméme qu’ils ne tombaflent entreles
mains des ennemis. Ses troupes marcherent en
cet érat vers Bethoron fans que les Juifs les at-
raquaflent tandis qu’clles éroient dans les licux
fpatieux & découverts : mais aufli-tor qu’ils les
voyoient engagées dans des paffages étroits &
dansdesdefcentesilsles chargeoient en téte pour
lesempécher d’avancer,& en queué pour les pouf-
{er encore davantage dans les vallons, ot comme
ils couvroient de leur multitude toutes les émi-
nencesdeslicux d’alentour,ils les accabloient &
coupsde fléches. L’infanterie Romaine fe trou-
vant dansune telle extremité, la cavalerie éroit
encore en plus grand danger : car cette grande
quantité de fléches I’empéchoit de garder fes

_rangs dansfa marche , & ceslieux roides & efcar-

pez ne lui permettoient pas d’aller aux ennemis. .
D’autre coté comme les Juifs occupoient tous les
rochers & toutes les vallées, ceux qui penfoient
s’y fauver ne pouvoient leur échaper.

Les Romains fe voyant ainfi reduits-2 ne pou-
voir ni combattre nis’enfuir, leur defefpoir fut

- fi grand qu’ilsfe laifferent emporter jufques aux

hurle-
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CHAPITRE XLIL

Les Juifs nomment des chefs pour la conduite de la guer-
ve qu'ils entyeprenoient contre les Romains 5 du nom-
bre defquels fut Jofeph autewr de cette bifloire & qui
ils donmens le gouvernement de la baute & de la bafs
Jé Galilée. Grande difcipline qu’il établit 5 & excel-

- dens ordres qu'il donne.

224 Prés que ceux qui avoient pourfuivi Ceftius
. furent de retour a Jerufalem ils employe-
rent la force & la douceur pour ticher d’attirer

d leur parti ceux qui favorifoient les Romains :

& s'étant aflemblez dans le Temple élirentdes
’ chefs pour la conduite de cette guerre, gaﬁpb
fils de Gorion & le Sacrificateur Ananus furent
ordonnez pour prendre foin de la ville, &d’en
faire relever les murailles. Maisquant i Elazar
fils de Simon quoi qu’il fe fir earichi des dé-
. pouilles des Romains , qu’il elit pris Pargenc
qui appartenoit 3 Ceftivs, & qu’il eneiitbeau-
coup tiré du trefor public ;5 néanmoins parce
que l’on voyoit qu’il afpireit 4 la tyrannie & fe
| fervoit comme de gardes de ceux qui lui éroient
| "~ les plus confidens, on ne lui donnaaucune char-
- ge. Mais il gagna peu & peudetelle forte le peu-
ple par fon adrefle & par la maniere dont 1l f&
fervit de fon bien, qu’il lui perfuada de lui
obeir en tout,
. On choifit aufii pour commander les'gens de
guerre dans I’ldumée Fefas fils de Saphas’undes
Grands Sacrificateurs , & Eleszar fils du nouveau
Grand Sacrificateur : & ’on manda 3 Njger,
alors Gouverneur de cette province, qui tiroit
fou origine de dela le Jourdain, .c¢ qui lui
e avoit
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retirer. Commeilafpiroitide plusgrandescho-
fes il defira de commander destroupes reglées, &
il‘nl’Iy eut que le manque d’argent qui ’en em-

écha.

P Lors qu’il vit que Jofeph le confideroit comme
unhomme de fervice il lui perfuada delui com-
mettre le foinde fortifier Gifcala. Il gagnabeau-
coup furce qu’il tira pour ce fujet des plus riches;
& il eutenfuite Partifice de faire ordenner parjo-
feph i eousles Juifs qui demeuroient dansla Syrie
de ne point envoyer d’haile aux lieux circonvoi-
fins qu’elle n’elit paffé par les mains de ceux de
leur nation. H en acheta aprés une trés-grande
quantité dont quatre mefures ne Jui coiitoient
qu’une piece de monnoye tyrienne qui en valoit
quatre attiques, & il tiroit le méme prix de la
moitié d’une de ces quatre mefures. Ainfi comme
la’ Galilée eft forrabondante en huile, qu’elleen
avoit recueilli en cette année une trés-grande
quantité, & qu’il éroit le feul qui en envoyoit
aux licux qui enmanquoient, il fit un gain mer-
veilleux, & s’en fervit contre celui 3 quiil en avoit
Iobligation. Enfuite dans ’efperance que fi Jo-
feph ¢roit dépofledé de fon gouvernementil pour-
roit lui fucceder, it ordonna i ces voleurs qu’il
eommandoit de piller tout le pais, afin que la pro-
vince fe trouvant troublée il piit tuer Jofeph en
trahifon s’il vouloity donnerordre , ou P’accufer
& le rendre odieux a ceux du paiss’il negligeoit
de s’acquitter du devoir de fa charge. Pour mieux
réiffir dans ce deffeinilavoit désauparavant faic
courir le bruit de tous cdtez que Jofephavoit re-
folu de livrer cette province aus Romains : & it
n’y avoit point d*antres arrifices dontilnefefer-
vit auffi pour le perdre.

Ainfi quelques jeunes gens dubourg d’Abarith 227

qui faifolent garde dans le grand Champ arra<
S querent
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burin & les cavernes qui font prés dulacde Ge-
nefareth, : )

Quant 2 13 haute Galilée il fir aufli fortifier
Petraautrement nommée Acabaron,Septh, Jam-
nith & Mero : & dans la Gaulaaite, Seleucie,
Sogan & Gamala. Les habitans de gcphoris fu.
rent les feuls 4 qui il permit d’enfermer lenr
ville de murailles , parce qu'ils ¢toient riches,
portez A la guerre & difficiles 2 gouverner, I
ordonna auflt 3 Jean fils de Levias de faire en-
fermer de murailles Gifcala. Quant i toutesles
autres places il y alloit en perfonne afin d'or-
donner des travaux & de les faire avancer.

1l fic earoller jufques 4 cent mille hommes de
1a Galilée que leur jeunefle rendoit les plus pro-
pres pour la guerre, 8lesarma des vieilles ar-
mes qu'il ramafla de tous cotez. Comme il f¢a-
voir que ce qui readoit principalement les Ro-
maijns invincibles étoit leur obéiffance & leur
difcipline,, & qu’il voyoit que le tems n¢ lui per-
mettoit pasde faire autant exercer fesgens qu’il
Y’auroit defiré, il crut devoir travailleraumoins
2 les rendre obéiffans. Ainfi-parce que rien n’y
peut zant concribuer que la multitude des com-
mandans , il leur donna a P’imitation des Ro-
mains quantitéde chefs. Car outre les principaux
officiers comme capitaines , meftres de camp &
autres, i érablit un grand nombre de-bas offi-
ciers, lenr enfeigna toutes lesdiverfes manieres
de fignal , dequelle forteil faut fonnerI’alarme,

, la charge, & I rc_traitc : comme les troupes
qui font encore enticres doivent foutenir celles
qui font ébranlées , & celles qui n’ont point com-
battu rafraichir les fatiguées pour pargager avec
elles I peril; & il les inftruifpit de tource qui
pouvoit forrifier leur courage & accoiltumer leurs
corpsau travail & a lafaugng, Illeur reprefen-

toit
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particulierement ceux de Tarichée, furent émiis
de compaffion : mais les paifans & le menu peu-
ple des Ficux voifins qui trouvoient qu’illes char-
geoit de trop d’impofitions , 'outragerent de pa-
roles en difant: ,, Qgil falloit qu’il rapportic
s> I’argentdu public, w’il confeflit ka trahifon
qu’il avoit faite: ““car le voyant en cet érat ils
s’imaginoient qu’il ne defavouéroit rien de ce
dont 11 éroit 4ccufé , & que ce quil faifoir n*é-
toit que pour les toucher de pieté afinqu’on lux

ardonnat, Alors comme fon deflein étoit de
es divifer, i1 leur promit de confefferla verité,
& leur parla enfuite ences termes: ,, Je n'ai pas
»» € la moindre penfée de rendre cet argent auw
- 5 Roi Afri spa , ni d’en profiter. Car Dieu
s>»me garde g}étre atni d'un Prince qui vous eft
ssennemi , ou de vouloir tirer de 1’avantage
»» d’une chofe qui vous feroit préjudiciable. Mais
s> voyant, ajouita-t-il, en s"adreffant aux habi-
»»tans de Tarichée, que vorre ville abefoin d’8-:
sstre fortifiée; que vous manquez d’argent pour y
» fairetravailler,& que ceux de Tyberiade & des-
s»attres villes defirent de s’aproprier cette pri-
25 fe;)’avoisrefolu de Pemployer 4 faire enfermer
sy vorreville de murailles, %ueﬁv.ous neledefi-
s> Fez pas jé fuis prét de rendre toutce qui i éeé
» ¥ris pour en difpofer comme vous voudrez; &
»s flau contraire vous avez quelque fentiment de-
»; P’intention que j’ai eué de vous faite plaifir,
55 Vous étes ob‘iigc'z de me défendre, '
. Ce difcottrstoucha tellement cenx de Farichde
gp’ils hui donrierent de grandesloiianges. Ceux
¢ Tyberiade au contraire & les autres en furent
encore plus ammez contre lui & le menagoient’
plus que jamais. Pahscette divetfité dé fentimens
au lieu de continuer a lui parletilsentrérett en

conteftation les uns contreles autres : & alors Jo-
S 4 feph
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feph fe confiant au grand nombre de ceux quilui
éroient favorables, car les Tarichéensn’éroient
pas moinsde quarantemille , commengaa parler
avec plus de hardiefle 3 toute cette multitude.
3> I1 ne craignit point de blimerleur injufte pré-
s> tention, & de dire hautement qu’il faloit em-
s> ployer cet argent 4 fortifier Tarichée 5 qu’il
s, prendroit foin de fortifier auffi lesautres villes,
s> & que ’on ne manqueroit pas d'argent pour-
s> veu qu’ils s’uniffent enfemble contre ceux de
2> qui ilenfaloittirer , & non pascontre celui qui
> pouvoit leur en faire avoir.

Cette multitude trompée de laforte feretira :
mais deux mille hommes de ceux qui étoient
animez contre lui allerenten armesaffieger dans
fa maifon ayec de grandes menaces ; & dansce
nouveau peril il {e fervit d’yne autre adrefle, Il
monta au plus haut ¢rage du logis , ot aprés
avoir appaifé ce bruit en leur faifant figne de la
s>main il Jeur dit; Qu’il ne pouvoit pas enten-
sy dre parmi tant de voix confufes ce qu’ils defi-
s> roient de lui, Mais ques’ils vouloient lui en-
ssvoyer quelques perfonnes avec qui il pilt con-
»» ferer 1l étoit pret de faire tout ce qu’ils vou-
s> droient. ¢ Surcette propofition les principaux
& les magiftrats furent le trouver. lchrma. les
portes fureux , les mena dans leslieux les plus re-
" culez du logis, ou il les fit tellement foiletter
quilséroientfiécorchez qu'on vayoitleurscotes,
& aprés il lesrenvoya. Cette multitude qui at-
tendoit an dehors le fuccés de la conference & -
croyoit qu’ils difputoient des conditions, futfi
eflrayée de les voir revenirainfi tout enfang que
chacun ne penfa plus qud s’enfujr,

La doulenr quen eut Jean augmenta encore
fa haine & fa jaloufie contre Jofeph , & lui fir
avolIr recours & d¢ nouveaux artifices, H feignit

d'ewre
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retirer. Commeilafpiroitade plusgrandescho-
fesil defirade commander destroupes reglées, &
il“nl,1y eut que le manque d’argent qui I’en em-

écha.

Lors qu’il vit que Jofeph le confideroit comme
unhomme de fervice il lui perfuada delui com-
mertre le foinde forrifier Gifcala, Il gagnabeau-
coup furce qu’il tira pour ce fujet des plus richess
& il eutenfurte Partifice de faire ordonner parjo-
feph i tous les Juifs qui demeuroient dansla Syrie
de ne point envoyer d’huile aux lieux circonvoi-
fins qu’elle n’elit paflé par les mains de ceux de
leur nation. Il en acheta aprés une trés-grande
quantité dont quatre mefures ne lui coiitoient
qu’une piece de monnoye tyrienne qui en valoit
quatre atriques, & il uroit le méme prix de la
moitié d’une de ces quatre mefures. Ainfi comme
1a' Galilée eft fortabondante en huile, qu'elleen
avoit recueilli en certe année une trés - grande
quantité, & qu'il éroit le feul qui en envoyoit
aux licux qui enmanquoient, il fir un gain mer-
veilleux,& s’n fervit contre celui 3 quiil en avoit
I'obligation. Enfuite dans ’efperance que fi Jo-
feph éroitdépofledé de fon gouvernementil pour-
roit lui fucceder, il ordonna i ces voleurs qu’il
eommandoit de piller tout le pais, afin que la pro-
vince fe tronuvant troublée il piit tuer Jofeph en
trahifon s’il vouloiry donnerordre , ou Paccufer
& le rendre odieux a ceux du paiss’il negligeoic
de s’acquitter du devoir de fa charge. Pour mieux
réiflir dans ce deffeinilavoit désauparavant fait
courir le bruit de tous cdrez que Jofephavoit re-
folu de livrer cette province aux Romains : & il
n’y avoit point d*aucresartifices dontilae fe fer-
vit aufli pour le perdre.

- Ainfi quelques jeunes gens dubourg d’Abarith 227
qui faifolent garde dans le grand Champ arra<
S 3 querent
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uerent Prolemée Intendant du Roi Agrippa 8¢
3: la Reine Berenice & pilletent tout le baga-
ge qu’il conduifoit , parmi lequel il y avoit quan-
tité de riches veftemens, de vaiffelle d’argent 5
& fix cens piecesd’or. Comme il§ ne pouvoient
cacher ce vol Hs le porterent 2 Jofeph qui éroie
alors 4 Tarichée. Il les réprit fort d’avoir ufé
de cette violence envers les gens du Roi , leur
commanda de remettre entre les mains d’Enée
Yun des principaux habitans de la ville tout ce
qui avoit été pris ; & cette altion dejuftice pen-
fa lui coufter la vie, Car ceux qui avoient fait
ce vol furent fi irritez de n’en pouveir profiter
au moins d’une partie , parce qu’ils jugeoiens
bien que le deflein de Jofeph croit de le rendre an
Roi & ialaReine fa {ceur, qu'ilsallcrent lanuis
dire dans tous les villages que Ilofc:ph étoit un
sraitre , & répandirent aufli de telle forte ce bruie
daos les villgs, que dés le lendemain matin cene
mille hommes s’affemblerent en armes , & fo
rendirent dans 'hypodrome prés de Tarichée
ot ils criotent avec fureur, lesuns qu’il le faloie
lapider, & les auttes qu'il faloit le briller, &
Jean & Fefus fils de Saphas alors Magiftrats dans
Tyberiade n’oublioient rien pour les animer
encore davantage. Les amis & les gardesde jo-
" feph furent fi effrayez de voir cette grande mul«
ritude fiirritée contre lui qu’ilss’enfuirenttous
excepté quatre, 11 dormoit alors; & l'on éroit
préc a mettre le feu dans fa maifon quand il's’é-
veilla. Ces quartre qui ite ’aveient point abandon
né Pexhorterent as’enfuir. Mais lui fanss*étona
fier de voir tant de gens vemirl’atraquer & defe
trouver feul fe prefénta hardiment i eux avecdes

habitsdéchirez , de la cendre furfa téte , fes mains
defriete fondos, 8 fon épéependué a fon coil.
Les perfonnes qui lui éraient affectionnées, &
parti-
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fembler des troupes & faire la guerrc a Jofeph.
Hs dreflerent un aéte pour lui oter le commande-
mentde celles qu’il avoir: & rour faireexecutes
ce Pecretenvoyerentdeux mille cing cens hom-
mes de guerre & quatre perfonnes fort conftdera<
bles, f{cavoir Foufar, on Gozar fils de Nomicus,
Ananias Saducéen , Simm & Fudas fils de Jona-
thas tous fcavansdans nos lotx & fort éloquens ,
afin:de dérourner lespeuplesde Paffeétion qu’ils
portoi¢nta Jofeph , & avec ordre s’il voaloit ve-
nir de fon bon gré rendre raifon de fes aétions
de ne lui faire point de violerice, & s’il le re-
fufoit de le traiter comme ennemi.

Lesamisde I]ofeph Iui donnerent avis que 'on
envoyoit vers fui des gensde guerre : mais ils ne

229

pirent lui mander i quel deflein, parce qu’on le -

tenoit forr fecret. Ainfi Scitopolis, Gamala,
Gifcala & Tyberiade fe déclarerent contre lui
avant qu’il y piit donner ordre. Il s’en rendie
maitre bien-totaprés fans violence, & pritaufi
par fon adrefle ces quatre députez & les princi-
faux de ceux qui avotent pris les armés contre loi.
lles envoya rous 3 Jerufalem , ou le peuple
s’émitt de telle forte contr’eux que §’ils ne s’ent
fuffent fuis il les auroit tous tuez & ceux quiles
avoient envoyez,
La craince que Jean avoit de Jofeph le tenoit
. enfermé dans Gifcala, & peu dejours aprésles
habitans de Tyberiade s*étant ernicore revoltez.

230

contre Jofeph envoyerent offrir au Roi Agrip- -

pa de remetrre leur ville entre fes mains. Ilpric
jour pour recevoir Pefferde leursofftes : maisik
manqua de venir, Quelques cavaliers Romains
arriverent feulemenc: & alors ils fe révolterent:
contre Jofeph. Il en recut la nouvélle & Tari-
chée : & comme il avost envoyé tous fes gens-
de guerre pour amafler du blé il fo trouva dans

une
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une grande peine, parce que d’uncoté il n’ofoit-
marcher {eul contreces deferteurs qui ’avoient
abandonné; & il ne pouvoit de Iautre fe refou-
dre i demeurer fans rien entreprendre dansla
crainte qu’il avoit que lestroupes du Roi fe ren-
diffent cependant maitrefles de la ville , outre
que le lendemain étoit un jour de Sabbath qui
ne lui permettoit pas d’agir.

Enfiti il forma un deflfein qui lui réiffic : &
pour empécher que I'on ne pitt donner aucun
avis a ceux de Tyberiade il fit fermer toutes les
portes de Tarichée. Il pric enfuite tout ce qui
fe trouva de barques fur le lac dont le nombre
éroit de deux cens trente, mit quatre matelots
dans chacune , & vogua de grand matin vers
Tyberiade. Lors qu’il fur 3 une telle diftance-
de laville qu’il ne pouvoit qu*a peine en étre ap-
percu il commanda i tous fesmatelotsde s’arré-
ter & debartre’eau avec leurs avirons & leurs
rames : & lui accompagné feulement de fept de
{es gardes qui n’éroient point armez s’avanga af-
fez prés pour pouvoir étre reconnu de ceux de
Tyberiade. Sesennemis quicontinuoient 3 par-.
ler outrageufement de lui de deffus les murailles
de laville furentfi furprisdele voir; & cegrand .
nombre de batteaux éloignez qu’ils croyoient.
pleins dé gens de guetre leseffraya de telle forte
qu’ilsjetterenr leursarmes & le prierent 3 mains
jointesdeleur pardonner & i leurville. < Il com-
ssmenga par leur faire de grandesmenaces & de.
s> grands reproeches, dece qu’ayanrt entrepris de
,,%aire la guerre aux Romains ils confumoient
ssleurs forces en des diffentionsdomeftiques qui
»> éroit le plus grand avantage qu’ils piffent don-
»» ner i leursennemis; ditque c’éroit une chofe
»s horrible que le deffein qu’ils avoient de faire
»» mourir leur Gouverneur de qui ils devoient

: 2satten-
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d’étre malade,, & lui écrivit pour le prierdelui .
ermettre d'aller prendre des eaux chaudes &
yberiade. Comme Jofeph ne fe déficit point
encoredelui il lui envoya une lettre adreflante
aux Gouverncurs de la ville, par laquelle il les
prioit de lui faire donner un logis & les chofes
dont il auroit befoin. Deux jours aprés Tﬁl y fut
arrivé il trompa les uns & corrompit les autres
par de I’argent pour leur faire abandonaner Jo-
feph. Silas que Jofeph avoirt laiffé¢ pour la garde
de la ville I’ayant découvert lui en donna avis,
& bien qu’il fitt nuirt lors qu’il receut fa lettre
il ne lai(?a pas de partir a I’heure méme, & ar-
riva de grand matin a Tyberiade. Tout le peu-
rle, excepté ceux qui avoient été gagnez par de
’argent, fut au devant de lui : mais comme
Jean fe doutoir du {ujet qui I’amenoit, il en-
voya un de fes amis lui faire des excufes de ce
u’il ne lui alloit point rendre fesdevoirsa cau-
e de quelque incommodité qui P’obligeoit 3
gar'der(}e lit, Ce traitre ayantapprisenfuite que
}ofeph avoit fait affembler les ﬁabitans dans le
icu des exercices publics pour leur parler fur
le fujetde’avis qu’on luiavoit donné, envoya des
gens armez pour le tueér. Quand le peuple leur
vit tirer leurs épdesils’écria: & Jofeph s’étant
tourné lors qu’ils les lui portoient déjaalagor-
¢, defcendit d’un petit tertre élevé de fix cous
ées fur lequel il éroit monté pour parler; gagna
le lac avec deux de fes gardes feulement, & fe
fauva dans un petit batteau.

Les gens de guerre qu’il entretenoit prirent
auffi-tor les armes pour chaftier ces affaffins.
Mais comme il craignoit que fi on en ve-
noit a une guerre civile le crime de quelques

articuliers ne caufic Ia ruine de toute la vil-
¢, il leur manda de penfer feulement } leur
: : cure-
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quils le prioient de fe contenter de le faire
ir. Sur quoi comme Jofeph ne vouloir la
mort de perfonne il commanda 3 Leviar Pun
de fes gardes d’aller couper les mains a Clitus
Mais ce garde effrayé de fe voir feul au miliey
. de tant d’ennemis n’ofa executer cet ordre : &
Clitus voyant que Jofeph s’en mettoit en colere
& vouloit defcendreenterre pourle chitier lui-
méme comme fon crime le meritoit, le priade
lui laifler au moinsune main. 11 le lui accorda
pourvil que lui-méme s’en coupir une: & aufli-
ot ce feditieux tirafon épée , & {e coupalamain
gauche. En cette maniere & par cette adrefle
Jofeph avec fept foldars feulement & des bar-

ques vuides recouvra Tyberiade. ..

Quelques jours aprés il permit 3 fes troupes
de faccager Gifcala & Sephoris qui s'étoient re-
voltées. Mais il rendit aux habitans tout ce qu’il
put ramafler dupillage; & en ufa de mémeen-
vers ceux de Tyberiade pour les chitier d’une
gart par le dommafe qu’ils recevoient en leur

.bien, & regagner de I’autre leur aflettion parla
reftitution qu’il leur faifoit faire.

CHAPITRE XLIV.

Les Juifs ¢ preparent & la gueyre comtre les Romains,
Voleries & ravages faits par Simon fils de Gioras.

A - Prés que cesdivifionsdomeftiques qui n’é-

232 totenr jufques alors arfivées que dansla
feule Galilée furert ceflées , on ne penfa plus
111'5 fe préparer 2 Ja guerre contre les Romains.

e Grand Sacrificateur ANANUS & ceux des
principaux de Jerufalem qui leur étoicot ennemis

f¢ hiroienr defaire rdever lesmurailles de la.\lr.il-

, ‘ c,



Lives IT. Cuar. XLIV. 279
le, d’aflembler grand mombre de machines & de
faire de tous cotez forger des armes. Toute la
jeuncfle s’exercoit pour apprendred s’en bien fer-
vir, & lachaleur d’unfigrand mouvement rem-
pliffloit tout d’agiration & de tumulte. Maisles

lusfages & les plus judicieux prévoyantles mal-
ﬁeurs ott ’on s’allott engager avoient le cosur
ercé de douleur & ne pouvoient retenir leurs
armes, Ceux au contraire qui allumoient le
feu de la guerre prenoient plaifir i fe repai-
tre de vainesefperances : & Jerufalem étoit dans
un tel érat que ’on voyoit cette malheureufe
ville travailler elle-méme ifa ruine commefiel-
Ie el voulu raviraux Romainslagloire dela dé-
~ truire. Le deflein d®Ananus éroit de furfeoir pour
un tems tous ces préparatifs de guerre afin de
travailler 3 guerir Defprit de ces feditieux que
Pon nommort Zelateurs, & leur faire prendre

des refolutions plus prudentes & plus utiles au -

public : mais il ficcomba dans fon entreprife
comme on le verra dans la fuite. '
Cependant S1MoN filsde Gioras affembladans
la toparchie de Lacrabatane un grand nombre de
gcns qui ne demandoient comme lui que le defor-
re & le trouble. Il nefe contentoitpasde piller
les maifons des riches : fon infolence alloit juf-
ques i les frarer & alesbattre; & il afpiroit ou~
vertement i

a tyrannie. Ananias & les Magi-

233

ftrats envoyerent contre lui des gensde guerres

& ils’enfurt versces voleursqui s’étoient retirez
4 Maffada, ot ayant demeuré jufques i la mort
d’Ananus & de fes autres eanemis il fic tanrde
maux i I’'Idumée que les Magiftrats furentobli-
gez de lever des troupes pour mettre en garnis
{on danslesbourgs & dans les villages afind’em-
pécher la continuation de fes voleries & de fes
meurtres. '

HI-
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une grande peine, parceque d’uncoté il n’ofoit-
marcher feul contreces deferteurs qui Pavoient
abandonné; & il ne pouvoirde Pautre fe refou-
dre i demeurer fans rien entreprendre dans la
crainte qu’il avoit que lestroupes du Roi fe ren-
diffent cependant maitrefles de la ville , outre
que le lendemain étoit un jour de Sabbarh qui
ne lui permetroit pas d’agir.

Enfin il forma un deflein qui lui réiffiv : &
pour empécher lguc I'on ne piit donner aucun
avis i ceux de Tyberiade 1] fir fermer toutes les
portes de Tarichée. Il prit enfuite tout ce qui
fe trouva de barques fur le lac dont le nombre
éroit de deux cens trente, mit quatre matelots
dans chacune , & vogua de grand matin vers
Tyberiade. Lors qu’il fur 3 une telle diftance
de laville qu’il ne pouvoit qu’i peine enétre ap-
percu il commanda i tous fesmarelotsde s’arré-
ter & debattre’eau avec leurs avirons & leurs
rames: & lui accompagné feulement de fept de
{es gardes qui n’éroient pointarmez s’avanga af-
fez prés pour pouvoir étre reconnu de ceux de
Tyberiade. Sesennemis quicontinuoient a par-.
ler outrageufement de lui de deffus les murailles
de laville furentfi furprisdelevoir; 8 cegrand.
nombre de batteaux éloignez qu’ils croyoient .
pleins de gens de guerre leseffraya de telleforte
qu’ilsjetterent leursarmes & le prierent 3 mains:
Joiatesdeleur pardonner & a leurville. ¢ Il com-
»menga par leur faire de grandesmenaces & de.
2 %f?nds reproches, de ce qu’ayant entrepris de
» faire la guerre aux Romains ils confumoient
»»leurs forces en des diffentions domeftiques qui
» €woit le plus grand avantage qu’ils piffent don-
»pera leursennemis; ditque c’étoit une chofe
» fhorrible que le deflein qu’ils avoient de faire
>» MOUnr leur Gouverneur de qui ils devoient

2> alten-
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grandeur qui I’élevoit fifort au-deflusdetousles
autres Princes , de témoigner par le mépris des
chofes les plus ficheufes cette fermeré qui rend
P’ame fuperieure 3 tous les accidens de la fortu-
ne. Dans ce combat qui fe paffoit en lui-méme
entre fa fierté & fa crainte, il jetta les yeux de
Tous cotez , pour voir 4 qui il pourroit confier
la conduite d’une guerre ou il ne s’agifioit pas
feulement de chiuer la revolte des Juifs , mais
de maintenir dans le devoir le refte de ’orient, -
en empéchant que les autresnations n’entreprif-
fent auffi de fecouér le joug des Romains com-
me elles y paroiffoient entierement difpofées.
Apres avoir fort déliberé il ne trouva que le feul
VESPASIEN capable de folitenir le poidsd’unefi
grande entreprife. Sa vie depuis fa jeunefle juf-
qu’i fa vieillefle s’éroit paffée dansla guerre:I’em-
pire devoit 4 fa valeur 1a paix dont il jouiffoit
dans l’q&ccidcnt ui s’étoit vi ¢branlé parlefoii-
levement des Allemans ; & fes travaux avoient
fait recevoir 3 ’Empereur Claudius, fans quw’il® -
lui en coiitdt ni des fueurs ni du fang , la gloi-
re de triompher de I’Angleterre quon ne pou-
voit dire jufques alors avoir été veritablement
domtée. Ainfi Neron confiderant ’dge, 1’expe-
rience, & le courage de ce grand Capiraine , &
w’il avoit des enfans qui étoient des otages de
a fidelité & qui dans la vigueur de deur jeunefle-
pouvoient fervir comme de bras a la prudence
de leur pere ; outre que peut-étre Dieu le péar-
metroit ainfi pour le bien de 'empire’, il fe re-
folut de lui donner le commandementde fesar-
mées de Syrie : & dans le befoin qu’il avoit de
lui il n’y eut point de témoignages d’affettion
& d’eftime dont il n’accompagnit ce choix ,
afin de I"animer encore 2 s’eﬂ'grcer de réuflir
dans une occafion fiimportante. Vefpafien éroit
Guerre. Tom. I. T alors



282 GUERRE DES JUIFS CONTRE LES ROM.
alors auprés de ce Prince dans I'Achaie ; & il
n’eiit pas plicot été honoré de ce grand emplol
qu’il envoya T1TE fon fils 2 Alexandrie pour y

rendre les cinquiéme & dixiéme legions : &
ui aprés avoir paflé le détroit de I’Helefpont
{e rendit par terre dans la Syrie, ou il affem-
bla toutes les forces Romaines & les troupes
auxiliaires que lui donnerentles Roisdesnations
voifines de cette province.,

CHAPITRE IL

Les Fuifs wvoulant attaquer la ville d’Afcalon o il y
avoit une garnifon Romaine 5 perdent dix buit mille
bowmmes en devx combats avee Jean & Silas deux de
leurs chefs 5 &> Niger qui éront le troifiéme fé fauve
comme par mivack. :

235 *Avantage fi inefperé remporté par les Juifs
fur ’armée Romaine commandée par Ce-

tus leur enfla tellement le coeur & les rendic

fi infolens , qu’étant incapables de fe moderer
ils ne penferent qu’d pouffer la guerre encore
plus lomn. Arrés avoir affemblé tout ce qu’ils pii-
rent de meillleures troupes ils marcherent con-
tre Afcalon qui eft une ville fort ancienne di-
ftante de Jerufalem de cinq cens vingt ftades, &
refolurent de 1’attaquer Ia premiere, parce que
de tout tems ils la haiffoient. s avoient pounr
chefs trois hommes fort braves & qui n’avoient
as moins de conduite que de valeur , NIGER
%era'ite, Siras Babylonien, & Jean Effenien.
Afcalon éroitenvironnée d’une trés-forte mu-
raille : mais la garnifon en éroit fi foible qu’clle

n’étoit compofée que d’une cohorte d'Infanterie,

& de quelque cavalerie commandée par Antoine.
L’ar-
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le, d’affembler grand mombre de machines & de
faire de tous cotez forger des armes. Toute la
jeunefle s’exercoit pour apprendred s’en bien fer-
vir, & lachaleur d*unfigrand mouvementrem-
pliffoit tout d’agization & de tumulee. Maisles

lus fages & les plus judicieux prévoyantles mal-
£eurs ot Pon s’alloit engager avoient le coeur
ercé de douleur & ne pouvoient retenir leurs
armes, Ceux au contraire qui allumoient le
feu de la guerre prenoient plaifir i fe repai-
tre de vainesefperances: & Jerufalem éroit dans
un tel érat que Pon voyoit cette malheureufe
ville travailler elle-méme ifa ruine commefiel-
Ie efit vouluraviraux Romainslagloire deia dé-

* truire. Le deffein d*Ananus éroit de furfeoir pour

un tems tous ces préparatifs de guerre afin de
travailler a guerir Pefprit de ces feditieux que
P’on nommoit Zelateurs, & leur faire prendre

des refolutions plus prudentes & plus utiles au -

public : mais il fuccomba dans fon entreprife
comme on le verra dans la fuite.

Cependant S1moN filsde Gioras affembladans
la toparchie de Lacrabatane un grand nombre de
gens qui ne demandoient comme lui que le defor-
dre & letrouble. 1l ne fe contentoitpasde piller
les maifons des riches : fon infolence alloit juf-
ques i les fraper & dlesbattre; &l afpiroit ou-
vertement i E; tyrannie. Ananias & les Magi-
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ftrats envoyerent contre lui des gens de guerre : -

& ils’enfint versces voleurs quis’étoient retirez
4 Maffada, ou ayant demeuré jufques i la mort
d’Ananus & de fes autres ennemis il fic tantde
maux i ’Idumés que les Magiftrats furent obli-
gez de lever des troupes pour mettre en garni-
{on danslesbourgs & dans les villages afind’em-
pécher la continuation de fes voleries & de fes

HI-

meurtres.



284 GUERRE DES JulrS CONTRE LES RoM.
des }uifs ae fit que les irriter encore davantage
par la douleur qu’ilsen reffentoient & parle defir
de s’en venger. Aulicude s’éronnerde ce grand
nombre de morts, le fouvenirde leurs precedens
avantages relevoit leurs efperances , & leur in-
fpiroit une audace qui leur actira une feconde
éfaite. Sansdonner feulement le tems aux blef-
fez de guerir de leurs playes ils raffemblerent
une armée plus forte que la premiere , & plus
animez que jamais retournerent contre Afcalon:
mais n’étant pas plus aguerris qu’auparavant &
ayant toljours les mémes defavantages qui leur
avoient fait perdre le premier combat,ilsn’eu-
rent pas dans cette antre occafion un fucces plus
favorable. Antoine leur drefla des embufcades
fur leur chemin, les chargea & les environnade
toutes parts par {a cavalerie avant qu'ils euflent
Ie loifir de fe mettre en bataille , & il y en eut
encore plus de huitmille de tuez. Lereftes’en-
- fuir ; & Niger aprés avoir fait tout ce quel’on
pouvoir attendre d’un homme de coeur fe fau-
va dans la tour de Bezedel. Comme elle éioit
extremement forte & que le principal deffein
d’Antoine éroit d’oter i fes ennemis un aufli
excellent chef qu’étoit Niger , il ne voulut pas
perdre le tems a s’opiniatrer de la forcer : ilfe
contenta d’y mettre le feu, & fe setira avec
4oye de penfer que Niger n’avoit pd éviter de
perir avec les autres , mais il s’étoit jetté dela
tour en bas & étoit rtombé dans une caveoules
fiens le trouverent vivant trois jours aprés, lors
qu'accablez de douleurils cherchoient fon corps
pour Penterrer.” Un bonheur fi inefperé leur
donna une joye inconcevable ;: & ils ne pou-
voient attribuer qu’a une providence particulie-
re de Dieu de leur avoir ainfi confervé un chef
dont la conduite leur éroit fi neceflaire dans la
fuite de cette guerre. CHA-

————— e —————
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CHAPITRE IIL

Vefpafien arvive en Syrie , & les habitans de Sephoris
la principale ville de la Galilée 5 qui étoit demeurée
attachée au parti des Romains contre ceux de fenr
propre nation , vegoivent gavnifon de lui.

Efpafien étant arrivéavec fon arméed An- 237

tioche metropolitaine-de Syrie, qui paffe
fans contredit tant par fa grandeur que par fes
autres avantages pour I’une des trois principa-
les villes de tout I’Empire Romain, 1l y trou-
va le Roi Agrippa qui 1’artendoit avec fes for-
ces. Il s’avanca de 13 4 Prolemaide , o lesha-
bitans de Sephoris vinrent le trouver. Le de-
firde pourvoir a leur feureté , & la connoiffan-
ce qu’ils avoient de la puiffance des Romains
ne leur avoit pas fait attendre fon arrivée pour
leur témoigner leur fidelité : ils avoient prote-
fté & Ceftius de ne s’en départir jamais , & de-

. mandé & recu de lui une garnifon. Ainfiils ne
_'virent pds feulement avec joye venir Vefpa-

fien , mais lui promirent de le fervir contre ceux
de leur propre nation , & le prierent de leur.
donner autant de cavalerie & d’infanterie qu'ils .
pouvoient en avoir befoin pour refifter aux Juifs
s’ilslesattaquoient. Illeleuraccordavolontiers,
arce queleur ville érant la plusgrande de la Ga-
ilée , la plus forte d’affiete’, & la principale
défenfe de ce pays, il jugea qu’il importoitex-
trémement de s’en affurer dans cette guerre.

T3 CHA-
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alors auprés de ce Prince dans I'Achaic ; & il
n’eiit pas plittot été honoré de ce grand emplot
qu’il envoya T1TE fon fils 3 Alexandrie pour y

rendre les cinquiéme & dixiéme legions : &
Fui aprés avoir paflé le détroit de l’lg-lelef ont
fe rendit par terre dans la Syrie , ou il affem-
bla toutes les forces Romaines & les troupes
auxiliaires que lui donnerentles Roisdesnations
voifines de cette province.,

CHAPITRE IL

Les Fuifs voulant attaguer la ville dAfcalon oi il y
avoit une gornifon Romaine , perdent dix buir mille
bosnmes en deux combats avec Jean ¢o- Silas deux de
leurs chefs 5 & Niger qui étont le troifiéme f¢ fauve
comme par mivacle. :

235 *Avantage fi inefperé remporté crar les Juifs
_ fur 'armée Romaine commandée par Ce-
ftius leur enfla tellement le coeur & les rendit
fi infolens , qu’étant incapables de fe moderer
ils ne penferent qu’d pouffer la guerre encore
plus loin. Aprésavoiraflemblé rout ce qu’ils pii-
rent de meillleures troupes ils marcherent con-
tre Afcalon qui eft une ville fort ancienne di-
ftante de Jerufalem de cinq cens vingtftades, &
refolurent de ’attaquer la premiere, parce que
de rout tems ils la haifloient. 1ls avoient pour
chefs trois hommes fort braves & qui n’avoient
as moins de conduite que de valeur , NIGER
eraite, S1LAS Babylonien, & Jean Effenien.
Afcalon éroitenvironnée d’une trés-forte mu-
raille : mais la garnifon en éroit fi foible qu’clle
n’¢roit compofée que d’une cohorte d'Infanterie, -
& de quelque cavalerie commandée par A”It.oim
‘ ’ar~
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enfance aux exercices de la guerre. Lesterresy
font fi fertiles & fi bien plantées de. toutes for-
tes d’arbres, que leur abondance invitant a les
cultiver ceux mémes qui ontle moins d’inclina-
tion pour I’agriculture, iln’y ena point d’inuti-
les. Il n’ya pas feulement quantite de bourgs &
devillages , 11 y a aufli un grand nombre de villes fi
Eeuplées que la moindre a plus de quinze mille

abitans. Ainfiencore que I’étendué de la Galilée
ne foit pas fi grande que le pais qui eft au dé¢la
du Jourdain, elle ne ?ui cede pont en force,
parce qu’clle eft comme je viensdelediretoute
cultivée & trés-fertile:au lieu quune grande par-
tie de cet autre paiseftfeche, deferte, & inca-
ﬁable de produire des fruits propres i nourrirles

ommes. Ilya neanmoins des endroits dont la
terre eft fi excellente qu’il n'y a point de plan-
tes qu’elle ne puiffe nourrir; & P’on y voiten
abondance des vignes, des oliviers , & des pal-
miers, parce que les torrens qui tombent des
montagnes!’arrofent , & que des fources qui cou-
lent fans cefle la rafraifchiffent durant lesgran-
des ardeursdel’efté. Ce paiss’étend en longueur
depuis Macheron jufques 4 Pella, & en largeur
depuis Philadelphe jufquesau Jourdain. Pellale
termine ducdté du feptentrion : le Jourdain du
cotédeloccident : le pais des Moabites du coté
du midi: & I’Arabie, Sibonitide , Philadelphe
& Gerafa du coté de lorient.

Le pais qui dépend de Samarie & qui eft fitué
entre la ]u‘ééc& a Galilée commence auvillage
nommé Ginea , & finit dans la toparchiede La-
crabatane, 1l ne differe en rien de celuidela Ju-
dée: car ’'un & 1'autre fontmontueux & ont de
richescampagnes. Lesterresen fonttrés-bonnes,
faciles 3 cultiver ; & portent quantité de fruits
tant francs que fauvages , parce qu’étant naturel-

- T4 lemcot
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des luifs ne fit que les irriter encore davantage
par ladouleur qu’ilsen reflentoient & parle defir
de s’en venger. Aulieude s’étonnerde ce grand
nombre de morts, lefouvenirdeleurs précedens
avantages relevoit leurs efperances , & leur in-
fpiroit une audace qui leur artira une feconde
éfaite. Sansdonner feulementle tems aux blef-
fez de guerir de leurs playes ils raflemblerent
une armée plus forte que la premiere , & plus
animez que jamais retournerent contre Afcalon:
mais n’étant pas plus aguerris qu’auparavant &
ayant tolijours les mémes defavantages qui leur
avoient fait perdre le premier combar,ilsn’eu-
rent pas dans cette autre occafion un fucceés plus
favorable. Antoine leur dreffa des embufcades
fur leur chemin, les chargea & les environnade
toutes parts par {a cavalerie avant qu’ils euffent
Ie loifir de fe mettre en baraille , & il y en cut
encore plus de huit mille de tuez. Lereftes’en-
- fuir ; & Niger aprés avoir fait tout ce quel’on
pouvoit attendre d’un homme de coeur fe fau-
va dans la tour de Bezedel. Comme elle éioir
extremement forte & que le principal deffein
d’Antoine éroit d’Oter a fes ennemis un aufli
excellent chef q\u’étoit Niger , il ne voulut pas
perdre le tems a s’opinidtrer de la forcer : ilfe
contenta d’y mettre le feu, & fe retira avec
4oye de penfer que Niger n’avoit pl éviter de
perir avec les autres , mais il s’étoit jetté dela
Tour en bas & éroit tombé dans une caveoules
fiens le trouverent vivant trois jours aprés, lors
qu’accablez de douleurils cherchoient fon corps
pour Penterrer.” Un bonheur fi inefperé leur
donna une joye inconcevable : & ils ne pou-
voient attribuer qu’a une providence particulie-
re de Dieu de leur avoir ainfi confervé un chef

dont la conduite leur éroit §i neceffaire dans la
fuite de cette guerre, CHA-
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CHAPITRE IIL

Velpafien arvive en Syrie , & les habitans de Sephoris
la principale ville de la Galilée 5 qui étoit demeurée
artachée au parti des Romains contre ceux de leur
propre nation , vegoivent govvifon de lii.

Efpafien érant arrivéavec fon arméed An- 237

tioche metropolitaine-de Syrie, qui paffe
fans contredit tant par {a grandeur que par fes
autres avantages pour P’une des trois principa-
les villes de tout I’Empire Romain , 1l y trou-
va le Roi Agrippa qui l'attendoit avec fes for-
ces. Il s’avanca de 13 4 Prolemaide , ot lesha-
bitans de Sephoris vinrent le trouver. Le de-
firde pourvoir a leur feureté , & la connoiffan-
ce qu’ils avoient de la puiffance des Romains
ne leur avoit pas fait attendre fon arrivée pour
leur témoigner leur fidelité : ils avoient prote-
fté 3 Ceftius de ne s’en départir jamais , & de-

~mandé & requ de lui une garnifon. Ainfi ils ne
_ virent pds feulement avec joyc venir Vefpa-

fien , mais lui promirent de le fervir contre ceux
de leur propre nation , & le prierent de leur
donner autant de cavalerie & d’infanterie qu'ils .
pouvoient en avoir befoin pour refifter aux Juifs
s’ilslesattaquoient. Illeleuraccordavolontiers,
arce queleur ville érant la plusgrande de la Ga-
File’c > la plus forte d’affiete , & la principale
défenfe de ce pays, il jugea qu’il importoitex-
trémement de s’en affurer dans cette guerre.

T3 CHA-
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perfonue , & on ne pouvoit trouver de feureté que
dans les villes que Jofeph avoit forrifiées.

241 Cependant Titeavecles troupes qu’ilavoit pri-
fesd Alexandrie fe rendic 2 Prolemaide aupresde
Vefpafien fon pere plus promtement qu’on n’au-
roit crit quel’hyverlelui piit permettre, & joi-

nit ainfi 4 la quinziéme legion lacinquiéme &
a dixiéme compofées des meilleurs foldats de
Yempire, & qui €étoient fuivies de dix-huit co-
hortes fortifiées encore de cinq autres, & defix
compagniesde cavalerie venuésde Cefarée ,dont
ily enavoitcinq de Syriens. - Dix de ces cohortes
ou regimens étoient chacune de mille hommesde
pied, & les autres de fix cens treize & de fix-
vingt cavaliers : Les Princes alliez fortifierent
auffi cette armée. CarlesRois ANTIOCHUS,
Agrippa & S oHEME envoyerent chacun deux
mille hommesde pied armez d’arcs & fiéches, &
mille chevaux: & Mavrc Roi d'Arabie envoya
mille chevaux & cinq mille hommesde pied dant
1a plus grande partie éroient auffi armez d’arcs
& defléches. Toutes ces troupes jointes enfem-
ble faifoient environ foixante mille hommes,fans
y comprendre les valets qui étoienten fortgrand
nombre, & quiayant paffé touteleur viedansles
perilsde la guerre & affifté 3 tous lesexercices qui
fe font durant la paix, ne cedoient qu’a leurs
maitresen couragk & en adrefle.

CHAPITRE VL
De la difcipline des Romains dans la guerre.

242 Y Eut-ontrop admirer que la prudence des Ro-
mainsaille jufques 3 rendrg leurs valetsfica-

pables deles fervir non fenlement en tout le refte,
mais auffi dans les combars? Etfil’on confidere

quel-
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quelle eft leur difcipline & leur conduite dans
toytes les autres chofes qui regardentla guerre,
doutera-t-on que ce ne foit 4 leur feule valeur &
non pas i la fortune qu’ils doiveut I'empire du
monde ? Ils n*attendent’pas pour s’occuper i tous
les exercices militaires que la guerre & la necefi-
télesyobligent : ils Jes pratiquent en pleine paix:
& comme s’ils éroient naisles armes a lamamiils
ne ceflent jamais de s’en fervir. On prendroit cs
exercices pour de veritables combats tantilseh
ontl’apparence : & ainfion ne doit pas s’étonner
qu’ils foient capables d’¢n foiltenir de fi grands
avec une force invincible. Carils ne rompent ja-
mais leur ordre : la peur ne Jeur fait jamais perdre
le jugement ; & la laffitude ne peur les abattre.
Ainficommeilsne trouvent pointd’ennemis en
qui toutes ces qualitez ferencontrent ilsdemeu-
renttoijours victorieux : & ce que je viensde dire
fait voir que ’on peut nommer leursexercicesdes
combats ou1 ’on ne répand point de fang , & leurs
combarts des exercicesfanglans. En quelque lieu
qu'ils portent la guerre ils ne f¢auroient ére fur-
prispar un foudain effort de leurs ennemis, parce
gu’avant que de pouvoir &tre atraquez ils torti-

ent leur camp, non pasconfufément ni legere-
ment, maisd'unc forme quadrangulaire; & fila
terreyeftinégaleilsPapplaniffent: car ils menent
toitjours avec cux un grand nombre de forgerons
& d’autres artifans pour ne manquer deriende
cequi eft neceflaire alafortification. Le dedans
de leurcamp éft {éparé par quartiers ol I’n
fait les logemens des officiers & des foldats,
On prendroit la face du dehors pour les murail-
les d’une ville, parce qu'ils y élevent des tours
également diftantes, dans les intervalles def-
quelles ils pofent dus machines propres i lancér
des prierres & destraits. Ce camp a quatre por-

» - tes
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tes fortlargesafin que leshommes & leschevaux
puiflent y ¢ntrer & enfortir facilement. Lede-
dans eftdivifé parruésau milieu defquelles font
les logemens deschefs, unpréroire faiten fagon
d’un petittemple , unmarché, desboutiques d’ar-
tifans, & des tribunaux oti les principaux officiers
jugent les differends qui arrivent. Ainfi I’on pren-
droit ce camp pour une ville faite en un moment,
tant le grand nombre de ceux qui y travaillent &
leur longue experience le mertent en cet état
plitdr quon ne lefcauroit croire : & fil’on juge
qu'il en foit befoin on V’environne d’un retran-
chementde fatre coudées de largeur & autantde
profondeur. Lesfoldatsavec leursarmes toiijours
proches d’eux vivent enfemble en fort bon ordre
& enbonneintelligence. 1ls vont par efcoitades
aubois, idl'eau,au fourage, & mangenttousen-
femble fans qu’il leur foit permis de manger fepa-
rément. Le fon de la trompette leur fait connoitre
quandils doivent dormir , s’éveiller, & entrer en
gardg, toutes chofes érant fi exaltement reglées
que rien ne fe fait qu’avec ordre. Lesfoldatsvont
le matin faluér leurs Capitaines : les Capitaines
vont faluér leurs Tribuns; & lesTribuns & les Ca-
pitaines vont tousenfemble faluer celui qui com-
mande en chef, Alorsilleur donnelemot & tous
lesordres eceflaires pour les porter 2 leurs infe-
rieurs, afin que perfonne n’ignore la maniere dont
ildoit combattre, foit qu’il faille faire des forties,
ou fe retirer dansle camp. Quandil fautdécam-
per le premier fon de trompette le fait connoitre,
& auffi-toe ils plientles tentes & fe ‘préparent 2
partir.Quand la trompette fonne une feconde fois
. 1lschargent tout leur bagage, attendent pour par-
tir un rroifiéme fignal comme ’on feroitdansune
courfe de'chevaux , & mettent le feu dans leur
camp,tant parce qu’il leur eft facile d’en refaire
. un



S 0 % Fw

Livre IIL Cuar. VL 293
unautre , que pour empécherles ennemis de s’en
pouvoir fervir., Quand la trompette fonne pour
la troifiéme fois tout marche ; & afin que chacun
aille en fon rang on ne fouffre que perfonne de-
meure derriere. Alorsun heraut qui eft au cdré
droir du General leur demande par trois fois s’ils
font prétsa combattre : 4 quoi ils répondent au-
tant de fois a haute voix & d’un ton qui témoigne
leur joye , qu’ils font tout préts. Ils préviennent
méme fouvent le heraut en faifant connoitre par
leurs cris & en levant les mains en haut qu’ilsne
refpirent que la guerre. Jlsmarchent enfuite dans.
le méme ordre que s'ils avoient ’ennemi en téte
fans rompre jamais leursrangs. Les gensde pied
font armez de cafques & de cuirafles : & chacun
porte deux épées , dont celle qu’ils ont an coré
gauche eft beaucoup pluslongue que P’autre : car
celle qu’ils ontau coté droit n’a qu’une paulme
de long, & c’eft plitor un poignard que non pas
une épée. Des foldats choifis qui accompagnentle
chefportentdesjavelines & destarges, & tous les
autres foldats ont des javelors avec de longs bou-
cliers, & portentdans une efpece de hotte une fie,
une ferpe, une hache , un cercloir ou un pic, une
faucille,une chaine , deslonges de cuir, & du pain
pour trois jours, en forte qu'ils ne font gueres
moinschargez que les chevaux. Lesgensde che-
val portentune longue épée au coté droit, une
lance i l1a main , un bouclier en écharpe 3 cdté .
du cheval, & une troufle garnie de trois dardsou
plus, dontla pointeeft fort large,, & qui nefont

as moins longs que des javelots. Leurs cuiraffes&
eurs cafques font femblables 3 ceux des gens de
pied. Ceux qui font choifis pour accompagnerle
chef fontarmez comme lesautres : & c'eft Ie fort
qui donne le rang aux troupes qui doivent avoir

la pointe.
Telles
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Telles fontla marche,la maniere de camper, &
Jadiverfité des armes des Romains.Ils ne font rien
dans leurs combats fans I’avoir prémedité : mais
leursactions font todijoursdes fuites de leurs dé-
liberations. Ainfi s’ils commettent des fautesils
y remedient facilement, & pourvii que les cho-
fes foient meurement concertéesilsaiment mieux

que leseffets nerépondent pas i leurs efperances

que de ne devoir leurs bons fuccés qu’d la fortu-
ne, parce que lesavantages que 'on ne tientque
delle feule portentd agir inconfiderément:aulieu
que lesmalheurs qui viennent enfuite d’une refo-
lution fagement prife fervent & prévoir ce qui

peut al’avenir en faire éviter de femblables; joint.

que Ponne peuts’attribuer ’honneur de ce qui
n’avient que fortuitement : & qu’au contraire
dans les defavantages qui arrivent contre toute
apparence on a du moins la confolation de n’avoir

manqué 4 rien de ce quela prudence defiroit.
Cescontinuelsexercicesmilitaires ne fortifient
pas feulement les corps des foldats,ils affermiffent
aufli leurscourages; & 1’apprchenfion duchari-
ment les rend exaétsdanstousleurs devoirs. Car
lesloix ordannent des peines capitales non feule-
ment pour la defertion, mais pourles moindres
negligences; & quelque féveres que foient cesloix
lesofficiers qui les font obferver le font encore da-
vantage:maisles honneurs dont ils recompenfent
le merite font fi grands que ceux qui {fouffrent de
fi rudes chirimensn’ofents’en plaindre : & cette
merveilleufe obeiffance fait querien n’eftfibeau
dans la paix nifiredoutable gans laguerre qu’'u-
nearmée Romaine. Ce grand nombre d’hommes
paroit ne faire qu’un feul corpsqui fe meut tout
entier en méme tems , tant les troupes qui le
compofent font admirablement bien difpofées.
Leurs orejllesfont fi attentivesaux ordres, leurs
yeux
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quelle eft leur difcipline & leur conduite dans
toytes les autres chofes qui regardentla guerre,
doutera-t-on que ce ne foit i leur feule valeur &
non pas i la fortune qu’ils doiveut I'empire du
monde ? Ils n’atrendent’pas pour s’occuper a tous
les exercicesmilitaires que la guerre & la neceffi-
télesy obligent : ils les pratiquent en pleine paix:
& comme s’ils étoient naisles armes a Jamainils
ne ceflent jamais de s’en fervir. On prendroit cys
exercices pour de veritables combats tantilseh
ont’apparence : & ainfi on ne doit pas s’étonner
qu’ils foient capables d’en foiltenir de fi grands
avec une force invincible. Carils nerompent ja-
mais leur ordre : la peur ne leur fait jamais perdre
le jugement ; & la lafflitude ne peut les abattre.
Ainficomme ils ne trouvent point d’ennemis en
qui toutes ces qualitez {e rencontrent ilsdemeu-
renttoijoursvictorieux : & ce que je viensde dire
fait voir que I’on peut nommer leursexercicesdes
combats oit I’on ne répand point de fang , & leurs
combars des exercicesfanglans. En quelque lieu
qu'ils portentla guerre ils ne fcanroient étre fur-
pris par un foudain effort de leurs ennemis , parce
zu’avant que de pouvoir étre atraquez ils forti-

ent leur camp, non pasconfufément ni legere-
ment, maisd'une forme quadrangulaire; & fila
terrey eft inégaleils’applaniffent: car ils menent
tolijours avec eux un grand nombre de forgerons
& d’autres artifans pour ne manquer derien de
cequi eft neceflaire alafortification. Le dedans
de leurcamp éft féparé par quartiers ou I’6n
fait les logemens des officiers & des foldats.
On prendroit la face du dehors pour les murail-
1es d’une ville, parce qu’ils y élevent des tours
également diftantes , dans {cs intervalles def~
quelles ils pofent dzs machines propres i lancer
des prierres & destraits. Ce camp a quatre por-

: : tes



296 GUERRE DES JUIFS CONTRE LES RomM.

Py

CHAPITRE VIL

Placide Puns des chefs de Parmée de Vefpafien veut at=
taquer la ville de Jotapat. Mais les Jusfs le contrai-
gnent d abandonmer bonteufement cette emtreprife,

243 Efpafien employa le tems qu'il demeurai
Prolemaide avec Tite fon %lsé donneror-

dre 2 toutes les chofes neceflaires pour fon ar-
mée ; & Placide cependant courut toutela Ga-
lilée & tua la plus grande partie de ceux qu’il
prit : mais ce n’étoit que des gens fans coura-
ge & incapables de refifter : car rous ceux qui
avoient du coeur fe retirotent dans les villesque
Jofeph avoit fortifiées. Comme Jotapat étoitla
plus fortede toutes Placide refolurde I'attaquer,
dans la créance que par un foudain effortil la
prendroit fans beaucoup de peine, & s’acque-
reroit une grande reputation auprés de fes Ge-
neraux , i caufe de la facilité que leur donne-
roit dans la fuite de leurs entreprifes la terreur
qu’auroient les autres villes de voiremporterde
Ia fortela plusconfiderable de toutes. MaisP’ef-
fet ne répondit pas i fon efperance : car lesha.
bitans de Jotapat découvrirent fon deffein, for-
tirent fur fes troupes qui n’étoient point prepa-
rées a les recevoir: & comme ils combattoient
pour leur patrie, pour leurs femmes & pourleurs
enfans ils les attaquerent avec tant de vigueur
qu’ils les mirent en fuite & en bleflerent plu-
fieurs, mais ils n’en tuerent que fept, tantpar-
ce que les Romains éroient bien armez & ne
fuyoient pasendefordre, qu’d caufe que les Juifs
gui n’éroient pas fi bien armez fe contenterent
e leur lancer des traitsde loin fansen venir aux
mains
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mains avec eux. Ilsneperdirentdeleur cotéque
trois hommes , & eurent peu de bleflez. Ainfi
Placide abandonna cette entreprife.

CHAPITRE VIIL

Vefpafien entre en perfomme dons la Galilée. Ordre
de la marche de fon armée.

Efpafien ayant refolud’attaqueren perfon- 5 ¢4

ne la Galilée partit de Prolemaide aprés
avoir ordonné fa marche felon la colitume des
Romains. Sestroupesauxiliairescomme plusle-
erement armées marchoient les premieres pour
%oﬁtcnir lesefcarmouchesdesennemis, 8 recon-
noitre les bois & les autreslicux oi il pourroic
y avoir des embufcades. Uue partie de I’infan-
terie & de la cavalerie Romaine fuivoir, & dix
foldats commandez de chaque compagnie avec
leurs armes & les chofes necefaires pour fairele
camp. Les pionniers les fuivoient afin d’appla-
nir les chemins & couper les arbres quiles pou-

. voient retarder. Le bagage dés officiers alloit

aprés avec nombre de cavalerie pour P’efcorter.
efpafien marchoit enfuite avec des troupes
chotfies de cavalerie & d’infanterie, & quelques
Yanciers, & D’on tiroit pour ce fujet fix -vingt
maitres de chacun des grands corps de cavale-
rie. Les machines propres 4 prendre des places
alloient aprés, & puis les Tribuns & les Capi-
taines accompagnez de foldats choifis. On voyoit
venir enfuite ’aigle imperiale cetre illuftre en-
feigne des Romains,, qui ost cri la devoir met-
tre 2 latére deleurs armées, pour faire connoitre
que comme V’aigle regne dans I’air fur tous les
oifeaux, ils regnent dans la terre fur tous les hom-
* Guerre Tom. 1, v mes
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Telles font la marche,la maniere de camper, &
ladiverfité¢desarmes des Romains.Ils ne font rien
dansleurs combats fans ’avoir prémedité : mais
leursactionsfont tolljoursdes fuites de leurs dé-
liberations. Ainfi s’Als commettent des fauresils
y remedient facilement, & pourvil que les cho-
{es foient meurement concertéesilsaiment mieux
que leseffets ne répondent pas i leurs efperances
que de ne devoir leurs bons fuccés qu’i la fortu-
ne, parce que lesavantages que ’on ne tient que
d'elle feule portent d agir inconfiderément:au lieu
que lesmalheurs qui viennent enfuite d’une refo-
lution fagement prife fervent a prévoir ce qui
peutdl’aveniren faire _c'vi,ter de femblables; joint.
que Ponne peuts’attribuer I’honneur de ce qui
n’avient que fortuitement : & qu’au contraire
dans les defavantages qui arrivent contre toute
apparenceon a dumoinsla confolation de n’avoir
manqué 4 rien de ce quela prudence defiroir.
Cesconrtinuelsexercices militaires ne fortifient
pas feulement les corps des foldats,ils affermiflent
auffi leurscourages; & ’apprchenfion duchéri-
ment les rend exaétsdans tousleurs devoirs. Car
lesloix ordannent des peinescapitales non feunle-
ment pour la defertion, mais pour les moindres
negligences; & quelque {éveres que foient cesloix
lesofficiers qui les font obferver le font encore da-
vantage:maisles honneurs dont ils recompenfent
le merite font figrands que ceux qui fouffrent de
{1 rudes chitimensn’ofents’en plaindre : & cette
metrveilleufe obeiffance fait querien n’eftfibeau
dans la paix ni firedoutable dans laguerre qu'u-
pe armée Romaine. Ce grand nombre d’hommes
paroit ne faire qu’un feul corps quife meut tout
entier en méme tems , tant les troupes qui le
compofent font admirablement bien difpofées.
Leurs oreillesfont fi attentivesaux ordres, leurs
yeux
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ygiix fiouvertsaux fignes, & leurs mains fi pré-
pawées i ’execution de ce quileur eft commandé,
qu’étant d’ailleurs fi vaillans & infatigables au
travail , larefolution de donnerbataille n’eft pas
plicodt prife , qu’il n’y a ni multitude d’ennemis,
ni fleuves, niforéts , ni montagnes qui puiflfent
les empécher de s’ouvrir le chemin i la victoi-
re, ni méme Poppofition de la fortune , parce
qu'ils ne fe croiroient pas dignes de porter le
nom de Romainss’ils ne triompholent auffi d’el-
le. Faut-il doncs’éronner que des armées qui exe-
cutent d’une maniere heroique des confeuls fi{a-
gement prisayent pouflé fi loin leurs conquétes,

ue ce fuperbe empire n’ait pourbornesque I’Eu-
?rate ducdtédel’orient ,1’Ocean ducdte del’oc-
cident, I’ Afrique du cotédumidi, & le Rhin &
le Danube du coté dufeptentrion , puis que 1’on
peut dire fans flaterie que quelque grande que
foit Pétendué de tant deroyaumes & de provin-
ces, le cosur de ce peuple que fa prudence jointe
a fa valeur a rendu le maitredu monde, eften-
core plus grand ? ‘ ’
Mon defleindans ce que je viens de dire n’eft
pas tant de publier les loilanges des Romains
que de confoler ceux qu’ils ontvaincus, & fai-
re perdre i d’autres I’envie de fe revolter con-
treux. Peut-&tre aufli que ce difcours fervira &
ceux qui eftimant aurant la bonne difcipline
qu’elle merite de I’étre ne font pas parriculie-
ment informez de celle que les Romains tien-
nent dans la guerre.

CHA-



300 GUERRE DES JUIFS CONTRE LES Rom.
des Romaiasplus grandes qu’elles n’étoient, ce
qui leur auroit donné fujet de croire qu’il avoit
peur; ni auffi lesleur reprefenter moindres, de
crainte deles fortifier dans leur audace dont ils
comgneq?onent peut-tre afe repentir : &il les

rioits’ilsavoientd:flein d’en venir i un traité de
e lul mander promtement:ou s°ils éroient refolus -
de continuerla ﬁuerre de lui envoyer des forces
‘capables de refifter a leurs ennemis.

CHAPITRE X1

Ve/pafien affiege Forapar on Fofiph s'étoit enfermé,
ek Divers aﬂbaf: domz'gz:tilmut.d

' Omme Vcrpaﬁen:f avoit que Jotapat étoie
248 Ia plus forte lacre%e la &alillée, %c qu’un
rand nombre de fuifs s’y étoient retirez 1l re-
olut des’en rendre maitre & de la ruiner : &
parce que I’on ne pouvoit yaller qu’d traversdes
montagnes , & que le chemin en <toit fi rude &
fi pierreux qu’il éroit inacceffible 4 la cavalerie
& wrés-difficile pour Pinfanterie ; il envoya un
corps de troupesavec un grand nombre de pion-
niers ciuil,c mirent dans quatre jours en état que
toute ’armée y pouvoit paffer fans peine.

Le cinquiéme jour qui étoit le vingtiéme du
moisde Mai, Jofeph ‘lle rendit de Tyberiade &
Jotapat, & relevalecourage des Juifs parfa pre-
fence. Untransfuge endonna avisa Vefpafien &
P’exhortade fe hiter d’attaquer la place, parce
que s’il pouvoitenla prenant prendre Jofeph ce
feroit comme prendre toute 12 Judée. Vefpafien
eut tantde joye de cette nouvelle qu’il attribua 2
une conduire parriculiere de Dieu que le plus pru-
dent de fesennemisfe filt ainfi enfermé dans une,

place,
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place, & il commandai I’heure-méme Placide
avec mille chevaux, 8 Ebatius1'un des plusfages 8
desplusbraves de feschefs pourallerinveftir Ia vil-
le de touscotez afin que Jofeph ne pitr s’échaper.

Il les fuivit le lendemain avec toute fon armée,
& ayantmarché jufques au foir arriva a Jotapat
& fe campa 2 fept ftades de la ville du coté du
feptentrion fur une colline afin d’étonner les af-
fiegez par la viié de fon armée. Ce deflein lui
réiffic : car elle leur donna tant d’eflroi qu’ils fe
renfermerent tousdans la ville fans que nul d’eux
ofit enfortir. Les Romains fatiguez d’avoir fait
cechemin’en fi peu de tems n’entreprirent rien
ce jour-ld : mais Vefpafien' pour enfermer les
Juifs de routes parts commanda deux corps de
cavalerie & un d’infanterie qui éroitun peuplus
reculé. Comme il n’y a rien dans la guerre que

Ia neceffité ne porte 3 entreprendre, ce defef-

poir de fe pouvoir {auver out les Juifs fe virent
reduits leur redoubla le courage.

Le lendemain on commenca i battre la ville,
& les Juifs fe contenterent de refifter aux Ro-
mains qui avoient avancéleurslogemens présdes
murailles. Vefpafien commanda eafuite i tous
fes archers , fes frondeurs , & autresgens de traic
de tirer : & lui-méme avec fon infanterie donna
'ducdté d’une colline d’ot I’on pouvoitbattrela
ville. Maisl)ofcph & les fiens foutinrent fi coura-
geufement Ieur effort , & firent des altions de
valeur fi extraordinaires qu’ils répouflerentbien
loin les Romains; & la perte furégale de part &
d’autre.Le defefpoir animoit les Juifs: & la honte
de trouver tant de refiftance irritoit les Romains:
Lafcience de la guerre jointe au courage combat-
toitd’un coté, gz P’audace armée de fureur com-

‘batroit de 'autre. Tout le jour fe paffa de la forte s

& il n’y eut que la nuit qui les fepara, Treize
Vi Ro-
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mes, & qu’enquelquelicu clu’ils portentla guer=
reclle leur fert de préfage qu’ils demeureront rofi-
jours vitorieux, Les autres enfeignes dans lef-
quelles éroient des images qu’ils nommoient fa-
crées étoient i I’entour de cet aigle. Les trom-
ttes & les clairons les fuivoient, & aprésmar-
choit fix 2 fix de front le corps de la baraille avec
desofficiers ordonnez pour leur faire garderleur
ordre &maintenir la difcipline. Les valets de cha-
ue legion adcompagnoient les foldats , & fai-
oient porter leur bagage fur des mulets & fur des
chevaux. La derniere troupe étoient des vivan-
diers , des artifans , & autres gens mercenaires
efcortez par un bon nombre de cavalerie & d’in-
fanterie. v
Vefpafien ayant marché en cetordre arriva fur

la frontiere de 1a Galilée & s’y campa, quoiqu’il
eiit pii deflors pafler plusavant:maisil criit devoir
imprimer la terreur dansPefprit des ennemis par
la veué de fon armée, & leur donnerle loifir de
fe repentir avant que d’en venir i un combar.
Il ne laiffa pas cependant de mettre ordre 3 tout
ce qui éroit neceflaite pour un fiege.

CHAPITRE IX/

Le feul byuit de ls venué de Vefpafien étomme tellement
les Fuifs que Fofeph fe trouvame prefque enticre-
' ment abandonné fe retive a Tyberiade.

245 E grand Capitaine réiifit dansfon deffein:
car le feul bruit de fa venué étonna telle-’

mentles Juifs , que ceux quis’étoient rangez au-
prés de Jofeph & qui étoient campez 3 Garis prés

de Sephoris s’enfuirent , non feulement avant

que d’en venir aux mains , mais fans avoir vii
{fon armce. . Jo-
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gne qui la commandoir; & d’autres montagnes qui
gétoient alentourdela ville en cachoient laviié de
telle forte que 1’on ne pouvoit I’appercevoir que
Ponne fﬁt%edans.Telle éroit la force de Jorapat.

Vefpafien voyant qu’il avoit 4 combattre tout
enfemble la nature qui rendoit cetre place fi forte,
& ’opinidtreté des Juifs 3 la défendre, affembla
les principaux officiers defon armée pour délibe-
rer desmoyens' de prefler encore plus vigoureu-
fementce fiege : & la refolution fur prife d’éle-
verune grande terraffe du coté que la ville éroit
plus facile 4 aborder.

11 employa enfuite toute fon armée pour affem-
bler les materiaux neceflaires pour ce {ujet, On
tira quantité de bois & de pierre des montagnes
voifines; & I'on fit des clayes en trés-grand nom-
bre pour couvrir les travailleurs contre les traits
lancez de laville. Quantdla terre onlaprenoit
aux lieuxlesplusproches, & on feladonnoit de
main enmain en forte que cela continuant ainfi
inceflamment, & n'y ayant perfonne dans I’ar-
mée qui ne travaillit avec une extréme diligence,
Pouvrage s’avangoit beaucoup. Les Juifs pour
I’empécher lancoient toutes fortes de dards &
jetroient de deffus lesmursde groffes pierres fur
ces clayes ¢ ce qui faifoit un fracas terrible &
retardoit extremement Vouvrage , quoi que
rien ne piic penetrer affez avant pour empécher

w’il ne s’avancit totijours, - ‘

Vefpafien difpofaalors cent foixante machines
qui tiroient inceflamment quantité de dards con-
tre ceux qui défendoient les murailles : & il fic
aufli mettre en batterie d’autres plus groffes ma-
chines, dont les unes langoientdes javelots, les
aurresde trés-groffes pierres; & il faifoiten mé-
me tems jetter tant de feux & tirer tant de fléches
par fes Arabes & autres gens de trait, que tout

V 4 Pefpa-
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des Romainsplus grandes qu’clles n’étoient, ce
qui leur auroit donné fujet de croire qu’il avoit
peur; ni auffi lesleur reprefenter moindres, de
crainte deles fortifier dans leur audace dont ils
comgnetgfownt peut-étre afe repentir : & il les

rioits’ilsavoientd:flein d’envenir i un traité de
e lui mander promtement:ou s’ils étoient refolus -
de continuerla ﬁucrre de lui envoyer des forces
‘capables de refifter a leursennemis.

CHAPITRE X1

Vefpafien affiege Forapar o Fofeph s’étoit enfermé.
bef Divers a_ﬂ'aaf: donﬂtzgﬁlmut. o

A Omme chpaﬁen:i' avoit que Jotapat étoit

248 Cla plus forte lac{e%c la éalil]ée ’ %z qu’un

rand nombre de fuifs s’y étoient retirez 1l re«

olut des’en rendre maitre & de la ruiner : &

parce que I’on ne pouvoity aller qu’d traversdes

montagnes , & ?ue Ie chemin en ¢roit fi rude &

fi pierreux qu’il éroit inacceflible a la cavalerie

& rrés-difficile pour Pinfanterie ;5 il envoya un

corps de troupesavec un grand nombre de pion-

niers %uil,e mirent dans quatre jours en état que
toute I’armée y pouvoit paffer fans peine.

Le cinquiéme jour ?ui éroit le vingriéme du
moisde Mai, I]ofe h fe rendit de Tyberiade i
Jotapat, & relevale courage des Juifs par fa pre-
fence. Untransfugeendonna avisa Vefpafien &
V’exhortade fe hiter d’atraquer la place, parce
que s’il pouvoitenla prenant prendre Jofeph ce
feroit comme prendretoute la Judée, Vefpafien
cut tantde joyede cette nouvelle qu’il ateribua 2
une conduite particuliere de Dieu que le plus pru-
dent de {esennemisfe fit ainfi enfermé dans une,

Placeg
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les on attacha des peaux de boeufs fraichement
tuez, dont lesdivers plis ne rendoient pas feule-
mentinutilesles coups des fléches & des trairs,
mais rompoient laforce des pierreslangées parles
machines, & amortiffoient celle du feu par leur

- humidité. Ainfiayant par une fi puiffante couver-

ture mis lesouvriersen étatde ne rien craindre,

ils travaillerent jour & nuit avec tant d’ardeur
w'ils éleverent un mur de vingt coudées de haut
ortifi¢ de plufieurs tours avec des creneaux.,

Cette invention jointe 2 la conftance invinci-

bledes affiegez n’étonna pas peu les Romains qui
fe croyoiert déja maitres de la ville , & Vefpafien
ne fut pas -moins irrité que furpris de voir que
I’habileté de Jofeph & le courage que cette nou-
velle fortification infpiroit aux Juits leur donnoit
tantde hardieffe, qu’1l ne fe pafloit point de jour
qu’ils ne fiflent des forties dans lefquelles ils
ofoient en venir aux mains avec les Romains,
enlevoient tout ce qu'ils rencontroient , 1’em-
portoient dans la ville , & mettoient mémele
feu en divers lieux. :
Aprés avoiragité toutes chofes il criit, qu’an
lieu de continuer i attaquer la place de force il
valoit mieux ’affamer pour obliger les affiegezd
fe rendre avant que d’étre reduits i la derniere
extremité : ous’ilss’opinidtroient i la fouffrir re-
commencer de nouveau a les attaquer lors que la
neceffité les auroit tellement affoiblis qu’il {eroit
facile de lesforcer. Enfuitede certe refolutionil
fit garder trés-foigneufement tous les paflages.
es affiegez avoient abondance de blé & de
toutes les autres chofes neceflaires excepté defel:
mais ilsmanquoientd’eau, ]parcc que n’y ayant
oint de fontainesdansla villeils étoient reduits
celle qui tomboit duciel,&qu’il pleut rarement
en été qui €roit le tems auquel ils fe trouvoient
afliegez.



306 GUERRE DES JUIFS CONTRE LES RowM.
afliegez. Jofeph voyant que c’éroit la feule in-
commodité qui les prefloit, & que tout ce qu’il
avoitde gens de guerre témoignoient beaucoup
decoeur, il fit diftribuer ’eau par mefure afinde
prolongerle fiege beanucoup plus que les Romains
ne s’y attendoient. Cet ordre fichoit extreme-
ment le peuple : il ne pouvoit fouffrir quon ’em-
péchit de raflafier fa foif comme s’il ne filt point
du rout refté d’eau 5 & il ne vouloit plus travail-
ler. Les Romainsne pirent ’ignorer parce qu’ils
lesvoyoient d’une colline s’aflembler an lieu ou
on leur donnoit de l'eau par mefure , & ilsen
tuoient méme plufieursi coups de traits., L’eau
des puits ayant été bientdr confumée Vefpafien
ne doutoit plus que la place ne fe rendit. Mais
Jofeph pour lui oter cette efperance fit mettre
aux creneaux des murs quantité d’habits tout de-
gouttans d’eau : ce quifurprit & affligea extre-
mement les Romains, .parce qu’ils ne pouvoient
s'imaginer que s’ils en euffent manqu;fpour foil-
tenir leur vie ils en euffent fait une telle profu-
fion. Ainfi Vefpafien n’ofant plusfe flater de la
creance de prendrela place par famine en revine
a la voye dela force qui étoit ce que fonhaitoient
les Juits, parce que voyant leur perte affuréeils
aimoient beaucoup mieux mourir les armes i la
main que de neceflité 8 de mifere. Alors Jofeph fe
fervitd’un autre moyen pour recouvrer de I’eau.
Ilyavoitducodtédel’occident une ravinefi creu-
{e que les Romains ne faifoient pas grande gar-
de de ce coté-1a. Il écrivit aux Juifs qui étolent
horsdelavillede lui apporter de nuit par ceten-
droit de ’eau & les autres chofes qui lui man-
quoient, & de fecouvrirde peaux & marchera
3uatre pattes afin que fi les gardes ennemies les
ccouvroientils les prifient pour des chiens ou
pour d’autres animaux : & cela continua jufques
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gne qui la commandoit; & d’autres montagnes qui
¢roient alentour de la ville en cachoient la viié de
telle forte que 1’on ne pouvoit ’appercevoir que
I’on ne filt dedans. Telle éroit la force de jotapat.

Vefpafien voyantqu’il avoit 4 combattre tout
enfemble la nature qui rendoirt cette place fi forte,
& Popinidtreté des Juifs i la défendre, affembla
les principaux officiers de fon armée pour délibe-
rer desmoyens de prefler encore plus vigoureu-
fementce fiege : & la refolurion ftut prife d’éle-
verune grande terrafle du coté que la ville éroit
plus facile & aborder.

11employa enfuite toute fon armée pour affem-
bler les materiaux neceflaires pour ce {ujet. On
tira quantité de bois & de pierre des montagnes
voifines; & I'on fit des clayes en trés-grand nom-
bre pour couvrir les travailleurs contre les traits
lancez de laville. Quantala terre onlaprenoit
aux lieuxlesplusproches, & on fe ladonnoitde
main enmain en forte que cela continuant ajinfi
inceflamment, & n'y ayant perfonne daos I’ar-
mée qui ne travaillit avec une extréme diligence,
Pouvrage s’avangoit beaucoup. Les Juifs pour
P’empécher lancoient toutes fortes de dards &
jetrotent de deflus lesmurs de grofles pierres fur
ces clayes ¢ ce qui faifoit un fracas terrible &
retardoit extremement l’ouvrage , quoi que
rien ne piit penetrer aflezavant pour empécher
qu’il ne s’avangdt tojours. .

Velpafien difpofaalors cent foixante machines
qui tiroient inccﬂ'amx_nent quantité de dards con-
tre ceux qui défendoient les murailles : & il fit
aufli mettre enbatterie d’autres plus groffes ma-
chines, dont les unesJangoientdes javelots, les
autresde trés-grofies pierres; & ilfaifoiten mé-
me tems jetter tant de feux & tirer tant de fléches
par fes Arabes & autres gens de trait, que tout

V4 Pefpa-
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a» vouloir retirer, parce que {a prefence leur feroit
s inutile s’ils n’étoient point pris , & que s'ils
s Péroient il ne leur ferviroit de rien qu’il peric
s aveceux. Mais qu’érant forti il affembleroitde
2> figrandes forces dans 1a Galilée qu'il obligeroit
2 rar une puiflante diverfionles Romains i lever
s lefiege, & quaulieu queleurdefirdele prendre
»» leur faifoit redoubler leurs efforts pour fe ren-
s> dre maitresdelaville, ils fe ralentiroient lors
»» qu’ilsapprendroient qu’il n’y feroit plus,

Non feulement tout ce peuple ne fut point
touché de ces raifons; mais il infifta encore da-
vantage. Les jeunes & lesvicux, les femmes &
les enfans fondant en larmes fe jetterent i fes
pieds, & embraffant fes genoux avce desfanglots
meflezde gemiffemens le conjurerent de demeu-
rer pour courirla méme fortune qu’eux. Surquoi
le ne fgaurois croire que ce qu’ilsle prefloientde

a forte filt parce qu’?ls lui envioient I’avantage
de fe fauver : maisjel’attribué plarodr i ce quils
s’imaginoient que pourveu qu’il demeurit avec
ceux il les garentiroitd’un figrand peril.

Jofeph quiavoit déjale coeur atrendri parI’ex-
tréme amour de tout ce peuple pour lui, confi-
derant que s’il demeuroitvolontairementon ne
pourroit douter qu’ilne’edraccordédleurscon-
Jurations & aleursprieres: & quefiaucontraire
apres le leur avoir refuf¢ils I’y contraignoient, il .
ne paroitroit plus &cre libre mais prifonnier; il
refolut de faire ce qu’ils defiroient. Alorsmertant
fa principale force en ce que le defefpoir onil les
voyoit les rendoit capablesde toutentreprendre
s il;leur dit, Que le tems étoit venu de combat-
» tre plus courageufement que jamais, Fuis qu’il
»s he leur reftoit aucune efperance de falur ; &
»> que rien n’éroit plus glorieux que de preferer

.»»’honneur i 1a vie, en mourant les armes ila
sy INAIN
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les on attacha des peaux de boeufs fraichement
tuez, dont les divers plis ne rendoient pas feule-
ment inutilesles coups des fiéches & des traits,
mais rompoient la force des pierreslangées parles
machines, & amortiffoient celle du feu par leur

- humidité. Ainfiayant par une fi puiffante couver-

ture mis lesouvriersen ératde ne rien craindre,
ils travaillerent jour & nuit avec tant d’ardeur
w’ils éleverent un murde vingt coudées de haut

?ortiﬁé de pluficurs tours avec des creneaux.
Certteinvention jointe 3 la conftance invinci-
ble des afliegez n’étonna pas pen les Romains qui
fe croyoiept déja maitres de laville , & Vefpafien
ne fut pas moins irrité que furpris de voir que
I’habileté de Jofeph & le courage que cette nou-
velle fortification infpiroit aux Juifs leur donnoit
tantde hardiefle, qu’il nefe paffoit point de jour
qu'ils nc fiflent des forties dans lefquelles ils
ofoient en venir aux mains avec les Romains,
enlevoient tout ce qu'ils rencontroient , 'em-
portoient dans la ville , & mettoient mémele

feu en divers lieux. '

Aprés avoiragité toutes chofes il criit, qu’an
lieu de continuer i attaquerla place de force il
valoit mieux I'affamer pour obliger les affiegezd
fe rendre avant que d’étre reduits i la derniere
extremité : ous’ilss’opinidtroient i la fouffrir re-
commencer de nouveau i les attaquer lors que la
neceffité les auroit tellement afloiblis qu’il feroit
facile de les forcer. Enfuitede cette refolutionil

fitgarder trés-foigneufement tous les paflages.
es afliegez avoient abondance de blé & de
toutesles autres chofes neceflaires excepté defel:
mais ilsmanquoientd’eau, parce que n’y ayant
ointde fontainesdansla villeils étoient reduits
a celle qui tomboit du ciel,&qu’il pleut rarement
en ¢té qui éroit le tems auquel ils fe trouvoient
afliegez.

252
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affiegez. Jofeph voyant que c’¢roit la fenle in-
commodité qui les prefloit, & que tout ce qu’il
avoit de gens de guerre témoignoient beaucoup
decceur, il fitdiftribuer ’eau par mefureafinde
prolongerle fiege beaucoup plus que les Romains
ne s’y attendoient. Cet ordre fichoit extreme-
ment le peuple : il ne pouvoit fouffrir qwon ’em-
péchat de raflafier {2 foif comme s’il ne filt point
durout refté d’eau ; & il ne vouloir plus travail-
ler. Les Romainsne piirent’ignorer parce qu’ils
les voyoient d’une colline s’affembler au lien ou
on leur donnoit de ’eau par mefure , & ilsen
tuoient méme plufieursd coups de traits. L’eau
des puits ayant été bientdt confumée Vefpafien
ne doutoit plus que la place ne fe rendit. Mais
Jofeph pour lui oter cette efperance fit mettre
aux creneaux des mursquantité d’habits tourde-
gouttans d’eaun : ce quifurprit & affligea extre-
mement les Romains, .parce qu’ils ne pouvoient
s’imaginer que s’ils en euflent manqu¢ pour foi}-
tenir f[;cur vie ils en euffent fait une telle profu-
fion. Ainfi Vefpafien n’ofant plusfe flater de la
creance de prendrela place par famine en revine
i la voye delaforce qui éroit ce que fouhaitoient
les Juifs, parce que voyant leur perte affuréeils
almoient geaucoup mieux mourir les armes dla
main que de neceflité & de mifere. Alors jofeph fe
fervitd’un autre moyen pour recouvrer de ’eau.
Iy avoit du coté de’occident une ravinefi creu-
{e que les Romains ne faifoient pas grande gar-
de de ce coté-la. Il écrivit aux Juifs qui étolent
horsdelavillede lui apporterde nuitpar ceten-
droit de ’eau & les autres chofes qui lui man-
quoient, & de fe couvrirde peaux & marchera
3uatre pattes afin que fi les gardes ennemies les
écouvroientils les prifient pour des chiens ou
pour d’autres animaux : & cela continua jufques
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place i caufe du préjudice que la longueur du ficge
apportoitaux affaires, parle loifir qu’elle donnoic
aux {uifs de fe préparer comme ils faifoient de
tout leur pouvoir a fouftenir cette guerre , ’ayane
donc Yait refoudre d’en venirace derniereffort,
les Romains commencerent par faire approcher
encore plus prés ces autres moindres machines

uilancent destraits,, desfléches, & despierres,
gz a faire auffi avancerles archers & les frondeurs
afin d’empécher les Juifs d’ofer monter fur les
murailles pour les défendre. lls firent enfuite
avancer lebelier couvert de clayes & de peaux,
tant pour le conferver que pour s’en couvrir. Des
les premiers coups qu’il donna il ébranla la mu-
raille, & les habitans éleverent un grand cri
comme fi déjala placeeiit éié prife.

Mais comme Jofeph avoit préveu que le mur
ne pourroit long-tems refifter d I’effort d’une ma-
chine fi redoutable, il avoit trouvé un moyen
d'endiminuer ’effet. Il firemplir de paille quan-
tité de facs que I’on defcendoit avec des cordes
du haut du mur 4 P’endroit o le belier avoir frap-
pé: & ainfi les coups qu'ildonnoitenfuite oune
portoient pas , ou perdoient leur force en rencon-
trant une matiere fi molle & fifacile a s>érendre.

Cette invention retarda beaucoup les Romains,
arce que de quelque cotéqu’ilstournaflent leur
elierily rencontroit ces facs pleins de paille qui
rendoient fes coupsinutiles. Maisenfinilsy reme-
dierent en coupant avec des faux attachéesa de
longues perches les cordes oui ces facs étoientatta-
chez. Ainfile belier faifant fon effet, & ce mur
ui éroit nouvellement biti ne pouvant refifter
gava'nta e, le feu étoit le feul remedeaunquel Jo-
feph & ﬁcs fiens pouvoient deformais avoir re-
couss, Ils affemblerent en rrois diverslicux touc
ce qu’ils plrent ramaffer de matieres comb;lﬁi-
. . €s,



312 GUERRE DES JUTFS CONTRE LES RoM.
bles,y meflerent du bitume, de la poix , & du fou-
fre,y mirentle feu en méme tems, & britlerentainfi
en moinsd’une heuretoutesles machines & tous
Yes travaux qui avoient coufté aux Romains tant
de tems & tant de peine, qnoi qu’il n’y eile rien
qu’ils ne fiflent pour ticher i ’empefcher, mais
des tourbillons enflammez qui voloient de tou-
tes parts rendoient cet embrazement fi grand,
ue I’on ne pouvoit s’en approcher fans courir
ortune de perir , ni voir qu’avec étonnement juf-
2uesiqucl exces de-fureur le defefpoir des Juifs
toit capable de les porter.

CHAPITRE XVL

ABions extroovdingives de valeus de quelques - uns des
affiegez dams Jotapat. Vefpafien eft bleff¢ dun coup
de fliche. Les Romains animex pav cette bleffure
donment wn furicux affast.

56 *A&tion faite en cetre occafion par Sameas fils
d’Eleazar qui éroit de Saab en Galilée eft
trop illuftre pour n’en conferver pas la memoire
ala pofteritéen la rapportant danscette hiftoire.
Il jetta avectant de violenceune trés—(groﬁ'c pier-
re fur la téte du belier qu’il la rompit, fauta enfui-
te en basau milieu des ennemis, prit cette téte
avec une hardiefle inconcevable & la porta juf-
2ues 3y pied du mur, ou n*étant point armé il
ut blefl¢ de cing coups de fléches ; maisrien n’é-
tant capable de ’éronncril remonta furle mur &
y demaeura expofé ilaveué de tout le monde cha-
cun admirant fon courage, jufques 3 ce que la
douleur de fesplayes le fit tomber avec cette téte

de belierqu’il ne voulut jamais quitter. D
eux
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s»main aprés avoir fait des altions de valeur fi
s> extraordinaires que la pofterité n’en pitt jamais
35 perdre le fouvenir. .

cur ayant parlé de la forte il ne penfa plus
qui Yaﬁer des paroles aux effets. Ilfitune fortig
avec les plus braves de fes gens, pouffa les gar-
des Romaines, forga leurs retranchemens, don-
na jufques dans leur camp , renverfa les peaux
fous Jefquellgs les foldats éroient huttez, gt mit
le feu dans leurs travaux.

Il fic le lendemain & les deux jours fuivansia
méme chofe , & continua encore durant quelques
jours & quelques nuits d’agir avec une femblable
vigueur, fans qu’une fatigue fi extraordinaire la
pit ralentir.

Vefpaficn voyant le dommage que les Romains
recevoient de ces forties, parce qu’ils avoient
honte de fuir devant les!uifs. & que lors que les
Juifslafchoient le pied ilsne pouvoient les pour-
fuivre i caufe de la pefanteur de leurs armes, ce
qui faifoit toltjours remporter auxafliegez quel-
3uc avantage avant que de rentrerdanslaville , il

éfendis aux fiens d’cn veniraux mainsavec ces
defefperez qui ne cherchoient que lamort, parce
que rien n’eft firedoutable ?uc e defefpoir, & que
Ie vrai moyen de ralentir leur impetuofieé éroit
de leur dter celui de exercer , de méme quele
feu s’éteint lors quon ne luifournit point de
maticre pours’entretenir : outre queles Romains
ne faifant pas la guerre par neceffité, mais feu-
lement pour accroltre leur empire, ils devoient

our remporter des vitoiresjoindre a prudence
4 la valeur. Ainfi cefage chef fe contents de faire
continuellement tirer desfiéches, des dards, 8¢
des pierresparfes Arabes, fesSyriens, fes frone
deurs & fes machines. Les Juifs quoi qu’en érant
extrémement incommodez, anlieu des’étonng
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un tel General fue fi grande, que plufieursabans
donnerent leurs poftes pour fe rendre auprés de
lui, & particulierement Tite qui ne pouvoit pen-

. fer fans trembler au peril oi 11 croyoit qu’éroit
fon pere. Mais Vefpafien lesdelivrabien-térde
crainte & fit cefler ce grand trouble : car difi-
mulant la douleur qu'il reflentoit de fa playe il
laleur montra & lesexcita par cette veue i com-
batcre avec encore plusd’ardeur. Ainfi chacun fe

. confiderant comme obligé a étre le vengeur de
- 1a bleflure que leur Generalavoit receué, ils al-
*lerent 4 1affaut en s’exhortant les unslesautres
ipar de grands cris 3 méprifer le peril. Or quot
" que plufieurs des -afliegez fuffenr tucz par les
traits & les pierresque langoient continuellemene
.Jes machines, Jofeph & lesfiensn’abandonnerent
pointles murailles, maisemployerentle feu, le
fer & les picrres contre ceux qui couverts de
clayes poufloient le belier. Leur refiftance quel-
ue grande qu’clle filt ne pouvoit néanmoins
aire un grand effet , parce qu’ils combattoient

a découvert , & que le feu dont ils {e fervoient
contre leurs ennemis faifant qu’ils éroient veus
d’eux comme en plein jour , il leur éroit faci-
le d’ajufter leurs cqulps fans qu’ils piiffent les ef-.
uiver , 4 caufe qu'ils ne pouvoientvoir nid’ou
ils venoient , ni les machines qui les tiroient.,
Les pierres que ces machines poufloient abat-
roient les creneaux & faifoient des ouvertures
aux angles des tours : & dans les endroits mé-
me ot les affiegez éroient les plus preflez elles
tuoient ceux qui étoientderricrelesautres, fans
que ceux qui étoient devant eux les piflent ga-

rantir de leurs coups. On pourra juger del'effer.
fi extraordinaire de ces machines par ce qui ar-

riva cette méme nuir,

CHA-
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place i caufe du préjudice que la longueur du fiege
apportoitaux affaires, parle loifir qu’elle donnott
aux Juifs de fe préparer comme ils faifoient de
tout leur pouvoir a fouftenir cette guerre , ’ayant
donc Yait refoudre d’en venirad ce dernier effore,
les Romains commencerent par faire approcher
encore plus prés ces autres moindres machines

uilancent destraits ,desfléches, & despierres,
g& a faireauffi avancerlesarchers & les frondeurs
afin d’empécher les Juifs d’ofer monter fur les
murailles pour les défendre. Ils firent enfuite
avancer lebelier couverr de clayes & depeaux,
tant pour le conferver que pour s’en couvrir. Des
les premiers coups qu’il donna il ébranla la mu-
raille, & les habitans éleverent un grand cri
comme fi déjala place eiit été prife.

Mais comme Jofeph avoit préveu que le mur
ne pourroit long-tems refifter al’effort d’une ma-
chine fi redoutable, il avoit trouvé un moyen
d’endiminuer ’effer. Il fitemplir de paille quan-
tité de facs que ’on defcendoit avec des cordes
du haut du mur 4 ’endroit oiile belier avoit frap-
pé: & ainfi les coups qu’il donnoitenfuite oune
portoient pas , ou perdoient leur force en rencon-
trant une matiere fi molle & fifacile a s’¢tendre.

Cette invention retarda beaucoup les Romains,
arce que de quelque coté qu’ilstournaflent leur
elierily rencontroit ces facs pleins de paille qui

~ rendoient fes coups inutiles. Maisenfinilsy reme-

dierent en coupant avec des faux attachéesa de
longues perches lescordes ol cesfacs éroientatra-
chez. Ainfile belier faifant fon effet, 8 ce mur
ui éroic nouvellement biti ne pouvant refifter
vanta%e » lefeu éroitle feul remedeauquel Jo-
feph 8& les fiens pouvoient deformais avoir re-
cours. Ils afflemblerent en trois diverslicux rouc
ce qu’ils plirent ramaffer de matieres comb;lﬁi-
. . es 3
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CHAPITRE XVIIL

Furienx affaut donmé & Jotapat , o aprds des .altions
" incyoyables de valeus faites de part & dautye kes
Romains mettoient déjn le pied fur ba bréche.
- E lendemain au matin aprés que P’armée
266 LRomainc' fe fut un peu délaffée du rravail
une fi horrible nuit, Vefpafien donna fes or-
dres pour P’affaut : & afin d’empécher les affie-
gez d’ofer paroitre fur la bréche il fit mertre
pied a terre aux plus braves defa cavalerie pour
donner en méme tems par ‘trois-endroits , & en-
trer les premiers lorfqueles ponts feroient dref-
fez. s éroient fuivisde la meilleure infanterie:
& le refte de ln cavalerie eut ordre d’occuper te
tour des murailles pour empécher lesaffiegez de
fe ‘pouvoir'fauver aprésila prifede la place.. It
difpofa auffi tous fes archers, rous fes frondeurs,
& toutes fes machines pour tirer en méme tems,
& commanda de donner Pefcaldde aux endroirs
ou les murs €roient encore enleur entvier , afin
d’affoiblir par une telle diverfion le nombre de
ceux qui défendoient la ‘bréche , & obliger par
cette gréle de fiéches , de traies , & de pierres
ceux qui y refteroient de 1’abandonner,

Jofeph qui avoit préveuroutes ces chofesn’op-
pofaicette efcalade qu’il ne jugeoit pas fort pe-
rilleufe, que les vieillards & ceux qui éroient le
plus fatiguez du travail de la nuit précedente,
choifitles plusvaillans & les plus vigourenx pour
la défenfe de labréche , & avec cinqdesplusdé-
terminez d’entre eux fe mit a leur téte; *“leur
s> dit de fe mocquer des cris que feroientlesen-
synemis , de fe couvrir de leurs écus , & de fe

22 Tecu-
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ss reculer un peu lorfqu’ils tireroient fur eux juf-
»» qu’a ce qu’ils euffent dpuifé leurs dards.& leurs
s> fleches. Mais qu’auffi-tor qu’ils aureicnt at-
s> taché leurs ponts il 'y eult rien qu’ils n’em-
s ployaflent pour les repoufler, en fe fouyenant
2> pour s’exciter & faire les derniers efforts de
sy valeur , que ne-reftant point d’efperance de
» falut ils ne combattoient plus pour conferver,
»> Mais pour venger leur patrie , & faire fentir
s, les eftets de leur jufte fureur & ceux dontils
»» e pouvoient douter que la cruauré ne répan-
s> dit aprés la prife de la place le fang de leurs
peres, de leurs.enfans, & de leurs femmes. ¢

" Tels furent les ordres. que donna Jofeph : &
cependant ceux qui €toient incapables de porter
les armes, les femmes, & les enfans voyant la
ville attaquée par trois divers endroits, toutes
Ies collines d’alentour reluire des armes des en-
nemis, & les Arabes préts a tirer des fiéches,
confiderant le mal qui les menagoir comme ar-
rivé, ne firent pas retentir I'air de moinsdecris
& de hurlemens que fila ville elit déja éxé prife.
Dans la crainte qu’eut fofeph: que cela n’amol-
litle coeur de fes foldats il fic enfermer ces fem-
mes dans leurs maifons avec de grandes mena-
ces fi elles ne fe taifoient , & s’en alla 4 ’eh-
droit de ’atraque qu’il avott choifi pour lafoi-
tenir. Car l'efcalage ne le mettoit pas beaucoup
en peine , & il éroit feulement arrentificequi
réifliroit de cette effroyable quantité de dards
& de fléches que tiroient les ennemis.

Aufli-tdt que les crompetres des legions euzent
fonné la charge toute cette grande armée jetta
des crismilitaires, &le ﬁgna%étant donnéonvic
I’air s’obfcurcir , & retentir par un nombre in-
croyable de dards & de fléches. Mais les Juifs
fe fouvenant de D’ordre que Jofeph leur avoit

X donné
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donné boucherent leurs oreilles a ce bruit, fe
couvrirent de leurs écus : & lorfque les enne-
mis voulurent appliquer leurs ponts ilsmarche-
rent contre avec tant de prompritude & de har-
dieffe qu’a mefure qu’ilsmontoient ils les repouf-
foient. On n’a jamais vi plus de valeur qu’ils
en firent alors paroitre : la grandeur du peril
redoubloit leur courage au lieu de I’abatrre : ils
ne témoignoicnt pas moins de fermeté d’ame
dans une relle extremité que s’ils n’cuffent cou-
ru pon plus de fortune que leurs ennemis, & un
combart fi opiniitre ne fe terminoit que par Ia
mort desuns ou desautres. MaislesJuifsavoient
le defavantage de ne pouvoir &tre rafraichis par
de nouveaux combattans ; au licu que le grand
nombre des Romains faifoit que de nouvelles
troupes prenoient la place de celles qui étoient
repouflées. Ainfi s’exhortant les uns les autres,
{e preflant, & fe couvrant de leursboucliersils
formerent comme un mur impenetrable , & don-
nant tous enfemble en méme tems de méme que
fi tout ce grand corps n’eilt été animé qued’une
feule ame, ils repoufferent les Juifs & mertoient
déja le pied fur la bréche.

CHAPITRE XIX.

Les afficgez vépandemt samt dhuile bouillante fur les
Romains qu'ils les contyaignent de cefier Paffout.

Ansl’extremité d’un tel peril le defefpoir fit
trouver 4 Jofeph un nouveau moyen de fe
étendre. Il commanda de jetter fur ce redouta-
ble corps de Romains de f’huile boiillante &
commelesaffiegez enavoienten grande quantité
ilsexecuterent cet ordre , & jetterent mém;:1 les
chau-

.
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CHAPITRE XVIL

Etranges effets des machines des Romoins. Furieufe
attaque durant la muit. Les affiegex véparemt la
 bréche avec un tyavail infatigable.

4J7"’Unc de ces pierres emportaa trois ftades de
[

us}e muraupresde Jofeph: & une aurre ayant
traverf¢ le corps d’une femme envoya i dem: fta-
de de 13 I’enfantdontelle éroit grofle. Quefila
violence de ces machines étoit terrible, le bruitc
de celles qui langoient des dards ne I'éroit pas
moins. A ce bruit {e joignit celui des cris des
femmes dans la ville ; des gemiffemens au de-
hors de ceux ‘1“i éroient bleffez , & du reten-
tiffement des échos de tant de montagnes voifi-
nes. On voyoit en méme tems couler de tous
corez le fang des corps morts que I’on jettoit du
haut en bas des murailles en telle quantité que
Pon pouvoit en paffant pardeflusaller i 1’affaut:
& il ne manqua rien i cette funefte nuictdetour
ce qui peut frapper les yeux & les oreillesde la
plus étrdnge hosreur que 'on puiffe s’imaginer,
Mais quelque grand que fittle nombre desmorrs
& des bleflez qui combatroient figenereufement
pour leur patrie , & quoi que les machines ne
ceffaffent point de battre durant toute la nuit ,
le mur ne fut achevé de ruiner qu'au point du
jour, & avant que les Romains piflent drefler
un pont pour aller 3 1’affaut, les afflegez repare-
rent la bréche avec un travail infarigable.

X2 CHA-
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CHAPITRE XVIIL

Furiewx affaut dormé & Jotapat , oi apres des -oftions

' incroyables de valesr faites de poart & & autre les

Romains mettoient déjn le pied fur la bréche.

: E lendemain au matin aprés que Parmée
266 Romaine fe fut un -peu délaflée du rravail

’une fi horrible nuit, Vefpafien donna fes or-
dres pour Paffaut : & afin d’empécher les affie-
gez d’ofer paroitre fur la bréche il fit metrre
pied a terre aux plus braves defa cavalerie pour
donner en méme tems par ‘trois-endroits , & en-
trer les premiers lorfqueles ponts feroient dref-
fez. Hs étoient fuivis de la meilleure infanterie:
& le refte de la cavalerie eut ordre d’occuper te
tour des murailles pour empécher lesaffiegez de
fe- pouvoir fauver aprésila prife-de la place.- It
difpofa auffi tous fes archers, rous fes frondeurs,
& toutes fes machines pour tirer en méme tems,
& commanda de donner Iefcaldde aux endroirs
ot les murs €rotent encore en leur entier , afin
d’affoiblir par une telle diverfionle nombre de
ceux qui défendoient la ‘bréche , & obliger par
cette gréle de fléches , de traits , & de pierres
ceux qui y refteroient de I'abandonner,

Jofeph qui avoit préveu routes ces chofes n’op-
pofaicette efcalade qu’il nejugeoit pas fort pe-
rilleufe , que les vieillards & ceux qui éroient le
plus fatiguez du travail de la nuit précedente,
choifitles plusvaillans & les plus vigoureux pour
la défenfe de labréche, 8 avec cinqdesplusdé-
.terminez d’entre eux fe mit 3 leur tére; “<leur
s> dit de fe mocquer des cris que feroientlesen-
asnemis , de fe couvrir de leurs écus , & de fe

’ s Fécu-
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ss reculer un pew lorfqu’ils tireroient fur eux juf-
»»qu’a ce qu’ils euflent dpuiféleurs dards & leurs
s> fleches. Mais qu’auffi-tdt qu’ils aureient at-
s> taché leurs ponts il 0’y euft rien qu’ils n’em-
s, ployaflent peur les repouffer, en fe fouvenant
s> pour s’exciter i faire les derniers efforts de
s;valeur , que ne-reftant point d’efperance de
» falut ils ne combattoient plus pour conferver,
s> mais pour venger leur patrie , & faire fentir
a2 les cfters de leur jufte fureur 4 ceux dontils
» ne pouvoient douter que la cruauté ne répan-
s»» dit apres la prife de la place le fang de leurs
peres, de leurs enfans, & de leurs femmes. ¢

Tels furent les ordres.que donna Jofeph : &
cependantceux qui éroient incapables de porter
les armes, les femmes, & les enfans voyant la
ville attaquée par trois divers endroits, toutes
les collines d’alentour reluire des armes des en-
nemis, & les Arabes préts 3 tirer des fiéches,
confiderant le mal qui les menagoir comme ar-
rivé, ne firent pas retentir I'air de moinsdecris
& dehurlemens que fila ville efit déja éué prife.
Dans la crainte qu’eut Jofeph que cela n’amol-
litle coeur de fes foldats il fit enfermer ces fem-
mes dans leurs maifons avec de grandes mena-
ces fi elles ne fe taifoient , & s’en alla i P’eh-
droit de I’attaque qu’il avotr choifi pour la foil-
tenir. Car l’efcalage ne le mettoit pas beaucoup
en peine , & il éroit feulement artentificequi
réifliroit de cette effroyable quantité de dards
& de fiéches que tiroient les ennemis.

Auffi-tdt que les trompetres des legions eurent
fonné la charge toute cette grande armée jerta
des crismilitaires, &le ﬁgna%c’tan: donnéonvit
P’air s’obfcurcir , & retentir par un nombrein-
croyable de dards & de fléches. Mais les Juifs
fe fouvenant de I’ordre que Jofeph leur avoit

X3 donné
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& envoya Tite avec cinq cens chevaux & mille
hommes de pied pour I’achever. Auffi-tdrqu’il
fuc arrivé il fépara fes troupesen deux attaques 3
donna celle de main gauche i commandera Tra -
jan , fe mit i la téte de Pautre , & aprés avoir
fait planter les échelles fit donner en méme
tems’efcalade de tous cotez, LesGaliléensapreés
une legere refiftance abandonnerent les murailles:

- & Tite fuivi des fiens fauta enbas & entra dans

la place. lls’allumaalorsau dedansdelavilleun
grand combat. Lesplusbravesdes habitans ran-
fez dansdes rués érroites faifoient des forties fur

es Romains, & lesfemmesjettoient duhaurdes
maifons tout ce qu’elles trouvoient de propre
pour fe défendre. Cela continua de la forte du-
rant fix heures : mais enfin ceux qui pouvoient
refifter ayant été tuez , le refte du peuple tant
jeunes que vieux furent égorgez dans leurs mai-
fons & dans les rués fans épargner nul de ceux
que leur fexe rendoit capables ge porter les ar-
mes, excepté les enfans qui furent emmenez ef-
claves avec les femmes. Leur nombre étoit de
deux millecenttrente : & celui deshommestuez
dans les deux combats fut de quinze mille. Ce
dernier combat fe paffa le vingt-cinquiéme jour
de Juin.

CHAPITRE XXIL

Cerealis envoyé par Vefpafien contre les Samaritains
en tué plas de onxe mille fur la montagne
. de Gorizim.

264 L Es Samaritains éprouverent auffi les triftes
effets d’une guerre fi fanglante. Ils s’affem-

blerent fur la montagne de Garizim qu'ilsrepu-
toient

-
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chaudieres avec 'huile. Cetardent deluge fepa-
ra ce corps qui_ paroiffoit infeparable, & l’on
voyoit tomber les Romains avec des douleurs

horribles, parce que cette liqueur qui s’échauffe

fi facilement & atant de peine A ferefoidir A cau-
fe de fon onétueufe humidité, fe répandant fur
eux depuislatéte jufquesaux piedsd travers leurs
armes gévoroit leur Jmir comme la flime la plus
vive & la pluspenetrante auroit pi faire; &ils
ne pouvoient jetter leurs armes pour s’enfuir, 3
caufe que leurs cuirafles & leurs caf{ques étoient
attachez , ni fe retirer aufli promtement qu’il
en auroit été befoin pour éviter de perir de cetre
forte. L’extréme douleur qu’ils foufiroient les
faifoit tomber du haut des ponts en desmanie-
res differentes : & ceux qui tichoientde s’enfuir
éroient arrétez par les bleffures qu’ils recevoient
des Juifs qui les pourfuivoient..

Au milieu de tant de maux joints enfemble
on ne vit ni les Romains manquer de courage,
ni les Juifs manquer de prudence. Car les Ko-
mains quoi que penetrez par de fi cuifantes dou-
leurs fe prefloient pour fe lancer contre ceux qui
leur avoient jerté cette huile : & les Juifs pour
retarder Jeur effort employerentencore unautre
moyen. Ils femerent {ur leurs ponts du fenegré
cuit : ce qui les rendit fi gliflans que les Romains
ne pouvant plus fe tenir debout, les uns rom-
boient 4 la renverfe fur ces ponts ol ils éroient
foulez aux pieds, & d’autres tomboient en bas
ou les Juifs qui n'avoient plus d’ennemis fur les
brasles tuoienta coups de traits. Plufieurs Ro-
mains ayant perdula vie ou été bleflez dans ce fu-
rieux combat qui fe donna le vingtiéme du mois
de Juin, Vefpafien fit furlefoir fonnerla retrai-
te. Les affiegez n’y perdirent que fix hommes;
mais plus de trois cens furent bleflez.

X 4 ‘ CHA-
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CHAPITRE XXIIL

Vefbofien averti par un transfuge de Pétat des affiegez
dans Fotapat les furprend au point du jour lorfw’ils
s’étoient prefque tous endormis. Etrange mafface.
Vefbafien faiz ruiner la ville & mettre Ie feu aux for-
teveffes.

265 Eux de Jotapat ayant contre toute forte
s d’apparence refifté durant quarante-fept
jours , & fupporté avec un courage invincible
tout ce que lestravaux, lesincommoditez., & les
miferesd’un fiege ontde Plus affreux; enfin lorf-
que Vefpafien eut fait élever fes plattes-formes
lus haut quelesmursdelaville, Bun d’euxs’al-
arendred lui & lui dit: ¢ Quetantde veilles &
3> de combatslesavoient reduitsa un fi petit iom-
»bre& tellementaffoibli ceux qui reftorent,qu’ils
ss n’étoient plus en ctat de pouvoir fodtenir un
5,grand eflort,& moinsencorefi’on fgavoi: choi-
» fir le temsd propos: Qu’il n’y avoit pour cela
35qu’a les attaquer au point du jour, parce que
3, C’€toit alors qu’ilstichoient a prendre quelque
3» repos enfuite de tant de fatigues, & queceux
s»meme qui étoient de garde ne pouvant refifter
»au fommeil éroient prefque tous endormis.

_ Comme Vefpafien connoiffoit I’extréme fide-
lité que les Juifs confervoient les uns pour les
autres , & leur incroyable conftance a fuppor-
ter les plus grands maux, le rapportde ce trans-
fuge lu1 fut d’autant plus fufpect , qu’undesaf-
fiegez ayant été prisun peuauparavant il n’y eut
point de rourmens qu’il ne fouffrift , méme le
feu , pliitdt que de vouloir dire en quel rat éroit
Ia ville : & 1l avoit éi¢ crucifié en continua‘rlxt

: ¢
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de 1z forte a fe mocquer de ce que la mortade
plus terrible. 11y avoit neanmoins de Pappa-
gence que ce traitre difoit vrai @ & Vefpafien
ne voyant pas que ce fiit beaucoup hazarder que
d’ajottrer foi & fes avis , commanda de le gar-
der , -& donna fes ordres pour {’attaque. .

Ainfia ’heure qu'fl avoit dit on s’avangafans
faire bruit. Tite marchoit le premieraccompa-
gné du Tribun Domitins Sabinus & de quelques
foldars choifis detla quinziéme legion. 4ls tue-
rent les fentinelles,couperent la gorge aucorps de
garde , fe rendirent mattresdela foreereffe,, paf-
{erent de la dans Ja ville 5 & les TribunsSextus
Cerealis 8 Placide y entrerent aprés eux avec les
troupes qu’ils commmandoient. Quoique les Ro-
mains fuflent alors maitres de la place & qu’il
fiir déja grand jour , ces infortunez thabitans
éroient fiaccablez deleffitude & de fommeil qu’ils
n’avoient point -encore de connoiffance de leur
malheur : & fi-quelques-uns s%éveilloient , un
brouillard €pais qui s'¢leva leur-en déroboit la
wyené. Mais enfin toutc Parmée étant entrée iks
he'pﬁrcntvalmsne"qu_m voir qu’ils éroientarri-
wvez au comble de leurs miferes, ni les doulenrs.
de 1a mort leur permettre d'ignorer plus long-
temsqu’ils étoient perdus. Le{ouvenirdesmaux
foufferts par les Romains duramt ce‘fiege ayant
effacé de leur coeur tous les fentimens-de com-
paffion& d’humanité, ils nepardonnérent i per-
fonne. Ilsjerterentduhauten basde la forreref-
¥e rous ceux quilsy rencontrerent: & cenx qui .
ne manquoient ni de coeur ni de-defir'de rcﬁ;llcr
ne le pouvoient , i -caufe que les ‘aveniles en
€roient fi érroites & fi roides ; qu’érant preflex
par les Romains & n’ayant pas'moyen-de com-

attre de pied ferme , ils tomboient & étoient
accablez par’la multitude de leurscanemis .Cc;;



is,uc GUERRE DES JUIFS CONTRE LES RoM,
a fut caufe que plufieurs de ceux 2 qui Jofeph fe
- confioit le plus & qu’il avoit choifis pour com-

battre aupres de lui, fe tuerent de leurs propres
mains dans un lieu o ils s’¢toient retirez 4 I’ex-
zremité de la ville , parce -que fe voyant hors !
d’état de fe pouvoir venger des Romains en mé-
lant leur fangavecleleur, ilsvoulurent au moins
leur ravir la gloire de leur avoir donn¢ la morrt,
en fe la donnant 3 eux-mémes.

Ceux qui érant de garde. s’apperceurent les
premiers de la prife de la ville fe retirerent dans
une tour aux regardoit le feptentrion, ou aprés
avoir refifté¢ durant quelque tems, enfin fe trou-
vant accablez par le grand nombre desennemis
ils voulurent capituler : mais n’y ayant pas été
receusils fouffrirent 1a mort fans ’apprehender.
Les Romains auroient pii fe vanter que cette
journée qui les rendit maitres d’une telle place
ne lear auroit point coiité de fang, fansla mort
d'un de leurs Capitaines nommé Anroine qui fut
tuéentrahifon. Car érant alléattaquer dans des
cavernes ceux qui s’y ¢roient retirez en grand . !
nombre, il y encutun qui le pria de lui fauverla '
vie & de lui donner la main pour marquer quil !
1a lui accordoit. Il.la lui tengit fans fe défierde
rien : & ce perfide luidonnauncoupdansl’aine ;
dont il tomba 'mort. )

Les Romains tuérent ce jour-1i tout cequ'ils
xencontrerent, Les jours fuivansilschercherent

- dans les cavernes & leslieuxfous-terrains, & ne
pardonnerent qu’aux femmes & auxenfans. Il y
cut douze cens captifs; & le nombre des Juits

ui furent tuez durant toutle fiege fe trouva étre
¢ quarante mille hommes. Vefpafien comman-
da gc ruiner entierementla ville, & de mettre le
feu danslesforterefles. La prife de cette place que

fon extréme refiftance arendué fi celebre amga
. (
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Je premier jour de Juillet en latreiziémeannée

- du regme de Neron.

CHAPITRE XXIV.

Fofeph f¢ fawve dans une caverne ok il vencontye qua-
rante des fiens. 11 eft décowvert par une femme. Vef-
pafien envoye un Tribun de fos amis lui donner toutes
les affurances qu'il pouveit defirer s & il [ refolus
de f¢ vendre & lui.

Omme les Romains étoient fort animez

contre Jofeph, & que Vefpafien éroit per-
fuadé qu’une grande partie de la fuite de cette
guerre dépendoit de I’avoir entre fes mains, on le
chercha avec un extréme foin non feulement dans
tous les lieux ou I’on criit qu’il pouvoit s’érre
caché, mais aufli parmi les morts. Il avoit éré
fi heureux qu’aprées la prife de la ville il s’éroic
échappé au travers desennemis, & éroit defcen-
du dans un puits fort profond 3 coté duquelily
avoit une cavernetres-fpacienfe que ’on ne pou-
voitappercevoir d’enhaut. Il y rencontra quaran-
te des plus braves des fiens qui s’y étoient aufli
retirez , & qui ne manquoient derien pour plu-
fieurs jours, Il y demeuroit duranttoutlejour,
& n’en fortoit que la nuit pour obferver lesgar-
des des ennemis., & voir s'il y avoit quelque
moyen de fe fauver. Mais n’en trouvant point ,
tant les gardes éroient exactes, principalement 3
caufe de lui, il s’en retournoit dans facaverne.

+ DPeuxjoursfe paflerentdelaforte; & letroifiéme

une femme le découvrit, Vefpafien envoya Paulin

266

8 Galican deux Tribunsaffurer qu’il le traiteroic

bien, & 1’exhorterifortir; maisil ne puts’y re-
foudre, parce que n’éranc pas fi perfuadé delacle-
. ' mence
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mence des Romains que de leur reflentiment du
mal qu’il leur avoit fait, il craignoit que lors
qu'ilsPauroient en leur puiflanceils ne vouluffent
s’cn venger. Vefpafien luienvoya un autre Tri-
bun nommé Nicanor fore connu deJofeph: ,, qui
s, lui reprefenta quelle éroit la generofité des Ro-
s> majiis enversceux qu’dsavoient vaincus: Que
s fa’vertu awlieu de lui dvoir acquis la haine de
»» fesGeneraux leur avoit donné de I’admirarion:
53 Qu’ils éroient 4 éloigaez deledeftinerau ﬁ‘xY-
" s;plice comme ils le pourroient faire s'ils le
»» vouloient fans qu'il filt béfoin pour cela qu’il
ss {e readit, qu’ils ne penfoient au contrairequ’a
s le conferver i caufe de fon merite : Que fi
» Vefpafien elt eu quelque mauvais deflein il
s n’auroit pas choifi un de fes amis pour ’en-
ssvoyer vers lui & le rendre miniftre d’une per-
ssfidie fous prévexte d’amitié ; mais que quand
»»méme il le lni auroit commandé, illui avroit
s» defobei pliitoe que d’executer un ordte fi indi-
s gne d’un homme d’honneur. < Ces paroles quoi
que fi puiffantes ne perfuadant pas encore Jofeph,
les folpdats Romains irritez de cette refiftance
vouloient mettre le feu dla caverne : mais Vefpa-
fien les retint,parce qu’il defiroit de F'avoir vivant
entre fes mains, Cependant Nicanor le prefloit
avec encore plus d’inftance , 8 lesmenacesde ces
fqusde guerre augmentoient roiijours parce que

eur nombre saugmentoit. Alors Jofeph fe ref-

fouvint des fonges qu'il avoit eus, danslefquels

Dieulsi aveoit fait voir les malheurs qui arrive- .

roient aux Juifs, & les heureux fuccés qu'auroient
les Romgins : caril fcavoit expliquer les fonges &

percevolr la verité i travers ’obfcurité dontil
plaita Dicudeles couvrir: & parce qu’il étoit Sa-
crificateur & d’une race de Sacrificateurs il n’i-

gnoroit pas auffi Igs propheties qui fontrappor-’
. tées
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de la forte a fe mocquer de ce que la mortade
plus terrible. 11y avoit neanmoins de l’apFa-
rence que ce traitre dioit vrai © & Vefpafien
ne voyant fyas que ce fitt beaucoup hazarder que
d’ajouter foi & fes avis , commanda de le gar-
der , ‘& donna fes ordres pour I’attaque.

Ainfiaheure qu'#l avoit dit on s’avangafans
faire bruit. Tite marchoirt le premieraccompa-
gné du Tribun Domitius Sabinus & de quelques
{oldars choifis detla quinziéme legion. {ls me-
Tent les fentinelles,couperentla gorge aucorpsde
garde, {erendirent mattresdela forterefle,, paf-
ferent de 13 dans 1a ville ; & les TribunsSextus
Cerealis & Placide y entrerent aprés eux avec les
troupes qu’ils commandoient. Quoique les Ro-
mains fuflent alors maitres de la place & qu’il
fir -déja grand jour , ces infortunez ‘habitans
éroient fiaccablez deleffitude & de fommeil qu’ils
,p’avoient point encore de connoiffance de leur
malheur : & fi quelques-uns s’éveitloient , un
brouillard €pats-qui s*¢leva leur-en déroboit la
veué. Mais enfin toutc armée érant entrée ils
ne'phirentalorsne point voir qu’ils étoientarri-
wez au comble de leurs miferes, ni les douleurs.
de 1a mort leur permettre dignorer ‘plas long-
temsqu’ils éroient perdus. Le{ouvenir desmyaux
foufferts par les Romains durant ce fiege ayant
effacé de leur coeur tous les-fentimens-de com-
paffion-& d’humanité, ils ne pardonnerenti per-
fonne. Ilsjetterentdu haut en basde la forteref-
Te vous ceux qu’ilsy rencontrerent: & ceu:ﬁgui .
ne manquoient ni de cceur ni de defir-de refifter
ne le pouvoient , i -caufe que les aveniles en
éroient fi érroites & fi roides, qu’érant preflfexz
gar]es Romains & n’ayant pas:moyen:de com-

attre de pied ferme , ils tomboient & étoient
accablez par‘la multitude de leurs ennemis. Ci;
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a fut caufe que plufieurs de ceux i qui Jofeph fe

- confioit le plus & qu’il avoit choifis pour com-
battre aupres de lui, fe tuerent de leurs propres
mains dans un lieu ou ils s’éroient retirez i I’ex-
tremité de la ville , parce -que fe voyant hors
d’état de {e pouvoir venger des Romains en mé-
lant leur fang avec e leur, ilsvoulurent au moins
leur ravir la gloire de leur avoir donn¢ la morrt,
en fe la donnant i eux-mémes.

Ceux qui érant de garde. s’apperceurent les
premiers de la prife de la villeferetirerent dans
une tour l&ui regardoit le feptentrion, ou aprés
avoir refifté durant quelque tems, enfin fe trou-
vant aecablez par le grand nombre desennemis
ils vouluarent capituler : mais n’y ayant pas été
receusils fouffrirent la mort fans I’apprehender,
Les Romains aurotent pit fe vanter que cette
journée qui les rendit maitres d’une telle place
ne leur auroit point coiité de fang, fansla mort
d'un de leurs Capiraines nommé Amroine qui fuc
tuéentrahifon. Car érant alléattaquerdansdes
cavernes ceux qui s’y éroient retirez en grand
nombre, il y en cutun qui le pria de lui fauverla
vie & de lut donner la main pour marquer qu'il
Ia lui accordoit. Il.la lui tendit fans fe défier de
rien: & ce perfide luidonnauncoupdansl’aine
dont il tomba ‘mort,

. Les Romains tuérent ce jour-12 tout ce qu’ils
xencontrerent, Les jours fuivansils chercherent
dans les cavernes & leslieux fous-terrains, & ne
pardonnerent qu’aux femmes & auxenfans, Il
cut douze cens captifs; & le nombre des Juifs
3u1 furent tuez duranttoutle fiege fe trouva étre
de uarante mille hommes. Vefpafien comman-
fcau d: ruiner enticrementla ville, & de metere le
nsles fortereffes. La prifede cette place que
fon extréme refift 3 ]
ance arendue fi celebre am\;a
e
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3> les mains des viétoricux. Jedemeure d’accord
s> auffi que je ne devroisnon plus faire difficulcé
s de me tuer Eue de prier les Romains de me¢
ssther : maisfiencore que nous foyonsleursene
3> nemis ilsveulent nousfauverlavie : 3 combien
s> plus forte raifon devons-nous nous portera la
ssconferver ? & n’y auroit-il pas de la folie 2
s> ous traiter nous-mémes plus cruellement que
»» nous ne voulons qu‘ils nous traitent > C’eft une
»» belle chofe fans doute que de mourir pour lali-
s> berté, pourvil que ce foit en combattant pour
s la défendre, & en tombant fous les armesde
s> ceux qui nous la raviffent. Mais ces circon-
»» ftances ceflent maintenant, puis que lescom- -
2> bats font ceflfez, & que les Romains ne veu-
»> lentpoint nous dter la vie. Quand rien n’obli-
2> ge a rechercher lamort, iln’y a pas moinsde
2s lacheté a fe ladonner, qu’d I’apprehender &
»ala fuir lors que 'honneur & le devoir en-
»>gagent a s’y expofer. Qui nous empéche de
»> nousrendre aux Romainsfinon lacrainte dela
sy mort ? & quelle apparence y a-t-il donc d’en
s> choifir une certaine pour fe garantir d’une
s> qui eft incertaine 2 Si 'on dit que c’eft pour
s»dviter la fervitude , je demande fi I’état ot
s> 0Uus nous trouvons reduits peut pafler pour
s &tre en liberté : Et fil'on ajoiite que c’eft une

'3»altion de courage de {e tuer foi-meéme , je foii-

s> tiens aucontraire que c’eneft une de licheté :
2>que c’eftimiver un pilotetimide , quiparl’ap-
s> prehenfion qu’il auroit dela tempéte fubmer-
s> geroit lui-méme fon vaiffeau avant qu’il cou~
s> 1t fortune de perir; & enfin que c’eft com-
s> battre le fentiment de touslesanimaux , & par
s> une impieté facrilege offenfer Dieu méme qui .
ssen les créant leur a2 donné 4 tous un inftinét
s> contrairg. Car en voit-on qui {e faffent mou-

: Y 2 s T
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»; Tir eux-mémes volontairement : & la nature ne
»» leurinfpire-t-elle pascomme une loi inviolable
ssledefir de vivre ? Cette raifon ne fait-elle pas
»» aufli que nous confiderons comme nos ennemis
»» & puniffons comme tels ceux qui entrepren-
s> nent {ur ndtre vie? Comme nouslatenonsde
»; Dieu, pouvons-nous croire qu’il fouffre fans
»»8’en offenfer que les hommes ofent méprifer le
» don qW’illeur en fait ? & puis que c’eft.de lui
> que nousavonsrecul’étre, oferions-nous vou-
s, loir cefler d’étre que felon qu’il lui plait, &
»>qu’il ordonne ? 1l eft vray que noscorpsfont
s> mortels parce qu'ilsfont formez d’une matie-
s> re fragile & corruptible : mais nos ames font
ssimmortelles & participenten quelque forte de
s>lanarurede Dieu. Ainfi I’onne peut fansim-
s> pieté entreprendre de ravir aux hommescette
s grace qu'ils tiennent de lui comme un dépot
>>qu’il lui a plitde leur confier. %uc fi quelqu’un-
s> entreprend donc defe la ravir, fe flatera-t-1lde
»»1a creance de pouvoir cacherauxyeux de Dieu
s> ’offenfe qu’il lui aura faite? Il n’y a2 perfone
3> e qui ne demeure d’accord qu’il eft jufte de
s> punir un efclave qui s’enfuit d’avec fon mai-
sstre, quoi que ce maitre foit un méchant : &
2> IOUS nous imagincrons de pouvoir fans crime
-asabandonner Dieu, quin’eft pasfeulement no-
s> tre maitre , mais un maitre fouverainement
2> bon ? Ignorez-vous qu’il répand fes benedi-
a» &tions fur la pofterité de ceux qui lors qu’il lui
»s plait de les retirer 3 lui remettent entre fes
1'm. 3 Mains felon les loix de la nature la vie qu’il
1ok « 3> leur a donnée 5 & que leurs ames s’envolent
$ndeoir ,» pures dans le ciel pour y vivrebienheureufes,
feph 5, & revenir dans la fuite des fiecles animer des

eroyoit

h me- 5, COrps qui foient purs comme elles : mais qu’au

Seie.” 5> CONtraire les ames de. ces impies qui par une
' ma-
9
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S>manie criminelle fe donnent la mort de leurs
s> propres mains, font precipitées danslestene-
2 gres de enfer : & que Dieu qui eft le pere de
s>tous les hommes venge les offenfes des peres
s fur les enfans ? C’eft pourquoi ndtre trés-fage
ss Legiflateur fcachant Phorreur qu’il a2 d’ua tel
s> crime a ordonné que les corps de ceux qui fe
ssdonnent volontairement la mort demeurent
s> fans fepulture jufques aprés le coucher du fo-
ssleil, quoi qu’il foit permis d'enterrer aupa-
2> Tavant ceux quiont éré tuez dans la guerre: &
s»il ¥ a méme des nationsqui coupent lesmains
s> parricides de ceux dont la fureurles a armées:
s>contre eux-mémes, parce qu’ils croyent jufte
s» de les feparer de leurs corpscomme ils ont fe-
s paré leurs corps de leurs ames. Laiffons-nous
s> donc perfuader 4 la raifon. Quelque grands que
»» foient nos malheurs tous les hommes y font
s> fujets : mais n’y ajoittons pas celui d’offenfer
2> noOtre Createur par une aétion qui attireroit fur
»»nousfon indignation & fa colere. Si nousnous
s> refolvons 3 vivre , n’apprehendons pointde ne
s le pouvoir avec honneur aprés avoir par tant
s> de grandes a&tions témoigné notre valeur &
2> notre vertu. Erfinous nous opiniitrons d vou-
s loir mourir, mourons gloricufementen rece-

'3 vantla mort parles mains de ceuxde qui nous
-4, ferons prifonniers de guerre. Mais je ne veux
3

»: pas devenir moi-méme mon ennemi , en man-
s> quant par unetrahifoninexcufable 4 la fideli- -

‘s, téque je me dois, ni étre plus imprudent que

‘ssceux qui fe rendent volontairement aux ennemis
s> en faifant pour perdre ma vie ce qu’ils font pour
> fauver laleur, Je fouhaite neanmoins que les
s> Romains me manquentde foi : & je ne mour-
s rai pas feulement avec courage , mais avec

s plaifir, fi apres m’avo.in donné leur parole ils

‘3;m6,.'»
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s»courage & de votre prudence lors que vous
s> combatticz contre les Romains étoit bien mal
»»fondée fi vous efperez maintenant de trouver
»» parmi eux votre falut, Et fi elles répondent 3
s»’eftime queY’on en faifoit : comment pouvez-
ssvous defirer d’étre redevable de la vie 4 ceux
23 que vous confideriez alorscomme vos mortels
s;ennemis ? Que fi leur bonne fortune vous a
»» fait perdre le fouvenir de vos premiers fenti-
sy mens : fous ne ’avons pas perdu comme vous.
2> Nous confervons toiijours le méme amour pour
5 Nos faintes loix & pourlagloire denotre pa-
sstrie 5 & nous vous offrons pour les maintenir
> & nosbras & nos épées. Si vous étes aflez ge-
2> nereux pour vous donner la mort 3 vous-mé-
ssme, vous conferverez en mourant la qualité
s> de chefdes Juifs. Sinon , vousnelaifferez pas
»»de mourir, puis que vousrecevrez la mort par
5> NOS Mains ; mais vous mourrez comme un la-
»» che & comme un traitre,

Enfuite de ces paroles ils tirerent leurs épées
avec menaces de le tuer s’il fe rendoit aux Ro-
mains. Etalorsdanslacraintequ’eut Jofeph de
mangquer & cé qu’ildevoit 3 Dieus’il mouroitau-
paravant que d’avoir fait entendre 4 ceux de fa
nation les chofes qu'il lui avoit fait connoitre,
il eut récours aux raifons qu’il criit étre les plus
capablesde les perfuader, & leur parla en cette
forte.

268 ,,D’oi vient cette paffion qui vous porte 3
s> vousdonner la mort i vous-mémes, & i vou-
s loir en feparant le corps d’avec I’ame divifer
2> ce que la naturea fi fortementuni ? Que fi quel-
3>qu’un s’imagine que j’ai changé defentimens,
s> les Romains feavent s’il eft vrai. JPavofte que
s> rien n’eft plus glorieux que de mourir dansla
s> guerre; mais par les loix de la guerre, & par

2 les
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s> les mains des vitoricux. Jedemeure d’accord
s> auffi que je ne devroisnon plus faire difficulté
2 de me tuer Eue de prier les Romains de me
3s tier : mais fiencore que nous foyons leursen.
25 nemis ilsveulent nousfauver la vie : 3 combien
s plus forte raifon devons-nous nous portera la
ssconferver ? & n’y auroit-il pas de la folie 2
s> nous traiter nous-mémes plus cruellement que
s> nous ne voulons qu'ils nous traitent 2 C’eft une
»; belle chofe fans doute que de mourir pour lali-
s berté, pourvil que ce foit en combattant pour
s> la défendre, & en tombant fous les armesde
s ceux qui nous la raviffent. Mais ces circon-

s ftances ceffent maintenant, Ruis que lescom- -

s> bats font ceffez , & que les Romains ne veu-
a»lentpoint nous dterla vie. Quand rien n’obli-
s> gearechercher lamort, iln’y a pas moinsde
s> lacheté a fe la donner, qu’i I'apprehender &
ssala fuir lors que 'honneur & le devoir en-
ssgagent a s’y expofer. Qui nous empéche de
s, nousrendre aux Romainsfinon lacrainte dela
ssmort ? & quelle apparence y a-t-il donc d’en
sschoifir une certaine pour fe garantir d’une
> qui eft incertaine 2 Si 'on dit que c’eft pour
sséviter la fervitude , je demande fi I’érar ot
s> Nous nous trouvons reduits peut pafler pour
s &tre en liberté : Et fil'on ajoiite que c’eft une
s»adtion de courage de fe tuer foi-meme , jefoii-
s> tiens au contraire que c’eneft une de licheté :
s»que c’eftimirer un pilote timide, qui pari’ap-
»» prehenfion qu’il auroit dela tempéte fubmer-
s geroit lui-méme fon vaiffeau avant qu’il cou-
s> rit forrune de perir; & enfin que c’eft com-
3, battre le fentiment de tousiesanimaux , & par
s> une impieté facrilege offenfer Dieu méme qui
ssen les créant leur a donné 4 tous un inftinét
s> contraire. Car en voit-on qui fe faffent mou-

Y2 sy rir
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Ainfi le fort fut jerté : & celui fur qui iltom-
© boit tendoit la gorge i celui qui le devoit tuer :
ce qui continua jufquesa ce quil ne refta plus
que Jofeph & unautre, foit que cela arrivitpar
hazard,ou par une conduite particuliere de Dieu.
Alors Jofeph voyant que s'il eilt encore jetté le
fort, ou il lui en auroit coiité la vie, ou il lut
auroit falu tremper fes mains dans le fang d’un
de fes amis; il lui perfuada de vivre aprés lui
avoir donné parole de le fauver.

271 Jofeph fe trouvant ainfi délivré de 'extréme

peril o il s’étoit vl tant du cdté des Romains

ue de ceux de fa propre nation, fe rendit a Ni-
canor, Ille menaa Vefpafien : & jamais prefle
ne fur plusgrande que celle des foldats Romains
%uele defirdelevoir fit affembler auprés de leur

eneral. Au milieu de ce tumulte on pouvoit
remarquer dans leurs diverfesactionsleurs diffe-
rens fentimens : lesunstémoignoientleur joyede
ce qu’il avoir été pris : d’autres le menagolent :
d’autres tichoient de fendre la prefle pour le
voir encore de plus prés : ceux qui éroient le
plus éloignez crioient qu’il faloit faire mourir
cet ennemi du nom Romain 1 & ceux qui étoient
plus proches de lui fe fouvenant de {es grandes
“altions admiroient les changemens dela fortune,
Mais il n’y eur un feul des chefs qui bien qu’a-

" -nimé auparavant contre lui ne fgntit fon coeur

s’adoucir , & Tite plus que nul autre , parce
qu’ayant I’ame trés-élevée, la grandeurdecou-
rage que Jofeph faifoit paroitre dansfon malheur
joint 3 fon dge qui ¢toit encore dans une pleine
vigueur , luf donnoit une extréme compaffion:
& que fe reprefentant d’ailleurs qu'un homme
qui s’éroit rendu redoutable dans tant de com-
bats fe trouvoir alors captif entre les mains de
fes ennemis il ne pouvort aflez admirer le pau-

* s voir
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5s manie criminelle fe donnent la mort de leurs
2> propres mains, font precipitées danslestene-
» gres de Penfer : & que Dieu qui eft le pere de
s>tous les hommes venge les offenfes des peres
s> fur les enfans ? C’eft pourquoi ndtre trés-fage
s> Legiflateur fcachant Phorreur qu’il 2 d’untel
2> Crime a ordonné que les corps de ceux qui fe
ssdonnent volontairement Ia mort demeurent
s> fans fepulture jufques aprés le coucher du fo-
»»leil, quoi qu’il foit permis d'enterrer aupa-
s> Tavant ceux qui ont été ruez dans la guerre : &
s>il y a méme des nations qui coupent lesmains
s parricides de ceux dont la fureurles a armées:
s>contre eux-mémes, parce qu'ils croyent jufte
a» de les feparer de leurs corps comme ils ont fe-
s paré leurs corps de leurs ames. Laiffons-nous
3> doncperfuader a la raifon. Quelque grands que
s foient nos malheurs tous les hommes y font
s> fujets : mais n’y ajoiltons pas celui d’offenfer
s> notre Createur parune ation qui attireroit fur
s> nousfon indignation & fa celere. Si nousnous
s> refolvons a vivre, n’apprehendons pointde ne
»»le pouvoir avec honneur aprés avoir par tant
s> de grandes a&tions témoigné notre valeur &
»>notre verru, Etfinous nous opinidtrons i vou-
s loir mourir, mourons gloricufementen rece-

“9> vantla mort parles mains de ceuxde qui nous

s> ferons prifonniers de guerre, Mais je ne veux
s> pas devenir moi-méme mon ennemi , en man-
s> quant par une trahifoninexcufable i la fideli- -

‘s téque je me dois, ni étre plus imprudent que
‘ssceux qui fe rendent volontairement aux ennemis

»» en falfant pour perdre ma vie ce qu’ils font pour
»» fauver laleur. Je fouhaire neanmoins que les
s> Romains memanquent de foi : & je ne mour-
s> rai pas feulement avec courage , mais avec
»» plaifir, fi aprés m’avoir donné leur parole ils

Y ° 33 m’aﬁ
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»»tre; puis que vous n’étes pasfeulementdeve-
s»nupar le droit de la guerre maitre de ma li-
s> berté & de ma vie 5 mais que vous le ferez
2> bien-tot de toute la terre, & que je meriteuvn
s» traitement beaucoup plus rude que la prifon, fi
s> jefuisfi méchant & fi hardi que d’ofer abufer
3> du nom de Dieu pour vous obliger d’ajoilter
»» foi 3 une impofture.

Dans la creance qu’eut Vefpafien 1ue ]ofcrh
ne lui parloit de Iaforte que pour’obliger 3 lui
ére favorable , il eut peined’abord 2 le croire :
mais il s’y trouva peu a peu flus difpofé, parce
que Dieu qui le (ﬂ:ﬂinon a 'empire lui faifoit
connoitre par d’autres marques & par d’autres fi-
gnes qu’il pouvoit efperer d’y arriver, & qu’il
trouvoit Jofeph veritable dans tout le refte de ce

wil difoit. Carl’un desdeuxdefesamisenpre-
ence defquelsil lui avoit parlé, ayantdemandé
a Jofeph comment il fe pouvoit faire que fi ces
prédictions n’étoient pointdesrefveries,il n’eilc
pas prévii Ia ruine de Jotapat & fa prifon, &
évité s’il Pavoit prévil, de tomber danscesmal-
heurs, il Jui avoit répondu qu’il avoit prédita ceux
de Jotapat que leur ville feroit prife apres une re-
fiftance de quarante-fept jours, & que lui-méme
tomberoit vivant entre les mains des Romains.
Vefpafien fur le rapport de cet entrasien de fon
ami avec_Jofeph fe fitenquerir fecrettement des
autres prifonniersfi cela s’étoit paflé dela forte,
& trouva qu’il éroit vrai. Ainft il commenga
croire que ce qu’il lui avoit dit touchant cequi
- le regardoit en particulier pourroit 1’étre aufli,
& ne le fit pastoutefois garder moins foigneufe-
ment ;s mais il n’y avoitpoint de graces dont il
ne Pobligedt en tout lerefte : & Titedefoncod-
t¢ le traitoit avec trés-grande civilité.

CHA-
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CHAPITRE XXVIIL

Ve[pafien met une partie de [es troupes en quartier dbi-
ver dans Cefarée & dans Scitopolis,

Y Equatriéme jour de Juillet Vefpafien retour-
na 3 Prolemaide, & marchantlelong dels 273
cote delamerfe rendit 4 Cefarée, qui cﬂ?a plus
yrande de toutes les villes de la Judée. Comme
la plipart des habitans érotent Grecsils lereceu-
rent trés-bien avec fonarmée, tant parlevr affe-
&ion pour les Romains que par leurhaine pour
les Juifs. Elle éroir fi grande qu’ils lui deman-
derent avec de grands cris de faire mourirljofeph.
Mais ce fage General confiderant ces clameurs
comme un effet de 12 paffion d’une multitude con-
fufe , ne leur répondit point i cette demande.
11 mit feulement deux legions en quartier d’hiver
danscette ville on elles pouvoient érre commo-
dément,parce que l'air yeft auffi temperé durant
Thiver que la chaleur y eft exceffive durant Pe-
fté, acaufe qu’elle eft affife dans une plaine fur
le rivage de la mer : & pour ne la pasfurcharger
spar le logement de trop de troupes il envoya &
-§cimpohs les cinquiéme & douziéme legions.

CHAPITRE XXIX.

Les Romains premnent fans peine la ville de Joppé s que
Vefpafien fait ruiner : & une borrible tempéte fait
perir toss fés babitans qui s’en éoient fuis dans leurs
vaiffeans. -

C Ependant un grand nombre de Juifs, tantde 274
s ceux qui 's*droient revbltez contre les Ro-
‘main$ ‘que de coux qui s’éroicnt fauvez des v;l-

- les
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es qui avoient été prifes, rebitirent Joppé que
Ceftius avoit ruinée, & ne pouvant trouver de
. quoi vivre fur la terre i caufe du ravage fait dans
la campagne ,ils conftruifirent un grand nombre
de petitsvaiffeaux, fe mirentenmer; & courant
les cotes de la Phenicie, de la Syrie, & méme
celles d’Egypre , troublerent par leur piraterie
tout le commerce de ces mers, Sur ’avis qu’en eut
Vefpafien il envoya contre Joppédes troupes de
cavalerie & d’infanterie : & comme cette place
€roit mal gardée ellesy entrerent lanuittrés-fa-
cilement. Dans une telle furprife les habitans
n’ayant pas la hardieffe de refifter s’enfuirent dans
leurs vaiffeaux , &y pafférent la nuit hors de la

-portée des traits & des fleches de leurs ennemis.
Pourbien comprendre en quel perililsy étoient
il eft neceffaire de reprefenter la fituation de Jop-
pé.  Cette ville quoi qu’affife fur le bord de la
mer n’a point de port: lerivage furlequel elle eft
barie eft extremement pierreux & fortélevé : &
fes deux cotez qui fontde rochers naturellement
creux s’étendent en forme de croiffantaffezavane
dans la mer. Ainfi lorfque le vent de bife {fouf-
fle , les flots qu’il pouffe contre ces rochers les
couvrent de leur écume avec un bruit fi épou-
vantable , qu'il n’y a point de lien ou les vaif-
feaux puiffent courir pfus de fortune. Ony voit
encore les marques des chaines d’ Andromede :
& elles y ont apparemment été gravées pour fai-

re ajoliter foi 4 ’ancienne fable,

275  Ceux qui s’en éroient fuis-de Joppé étant donc
dans cette rade , 4 peine le jour commengoit 2
paroitre que le vent qu’ils nomment noire bife
s’éleva avec tant deviolence qu’il nes’eft jamais

- villune plas horrible tempéte. Une partie des vaif-
feaux fe brifoient effe choquant: d’aucres fe fra-
cafloient contre les rochers: & ¢’autres voulfgn: a

orce
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force de rames gagner la pleine mer pour éviter
d’¢choucr furlacote, que lespierres quis’y ren-
contrent & les Romainsquilesy attcngoient leur
rendoient également redoutable, fe trouvoient
enun moment élevez fur desmontagnes d’eau, &
précipitez enfuite dans les abylmes que leur ou-
vroit cette effroyable tempefte. Ainfiil ne reftoic
3 ce miferable peuple dans une telle extremité au-
cune efperance de falut, parce que foit qu’ilss’é-
loignaflent de la terre , ou qu’ils s’enapprochaf-
fentils ne pouvoient éviterze perir ,ouparla fu-
reur delamer, ou parlesarmes de leurs ennemis.
L'air retentifloit desgemiflemensde ceux qui ref-
toient dans ces vaiffeaux fracaflez : on voyoitde
toutes parts d’autres fe noyer:d’autres fe tuer
cux-mémes ; & d’autres pouflez par les vagues
contre lesrochérs, onils éroient tuez par les Ro-
mains. Ainfi la mer n'¢toit pasf{eulement toute
couverte de naufrages , mais toute teinte de fang ,

. & P'on compta jufques i quatre mille deuxcens

corps qu’elle jetra fur le nivage.

Les Romains s’étant de la forte rendus fans 27¢

combattre maitres de Joppé ils la ruinerent en-
tierement : & cette malﬂeurcufc ville fe trouva
avoir été prife deux fois par eux en fort peu de
tems. Vefpafien pour embefcher les pirates de
s’y raffembler en fic fortifierle lieu le plus¢levé,
y laiffaengarnifon un peu d’infanterie, & affez
de cavalerie pour faire des courfes dansle pais
d’alentour, & mettre le feu dans les bourgs &
dans les villages : ce qu’ils ne manquerent pas
d’executer.

" CHA-
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CHAPITRE XXX,

Lo fouffe nowvelle que Jofeph avoit été tué dans Fora-
pat met tout la ville de Ferufalem dans une affiicFiors
#ncroyable. Mais elle Je convertit en baine contre ki

lors qu’on feeut qu'il eftvit feulement prifommier & .

bien traisé par les Romains.

Ors que lebruitde ce qui s’éroit paffé ?nd]o-
tapat furarrivéd Jerufalem, la grandeur d’u-

ne telle perte , & ce qu’il ne fetrouvoirt perfonne
ui ellt veu cequel’onenrapportoit, empefcha
3’abord d’y ajoler foi : car dece grand nombre
d’hommes qui étoient dans cette miferable ville
il n’en ¢roit refté un feul qui en pit dire des nou-
velles. La renommée qui public fi promtement
les mauvais fuccés fut“a feule par qui’onapprit
d’abord celui-1a : maisla veritéfe rgpaudit enfui-
te de tous cdrez & diffipa peu 3 peules doutes,
.On y ajoittoit méme des chofes qui n’¢roient
" point, & on afluroit que Jofeph avoit été tué,
oute Jerufalem en futfiafligée, quaulieu que
lesautresn’étoient pleurez que par leurs parens &

leurs amis , il1’étoit de tout le monde ; & le deiril
que ’on fit pour lui durant trente jours fut fi

extraordinaire , qu'il y avoic prefle & retenir des
muficiens pour chanter ces cantiques funebres
que 1’on recite dansles obfequesdes morts. Mais
enfin letemséclaircitencore davantage la verité :
on fceut comme toutes chofes s’¢torent paffées;
on apprit que Jofeph éroit vivant entre les mains
des ﬁomains; & que leur General au lieu de le
traiter en efclave lui faifoit beaucoup d*honneur.
Alors par un changement étrange cet extréme
amour qu’on avoit pour lui quand onle croyoit

mort,
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CHAPITRE XXVIIL

Vefpafien met une partie de fes tyoupes en quartier & bi-
ver dans Cefarée & dans Scitopolis.

Y E quatriéme jour de Juillet Vefpafien retour-

na i Prolemaide, & marchantlelong dela 278
cote delamer {e rendit 4 Cefarée, qui cﬁ?a plus
yrande de toutes les villes de la Judée. Comme
a plipart des habitans érotent Grecsils lereceu-
rent trés-bien avec fonarmée, tant par lenr affe-
&ion pour les Romains que par leur haine pour
les Jufs. Elle éroit fi grande qu’ils lui deman-
derent avec de grands cris de faire mourirljofcph.
Mais ce fage General confiderant ces clameurs
comme un effec de la paflion d’une multitude con-
fufe , ne leur répondit point i cette demande.
11 mit feulement gcux legions en quartierd’hiver
dans cette ville o elles pouvoient étre commo-
dément,parce que l'airyeft auffi temperé durant
T’hiver que la chaleur y eft exceffive durant I’e-
fté, acaufe qu’elle eft aflife dans une plaine fur
le rivage de la mer: & pour ne la pasfurcharger
par le logement de trop de troupes il envoya &
'gcitopolis les cinqui¢me & douziéme legions.

CHAPITRE XXIX.

Les Romains prennent [ans peine la ville de Joppé , que
Vefpaften fait ruiner : & une borvible tempéte fait
perir tows fis babitans qui 5’en évoient fuis dans leurs
vaiffeanx.

Epcndaqt-un grand nombre de Juifs, tantde 274
ceux qui s'droient revsltez contre les Ro-
'mains, ‘que de’ coux qui s’étoicnt fanvez des vil-
es
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de grands feftins defes bons fuccés. Surce qu’il
apprit 3uc Tyberiade & Tarichée qui dépen-
doient du royaume d’Agrippa s’étoient revol-
tées, il crut ne pouvoir rencontrer une occafion
;lus favorable de reconnoitre P’affeétion de ce
rince, qu’en reduifant ces deux villes fous fa
puiffance. Ainfiil refolur de marcher contre elles,
& envoya Tite i Cefarée y prendre destroupes
. pour attaquer Scitopolis. Cette ville qui eft pro~
che deTyberiade eftla plus grande de toutescelles
ducanton qui porte lenom de Decapolis a caufe
qu’ileft compofé de dix villes. Vefpafienyarriva
le premier , & y attendir fon fils. Aprés qu’il fue
venu il paffa ourre avec troislegions, & s’alla cam-
ger i trois ftades de Tyberiade en unlieu nomme
enabris d’on il pouvoit étre vii de ces revoltez,
I envoya de 13 un Capitaine nommé Valerien
avec cinquante chevaux pour exhorter les habi-
tans a demeurer dansle devoir , parce qu’il avoie
appris que le peuple éroit de ce fentiment , &
gue ce n’étoit que par contrainte que la violence
e quelques féditieux leur faifoit prendreles ar-
. mes. Lors que Valerien fut proche dela ville il
- mit pied 4 terre, & fit faire la mémechofe afes
gens pour témoigner qu’il ne venoit pas comme
ennemi., Mais ces faltieux conduits par Jefus fils
de Tobie qui étoit un Capitainede voleurs, vin-
rent fondre fur lui fans lui donner le loifir de
parler. Valerien furpris deleur audace, & n’ofant
combattre contre 'ordre de fon General quand
méme il auroit été affuré de vaincre, au lieu
-qu’il ne voyoit point d’apparence de pouvoir foi}-
‘tenir avec fi peu de gens & en defordre un fi
grand nombre d’ennemis qui venoient 4 lui en
on ordre, voulut fe fauver i pied avec cinq au-
tres qui n'eurent pas le loifir non plus que lui
de remonter a cheval. Ces mutins prirent 16}[::'5
che-
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chevaux, lesmenerent danslaville , & n’en firent
pas moins de vanité que s’ils les euffent gagnez
de bonne guerre. ’ .

CHAPITRE XXXIL

Les principoux babitans de Tyberiade implorent ln cle-
mence de Vefpafien , & il leny pavdonneen faveur du
Roi_ Agrippa. Fefus fils de Tobie s’enfuit de Tyberia-
dé & Tarichée. Ve[pafien et veceu dans Tyberiade , ¢
affiege enfuite Tarichée. ‘ .

Ne fi mauvaife ation donna tant de fujet de

craindre aux principaux de laville de Ty-
beriade , qu*¢tant conduits garA rippa leur Roi
ils s’allerent. jetter aux pieds de %/cfpaﬁcn pour
le conjurer d’avoir compaffion d’eux, & de ne pas
aceribuer 4 toute leur ville le crime de quelques
particuliers ; mais de pardonner i un peuple qui
avoit tofijours été affetionné aux Romains, &
fe contenter de punir ces falticux qui lesavoient
émpefchez d’ouvrir leurs portes. Vefpafien tou-
ché de leurs prieres & de I’apprehenfion qu’A-
ﬁrip'pa' avoit pour cétte ville , refolut de leur par-
donner, quoi qu'if fe tinft fort offenfé de la prife
de’ces chevaux. ‘Ainfi il donna par eux affurance
‘au peuple-de ne lui point faire de mal : & lors
que Jefus & ceux de fa fadtion virent qu’il n’y
avoit plus de feureté pour eux, ils s’enfuirent 3

_ "Tarichée.

Vefpafien envoya le lendemain Trajan avec
"de 1a cavalerie fe faifir de la fortereffe , & re-
connoitre fi tout le peuple étoit dans le fen-
timent que ces parriculiers avoient témoigné.
. Ayant trouvé qu’ils y éroient, il en donna avis
& Vefpafien, qui marcha vers la ville avec tou-

Gusrre Tom. 1. Z .te
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te fon armée. Les habitans allerent au devane
de lui avec de grandes acclamations & le nom-
moient leur bienfalteur & leur fauveur, Ses
troupes n€ pouvantavancer qu’avec peine i cau-
fe que les portes de la ville ¢toient trop étroi-
tes , il fic abattre un pan de mur du coté du
midi , & défendit en méme tems en faveur
du Roi Agrippa de faire aucun déplaifir aux
habitans. II confirma enfuite a ceprince la gra-
ce qu'il lui avoit accordée de ne point faire
abatrre le refte des murs, fur la parole qu’il lui
donna que cette ville demeureroit deformais
tranquille : & il n’y eut point d’autres foins
que ce Prince ne prit pour la foulager des maux
que la divifion ou elle s’¢étoit veué lui avoit
caufez.

Vefpafien partit de Tyberiade pout saller
camper proche de Tarichée & fortifia foncamp
d’un mur, parce qn’il jugeoit bien que le fiege
de cette place lui coilteroit beaucoup de tems,
4 caufe que les plus féditieux s’y éroient jettez
" par leur confiance en f{a force & encellequ’elle

tire du lac de Genezareth. Cette ville eft com-
me Tyberiade bitie fur une montagne ; & aux
endroirts ou elle n’étoit point fortifice par lelac
" Jofeph ’avoit faitenfermer d’une trés-forte mu-
raille dont le circuit n’étoit guere moindre que
celui -de Tyberiade. Dés le commencement de
la revolte il y avoit fait porter tout PPargent &
toutes les provifions qu’il avoit pii, & I'avoic
mife ainfi en érat de tirer de grands avantages
de fes foins. Les affiegez avoient de plus fur le
lac plufieurs barques armées qui pouvoient éga-
lement leur fervir en des combats fur I'eau: &
2 fe fauver fi ceux de terre ne leur éroient pas
favorables,
Jefus & ceux de fa-fattion fans s’étonncrdni
: cs

~
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- des grandes forces des Romains nide leur difci-

line , firent une furieufe fortie fur ceux qui

ortifioient leur camp, mirent en fuite les tra~
vailleurs , abattirent une partie du mur avant
qu’on les en pe empécher, & ne fe retirerent

' ?ue- lors qu’ils virent les ennemis affemblez en
i

grand nombre qw’ils ne pourroient leur re-
fifter. Les Romainsles pourfuivirent & les pouf-
ferent jufques au lac , ol ils fe jetterent dans
leurs barques & s’éloignerent hors de la portée

" des traits & des javelots. L ils jeteerent P’an-

cre : & toutes leurs barques érant prellées &

" rangées en baraille les unes contre. les autres, il

fembloit qu’ils vouloient de’ deffus: I’ean com-

" battre les Romains qui étofent fur la terre fer-
" me. Vefpaficn ayant apprisqu’en ce méme-tems

il paroiffoit beaucoup de Juifs dans un lieu pro+
che de la'ville , y envoya fon fils avec fix cens

_chevaux tirez de fes meilleures troupes.

CHAPITRE XXXIIL

Tire " refout dattaquer ave fix cens chevaus un fore.
. gr{nd nombre de Juifs fortis de Tarichée. Harangue
. qwilfait aux fiens pour les animier au combat.

~' 'LE grand nombre des ennemis 6Bﬁgéa Tite 583

de mander i Vefpafien qu’il-avoit befoin
¢ plus de’ gens pour les. attaquer, : Mais avant

" que ce renfort fiit venu voyant qu’encore que

cette grande multitude étonnit quelques-uns

- des fiens , la plipart témoignoient de ne les

roint craindre, il leur parla en cette forte d’un .
icu élevé d’ou ils pouvoient tous Pentendre.

" »» Romains , C’cft par vous nommer que jecom-

S

yAY . pymence,
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symence ,* parce que ce nom fi gloricux fuffit
o l;:our vous remettre devant les yeux les altions
»» heroiques. de. vos illuftres anceftres, & je par-
sylerai.enfuite de ceux contre qui vous avez 3
s;cambartre.. Pour ce qui eft de vous : Quelle
yynation. dans toute la terre 3 ofé nous refifter
s» fans que nous en foyons demeurez vitorieux?
» Et quant.aux Juifs, il faor demeurer d’ac-
»s cord qu’encore qu’ils ayent toiljours fuccomn-
s> bé fous Peffort de nos armes ils ne fe font ja-
»> Mais tenus pour vaincus. Quelle apparence
35 y auroit-il donc. que nous euffions moins de
‘s» courage dans notre profperité , qu’ilsn’en’té-
5y moignent dans leur mauvaife fortune ? Mais
-5»j€ remarque avec .joye fur vos vifages votre
. sygenerofité ordinaire ; & je crains fculement
-3» que -le grand nombre des ennemis n’étonne
s> quelques-uns-de.vous. C’ft ce qui m’oblige
s»2 vous cxborter de vous fouvenir qui vous
s» €tes , & quels ils font. Car bien qu’il foic
5> vrai qne lesJuifs ne manquent pasde hardief-
2sfe & qu'ils méprifent 1a mort , ils ont fi peu
»» d’ordre & de {ciencedansla guetre, que quel-
.2>que grand que foit leur nombre il doit plitde
_»» pafler pout une ‘mpltitude ‘confife que pour
syunearmée.” Quine feait au contraire qu’il ne
ss{€ pent rien ajoftrera ndtre difcipline & nd-
s tre experience ? Et pourquoi entre toutes les

>+ . jynations du mondefommes -.nous les feuls qui

" 35 continuons durant la paix 4 faire rous lesexér-
ascices de la.guerre, fice n’eft pour ne craindre
" 55 point d’atraquer-ceux Xn nous. furpaffent de
* 3; beaucoupen nombre ? A quoinous ferviroient
: 35 NOs conrinuels travaux s’ils‘'ne noys rendoient
“ s incomparablement plus redoutables que ceux
* 5> quin’ontnulle experience?Confiderezaufli que
s vous combattez armez contre des gens prei;que
»nlang

- ——— e ————————
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ssfansarmes, avec dela cavalerie contre de I'in-
s fanterie, & avec d’excellens chefs contre-des
s> troupes que 1’on peut dire n’en avoir point.
s> Combien croyez-vous que tant d’avantages que
»s Vous avez fur eux doivent diminuer leur nom-
sy bre & augmenter le votre dans vbtre»e{:prit ?
> Quelque vaillans que foient les ennemis que
sl’on a 3 combatrre , & quoi qu’ils foient en
»; beaucoup plus grand nom%re, on ne laiffe pas
s> de les vaincre lors qu’on lesattaque avec har-
» diefle , parce que Pon peut plus facilement gar-
s> der fon ordre & fe fecourir : au lieu que la
»»quantité de troufpes regoit fouvent plus de dom-
3> mage parla confufion qu’elle apporte, que Iar
»s les efforts desennemis. Cetteaudace, ce def-
»» efpoir, & cette fureur en quoi confifte la prin-
sscipale force des Juifs , peut fans doute fervir
s de beaucoup lors que la bonne fortune les fe-
>sconde : maisle moindre mauvais fuccés éteint
s> ce grand feu & le rend inutile & méprifable.
»» Au contraire la conduite, 12 fermeté, & le cou-
s> rage qui nous font pouffer fi avant le bonheur
s de nos armes, ne nous abandonneat pas lors
s> que ce bonheur nousabandonne : Quellehon-
s» T¢ nous feroit-ce de témoigner moins de cceur
3 pour affermir nos conquétes & foiltenir notre
;,Floire, que les Juifs n’en ont pour défendre
3> leur liberté & leur patrie ? Eraprés avoir dom-
s> té toute la terre pourrions - nous fouffrir que
»» ce peuple eflt plus long-tems la hardiefle de
s hous refifter ? qu'avons nous & apprehender,
2> puis ?uc quand méme nous nous trouverions
s> trop foibles, ndtre fecours eft fi proche qu’il
s rétabliroit le combat ? Mais nous remporte-
",y rons feuls ’honneur de cette vitoire, fi fans
‘s;attendre Ceux que mon pereenvoye pour nous
-y foilitenir , nous ne permettons pas qu’ils la

P Z 2 Par-
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»» partagent avec nous. Il s’agit aujourd’hui du
»» Jugement que 1’on doit faire de mon pere, de
symoi, & de vous:delui, pour f¢avoirs’ilme-
»sTite cette haute reputation quetantde grandes
s aétions luiont acquife : de moi, pourconnoi-
»tre fi je fuis digne d’érre fon fils: & de vous,
3> pour voir fijedois m’eftimer heureux de vous
s> commander.Comme mon pere eft accoitumé i
ssvaincre tolljours : de quels yeux pourroic-il
»» me regarder fi j*¢tois vaincu ? Pourriez-vous
a» fouflrir la honte de ne demeurer pasvictorieux
»»€n voyant votre chef méprifer les plus grands
y> perils pour vous ouvrir le chemin i lavi&toi-
ssTe ? Suivez-moi doncavecune ferme confian-
ssce que Dieu m’afliftera dans ce combatr ; &
‘yy NE 3outez point que nous ne furmontions beau-
s> coup plus facilement les ennemisen nous mé-
s;]antavec eux,qu’en ne lesattaquant quedeloin,

CHAPITRE XXXIV.

Tite difait un grand nombre de Juiifs , & [ tend
enfuite maitre de Tarichée,

282 Es paroles de Tite infpirerent auxfiensune
- telle ardeur de combattre qu’elle fembloit
avotr quelque chofe de divin : & ils virent avec
peine arriver Trajan avecquatre censchevaux,
parce qu’ils confideroient comme une diminu-
tion de leur gloire la part qu’ils auroient a la
victoire. Vefpafien envoya aufli en ce méme
tems Amtoine Silon avec deux mille archers oc-
cuper la montagne oppofée i laville, afind’em-
pécher comme 1ls firent , ceux qui éroient or-
donnez pouyr Ia 5ardc des murailles d’ofer fe pre-

fenter pourles défendre, Tite pour paroitre ;f>_lu_s

org
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fort mit fes gens en baraille fur une ligne qui
faifoit un auffigrand front que la tére des enne-
mis, pouflalée premier fon cheval pour lesenfon-
cer, & tous les fiens le fuivirent avec de grands
cris, Les Juifs quoi qu’¢tonnez de leur hardiefle
& de leur ordre firent quelque refiftance ; mais
ne pouvant long - tems foltenir cette cavalerie
& érant foulez aux piedsdeschevaux, pluficurs
demeurerent morts fur la place , & les autress’en-
fuireut en defordre verslaville, Les Romainsles
pourfuivirent avec ardeur , tuoient les uns par
derriere, prévenoient les autresparla vitefle de
leurs chevaux & les frappoient alors au vifage ,
contrajgnoient ceux qui étoient déja prochesdes
rampars de gagner lacampagne, & les pergoient
de coups quand dans un fi grand defordre ils
tombotent les uns fur les autres. Ainfiil ne fe

“fauva de toute cette grande mulritude que ceux

qui pirent rentrer dans la ville.

Il'arriva enfujte une trés-grande divifion en-
tre les naturels habitans & les étrangers : car ces
premiers qui s'étoient contre leur gré engagez

"dans cette guerreen avoient encore plus d’aver-

fion aprés un fi mauvais fuccés : & lesautresdont
le nombre étoit fort grand continuoient i les

contraindre. Ainfi ilsentrerent dans unetelle
conteftation qu’il éroit facile de juger par leurs
cris quiils éroient préts d’en venir aux mains.
Comme Tite étoit proche des murailles il n’euc

as peine 3 les entendre , & pour profiter de
I’occafion il dit aux fiens d’un ton de voix ca-
pable de lesanimer encore davantage : ¢ Que tar-
»»dez-vous , mes compagnons , a remporter la
;» Vi€toire que Dieu vous met entre les mains?

" ,» N’entendez-vous pas les cris de ceux que leur

»» fuite a dérobez 2 ndtreyvengeance ? Laville eft
2»4 nous, pourviique nousl’attaquionsavecau-
Y tant

2
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»; tant de promtitude que de courage. Onnefgau-
ssroitautrement rien executer de grand. Maisen
2> e perdant pas us moment nos ennemis n’au-
s»ront pas le loifir de fe réiinir, ni nos amis le
> tems de Venigg nous : & ainfi nousajoiiterons
s»a la viftoire que nous venons de remporter
ssavec fi peu de gens fur un fi grand nombre ,
s> ’honneur de nous étre feulsrendus maitresde
s> cette place.

Aprés avoir parlé de la forte il monta 4 che-
val , & fuivi des fiens poufla du coté du lac &
entra le premier dans laville. Unefi extraordi-
naire hardiefle étonna tellement ceux qui éroient

- de garde de ce coté-1d qu’ils prirent la fuite :
Jefus avec lesfiens gagna la campagne : d’autres
courant vers lelac tomboient entre lesmainsdes
Romains: d’autresétoient tuez en voulant mon-
ter fur leurs barques : & d’autres I'éroient lors

w’ils s’eflor¢oient de gagner a la nage ceux qui
croient plus avancez, Le carnage éroit en mé-

. me tems trés-‘frand dans laville, non fans quel-
que refiftance de ces érrangers qui n’avoient pil
s’enfuir avec Jefus : Mais les naturels habitansne
fe défendoient point , parce que n’ayant point ap-

rouvé laguerre ils e{peroient que les Romains
eur pardouneroient.

Tite aprés avoir fait tailler en pieces les fa-
¢tieux commanda d’épargner ce peuple : & ceux
qui s’éroient fauvez fur lelac voyantla ville prife
s’en €loignerentle plus qu’ils pirent. On peut ju-

_gerquelle futla joye de Vefpafien d’un fucces fi
glorieux pour fon fils que 1’on pouvoit dire qu’il
avoit terminé une grande partie de cette guerre.
I1 commandaauffi-totde faire garde tout a I’en-
tour delaville afin que nul n’en piit échapper,
alla le lendemain furle lac, & ordonna de faire
des vaifleaux pour pdurfuivre ceux qui y cher-

: choicnt
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s>Tansarmes, avec de la cavalerie contre de I’in-
s> fanterie, & avec d’excellens chefs contre-des
s> troupes que ’on peut dire n’en avoir point.
s> Combien croyez-vous que tant d’avantages que
5y VOUs avez fur eux doivent diminuer leur nom-
s> bre & augmenter le votre dans vorre efpric 2
s> Quelque vaillans que foient les ennemis que
s> P’on a 3 combartre , 8 quoi qu’ils foient en
»» beaucoup plus grand nombre, onne laiffe pas
s» de les vaincre lors qu’on lesattaque avec har-
s dieffe,, parce que ’on peut plus facilement gar-
ssder fon ordre & fe fecourir : au lieu que {a
»» quantité de troupes regoit fouvent plus de dom-
» mage parla confufion qu’elle apporte, que pac
»s les efforts desennemis. Cetteaudace , ce def-
s efpoir, & cette fureur en quoi confifte la prin-
sscipale force des Juifs , peut fans doute fervir
s de beaucoup lors que la bonne fortune les fe-
s>»conde : maisle moindre mauvais {uccés éeeint
s»ce grand feu & le rend inutile & méprifable.
»» Aucontraire la conduite, la fermeté, & le cou-
s> rage qui nous font pouffer fi avant le bonheur
25 de nos armes, ne nous abandonnent pas lors
3> que ce bonheur nousabandonne : Quellehon-
»» te nous feroit-ce de témoigner moins de coeur
3 pour affermir nos conquétes & foiitenir ndtre
> gloire,, que les Juifs n’en ont pour défendre
2 Feur liberté & leur patrie ? Exaprés avoir dom-
s> té toute la terre pourrions - nous fouffrir que
» ce peuple efit plus long-tems la hardiefle de
s> hous refifter ? qu'avons nous 4 apprehender,
»» puiis que quand méme nous nous trouverions
»» trop foibles, notre fecours eft {i proche qu’il
5y rétabliroit le combat ? Mais nous remporte-
-y» rons feuls Phonneur de cette victoire, fi fans
s>attendre ceux que mon pere envoye pour nous
>, folitenir , nous ne permettons pas qu’ils la

A VA 3 par-
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ait jetter de la paille on trouva aprés cetre pail-
le dans la fource de Panion d’ou I'on ne dou-
toit point auparavant que ce fleuve ne procedir,
Cette fource de Panion cft nacturellement fore
belle 5 mais la magnificence du Roi Agrippal'a
encore extrémement embellie. Apres que le
Jourdain qui femble avoir pris la fon commence-
ment a traver{é les maréts fangeux du. lac de

Semechonirte , & continué fon cours durant fix-

vingt autres ftades, il paflc au deffous de lavil-
le de Juliade i travers le lac de Genezareth ,
d’oul aprés’avoir encore coulé durant un lon
c_fgace dansledefertil fe rend danslelac Afphal-
tide. :

La terre qui environne le lac de Genezareth
& qui porte le méme nom eft également ad-
mirable par (a beauté & par fa fecondité. Il n’y
a point de plantes quea nature ne larende ca-
pable de porter, ni rien que I’are & le travailde
ceux qui I’habitent ne contribuent pour faire
qu’un tel avantage neleur foit pasinutile. L'air
yeftfi temperé qu'il eft propre 3 toutes fortesde
fruits. On y voit en grande quantité des noyers
qui font desarbres qui fe plaifent dansles climats

- Ies plusfroids: & ceux quiont befoinde plus de
chaleur , commeles palmiers; & d’unairdoux &
moderé comme les figuiers & lesoliviersn’y ren-
contrent pas moins ce qu’ils defirent: en forte
qu’il femble que la' nature par un effort de fon
amour pour ce beau pays prend plaifir d*allierdes
chofes countraires, & que par uneagreable contef-

tation toutes les faifons favorifent a 1’envi cette -

heureufe terre : car elle ne produit pasfeulement
tant d’excellens fruits, mais il s’y confervent fi
long-tems quel’on y mange durant dix moisdes
ratfins & des figues , & d’autres fruits durant tou-
tel'anpée. Outre cette temperature de lairony

' voit
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fort mit fes gens en bataille fur une ligne qui
faifoit un auffigrand front quela tére des enne-
mis, pouflalé premierfon cheval pour lesenfon-
cer, & tous les fiens le fuivirent avec de grands
cris. Les Juifs quoi qu’¢ronnez de leur hardiefle
& de leur ordre firent quelque refiftance ; mais
ne pouvant long - tems foltenir cette cavalerie
& érant foulez aux piedsdeschevaux, pluficurs
demeurerent morts fur la place , & les autress’en-
fuireut en defordre verslaville, Les Romainsles
pourfuivirent avec ardeur , tuoient les uns par
derriere, prévenoient les autresparla vitefle de
leurs chevaux & les frappoient alors au vifage ,
contraignoient ceux qui éroient déja prochesdes
rampars de gagner lacampagne, & les pergoient
de coups quand dans un fi grand defordre ils
rtomboient les uns fur les autres. Ainfi il ne fe

“fauva de route cette grande multitude que cenx

qui pirent rencrer dans la ville.

Il'arriva enfujte une trés-grande divifion en-
tre les naturels habitans & les étrangers : car ces
premiers qui s'étoient contre leur gré engagez

"dans cette guerreen avoient encore plus d’aver-

fion aprés un fi mauvais fuccés : & lesautresdont
le nombre éroit fort grand continuaient A les

contraindre. Ainfi ilsentrerent dans unetelle -
conteftation qu’il éroit facile de juger par leurs
cris qutils étoient préts d’en venir aux mains.
Comme Tite éroit proche des murailles il n’euc

as peine 3 les entendre , & pour profiter de
I’occafion il dit aux fiens d’un ton de voix ca-
pable de lesanimer encore davantage : ¢ Que tar-
»» dez-vous , mes compagnons , a remporter la
P viétoire que Dieu vous met entre les mains?

" s» N’entendez-vous pas lescris de ceux que leur

5 fuite a dérobez 2 ndtreyvengeance ? Laville eft

N by A Py -

+»4 nous, pourviique nousl’atraquionsavecau
Z sy tant
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avec leurs barques. LésRomaiustuoienticoups
de javelots cenx qui fe trouvoientdleur portée,
& a coups d’épée cenx qui étoient dans lesbar-
ques ou 1ls entrojent. Ils en prenoient d’autres
avec leurs bax:qués qui fe_trouvoient au milien
du choc enfermées entre les deux flotes s tuoient
2 coups de fléches ou enfongoient avee leurs
vaiffeaux ccux qui tafchoient de fe fauver, &
coupoient la tére ou les mains & ceux qui dans
Pextremité de leur defefpoir venoient vers eux
4 la nage. Ainfi ces miferables periffoient en
cent manieres differentes jufc%ues i ce qu'ayant
¢té entierement defaits & voulant gagner la ter-
re, les uns éroient tuez fur le lac a coups de
fléches ; les autres étant prérs d’aborder fetron-
voient enveloppez de toutes parts; & ceux qui
pouvoient prendre terre n'avoient pas la fortune
plus favorable. Tellement qu’il n’en échappaun
feul de cet horrible carnage. Le lac éroir rou-
fe de fang, fon rivage plein de naufrages, &
'un & P'autre tout couvert de morts. Peu de
jours aprés ces corps enflez & livides corrompi-
rent air de telle forte par leur puanteur que
toute cette contrée en fut infeltée : & ce fpecta-
cle éroit fi affreux qu’il ne donnoit pas feule-
ment de I’horreur aux Juifs, mais contrai-
gnoit méme les Romains d’en étre rouchez
2uoi qu’ils en fuffent la caufe. Telle fut la fin
e ce combat naval : & le nombrede ceuxquiy
Eerirent ou dans la ville fut de fix mille cinq cens
ommes.

Vefpafien enfuite de ces deux exploits monta
dans Tarichée fur fon tribunal pour déliberer
avec les principaux officiers de fon armée s’il
traiteroit moins favorablement que les habitans
ces étrangers qui avoient été caufe de la guer-
re, ou s’if!eur fauveroit- auffi la vie. Tous fu-
‘ ' rent
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choient leur retraite. Comme, il yavoitdans la
ville grande abondance des chofes propres pour
ce fujet & quantité d’ouvriers ,on en fir plulfeurs
en peu de jours.

"CHAPITRE XXXV,

Defeription du lac de Genezareth 5 de Padmirable fer-
tilite de la terve qui Penvivonne , & de la fource
du Fourdain.

E lac de Genezareth prend fon nom de la 283
terre qui P’environne, Sa longueur eft de
cent ftades; fa largeur de quarante ; & iln’y 2
point de rivieres ni méme de fontaines qui
foient plus tranquilles. Son eau eft trés-bonne
.a boire, & trés-facile4 puifer, parce qu’iln’y
a fur fon rivage qu’un gravier fort !doux. Elle
eft fi froide qu’elle ne perd pas méme fa froi-
deur lors que ceux du pays felon leur colitume
" la mettent au foleil pour I’échauffer durant les
plus grandes chaleurs de Pété. Il y a quantité
de diverfes fortes de poiffons qui ne fe rencon-
trent point ailleurs , & le Jourdain travérfe ce
lac parle milieu. Il femble qu’il tire fonorigi-
ne de Panion. Mais la verité eft qu’il vient par
deflous terre d’une autre fource nommée Phiale
diftante de fix - vingt ftades de Cefarée du coré
de main droite , & proche du chemin par on
Pon va i la Trachonite. Elle eft fi ronde que
c’eft ce qui lui a fait donner le nom de Phia-
le, & elle remplit todjours fi également fon
baffin qu’on ne la voit jamais ny diminuer ny
s’accroitre. On avoit toijours ignoré jufques 4
Herode l¢ Tetrarque que cette fontaine fic la
fource du Jourdain : mais ce Prince y ay?qt
ait
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ait jetter de la paille on trouva aprés cette pail-
le dans la fource de Panion d’ou I’on ne dou-
toit point auparavant que ce fleuve ne procedir.
Cette fource de Panion eft naturellement fort
belle ; mais la magnificence du Roi Agrippala
encore extrémement embellie. Apres que le
Jourdain qui femble avotr pris 1a fon commence-
ment a traver{é les maréts fangeux du. lac de
Semechonite , & continué fon cours durant fix-
vingt autres ftades, il paflc au deflous de lavil-
le de Juliade i travers le lac de Genezareth ,
d’oll aprés’avoir encore coulé durant un lon
efpace dansledefertil fc rend danslelac Afphal-
tide, :
La terre qui environne le lac de Genezareth
& qui porte le méme nom eft également ad-
mirable par {a beauté & par fa fecondité. Il n’y
a point de plantes quca nature ne larende ca-
pable de porter, ni rien que I’arr & le travailde
ceux qui I’habitent ne contribuent pour faire
qu’un tel avantage neleur foit pasinutile. L’air
yeftfi temperé qu’il eft propre a toutes fortesde
fruits. On y voit en grande quantité des noyers
qui font desarbresqui fe plaifent dansles climats
- Jes plus froids: 8 ceux quiont befoinde plus de
chaleur, comme les palmiers; 8 d’un air doux &
moderé comme les figuiers & lesoliviersn’y ren-
contrent pas moins ce qu'ils defirent : en forte
qu’il femble que la- natuce par un effort de fon
amour pour ce beau pays prend plaifir d*allier des
chofes coutraires, & que par uneagreable contef-
tation toutes les faifons fgvorifent a ’envi cette
heureufe terre : car ellene produit pas feulement
tant d’excellens fruits, mais il s’y confervent fi
lo_n{g-tems quel’on y mange durant dix moisdes
ratfins & des figues , & d’autres fruits duranttou-
tel’année. Outre cette temperature de ’airony
’ ' voit
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voit couler les caux d’une fource trés-abondante
qui porte le nom de Capernaum, que quelques-
unscroyent étre une pette branche du Nil , parce
que ’on y trouve des poifions femblablesau Co-
racin d’Alexandrie qui nefe voitnulle partquela
& dansce grand fleuve. Lalongueur dece paysle
long dulac de Genezareth qui porte le méme nom
eft ge trente ftades, & falargeur de vingt.

CHAPITRE XXXVI,

Combat naval dons lequel Vefpafien défait far le lac
de Genezareth tows ceux qui s'étoient fauves
de Tarichée.

conftruire furent achevez, il s’embarqua

us avec autant de gens qu'il creut en avoir
befoin contre ceux qui s’étoient fauvez fur le
lac; & il ne leur refta plus alors aucune efpe-
rance de falut. Ils n’ofoient prendre terre, par-
ce que toutes chofes leur y éroient contraires:
& 1ils ne pouvoient qu’avec un extréme defa-
vantage combattre fur Peau, i caufe que leurs
barques qui n’étoient propres que pour pirater
éroient trop foibles pour refifter a des vaiffeaux ;
& qu'y ayant peu de gens fur chacune ils n’o-
foient aborder les Romains. Ainfi toutce qu'ils
pouvoient faire éroit de voltigera l’entour d’eux
& de leur jetter de loin despierres, & quelque-
fois méme de pr¢s : mais foit en I’'une ou en
Pautre forte ils leur faifoient peu de mal & en
recevoient beaucoup, Car ces pierres ne produi-
foient autre effet qué du bruit en regcontrant
les armes des Romains : & lors qu’ils ofoient lcs

. Q Uandlesvaiffeaux que Vefpafien avoit fait
de

- approcher de plus prés ils étoient reaverfez

avec

234
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avec leursbarques. Lés Romainstuoientd coups
de javelots ceux qui fe trouvoienti leur portée,
& a coups d’épée ceux qui €roient dans lesbar-
ques ol 1ls entrojent. Ils en prenoient d’autres
avec leurs bax:qués qui fe trouvoient au milieu
du choc enfermées entre les deux flotes ; tuoient
2 coups de fléches ou enfongoient avee leurs
vaiffeaux ceux qui tafchoient de fe fauver, &
coupoient la téte ou les mains & ceux qui dans
Pextremité de leur defefpoir venoient vers eux
4 la nage. Ainfi ces miferables periffoient en
cent manieres differentes jufques 4 ce qu’ayant
¢té entierement defaits & voulant gagner later-
re , les uns éroient tuez fur le lac 2 coups de
fléches; les autres étant préts d’aborder fe trou-
voient enveloppez de toutes parts; & ceux qui
pouvoient prendre terre n’avoient pas la fortune
plus favorable. Tellementqu’iln’en échappaun
feul de cet horrible carnage. Le lac éroit rou-
fe de fang, fon rivage plein de naufrages, &
Pun & I'autre tout couvert de morts. Peu de
jours aprés ces corps enflez & livides corrompi-
rent Dair de telle forte par leur puanteur que
toure cette contrée en fut infeétée : & ce fpeéta-
cle éeoit fi affreux qu’il ne donnoit pas feule-
ment de I’horreur aux Juifs , mais contrai-
gnoit méme les Romains d’en_étre touchez
guoi qu’ils en fuffent la caufe. Telle fut la fin
e ce combat naval: & le nombredecenxquiy
erirent oudans la ville fut de fix mille cinq cens
ommes.

Vefpafien enfuite de ces deux exploits monta
dans 'garichée fur fon tribunal pour déliberer
avec les principaux officiers de fon armée s’il
traiteroit moins favorablement que les habitans
ces étraqfcrs qui avoicnt €té caufe de la guer-
re, ou s'il leur fauveroic aufli la vie. Tous fu-

rent



R

e T w12

A

Livre III. Cuar. XXXVI. 357
rent d’avis de les faire mourir , parce que n’ayant,
rien ils ne demeurerojent jamais: en repos fi on
les mettoit en liberté ,. mais contraindroient @
faire la guerre ceux chez quiils fe retireroient.
Vefpafien ne mettoit point en doute qu’ils ne
fuffent indignes de pardon, & que fi on le leur

accordoit ils ne s’élevaflent contre ceux quilenr

auroient fauvé la vie: mais il éroit'en peine de
Ia maniere dontil les feroit mourir,, parce qu’il.
éroit perfuadé que fi c’étoit dans Tarichée , les
habitans ne pourroient fans une extréme dou-
leur voir répandre le fang de tant de gens pour
qui ils avoient intercedé; & il avoit peine 3 fe
refoudre de donner-ce-déplaifir & ceux qui s’é-
toient rendus 2 lui fur l‘; promefle quil leur

. avoit faite deles bien traiter. Il crut neanmoins

ne fe devoir pas oppofer aux fentimens de tant
d'officiers qui fouftenoient qu’il n’y avoir point
de rigueur qu'on ne dift exercer contre les
Juifs, & qu’il faloit préferer I’utilei’honnefte
dans une occafion ot comme en celle-13 on ne
pouvoit fatisfaire § tous -les deux. Ainf il per-
mit 4 ces éwrangers de fe retirer par le feul che-
min qui conduit 3 Tyberiade : & comme les
hommes ajoiitent aifément foi & ce qu’ils defi~
rent, ils marchoient fans craindre ni qu'on en-
treprit fur leur vie , ni qu’on leur oftit leur
argent, Les Romains pour empefcher quaucun
d’cux ne pift échapper les conduifirent & Tybe-
riade , & lesenfermerent dansla ville. Vefpafien
y arriva aufli-tdt aprés, & les fit rous mettre
dans le lieu des exercices publics. La il fir tuer
tous les vieillards & ceux qui éroient incapa-
bles de porter les armes dont le nombre étoit
de douze cens, & envoya 2 Neron fix mille
hommes forts & robuftes pour travailler aI’Ifth- -
me de la Morée. Quantaumenupeupleille redn_-
. . dig

..
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‘Antigone lui fait couper la tése. De quelle forte Hero.
de vange ceste mort. Il évite deux grands perils. Il
afficge Ferufalem affifté de Sofius avec unearmée Ro-
- maine, & époufe Mariamne durant ce fiege. Ilprend
de force Tevufalem dr en rachete le pillage. Sofius mei-
ne Ansigone prifonnier & Anvoine qui lui fait tyan-
cher la séte. Cleopatye obsient d’ Antoine quelgsue par-
vie des états de la Judée , ois elle va, &y ¢ff ma-
gnifiqguemens yeceue par Herode: .66
"X1V. Herode veut aller fecouriy Antoine contye Avpu-
Sle . mais Cleopasye fait qu'il Poblige & continuer de
Jaire la guerve aux Arabes. llgagne une bataille con-
tre eux & en perd une autre.  Merveilleux tyeinble-
ment de tevre arvivé en Judée les vend fi audacieux
gu'ils tuint les Ambaffadeursdes Juifs. Herodevoyans
des fiens étomnez leur redonne tant de canr par une ba-
vangue qu'ils vainguens les Avabes dyeles reduifent &
e premdre pour leur proteieyr. 75
"XV. Antoine gyant été vaincs par Augufle & la batail-
le &’ A&ism , Herodevatrouver Augufie, & luipar.
- de fi gemereufement qu'il gagne fon amitié 3 & le re-
v goit enfuite dans fes états avec tant de magnificence
. qu’ Augufie augmente de beawcoup fon Royaume. 81
‘X V 1. Superbes édifices faits en trés-grand nombre par
Herode tant au dedans qu’as debors de fon yoyaume
entre lefquels furent ceux de vebitir enticrement le
- Temple de Jerufalem & laville de Cefarée. Ses exsré.
mes libevalites.. Avantagesqu’il avoit receus dela na-
sure anffi-bien que de la forsune. . 8¢
XVII. Par guels divers mouvemens & ambition , de ja-
= loufie, do de.défiance le Roi Hevode le Gyand furpris
- par les cabales. & les calomnies d Antipates , de Phe-
- voras, & deSalomé, fit mourir HircanGrand Sacri-
Sicatear G qui le royaume de Judée appartemoit, Ari-
JRobaule freve de Maviamne, Mariamne fa femme , &
Alexandre & Arifiobule [es fils. 9%
XVHL Cabales d'Antipater qui étoit bai de tout le mon-
- de. Le Roi Herode témoignevouloir prendreun grand
" foin des enfans & Alexandre & d'drificbule. Maria-
: ges




TR = W= R A=

= B E.

B e I TR R TRC

-

]

TABLE DES CHAPITRES.
ges quwil projeste pour ce fujet , & enfans qu'il eut de
neuf femmes outre ceux qu'il avoit cus de Mariamne.
Antipater lui fait changer de deffein touchant ces Ma-
riages. Grandes divifions dans la cony d' Herode. An-
sipater fait qu'il lenvoye & Rome , o3 Silleus fz rend
aufli , & on déouvre gw'il voulois faire suer Hero-
de. . 123

* XIX. Hevode cbéj!e de [ cour Pherorasfon freve payce

qu'il ne vouloit pas repudier [a fernme + do il meure
dansfaTetrarchie. Herode décowvre qu'il Iavoit vou-
du empoifonner & linflance & Antipaser , & raye de
deffus fon seflament Herode lun de fes fils, parce que
Mariamne fa meve fillede Simon Grand Sacrificateur.
avoit eu part & cette confpiration d' Antipater. 119

XX. Autres preaves des crimes d’ Antipater. 1l vevour-
ne de Rome en Judée. Herode le confond en prefence
de Varus Gouverveur de Syrie, le fait messye en pri-
Jon, & Lauroit deflors fait mourir fans qu'il somba
malade. Herole change [om teftament & declaye Ar-
chelans fon futec[feur au royaume & caufe que la mere
d' Antipas en faveur duquel il en avoit difpofé aspara-
vant s'étoit srouvéeengagée danslaconfpiration &' An-
tipater, N '

I35
“XXT1. On arracke un Aigle dor qwHerode avoit fais

confacrer fur le portail du Temple. Severe chdtiment
gw'il en fait. Horrible maladie dece Prince , & cruels
ovdres quil domme & Salomé [a feur & 4 fon mari.
Augufte [z remet & lui de difpofer comme il voudroit

“d' Antipater. SesdovleursPayantvepris il feveut tuer.
Sur le bruit de fa move Antipater voulant corvompre .
Jos gardes il Pewvoye tuer, Change fon scfiament &
déclare Archelaws fon fuccefleur.. Il meurs cing jours
Aprés Antipaser. Superbes funerailles qw’ Archelaws lui
Jait faire. ) 146

"LYIVRE SECOND.

Cuaritre A Rcbelass enfuite a‘le:ﬁlmniﬂa du Roi He-
rremieR, LA rode fon pere va au Temple oi il eft ve-
Aaa e
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ceu avec de grandes acclamations, & il accorde au peu-
ple toutes fes demandes. : 1§53
I1. Quelques Fuifs qui demandoient la vengeance de ia
mort de Judas , de Mathias , & des ausres qu’ Hero-
de avoit fait mourir & cauft de cet Aigle arraché du
portail du Temple, excitens une [édition qui oblige
Archelaws den faire tuer tross mille. Il part enfuite
pour fon voyage de Rome. . 15§
111. Sabinus intendans powr Augufle en Syrie va & Fe-
rafalem pour [e faifiv destrefors laiffez par Herode,

& des fortereffes. 157
1V. Antipas Pun des fils & Herode va auffi & Rome pour
contefler le royayme & Aychelass, 158

V. Grande revolte arrivée dans Jersfalem par lamau-
vaife conduite de Sabinus durawt quw Archelauséteis &
Roine. . 162

VL. Autres gvands troubles arvivez dans la Judée du-
rant labfcence & Archelaus, 165

VIL. Varwu Gouwverneur de Syvie pour les Romains re-
prime les folllevemens arrivez dans ln Judée 167

VIIL. Les Fuifs envoyent des Ambaffadevrs & Augufle

-+ pour le prier de les exemser dobeir & des Rods , &
de les reiinir & la Syric. Ils lui pariens contre Arche-
lasus & contre la memoive d Herode. 169

IX. Auguftc confirme le veflament d'Herode & remes &
Jes enfans ce quil lui avoit legué. 172

X. D'un impoficur qui fe difoit ésre Alexandre fils dis
Roi Herode le Grand, Augufte Lenvoye aux galeves.

17
X1. Augufte fur les plaintes que les Juifi lui fons d’Ar;-
chelass le velegue a Vienne dans les Gaules & confif-
quetout fonbien. Moyt de la Prince(fe Glapbiva gu’ Ar-
ebelawms avoit éponfée , & qui avoit été marifeen premie-
ves nocesd Alexandrefils du Roi Herodele Grand do de
da Reine Mariamne. Songes quils avoient ews. 176
X11. Un sommé Judas Galiléen prablit parmi les Juifs
¥ne quatriéme feite. Desautrestron [ellesquiy étoient
- A4a, & particulicremens decelledes Effeniens. 197
XIIL. Mors de Salomé feur du Roi Herede le Grand.
My
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Mors & Augufe. Tibere lui fuccede d Pempive. 186
X1V. Les Juifs fuppertent f¢ impatiemment gue Pilate
Gouverneur de Judée elt fait entrer dans Jerufalem
des drappeaux ois étoit bafigurede P Empereur gu'il les
en fait vesiver. Autre émotion des Juifs gw'il chi-
tie. . ibid.
XV, Tibere fait metive en prifon Agrippa fils d' Ari-
fobule fils & Herode le Grand & il y demeuyajufques
& la mort de cet Empereur. 139
XVL. L'Emperewr Casms Caligula donne 3 Agrippa la
tetrarchie qu aveis Philippes , &¢ V'établit Roi. Hero-
de le Tesrarque beau frere & Agrippa va i Rome pour
étre aufs déclaré Roi: mais au licu de Fobteniy Caire
donne [a tetrarchic & Agripps. ibid.
XVII. L’Empereur Caius ordonne & Petrone Gowver -
" meur de Syrie de contraindre les Fuifs par les armes
& recevoir'[a fRasué dans le Temple. Mass Petrone fié-
cbi par leurs prieves luiécrivit en leur faveur: cequi
dui auroit cobté la vie fi ce Prince ne fiit mors auffi-
86t aprés. ‘ '

190
. XVIIL. L'Empereww Caius ayans ésé affaffiné, le Senas

weut yeprendre Fautorisé : mais lesgens de puerve dé-
elarens Claudins Empereur , & le Senat ﬂmraiﬂ
de ceder. Claudim confirme le Roi Agrippa dans le’
yoyaume de Judéc , y ajollte encore dautres états o
& donne & Herode fon freve le yoyaume de Chakide.

194

XI1X. Mors du Roi Agrippa furnommé le Grand. Sa po-
Slerisé. La jeunefle d* Agrippa fon fils eft caufe que
¢ Empereur Claudin veduit ba Judée en province. 1!
J envoye pour Gouverneur Cufpiue Fadus , & enfuite
Tibere Alexandye. ' 197

XX. L'Empereur Claudius donne & Agrippa fils du Roi
Agrippa le Grand le royaume de Chalcide qu’ avoit
Herode fon oncle. L'infolence dun foldat des troupes
Romaines caufe dans Jerufalemla moved un tvés.grand
nombre de Juifs. Autre infolence d'un ausre foldat.
198 | ‘

XXI. Grand differend entre kes Iuifs deGalilée, & les

4as

Sama-
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Antigone lui fait couper la téte. De quclle forte Hero-
de vange cesse mort. IV évite deux grands perils, Il
afficge Ferufalem affifté de Sofius avec une armée Ro-

. mmamne , & époufe Mariamne durant ce fiege. Il prend
de force Jevufalem & en vachese le pillage. Sofius mei-
ne Antigone prifonnier & Antoine qui Iui fait tran-
cher g téte. Cleopatre obtiens d’ Ansoine quelque par-
tie des états de la Fudée , ois elle va , &y ¢ff ma-
gnifiquement veceue par Hevode. 66

"X1V. Herode veut aller fecouriv Antoine contre Augu-
Sre s mais Cleopatre fait qu'il Poblige & continuer de
Jairve la guerve aux Avabes. llgagne une bataillecon-
tre eux & en perd une ausve.  Merveilleux treinble.-
ment de teyre avrivé en Judée les yend fi audacieux

gu'ils tuint les Ambaffadeursdes Juifs. Hevodevgyant
 des fiens étonnez leur redonne tant de caur par une ba-
vangue qu'ils vainquent les Arabes &roles reduifent &
de prenmdre pour leur protedieur, 75

"XV. Antoine ayans été vaincs par Augufte é la batail-
le &' Adium y Herodevatrouver Augufte, & ui par.
Ie i genereufement qu'il gagne fon amitié y & le re-

v goit enfuite dans fes états avec tant de magnificence
. qu’ Augufie augmente de beaucoup fon Royaume, 81

XV 1. Superbes édifices faits en trés-grand nombre par
Herode tant au dedans qu'as debors de fon yoyaume

* entre lefquels furent ceux de vebisiv entieremens le

- Temple de- Jerufalem & laville de Cefarée. Ses extré-

mes liberalitez.. Avantages qu’il avoit receus de la na-
sure anffe-bien que de ln fortune. 8¢
XVI11. Par quels divers mosvemens & ambition , de ja-
< loufie , d» de.défiance le Roi Herode le Grand furpris
par les cabales & les calomnies d' Antipater 5 de Phe-
~woyas, & deSalomé, fit mourir HircanGrand Sacyi-

* ficateur & qui le voyawme de Judée appartenoit, Ari-

© flobule freve de Maviamne, Mariamne [a femme , &
Alexandre & Ariftobule fes fils. 92
XV Cabales d'Antipater qui étoit hai de tout le mon-
de. Le Roi Herode témoignevouloir prendreungrand
" foin des enfans & Alexandre & & Arifiobuls. Maria-
. ges
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commande & ces mémes troupes de les charger au lieude
deur vendre leur falus. Mais enfin le peuple fe mis en
défenfe, &t Florus ne powvant executer le deffein gw'il
avoit depiller le facré trefor fe vetire 4Cefavée. 216

XXVIIL Flovus mande 4 Ceftius Gowverneur de Syrieque
les Juifssétoient vevoltez : & eux delewr cbsé accufent - -
Florus auprés de lui. Cefline envoye fur les lieux pour
s'informer de la verité. Le Roi Agrippa vient a Jeru-
Jalem & tyouve le peuple porté 4 premdye les aymes fi
on ne lui faifoit juflicede Florus. Grande Harangue
quilfait pour I'ens dérourner en lui reprefentant quelle
éeoit Is puiffance des Romains. 220

XXIX. Labarangue du Roi Agrippapesfuade le peuple.
Mais ce Prince Fexbortant enfuite d obeiv ¢ Florus
Jufques & ce que LEmpereur lui efit donné un fuccef-
Sewr, il Senirvitedetelle forte quwil le chaffe delavit-
de avecdes paroles offenfamses. _ 23§

XXX. Les jgditieux Jurprennent Maflada, coupent la

. govge &lagarnifon Romaine: & Eleazar fils du Sacri-
ficateur Ananias empcfibe de recevoir les vickimes of-
ferves par des étyangers: en quoi I Empereur fe trou-
voit compris. 236

XXXI. Les Principaux de Ferufalem aprés sétre effor-
cez dappaifer la fedition ewvayens demander des tyou-

- pes @ Florus, & au Roi Agrippa. Florus qui ne defs-
voit gue le defordye neleur en ewvoye point : mass Agrip-
pa lewr envoye trois mille hommes. Ils en viennent aux
mains avee les fallicux o qui étant en beaucovp plus
grand nombye lescontyaignent de f¢ retivey dansle baus
palavs , brilent le greffe des altes publics avec les pa-
lais du Roi Agrippa & de la Reine Berenice , & affie-
gent e baus paluu. 237

XXXIL. Manabem fo rend chef des feditieux , comtinué
le fiege du baut palais, & les affiegez font contraints
de fe resiver dans les toursroyales. Cé Manabem qai
Jaifoit le Roi eft executé enpublic: & ceux qui avoient
Jormé un parti contre lui continuent lefiege ,premnent

© ces tours par capitulation , manguent de foi aux Ro-
wajns, & les saent tog dlas refervede lear chef. 141
XXXII.
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"XXXIIL, Les babitans de Cefarée coupent Is govgs &
vingt mille Juifs qui demeuroient dans leur ville. Les
autres Juifs pour £en venger font de tyes-grands vava-
gesy & lesSyviensde lewr cbiéw'en font pasmoins, Eftat
déplorable ok la Syrie fetreuve veduite, 245
XXXIV. Horrible trabifon par laquelle ceux de Scitopo-
lis maffacrent ireize mille Juifs qui demeuroient dans
leur ville. Valeur toute extraordinaive de Simon fils
de Saul Fan de ces Juifs & [a mort plus que svagi-

que. 247
XXXV. Cruautez exercées contve les Juifs en diverfes
autresvilles , & particulicrement pay Vayus. 249

XXXVI. Les anciens babitans d Alexandyie tuent cin-
guante mille _‘7ué'!} ui y é1oient babituez depuis long-
sems, & & qui ejzr avoit donné comme & eux dvait
de bourgeoifie. - 2§t

XXXVII. Ceftius Gallus Govverneur de Syrie entve
avee une grande armée Romaine dans ba Judée on il
yuine plufieurs places & fair de tresgrands revages.
Mais™s'étans approcbé de Ferufalem les Fuifs Latia~
quent do le contraignent de fe resiver. 253

XXXVIN. Le Roi Agrippa enveye deux des fiens vers
les factieun pour tacher de les yamener -G lewr devoir,
Iisen tuens Pun , do bleffent I autre fans les vouloir écou-
ter, Le peuple improuve extyémement cette alkion 257

XXXIX. Ceftius affiege le Templede Ferufalem , & Pas-
roit pris 8'il weufl imprudemment levé le fiege. 258

XL. Les Juifs pourfuivent Ceftins dans [a resraise,, lui
tuent quantisé de gens, & le veduifent & svoir be-
Join &un firatagéme pour [2 fauver. aéo

XLI. Ceftiss veut faire tomber fur Florus la cavfe du
malbeareux fucces de [a retraite, Ceux de Damas
tuent en tyabifon dix mille Fuifs qui demeurcient
dans keuy ville. 163

X LIL. Les Fuifs nomment des chefs pour ko comduite
de la guerre quils emtrepremoient contreles Romains,
du nombre defquels fus Jofeph auteur de cette biffoi-
ve & qui ils domvent le gowvernement de ls bause &
de la baffe Galikte. Grande difcipline qu'il éublig.
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Mors & Augufle. Tibere lui fuccede d Pempire. 136
X1V, Les Juifs fuppertens f§ impatiemment que Pilate
Gouverneur de Judée elt fais entrer dans Jerufalem
des drappeaux oi étoit dafigurede I Empereur qu'il les
en fait vetiver. Autre émotion des Juifs qwil chd-
tie. . ibid.
XV, Tibere fait mettre en prifon Agrippa fils d' Ari-
fobule fils ' Herode le Grand & il y demeurajufques

& la mort decet Empereur. 139
XVL. L’Empereur Cains Caligula donne 3 Agrippa la
setrarchic gu'avois Philippes , & 4établit Roi, Hero-
de le Tetrarque beau frere & Agvippa va & Rome pour
étre aufls déclaré Roi: mais au liew de lobienir Cass
donne fa tetrarchic & Agrippas. ibid.
XVIL. L’Empereur Casus ovdonne & Pesrone Gowver -
" meur de Syrie de contraindre les Juifs par les armes
& recevoir'[a flatué dans le Temple. Mass Petvone flé-
chi par leurs prieves lui écrivit en leuy faveur: cequi
dui auroir cofté la vie fi ce Prince ne filt more auffe-
26t aprés. 190
at

. XVIIL. L'Emperewr Caius ayant été afaffiné, le Sen

veut reprendre Pautorisé : mais lesgens de puerve dé-
elarent Claudine Empereur , & le Senat q/ﬁ:ntraint
de ceder. Claudiue confiyme le Roi Agrippa dans le’
voyaume de Judée, y ajolite encore dautres étass ,
& donne & Herode fon freve le yoyaume de Chalcide.

194

XIX. Mort du Roi Agrippa furnammé le Grand. Sa po-
Slerisé, La jeuncfle &' Agrippa fon fils eff canfe gque
£ Empereur Claudini reduit ba Judée en province. Il
J envoye pour Gouverneur Cufpius Fadus , & enfuite
Tibere Alexandre. : 197

XX. L'Empereur Clandins donne 3 Agrippa fils du Roi
Agrippa le Grand le royaume de Chalcide gu'avoit
Herode fon oncle. L'inj'ochc d'un foldat des troupes
Romaines caufe dans Jeryfalemls morsd un trés.grand
nombre de Fuifs. Autre infolence d'un autre foldar.

198
XX1. Grand differend entre bes Iuifs deGalilée, & les
4as Sama-
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Samavitains gue Cumanw Gowverneur de Judée fava-
rife. Quadratws Gouvernesr de Syric I'emvoye & Ro-
me avec pluficurs autres pour f¢ juftifiey devans I’ Em-
pereur Clandiss , & en fais mourir quelques-uns. L' Em-
perenr envoye Cumanws en exil 5 pourveit Felix du

onvernement de la Judée, J» donne & Agrippa au lies
du royaume de Chalcide la tetrarchie qu’avois eut Pbhi-
lippes & pluficurs ousyes btats, Mors de Claudiu. Ne-
vom lui fuccede &  Empire. . 200
XXI1. Horriblescruasisez & folies de ' Empeyeur Nevon.
Felix Gouverneur de Judéc fait une yude guerve aux
voleurs gui la yavageoient, 203
XXII1. Grand nombre de meurtrescommis dans Jerufa-
dem pay des affaffins qu'on nommoit Sicairés. Voleurs
& faux Propbetey chaflicz par Felix Gouverneur de
Fudée. Grande conteftation entye les Juifs & les ausyes
babitans de Cefarée. Feflus fuccede & Felix augouver-
wement de la Judée. 204
XXI1V. Albinus fuccede & Feftws au gouvernementdeln
Judée & sraite syranniquement bes Fuifs. Florms lui
Juccede en cetse charge & fait emcove beaucoup pss que
fui. Les Grees de Cefarée gagment leur caufe devant
Neron contre les Juifs qui demeuroient dans cette
ville. 207
XXV. Grande conteflasion entre les Grecs & les Juifs de
Cefarée. lls en viennens aux armes , & les Juifs font
contraints de quitter la ville. Florus Gowverneur de
“Judée au lies de leur vendrejuflice les traive outrageu-
Sement. Les Juifs de Fersfalems'en émewvent oo quel-
wes-uns difent des paroles offenfantes comtre Florss.
I/ va & Ferufalem & fait déchirer & coups de foiies &
crucifier devant Jon tribunal des Juifs qui étoient bo-
novez de la qualitéde Chevaliers Romains. 210
XXVL La Reine Berenice fuur du Roi Agrippa voulant
adoucir Lefprit de Florss pour faire ceffer fa cruauté,
court elle-méme Sortume de lavie, 21§
XXYII. Florus oblige par une boryrible méchanceté les
babitans g¢ Ferufalem daller par bonmeur au devant
des troupes Romiaines q'u’ifﬁlijfit' venir deCefarée ; &
com-
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commande g ces mémes syoupes de les charger au liende
beur vendre leur falut. Mais enfin le peuple fe mis en

"défenfe, & Florus ne pouvams executer le deffein gu'il
avois depiller le facvé tyefor fe retire &Cefarée. 216
XXVIIL Florusmande 3 CeftiusGowverneur de Syrieque
les Juifss'éroient vevolsez : Oy oux deleur cbté accufens
Florus auprés de lui. Ceflins envoye fur les lieux pour
s'informer de la verité. Le Roi Agrippa viens & Jeru-
Jalem & srouve le peuple porté a prendye les armes fi
on ne lui faifoit juftice de Florws, Grande Harangue
qu’il fait pour ¥ en désourner en lui reprefemtant quelle
éroit la puiffance des Romains. 2120
XXIX. Labarangue du Roi Agrippaperfuadele peuple.
Mais ce Prince Pexbortant enfuite d obeir & Florus
Jufques & ce que FEmpereur lui ebt donné un fuccef-
ewr, il Senirrite detelle forse quil le chaffe delavil-

de avecdes paroles offenfantes. 23§
XXX. Les feditieux furpremnent Maflads, coupent la
. gorge dlagarnifon Romaine: & Eleazar fils du Sacri-
JSicateuy Ananias empcfibe de recevoir les vickimes of-
Jertes par des étyangers: en quoi I Empereur fe tvou-
voit compris. 236
XXXI. Les Principaux de Jerufalem aprés sétre effor-
cex dappaifer la fedition ewveyens demander des tyou.
pes é Florus, & au Roi Agrippa. Florus qui ne defi-
voit guele defoydre neleur enenvoye point : mass Agrip-
pa leur envoye tyois mille bommes. Ils en vienmentaux
mains avec les fallieux , qui étams en beaucoup plus
grand nombye lescontraignent de fe vetiver dansle baut
palass | brBient le greffe des altes publics avec les pa-
dais du Roi Agrippa & de la Reine Berenice , & affie-
gent be baus palus, 237
XXXII. Manabem fe yend chef des feditieux , continug
le fiege du baut palais, & les affiegez font contrainss
de fe yetivey dans les soursyoyales. Cé Manabem qai
faifoit le Roi eft executé enpublic: & ceux qui avoient
Jormé un parti comtre lui continuent lefiege ,premnent

* ces tours par capitulation , manguent de foi aux Ro-
mafns, & les tgent towg dla refervede leur chef. 141
XXXIII.
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Fotapat veut [e retiver 5 mais le defefpoir guen té-
moignent les babitans le fais vefoudre & demesrey,
Furienfes forties des affregez. 307
‘X V. Les Romains abatient le mur de ls ville avec le
bellier. Defeription. & effets de cette machine. Les
Juifs ont vecours-au feu, & brilens les mackines &
les tyavaux des Romains. 310
XVI. Aftion extraordinaive de valeur de guelques-
uns des affiegex dans Jotapas. Vefpafien cft bleffé
dun coup de fléche. Les Romains animez par cette
bleffure donnent un fuvieux affaut. 312
X VIL. Etranges effets des machines des Romains. Fu-
rieufz attagque durant la nuit. Les aflegez repayent
la bréche avec un sravail infatigable. 31
X VI1IL Furieux affaut donné & Fotapat , ok aprés
des allions incroyables de valeur faites de part &
ti;’autre {es Romaius mettoient déja le pied fur la bré-
cbe. : 16
X1X. Les affiegez vépandent tant d'buile boiiillante fuz les
Romains qu'ils les contraignens de ceffer Paffaui. 318
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maffacre. Vefpafien fais vuiner la ville & mettre le
feu aux fortereffes. 314
XX1IV. Jofeph f¢ fauve dans une caverne ob il rencon-
tre quarante des fiens. 1l eft découvert par ume fem-
me. Vefpafien cuvoye sn Tribun de [es amss lui dow-
ner soutes les affurances quwil powvois defiver: & il
Je refolus de f¢ vendre & lui. 327
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étoient avec lui dans ceste caverne lui em font d'é-
tranges reproches , & Pexborsent & prendre la mé-
me yefolution gu'eux de fe tuer. Difcours gqu'il leur
fait pour les désourner de ce deffein. . 329
XX V1. Jofeph we pouvant détourner cesx qui étoiens
avec lui de la vefolution quils avoient prife de fé
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par leurs compagnons , & non pas par eux-mémes. I}
demeure feul en vie avec an autre, & [ rend aux
Romains. Il ¢ft mené & Vefpafien. Semtimens favora-
bles de Tite pour lui, ’ 334
XXV 11 Vefpafien voulant emvoyer Jofepb prifonnicy
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i 337
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